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01. Januar 1643

01. Januar 1643

[[401v]]
o den 1. Januarij *: 164 2 <3> : Quod Foelix; & faustum sit??

Jn diekirche, conjunctim ®, allda Magister Sax*, geprediget, vndt das Newe Jahr, zierlich gratuliret.

Avis® von Caspar Pfaw ® daid der Ertzbischof * von halle€® die neiitralitet erlanget, der auflzug

zu Wolfenbiittel®, wehre auch im wergk. Magdeburg™ soll auch neiitral werden. Zu Franckfurt™
sollen die alda versambleten Geistlichen, vndt andere Stende, die nelitralitet, gleichsfall3 beschlof3en

haben. Es hat sich die Schwedische® armée getheilet, Konigsmarck * vndt die Weymarischen™
gehen zur rechten, Feldtmarschall Lennart DorstensSohn™ aber zur lincken, gegen Freybergk™
, vndt Dresen*’[!]. Die Kayserlichen *® haben sich nacher Leiitmaritz"®, hatzfeldt® aber nacher
Niirnberg”™ zu gewendet. etcetera

V nderschiedliche Gratulationes % zum Neuen Jahr bekommen, von Anverwandten, Rahten,
beampten, dienern, vnd vnderthanen.

[[402r]]

Paul Ludwig % ist auch bey mir gewesen. J m'amonstré iine lettre de mon frere®, ou il veut voir
1. le désconte des tribiits, déz 7 ans, en ¢4, I'obligation de lalandschaft®® pour cela, & * 2. la
vocation & gage dii Siiperintendant® , pour avoir a quereller .

1 Ubersetzung: "des Januars'

2 Ubersetzung: "Das gliicklich und gesegnet sei ?'

3 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

4 Sachse, David (1593-1645).

5 Ubersetzung: "Nachricht"

6 Pfau, Kaspar (1596-1658).

7 Sachsen-WeiRRenfels, August, Herzog von (1614-1680).

8 Halle (Saale).

9 Wolfenbuttel.

10 Magdeburg.

11 Frankfurt (Main).

12 Schweden, Konigreich.

13 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

14 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfiihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
15 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

16 Freiberg.

17 Dresden.

18 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

19 Leitmeritz (Litomerice).

20 Hatzfeldt, Melchior, Graf von (1593-1658).

21 Nirnberg.

22 Ubersetzung: "Gliickwiinsche"

23 Ludwig, Paul (1603-1684).

24 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).



02. Januar 1643

Nachmittags wieder zur kirchen. Er*® Jonius™ hat gepredigett.

Extra: zu abends: Doctor Mechovius® mein CammerRaht, vndt hat mir sowol schriftlich, jn
schonen lateinischen verRen, a3 mundlich, gratuliret.

Gott hat vnl3 dif3 Jahr abermal 3 mitt dem krieg, sonderlich aber mitt dem Mif3wach(3, ein hartes
erzeiget. Er hat vnf3 aber dennoch auch durchgeholfen, vndt mit seiner gnadenhandt nicht verlalien.
Er wolle vni3 ferrner beystehen, gedultt verleyhen, vndt die Strafen linderen, Amen.

Avis ®, dalR Konigsmarck * vndt die Weymarischen® sollen von den Kayserlichen * geschlagen
sein. So soll auch die Kayserliche armée, auf Lejptzigk® zu, gehen. Die continuation®® hat man

billich zu erwartten. Dieser avis * ist zwar noch vngewiR3, weil er von particul arpersonen®
hehrkombt.

02. Januar 1643

[[402v]]
» den 2. Januarij **: 1643.

<Nebe .>

V nderschiedliche Neue Jahrsbriefe bekommen, von Darmstadt®, < Stuckgardt®[,]> Brefdlaw™,
Zirich®, vndt Pldtzkaw® . <auch Kéhten® .>

25 Ubersetzung: "Er hat mir einen Brief von meinem Bruder gezeigt, worin er sehen will"

26 Anhalt, Landstande.

27 Ubersetzung: "die Abrechnung der Steuern seit 7 Jahren, die Verpflichtung der Landschaft dazu und"
28 Plato, Joachim (1590-1659).

29 Ubersetzung: "die Berufung und Besoldung des Superintendenten, um etwas zu zanken zu haben”
30 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

31 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

32 Mechovius, Joachim (1600-1672).

33 Ubersetzung: "Nachricht"

34 Kodnigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

35 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfilhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

36 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

37 Leipzig.

38 Continuation: erneuter/fortgesetzter Bericht.

39 Ubersetzung: "Nachricht"

40 Particularperson: einzelne Person.

41 Ubersetzung: "des Januars'

42 Darmstadit.

43 Stuttgart.

44 Breslau (Wroclaw).

45 Zdrich.

46 Plotzkau.

47 Kéthen.



02. Januar 1643

Dieu m'aregouy & console, en mes destresses, par sa grace, de nouvelle esperance. que j'attends
friictueuse. A luy en soit gloire, Amen.

Die avisen® geben:
Dal3 die Weymarischen™, die Festung Konigshoven **, per Stratagema **, eéingenommen.
Jtem *: der Leonhardt DorstenSohn™ , vor Freybergk™ liege.

Konigin Frankreich * hat die Jtalianischen® Printzen versichert, alles zu restituiren, von seinen
eroberungen, wann Spannien®, dergleichen thete. damitt sieihrejalousie > fallen lielzen.

Der Pabst®, hat dem Duca dj Modena™ , Castro® consignirt®, bif3 der handel mitt Parma®
gantzlich beygel eget.

Der MoRkowiter® will krieg mitt Polen® wieder anfangen.

Der Tiircke® reget sich an Vngrischen® grentzen.

[[403r]]
Jn Engelland® stehet es auf einer battaille . Theil 3 seindt Konigisch™, theil R Parlamentisch™,
TheilR aber gantz neiitral, wie auch die Schottlander  dem Spiel, zusehen wollen.

48 Ubersetzung: "Gott hat mich in meinen Néten durch seine Gnade mit neuer Hoffnung erfreut und getrostet, dieich
alsfruchtbar vermute. Ihm sei dafur Ehre, Amen.”

49 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

50 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfllhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
51 Konigshofen (Bad Konigshofen im Grabfeld).

52 Ubersetzung: "durch eine Kriegdlist"

53 Ubersetzung: "Ebenso”

54 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

55 Freiberg.

56 Ludwig XIII., Kénig von Frankreich (1601-1643).

57 Italien.

58 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

59 Ubersetzung: "Eifersucht”

60 Urban VII1., Papst (1568-1644).

61 Este, Francesco | d' (1610-1658).

62 Castro, Herzogtum.

63 consigniren: bestétigen, verbriefen.

64 Parma und Piacenza, Herzogtum.

65 Moskauer Reich.

66 Polen, Konigreich.

67 Osmanisches Reich.

68 Ungarn, Konigreich.

69 England, Konigreich.

70 Ubersetzung: " Schlacht"

71 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

72 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

73 Schottland, Kénigreich.



03. Januar 1643

Printz von Vranien™ hat das podagra ". Stehet in vneinigkeitt mitt den herren Staden wegen der
Engellischen handel, vndt etzlicher Officirer, so er dahin bevhrlaubett.

Des Cardinals Richelieu™ Epitaphium ™ ist groRer vnvergleichlicher lobspriiche voll.
Der Caspar Pfau ™ avisirt, wie der Erzbischof * von hall®" wieder daselbst ankommen.

Der gesichteseher®, Konig Davidt® genandt, hat an mich von Dresen®[!] aul3, geschrieben, vndt
seltzsame sachen vberschickt, gedruckt, mehrentheil 3 Spriiche, erinnerungen, vndt vermahnungen.

Jnsonderheitt warnet er mich der Babilonischen hure®, nicht zu sehr anzuhangen, vndt vor dem
zorn Gottes mich zu hiiten. Jn solchen féllen, hat ein ieder sein judicium ® frey.

03. Januar 1643

[[403V]]
o den 3. Januarij ¥ : 1643. { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.}

<Stargker windt.>

Nille consolation de Plétzka® en nos siircharges, ains pliisieurs meschants poincts controuvéz
contre nos pauvres Bernburgeois®. O Dieu! ayde nous ®, perge® puis que les hommes nous
abbandonnent. %

Jech habe meine | elitte wieder nagh <gen> Pfuhle™, nach holtz schigken miiRen, wiewol es
der parthien® halben, noch sehr vnsicher sein soll. Sie seindt aber (Gott lob) in salvo **, wol

74 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

75 Uber setzung: "FulRgicht"

76 Niederlande, General staaten.

77 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

78 Uber setzung: "Grabmal"

79 Pfau, Kaspar (1596-1658).

80 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

81 Halle (Saale).

82 Gesichteseher: Person, die visuelle Wahrnehmungen kausal nicht erkl&rbarer, auch unter religidsen Aspekten
potentiell dem Zweifel unterliegender Erscheinungen hat.

83 N. N., David (1).

84 Dresden.

85 Babylonische Hure (Hure Babylon): biblische Allegorie fir das Rémische Reich und alle anderen Gegner des
Christentums (im 16. und 17. Jahrhundert von protestanti schen Theologen al's Pejorativ fur die rémisch-katholische
Kirche verwendet).

86 Ubersetzung: "Urteil"

87 Ubersetzung: "des Januars'

88 Plotzkau.

89 Bernburg.

90 Ubersetzung: "Kein Trost aus Plétzkau in unseren Uberlastungen, sondern einige gegen unsere armen Bernburger
erfundene bosartige Punkte. Oh Gott, hilf uns'

91 Ubersetzung: "usw."

92 Ubersetzung: "da die Menschen uns verlassen.”

93 Pful.



04. Januar 1643

wiederkommen, wiewol sehr tieffer, boser weg gewesen. Jn newligkeitt, (nach beschehener
fleifdigen erkundigung) seindt Sje so stargk dahin gefahren, dal? dartiber die eine Stuhte verfohl t

<en>* miiRen. Mais les valets, ne veulent jamais avoir failly.

04. Januar 1643

5 den 4" Januarij *:
<Noch stérgker windt, als gestern.>
Am heilttigen ersten behttage, jm Jahr, zur kirchen mit den Schwestern® gefahren.

Nachmittages, nach dem Jch meine wagen, vndt pferde, zwar in stargkem regen, wieder nach holtz
geschicktt gehabt, vndt fast kein Mensch, als Frawenzimmer, bey mir, im Schlof3, anzutreffen, ist

alarm worden, AIR kdhme eine stargke trouppe '® von 100 pferden vorn Schlagbawm. Endlich ists
der Obrist leutnant Bahr'* [[404r]] gewesen, ohngefehr mitt 30 <70> pferden[.] hat vom general
Lennart DorstenSohn '* einen pal gehabt, vndt Nachtquartier begehrt, welches man ihm, nicht
fiiglich abschlagen kénnen. Gott gebe, dal’ er gute ordre ' hallte.

Meine |eiittlin sampt wagen, vndt pferden, seindt, Gott lob, vnversehrt von Pfuhle™
wiederkommen.

Dieser Bahr'® koémbt aum Voytlande'® her, allda dieses Regiment sampt ihrem Obersten
Funcke™’ (welcher zu Riedern'™® newlichst so gar vbel hausen laen) von denen zu Zwyckaw'®
liegenden Kayserlichen *° Soldaten, aufgeschlagen™, vndt fast biR auf diese restirende > 70
pferde (worundter Bagage ™, vndt TroRRgesindlein mitt begriffen) zernichtett worden.

94 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

95 Ubersetzung: "in Sicherheit"

96 verfohlen: ein totes Fohlen zur Welt bringen.

97 Ubersetzung: "Aber die Knechte wollen niemals einen Fehler begangen haben."
98 Ubersetzung: "des Januars'

99 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von, geb.
Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

100 Ubersetzung: "Truppe"

101 Beer, Hans.

102 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

103 Ubersetzung: "Ordnung"

104 Pful.

105 Beer, Hans.

106 Vogtland.

107 Funcke, Herrmann von (gest. 1642).

108 Rieder.

109 Zwickau.

110 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

111 aufschlagen: zurtickschlagen, in die Flucht schlagen, besiegen.

112 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

113 Ubersetzung: " Gepick”



05. Januar 1643

Der stargke wind, vndt regen, hats helitte verhindert, das man nicht wol vber die Sahle™* kommen
konnen, bif3 allererst, gegen Abendit.

Die Rittmeister'™ zu Ascherfleben™™® liegende seindt an die Anhaltische™’ contribution verwiesen.

Ergo ™*®, hat sie miiRen (auf die Nebensolvenda ™™ gehen particular auRRschreiben) einfach
aulRgeschrieben werden im Bernburgischen Antheil ™

[[404v]]
Jtzo, nun iehnes schon auRgeschrieben, vndt die solvenda ** doppelt so hoch, kémbt schreiben an
vns in gesampt'®®, vom general commissario ** heiiner® von Magdeburg™® dal3 ihre Kayserliche

Mayestat™”’ einen starcken beytrag begehren, zum vndterhaltt selbiger garnison, welches auch
billig, nicht fuglich abzuschlagen.

, von mir, auf erinnerung, First Augustj***.

hofliche NeuJahrs briefe von Zerbst'® empfangen.

05. Januar 1643
2 den 5" Januarij *°: 1643.

Castiga-Vellacos, soldados, cortesanos. ™

heiitte habe ichs erfahren, das Meine Bernburger ***, gestriges Tages, den Obrist leutnant oder
Major Bahr'*, nicht einnehmen wollen, sondern ihn hinaul, nacher Gaterschleben™, gewiesen.
L &uft also vngehorsam, vndt desperation'* vndtereinander mitt vndter.

114 Saale, Fluss.

115 Meyer (3), N. N.; Voster, N. N..

116 Aschersleben.

117 Anhalt, Furstentum.

118 Ubersetzung: "Folglich"

119 Ubersetzung: "zahlungspflichten"

120 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

121 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

122 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

123 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
124 Ubersetzung: "Kommissar"

125 Heusner von Wanderd eben, Sigismund (1592-1645).

126 Magdeburg.

127 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

128 Zerbst.

129 Uber setzung: "des Januars'

130 Ubersetzung: "Ziichtige Schurken, Soldaten, Hoflinge."

131 Bernburg.

132 Beer, Hans.

133 Neugattersleben.

134 Desperation: Verzweiflung.



05. Januar 1643

Quij nescit dissimulare: nescit imperare. ' **°

Jay entendii avec admiration, que I'excellent presche, que e Siiperintendant de Dessaw™’,

Hofmeisterus ***, n'a gueres afait a Leiptzigk™, au Colonel DouglaR™, (luy distribiiant la Sainte
Cene)) & aplusieurs autres, atellement opere par la grace de Dieu, qu'iin ministre L ithe [[404r]]

rien, tin Moine Papiste de Florence**!, & (in Docteur en droict, se sont incontinent converty. Et deux
ap

Principaulx'* dii consistoire de Leiptzigk'*®, y estans depiitéz pour ouir le dit presche, n'y ont rien
trouve aredire, ains|'ont fort loué & approuve. Dieu vueille augmeneter lesforces, & conserver ses
donsillUstres, a ce grand Personnage, pour le bien de la Chrestienté, & pour le saliit de plisieurs

ames désvoyeées, '

Jech habe mit dem CammerRaht, Doctor Maschovio™, allerley deliberanda ™ zu tractiren™’
gehabitt.

Nachmittags seindt die StalRfurter *** kohtknechte** herein ins Schlo kommen, das Newe Jahr zu

singen, vnadt ihre pof3en, mit dem wal3erbegief3en, zu machen. Etiam aliquando jnsanire; jucundum!
150 151

Briefe, vndt anmahnungen von Deflaw™, per danarj .
Jeh bjn hinaul3 spatziren gegangen, nachmjttages.

Jtzt kdmbt zu abends vmb 7 vhr, spahte avis ™ von Plétzkau > man solle die contribution eilends
einbringen, weil die Rittmeister™® nicht wartten, sondern selbige anticipando *** haben wollten. Sic

135 Ubersetzung: "Wer sich nicht verstellen kann, kann nicht herrschen.”

136 Zitat eines unter anderen von Martin Luther dem Kaiser Friedrich |. Barbarossa zugeschriebenes Motto in Luther:
Bucher I11 1553, fol. 456r.

137 Dessau (Dessau-Rof3 au).

138 Hofmeister, Johann (1) (1596-1646).

139 Leipzig.

140 Douglas of Whittinghame, Robert (1611-1662).

141 Horenz (Firenze).

142 Miiller, Daniel (2) (1612-1686); Schliter, Gottfried (1605-1666).

143 Leipzig, Konsistorium.

144 Uber setzung: "Ich habe mit Hochachtung gehort, dass die vortreffliche Predigt, die der Superintendent von Dessau,
Hofmeister, in Leipzig dem Obristen Douglas (wobei er ihm das Heilige Abendmahl austeilte) und einigen anderen
unléngst gehalten hat, durch die Gnade Gottes so gewirkt hat, dass ein lutherischer Geistlicher, ein papistischer Ménch
aus Florenz und ein Doktor der Rechte sich sofort bekehrt haben. Und zwei V ornehme des Leipziger Konsistoriums, die
dorthin abgeordnet wurden, um die besagte Predigt zu horen, haben nichts daran auszusetzen gehabt, sondern haben sie
sehr gelobt und gehilligt. Gott wolle fir das Wohl des Christentums und fir das Hell einiger irregeleiteter Seelen dieser
grofRen Person die Kréafte vermehren und ihre vortrefflichen Gaben erhalten.”

145 Mechovius, Joachim (1600-1672).

146 Uber setzung: "zu beratende Sachen”

147 tractiren: behandeln.

148 Stal¥furt.

149 Kothknecht: Arbeiter in einer SalzsiedehUitte.

150 Ubersetzung: "Manchmal ist es auch ein Vergniigen, sich auszutoben!”

151 Zitat nach Sen. dial. 9,17 ed. Fink 2008, S. 548f..

152 Dessau (Dessau-Rof3 au).

153 Ubersetzung: "wegen Geldern”

154 Ubersetzung: "Nachricht"



06. Januar 1643

augetur desperatio ***, nachdem helitte alles, gegen den 13%™ di3 [Monats], auligeschrieben, vndt
also begehret worden.

06. Januar 1643

[[404v]]
¢ den 6. Januarij: 1643. Trium Regum *° .

Jn die kirche conjunctim ** vormittages, der heyden weyhnachten zu celebriren.

Es seindt noch allerley Newen Jahres praesenten, auf3getheilet worden.
Nachmittags wieder in die kirche, cum sororibus™" **.
Extra zur Mittagsmal zeitt, Doctor Mechovius'®.

Vormittags hat Magister Sax™ geprediget, Nachmittags aber der Pfarrer von Palbergk™®,
Bartolomaeus Fridericj'®.

Nos gens reveniis de Leipzig **’ ont rapporté; '
Qu'a Leiptzigk les Swedois™ font demolir les fauxbourgs, a 50 pas de lamiiraille delaville. '™

Que leur Maréchal de camp, general'™, afait demander contribiition de Dresen'"[!], de I'Electeur
de Saxen'®. '

176 177
e .

Que I'Archevesgue de Magdebourg'™, Sestoit rendii neiitre, & de retour a Hall

155 Pl 6tzkau.

156 Meyer (3), N. N.; Voster, N. N..

157 Ubersetzung: "im Voraus'

158 Ubersetzung: "Auf diese Weise wird die Verzweiflung vermehrt"

159 Uber setzung: "des Januars 1643. [Fest] der drei Konige [Gedenktag fiir das Sichtbarwerden der Gottlichkeit Jesu
aufgrund der Anbetung durch die Heiligen Drei K6nige aus dem Morgenland]"

160 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

161 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

162 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

163 Mechovius, Joachim (1600-1672).

164 Sachse, David (1593-1645).

165 Baalberge.

166 Friedrich, Bartholomé&us (gest. 1664).

167 Leipzig.

168 Ubersetzung: "Unsere aus L eipzig zuriickgekehrten L eute haben berichtet:"

169 Schweden, Konigreich.

170 Ubersetzung: "Dass in Leipzig die Schweden die Vorstadte auf 50 Schritt von der Stadtmauer abreif3en lassen.”
171 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

172 Dresden.

173 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

174 Ubersetzung: "Dass ihr Generalfeldmarschall Kontribution aus Dresden vom Kurfirsten von Sachsen hat fordern
lassen.”

175 Sachsen-WeiRenfels, August, Herzog von (1614-1680).



07. Januar 1643

Que le Prince aisné'”® de |'Electeur sen alloit en Liisacie'”

icelle Province neiitre. **°

, afindy faire saresidence, & defaire
Qu'on craignoit ine infection a Leiptzigk a cause de la piianteur dii bestail mort. ™
[[405r]]

Que lafoire estoit fort chetifue, presque niils estrangers, & les chemins tres-mal-seurs. *#

Qu'on n'entendoit rien de I'armée Imperiale ™, & que la Swedoise™ seroit devant Freybergk™®[.]
186

07. Januar 1643

» den 7' Januarij **": 1643.

188
€

Nachmittags, bin ich hinaufd nacher Pfuhl
zu convoyiren'®

geritten, meine kutzschpferde so holtz gefhrt, selber

Le bon homme, nostre maistre d'hostel Henry Frideric dEinsidel™®, a esté attaqué ceste nuict, & n'a
gueres d'iine espece d'apoplexie, I'iinefois, au bras gauche, & ceste fois, a line jambe. *** perge ***
Dieu le vueille garentir, par sagrace.

08. Januar 1643
o den 8. Januarij ™ :

176 Halle (Saale).

177 Ubersetzung: "Dass der Erzbischof von Magdeburg sich neutral und auf Riickkehr nach Halle gezeigt habe.”
178 Sachsen, Johann Georg I1., Kurfirst von (1613-1680).

179 Lausitz.

180 Ubersetzung: "Dass der dlteste Prinz des Kurfiirsten in die Lausitz weggehe, um dort seine Residenz einzurichten
und diese Provinz neutral zu machen."

181 Ubersetzung: "Dass man in Leipzig wegen des Gestanks des toten Viehs eine Infektion befiirchte.”

182 Ubersetzung: "Dass die Messe sehr armselig war, fast keine Fremden und die Stralen sehr unsicher.”

183 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

184 Schweden, Konigreich.

185 Freiberg.

186 Ubersetzung: "Dass man von der kaiserlichen Armee nichts hore und dass die schwedische vor Freiberg sei.”
187 Uber setzung: "des Januars'

188 Pful.

189 convoyiren: begleiten, geleiten.

190 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

191 Ubersetzung: "Der gute Mann, unser Hofmeister Heinrich Friedrich von Einsiedel, ist heute Nacht und [bereits]
unléngst von einer Art Schlagfluss angefallen worden, das eine Mal im linken Arm und dieses Mal an einem Bein."
192 Ubersetzung: "usw."

193 Uber setzung: "Gott wolle ihn durch seine Gnade schiitzen."

194 Uber setzung: "des Januars'

10



09. Januar 1643

<(Wind. Schnee.)>
Zur kirchen vormittages conjunctim **°.

Avis ™ von Ballenstedt™’ daf? daselbst ein stargker windt[,] erdbeben, vndt inundation'*®
vorgegangen, also das dergleichen kein Mensch gedenckt, vndt sieder™® dinstages, niemandt inn
Quedlinburgk®®, ein: noch auRkommen kénnen. Vifm hause Ballenstedt ist mir an gebewden
Schade geschehen. Patiential ***

[[405v]]
Nachmittags, zur kirchen mit den schwestern®” . Der pfarrer von Cormigk®®, hat geprediget,
Valentinus Reichardt®™, iin bon simple homme **.

202

Mein hofmeister Einsidel®® ist sehr schwach, vndt kranck. Gott wolle beerung schigken.

Ce soir avant soupper, par negligence du menuisier, quj avoit mal affiche lareigle, alaquelle
panchoyent mes harquebiizes en ma <mon> poile, toutes mes arqueblizes tomberent en bas, devers
lachaire, en laguelle i'ay accoustiime de m'asseoir souvent, principalement quand i'y repose |'apres
disnee, (harrassé des fatigues noctiirnes) & je n'en estois gueres esloigné alors éscrivant a tine table.
Si ce coup m'eust touche alateste ou au bras, certes j'aurois eu a craindre, ou lamort par I'enfrainte
de lateste, ou ie serois estropié d'lin bras, par sa riptire. Dieu nous trouve quelquesfois, lors que
nous y pensons le moins. Et j'escrivois itistement a Fiirst Friedrich " en des affaires embrouillées,
& embarrasses. *®

09. Januar 1643
[[407r]]

195 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

196 Ubersetzung: "Nachricht"

197 Ballenstedt.

198 Inundation: Uberschwemmung.

199 sieder: seit.

200 Quedlinburg.

201 Ubersetzung: "Geduld!"

202 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

203 Cormigk.

204 Reichard, Valentin (gest. 1661).

205 Ubersetzung: "ein guter einfacher Mann"

206 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

207 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

208 Ubersetzung: "Heute Abend vor dem Abendessen fielen durch Nachl&ssigkeit des Tischlers, der die Leiste, an
welcher meine Arkebusen in meiner Stube hingen, schlecht angebracht hatte, alle meine Arkebusen zu dem Sitz
hinunter, auf welchen ich gewohnt bin, mich oft zu setzen, vor allem, wenn ich nach am Nachmittag darin schlafe
(erschdpft von den néchtlichen Beschwerlichkeiten), und ich war dann wenig davon entfernt, alsich an einem Tisch
schrieb. Wenn mich dieser Schlag am Kopf oder am Arm getroffen hétte, hétte ich wahrlich entweder durch das
Brechen des Kopfes den Tod zu beflirchten gehabt oder ich wére an einem Arm durch seinen Bruch verstimmelt
[worden]. Gott findet uns manchmal, wenn wir am wenigsten daran denken. Und ich schrieb gerade an Furst Friedrich
in verworrenen und verwickelten Angelegenheiten.”
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09. Januar 1643

> den 9" Januarij *°: 1643.
<Frost. hell wetter[.]>

Spatziren nach der Sahle”™® gegangen, zu sehen wie sie sich ergoRRen.

Ein schreiben vom Obrist leutnant han Christof von Lesten®! ist einkommen, darinnen er drowet,

wann die contribution nicht alsobaldt praecise einkéahme, die execution an den iehnigen orthen,
so Ascherfieben*? am nechsten gelegen, fortzustellen ehe man es verhoffet, vndt wollen aso
die anticipation ded Monats Januarij ***, ehe sie felljg, per forza®* haben. Begehret auch einen
windhund von Ballenstedt®™ , auf? grober courtoysie **°[.]

Den einfall so<I> Obrist Goldagker™’ newlichst den Schwedischen®® in ruinirung def3 Funckischen
Regiments gethan haben.

Feldtmarschal <k> Lennart DorstensSohn®™®, soll Freyberg™ , mit schief3en, Dresen’*'[!] aber,
wegen der contribution, stargk zusetzen.

NewdJahrs briefe, von Chur Brandenburg®?[,] hilpoltstain® vndt We Gohta®™*, etceteral.]
Die avisen® geben:

Der Churfiirst von Brandenburg®® wolle wieder nach Berlin®’, kommen.

Spannien”®, wolle mit den herren Staden®®, friede tractiren™.

Jn Engelland®™", zerschliigen sich, alle friedens tractaten®™ .

209 Ubersetzung: "des Januars'

210 Sadle, Fluss.

211 Lehsten, Hans Christoph von (1618-1643).
212 Aschersleben.

213 Ubersetzung: "Januar"

214 Ubersetzung: "durch Gewalt"

215 Ballenstedt.

216 Ubersetzung: "Hoflichkeit"

217 Goldacker, Hartmann von (ca. 1610-1648).
218 Schweden, Konigreich.

219 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).
220 Freiberg.

221 Dresden.

222 Brandenburg, Kurfurstentum.

223 Hilpoltstein.

224 Gotha.

225 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

226 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
227 Berlin.

228 Spanien, Konigreich.

229 Niederlande, General staaten.

230 tractiren: (ver)handeln.

231 England, Konigreich.

232 Friedenstractat: Friedensverhandlung.
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10. Januar 1643

Cardinal de Richelieu™; wehre pompose ** begraben worden.
Pabst®® vndt Parma™ stiinde auch im friede.

Der Turcke™ thete sich moviren®®.

[[407V]]

Jay fait emprisonner, celuy, quj a este cause dii danger, & dommage des aquebiizes, d'hier au soir.
239

Die parthien® gehen gar starck zu 50[,] zu 60 vndt trachten sehr nach pferden.

10. Januar 1643
o den 10" Januarij 2*: 1643.

Jeh habe Jakob Ludwigen** meinen kammerdiener, nacher DelRaw®*® geschickt, (Gott wolleihn
geleitten,) selb ander.

Eine abfertigung nach Leiptzig’, wegen meiner schreiben thun miiRen. Gott wolle meine
riickgengige sachen in einen bef3eren standt, bringen lal3en.

Avis*®: daR gestern der Obrist leutnant Listen®* au AscherfRleben®’, das fiirstliche hauf?
Warmstorf>*, sub specie executionis **°, mit gewalt attacquirt, vndt weil sie sich wol gewehret, hat
er ihnen 500 Schafe, vndt etzliche pferde nehmen lalken. Er hat dieser Stadt Bernburg®™, auch heftig

gedrowet. Die Kayserlichen ®' haben nacher Pl6tzkaw®? geschrieben auch vmb die contribution
vndt mit der execution, gedrowet.

233 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

234 Ubersetzung: "préachtig”

235 Urban V1., Papst (1568-1644).

236 Farnese, Odoardo | (1612-1646).

237 Osmanisches Reich.

238 moviren: bewegen, sich regen.

239 Ubersetzung: "lch habe denjenigen inhaftieren lassen, der Ursache der Gefahr und [des] Schadens von den
Arkebusen gestern am Abend gewesen ist.”

240 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

241 Ubersetzung: "des Januars'

242 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

243 Dessau (Dessau-Rofdlau).

244 Leipzig.

245 Ubersetzung: "Nachricht"

246 L ehsten, Hans Christoph von (1618-1643).

247 Aschersleben.

248 Warmsdorf.

249 Ubersetzung: "unter dem Schein der Vollstreckung"

250 Bernburg.

251 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
252 Plétzkau.

13



10. Januar 1643

Avis**: dal’ zu hamburg™", beym general Major Pfuhle® ein blutbancqueet vorgegangen, in dem

des Obersten Knipha[u]sen *® Sohn®™’, ven einem Major*® vhrsach gegeben, dadurch, dal’ er
ihn a[n] hall3 geschlagen, darliber der allte Kniphausen wiederumb a[n] hals geschlagen worden,
der Major aber erstochen, vndt viel blo[[3e] degen hin vndt wieder gezuckt, vndt viel beschadiget
word[en.] Endlich hat man vatter vndt Sohn, in arrest genommen, vnd[t] die chargen suspendiret.
Jst wol ein grof3es vngllick.

[[408r]]
Nachmittags bin ich hinaul spatziren gegangen, vndt es hat einen zimlichen frost gethan.

Gegen Abendt seindt citationes **° von Pl6tzkau *® einkommen wegen einbringung der
contributionen mitt bedrohung der execution sowol von Kayserlichen *** a3 Schwedischen® da
doch meine quota®® richtig, vndt ich fast nichts darzu mehr schuldig, weil sich Kéhten®™ vndt
DelRaw”®, auch Zerbst®™® aufhalten, vndt sperren. Der vnschuldige soll vorn Schuldigen leyden! Jst
vnrechtt. perge **’

Avis*® von Delfaw*®, dal’ es sich, (Gott lob, vndt danck) mitt Meinem Erdtmann®”, gebefert,
vndt dal3 Fieber jhn verlal3en. Gott wolle ferrner mitt gnaden helfen.

271

heiitte seind von AscherRlleben” 20 pferde mit einem officirer alhier® vbergesetzt, vndt die

vnsicherheitt mehret sich.

274

Rittmeister Schower™” ist auf 1 meile von hier, angetastet vndt spoliirt™* worden.

253 Ubersetzung: "Nachricht"

254 Hamburg.

255 Pfuel, Adam von (1604-1659).

256 Innhausen und Knyphausen, Enno Wilhelm von (1586-1656).
257 Innhausen und Knyphausen, Rudolf Wilhelm von (1620-1666).
258 Wichgreve, Heinrich (1597-1642).

259 Ubersetzung: "Aufrufe"

260 Pl6tzkau.

261 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
262 Schweden, Konigreich.

263 Ubersetzung: "Anteil"

264 Anhalt-K 6then, Furstentum.

265 Anhalt-Dessau, Furstentum.

266 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

267 Ubersetzung: "usw."

268 Ubersetzung: "Nachricht"

269 Dessau (Dessau-Rofdlau).

270 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).
271 Aschersleben.

272 Bernburg.

273 Schower, N. N..

274 spoliiren: berauben, plindern.
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11. Januar 1643

Extra zu Mittage den Medicum *”°, Doctor Brandt®”® gehabtt, welcher Meinen hofmeister

Einsidel®”’ an der hemiplexia*®, durch Gottes segen, bi3 dato fadiciter *° curiret. Er wolle ferrner
benedeyung geben.

11. Januar 1643

[[408V]]
s den 11" Januarij *°: 1643.

Jn die wochenpredigt, cum sororibus™®" 2, alhier vorm berge™.
Ein RecepilRe™ von hartzgeroda™ bekommen, nefl] nostrj bjsognj differentj **°, etceteral ]

Avis®’ von Ballenstedt®®® daf sich die walerfluhten, Go[tt] lob vndt danck, gestillet, (wie dann die
Sahle”® alhier zu Bernburgk®® auch fellet) das aber an der Bude™ mechtiger schade geschehen,

sonderlich vmb Quedlinburgk®?. Jm dorf Thal®® (woselb[st] die Bude vom berge, auim gebirge™
herund[er] fellet) sollen viel haliser darauf gegange[n,] wie auch Menschen vndt vieh ersoffen

sein. Vmb Quedlinburgk vndt Dietfurth®® sol[I] man 12 personen iung, vndt Altt, so ertrunc[ken]
gefunden haben, worundter 2 kinder in wiege[n] todt gelegen, viel lelitte halten diefd vo[r]gangene
Erdtbebem[!], windt vndt jnundati[on] ** am hartz, vor ein grofes Portentum ", GoJ[tt] wolle seine
ruhte vndt véterliche zlichtigungen von vns in gnaden, abziehen, oder do[ch] véterlich mildern, vndt

Christliche gedultt verleyhen, vmb Seines Sohnes™ Willen, Amen[.]

275 Ubersetzung: "Arzt"

276 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

277 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

278 Ubersetzung: "halben Schlagfluss [d. h. Lahmung auf einer Seite]"
279 Ubersetzung: "zum heutigen Tag glticklich"

280 Ubersetzung: "des Januars'

281 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

282 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

283 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

284 Recepisse: Empfangsschein, Empfangsbestétigung.

285 Harzgerode.

286 Ubersetzung: "in unseren unterschiedlichen Bediirfnissen”
287 Ubersetzung: "Nachricht"

288 Ballenstedt.

289 Sadle, Fluss.

290 Bernburg.

291 Bode, Fluss.

292 Quedlinburg.

293 Thale.

294 Harz.

295 Ditfurt.

296 Inundation: Uberschwemmung.

297 Ubersetzung: "V orzeichen"

298 Jesus Christus.
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12. Januar 1643

[[409r]]
Die halberstadter™ thun mitt aulf&llen grofken schaden, vndt ruiniren die feste haiiser, wie sie auch

newlichst zu Dehrenburgk®® gethan, Thor, Thiiren, fenster, kacheléfen, verderbet, auch die zugk:
vndt fallbrigken, vber den graben abgehawen, vndt das gantze hauf3 ruiniret haben sollen, auch
dergleichen an mehr ortten, (ohne zweifel nicht ohne vhrsach) geschehen soll. Sie wollen auch

400 Mann in Quedlinburgk®™* legen, davor aber die AeptiRinn®> vndt Biirgerschaft, sehr gebehten.
Dorfte also sehr vnsicher werden.

Georg Petz*®, kémbt von AscherRleben®™ wieder, vndt haben auf meine jntercession®® die
geraubten pferde def3 Schéfers, noch nicht wiederbekommen kdnnen, ob man sie gleich schon
aul3gekundtschafft, vndt esist diesem orth, mitt execution wegen der contribution, gedrowet
worden.

Schreiben von haringen®®, Quedlinburgk, vndt DeRaw®”, NeuJahres gratul ationes **® .

Jacob Ludwig Schwartzenberger®® Mein kammerdiener, ist (Gott lob) gliicklich von Def3aw,
wiederkommen.

12. Januar 1643

[[409v]]
2 den 12" Januarij *°: 1643.

Caspar Pfaw®™, ist von beyden herrnvettern®? commandir[et] in Fiirst Friedrichs ** sachen, wegen

consenfies der Eheberedung mich zu persuadiren®, hat auch destwegen mi[ch] ansprechen, vndt
schreiben vberliefern mifden[.] Jch habe aber zuférderst in meinen anliegen satisfaction begehret,

vndt nicht auf ei[n] mehreres verconsentirt*, a3 man zu verco[n]sentiren schuldig.

Caspar Pfaw ist extra zu Mittage geblieben.

299 Halberstadt.

300 Derenburg.

301 Quedlinburg.

302 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).
303 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

304 Aschersleben.

305 Intercession: Fursprache, Vermittiung.

306 Heringen (Helme).

307 Dessau (Dessau-RofYau).

308 Ubersetzung: "Gliickwiinsche"

309 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

310 Ubersetzung: "des Januars'

311 Pfau, Kaspar (1596-1658).

312 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
313 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
314 persuadiren: Uberreden, Uberzeugen.

315 verconsentiren: bewilligen, zustimmen.
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13. Januar 1643

Nach der malzeitt, habe ich auch mitt Doctor Maschovi[o] **° auld den sachen communiciret, & de

l'insolen[ce] d'August von Erlach ®*" lequel amesparlé, & mal escrit, con[tre] sa conscience, de ma
personne, a Kikelsperger®™® .

Regium est; audire male, cum facias bene. *° **

13. Januar 1643

o den 13%" Januarij %2 1643.

A spasso ** im graben herumb, die Fortifica[tion] in etwal? zu verbelRern, darzu auch d[er] Major
halcke™ committirt® worden.

Meine Réhte, hofmeister Einsidel®®, vndt CammerR[aht] Doctor Mechovius™’ haben Erlachen®®
meo nomine **° vor[neh] [[410r]] men miiRen, weil er* vbel von mir geschrieben, (ohne Noht,
daich ihm doch eben groRRe gnaden vndt viel guts gethan) an den pfarrer zu Niemburgk®*

, KikelRperger®™, da ers doch keine vrsach gehabt, vndt eben vmb dieselbige zeitt meine
gratjficationes **, gegen mich vndt andere, zu erweysung seiner schuldigen danckbarkeitt,
hochlich geriihmet. Er hat seinen fehler agnosciret®™*, ist dariiber verstummet, vndt verstarret, hat

gebehten, man wollte es seiner vnbedachtsamkeitt, vndt desperation®* zuschreiben, er hette es
nicht aul’ bdsem vorsatz gethan, sondern den importunen pfarrer, (der ihn so sehr gemahnet) durch

anziehung™® seiner Noht, vndt preRuren®™’, abzuweysen.

316 Mechovius, Joachim (1600-1672).

317 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

318 Giegelsherger, Wolfgang Benjamin (1607-1677).

319 Ubersetzung: "und tber die Frechheit des August [Ernst] von Erlach, welcher gegen sein Gewissen zu
Giegelsberger tiber meine Person Uibel gesprochen und schlecht geschrieben hat"
320 Ubersetzung: "Esist kéniglich, Boses zu héren, wenn du Gutes tust.”
321 Zitat nach Plut. regum 181E ed. Fuhrmann 1988, S. 52..

322 Ubersetzung: "des Januars'

323 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

324 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

325 committiren: (jemanden) beauftragen.

326 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

327 Mechovius, Joachim (1600-1672).

328 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

329 Ubersetzung: "in meinem Namen"

330 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

331 Nienburg (Saale).

332 Giegelsherger, Wolfgang Benjamin (1607-1677).

333 Ubersetzung: "Gefalligkeiten"

334 agnosciren: anerkennen.

335 Desperation: Verzweiflung.

336 Anziehung: Anfuihrung, Erwahnung.

337 Pressur: Beschwerung, Bedrtickung.
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14. Januar 1643

Jech habe endlich seiner dementize®® vndt vnnohtigen desperation, so weitt concediret, daf3 er

sich beflern solle, seinen Jrrthumb, vndt wie weitt er von seines Seligen vatters™® proceduren

vndt mandatis **° abgeschritten, erkennen, vndt an stadt eines verdienten arrests, der Schuldigen
geldstrafe, meines hofs, vndt auffwartung, bey vermeidung groRerer Straffe, vndt Schimpfs, (bil3
ichs zulasse,) sich gantzlich endthalten solle.

[[410v]]

Er** hats vor eine linde strafe erkandt[,] sich bedanckit, vndt seine vnbesonnenheitt vndt vngedultt
berewet, auch promittirt** (weil esihm auch zugleich mitt auferlegt w[ar] an dem Kigel Rperger®”
sich nicht zu vindicir[en] ** sondern denselben zu befriedigen, also das ich nicht mehr von ihm

sollte jmportunirt®® werd[en.] Jst ihm also mein hof, bif3 auf weitteren bescheid verbotten, es seye
dann, das er sich selb[st] in grof¥eren spott, Strafe, Schimpf vndt scha[de] wolle stiirtzen.

Extra zu Mittage, den CammerRaht, Doctor Mechovju[s] **° behallten.

L e pauvre messager d'Heringen®”’, qui avoit de[s] lettres, pour icy*®, & Zerbst**, & vers
Stollbergk®™® estant tombeé en chemin d'iin sentier en ba[s] dedans iine eau, sous lagquelleil y avoit
un boisaigy, il sest lance la dessiis, que de ce mal, il est mort icy, aujourd’huy, apr[es] avoir |'autre
jour, bien livré seslettres. 1[€] trouv € <e> quelque fatalité en ce fait. Dieu vueille preserver chasque
fidelle de mes-ave[n]tiire, & mes deux lacqueys depeschéz. ** & cetera & cetera

14. Januar 1643

[[411r]]
» den 14%" |anuarij *?: 1643.

< Gielo, mabuon tempo. ** >

338 Ubersetzung: "Torheit"

339 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

340 Ubersetzung: "Anweisungen"

341 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

342 promittiren: versprechen, zusagen.

343 Giegelsberger, Wolfgang Benjamin (1607-1677).

344 vindiciren: réchen, bestrafen.

345 importuniren: belastigen, Ungel egenheit verursachen.

346 Mechovius, Joachim (1600-1672).

347 Heringen (Helme).

348 Bernburg.

349 Zerbst.

350 Stolberg (Harz).

351 Ubersetzung: "Der arme Bote aus Heringen, der Briefe fur hier, Zerbst und nach Stolberg hatte, als er auf dem Weg
von einem Pfad hinunter in ein Gewésser gefallen ist, unter welchem es ein spitzes Holz gab, ist er darauf gestiirzt, dass
er hier heute an diesem Schaden gestorben ist, nachdem er am anderen Tag seine Briefe richtig ausgeliefert hatte. Ich
befinde irgendein géttliches Verhéngnis in diesem Ereignis. Gott wolle jeden Getreuen des Ungliicks und meine beiden
abgefertigten Lakaien beschitzen."

352 Ubersetzung: "des Januars'

353 Ubersetzung: "Frost, aber schones Wetter."
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14. Januar 1643

Christian heinrich von Borstel®™*, ist diesen Morgen (von Pl6tzkaw® ahier®™® gestern abend
angelanget) bey mir, mitt Defawischen™’ creditifuen ** erschienen, vndt hat vmb albereitt richtig
gemachte kostgelder, (zwar ohne sein wifRen) sollicitiret®™®. Er ist aber, mitt richtigem bescheide,
versehen worden. Vndt seindt andere kleine difficulteten®®, so mitteingefallen, theil R diluirt®™",
theil 3 suspendiret®™* worden.

Gestern, ist ein wagen von Agken®®, mitt wildprett vndt Zerbster Bier, so selbige gute | eiitte dem
Ertzbischof** nach halle®® zu seiner wiederankunft zum Newen Jahr, prassentiren **® wollen,

von einer partie®’ Relitter attacquiret, die pferde aulRgespannet worden, vndt das wildprett auf die
pferde geladen vndt darvon geritten, die fal3 Zerbster bier, haben sie auf dem wagen stehen lal3en.

Die parthie soll 30 pferde stargk gewesen sein.

Avis*®: dal? gestriges Tages die Stadtpforten alhier zu Bernburgk, mit gewaltt aufgeschlagen
worden, von Relittern, welche nit lange wartten mogen. [[411v]] Vndt es hat sie der Schwedisch
Oberste |elitenampt Pega® darzu commandirt, welcher despec|t] *"* die gantze kriegeszeitt vber,
diesem orth®”? nich[t] angemuhtet®” worden.

369
c

Avis **: daR herrvetter Fiirst Ludwig *” seine Schafe zwar wiederbekommen, iedoch mitt etwas
abgang, vndt bedrowung, in entstehung®® der contribution, baldt wieder zu exequiren®” .

Schreiben von Leipzig *® jn medioximis terminis*".

354 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

355 Plotzkau.

356 Bernburg.

357

358 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

359 sallicitiren: ansuchen, bitten.

360 Difficultet: Schwierigkeit.

361 diluiren: auflésen, widerlegen.

362 suspendiren: eine bestimmte Zeit aussetzen, auf langere Zeit verschieben, aufschieben, hinauszégern.
363 Aken.

364 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

365 Halle (Saale).

366 prasentiren: schenken, als Geschenk geben.

367 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

368 Ubersetzung: "Nachricht"

369 Schweden, Kénigreich.

370 Pege, Hans Kaspar.

371 Despect: Geringschétzung, Beleidigung, Verachtung.

372 Bernburg.

373 anmuten: zumuten, verlangen, auffordern.

374 Ubersetzung: "Nachricht"

375 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

376 Entstehung: Unterlassung.

377 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

378 Leipzig.

379 Ubersetzung: "in mittelsten Worten"
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14. Januar 1643

Avisen®: daR Lennart DorstensSohn®*, vor Freyberg®?, fortgezogen auf die Kayserliche **
armee zu, vndt dieselbe wie[der] geschlagen, nach dem er 2 Stiirme verlohren gehabtt. Jst aber alles
zweifelhaftig.

Jtem **: daR eine erschreckliche waRerflut in Jtalien®® vnlengst gewesen, in deme sich durch
viele regen, die strohme geschwellet, angelauffen, vndt ergofien, also dal? sonderliche der PO*®
grofRen schaden gethan im Cremonesischen®, Piacentinischen®®, vndt Feraresischen **°, auch
Mantuanischen®®, vndt viel Menschen, vndt vieh ertruncken auch die Saht verdorben, vndt

verschwemm[et] worden. Die handt Gottes ist vber Europam®* noch hart auRgerecket. Er wolle
seine gnade wieder [[412r]] lelichten lal3en, vndt vni3 nicht im zorn strafen.

Jtem *2: geben die avisen®™: dald der pabst®™* numehr vom Frantzosen® , wieder absetze, vndt
Spannisch®™® werden wolle. So wehre die accomodation®™” mitt Parma™®, in suspenso **.

Der Tiirgke’® movirte™ sich an den vngrischen®® gréntzen, auf solchen fall hetten der Pabst,
der Churfiirst von Bayern™, vndt Ertzbischof von Saltzburgk™, der Rmischen Kayserlichen
Mayestat*® ansehliche hillfen versprochen, wiewol Polen® sich vor dem Tiirgken, auch befahret
, wie inngleichem vor dem MoRkowiter*®

407

380 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

381 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

382 Freiberg.

383 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
384 Ubersetzung: "Ebenso"

385 Italien.

386 Po, Fluss.

387 Cremona.

388 Parma und Piacenza, Herzogtum.

389 Ferrara, Herzogtum.

390 Mantua (Mantova), Herzogtum.

391 Europa.

392 Ubersetzung: "Ebenso"

393 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

394 Urban VII1., Papst (1568-1644).

395 Frankreich, Konigreich.

396 Spanien, Konigreich.

397 Accommodation: Vereinbarung, Vergleich, Abkommen.
398 Farnese, Odoardo | (1612-1646).

399 Ubersetzung: "in der Schwebe"

400 Osmanisches Reich.

401 moviren: bewegen, sich regen.

402 Ungarn, Konigreich.

403 Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).
404 Lodron, Pearis, Graf von (1586-1653).

405 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
406 Polen, Konigreich.

407 befahren: (be)furchten.

408 Moskauer Reich.
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14. Januar 1643

Ein Pollnischer®® ReichsTag soll zu Warschaw™®, im Februario ** werden, aldaallerley puncta *

, dem Reich vom Konige™ proponirt** werden wollen.

Jn Engellandt™® gibts stargke Scharmiitzel vndt ferrnere verbitterung, wie auch in Jrrlandt™®.

WaR Richelieu™ dem Konig in Frankreich “® vermacht, sollen 3 millionen bahres geldes sein,
ohne stadtliche kleinodien, vndt Silberne kirchenzierath. Sankt Peter*® ist diesem Cardinal nicht
gleich gewesen, an goldt vndt silber, ob aber der Cardinal dem Santo Petro *°, das surge & ambula
2! nachsagen vndt nachthun konnen, daran wirdt billich dubitiret*.

Die Engellische Konigin®™®, will wieder hinweg aul hollandt* .

Der Ertzhertzogk®”, general Piccolominj*[,] Wahl**" vndt andere samlen sich starck bey Eger*®,
den Schwedischen™ den kopf zu biehten.

Der Kayser soll willens sein, nacher Prag™ zu kommen.

432

Die Weymarischen™", dominiren zimlich in Francken™”. et cetera

[[412v]]
Der Konig in Dennemarck™, soll sich auch zum kri[eg] riisten, vielleicht den Kénigin

Engellandt™, seinen vetter zu assistiren. Es scheinet, daR allenthalben vnfriede seye. Gott wolle
dem Strohrenfriede stewren vndt wehren, in allen landen.

409 Polen, Sténde der Rzeczpospolita.

410 Warschau (Warszawa).

411 Ubersetzung: "Februar"

412 Ubersetzung: "Punkte"

413 Wladyslaw 1V, Kénig von Polen (1595-1648).

414 proponiren: vorstellen.

415 England, Konigreich.

416 Irland, Koénigreich.

417 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

418 Ludwig XII1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

419 Petrus, Heiliger.

420 Ubersetzung: "Heiligen Petrus'

421 Ubersetzung: "stehe auf und gehe umher”

422 dubitiren: zweifeln, bezweifeln.

423 Henrietta Maria, Kénigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

424 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

425 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

426 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

427 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

428 Eger (Cheb).

429 Schweden, Konigreich.

430 Prag (Praha).

431 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerflhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
432 Franken.

433 Christian V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

434 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
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15. Januar 1643

15. Januar 1643

o den 15%" Januarij “°: 1643.
<harte kélte[.] >

Jech habe von Fiirst JohannRen*®, ein vertrawliches schreiben entpfangen, aul der Cantzeley: Nota
Bene[] ¥’

Avis*®: dal? der Obrist leutnant Leiste®™ sich hoch vermefen, alhier*® vndt zu Kohten** zu
exequiren*?, wann ihm nicht heiitte satisfaction an gersten vndt haber, an stadt der contribution
wiederfiihre. So fordert auch Axel Lilie*” bier von Zerbst™ in menge, alles wieder den accord™ :

GeneralMajor Wrangel™ ist vor Freyberg™’ blieben.

Vormittags in die kirche: Textus “*®: von der hochzeit zu Cana™® [.] “° Magister Sax*™" hat
geprediget. Nachmittags, wieder in die kirche[,] Bartolomeus Jonius™ Pfarrer zu Altenburgk™® hat
geprediget.

Die Schwedischen®™ geben auR3, es wehren den Kayserlichen ** abermal 8 mille **®* Mann, bey
Leiitmaritz*" abgeschla[gen] worden. hingegen andere sagen, Sie die Schwedischen wehren in
ihren quartiren vberfallen, vndt geschmiRen®® worden.

435 Ubersetzung: "des Januars'

436 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).
437 Ubersetzung: "Beachte wohl."

438 Ubersetzung: "Nachricht"

439 Lehsten, Hans Christoph von (1618-1643).

440 Bernburg.

441 K éthen.

442 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

443 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

444 Zerbst.

445 Accord: Vereinbarung, Vergleich.

446 Wrangel af Salmis, Carl Gustav, Graf (1613-1676).
447 Freiberg.

448 Ubersetzung: "der Text"

449 Kana (Qana).

44910 2,1-11

451 Sachse, David (1593-1645).

452 Jonius, Bartholomé&us (1603-1657).

453 Altenburg (bei Nienburg/Saal€).

454 Schweden, Konigreich.

455 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
456 Ubersetzung: "tausend”

457 Leitmeritz (Litomerice).

458 schmeif3en: (sich mit jemandem) schlagen/prugeln.
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16. Januar 1643

Jtzt zu abends, asich will schlafen gehen, komb[t] [[413r]] eilender avis **° von Plétzkau *° es
wollte der Obrist leutnant Leiste™ haber haben an stadt geldes, (da doch geld alleine versprochen
dem Lennart DorstensSohn*®*) oder er hat hoch bethewret zu exequiren®® . Jtem *** der general
commissarius *® Brand*® begehrt in die 1300 restirende™’ { Schefel} getreydigs hochstedter
mal3, nacher ManRfeld™, so zwar vor diesem, dem Carll Wiesen', promittiret*™, hernachmal 3
aber, von der Schwedischen* generalitet, (in ansehung extraordinérer abliferung erprefieten

Proviandts nacher AscherRleben®” vndt halle** zur Schwedischen armeée) auRRdriicklich erlalzen
worden. Vndt itzt wirdt es gleichwol mitt ernst vndt bedrowung wieder gefordert. Er will auch 40

wagen, mit 4 pferden aul dem Firstenthum®® nach Manf¥feldt haben, vndt wollen Sie vn also zu
grunde ruiniren.

Gestern ist der Obrist leutnant[,] die Rittmeister*®[,] der eine Major*”” vndt der Raht*”® zu
Ascherfeben* vndtereinander zerfallen®, vndt sehr wieder einander gewesen. Dal3 macht die
vnordnung, vndt der Mangel an fourrage™ , vndt die jnsolentz etzlicher Soldaten vndt Officirer.
Jnterim patitur justus. *** Gott wolle sichs erbarmen.

16. Januar 1643

[[413V]]
> den 16%" Januarij “: 1643.

459 Ubersetzung: "Nachricht"

460 Plétzkau.

461 Lehsten, Hans Christoph von (1618-1643).

462 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).
463 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

464 Ubersetzung: "Ebenso”

465 Ubersetzung: "Kommissar"

466 Brandt, Peter (1609-1648).

467 restiren: schulden, schuldig sein.

468 Hettstedt.

469 Mansfeld.

470 Wei3, Karl (gest. 1644).

471 promittiren: versprechen, zusagen.

472 Schweden, Konigreich.

473 Aschersleben.

474 Halle (Saale).

475 Anhalt, Firstentum.

476 Meyer (3), N. N.; Voster, N. N..

477 Rothe, Gedeon.

478 Aschersleben, Rat der Stadt.

479 Aschersleben.

480 zerfallen: uneins werden, sich entzweien.

481 Fourrage: Lebensmittel und Viehfutter.

482 Ubersetzung: "Unterdessen leidet der Gerechte.”
483 Ubersetzung: "des Januars'
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16. Januar 1643

Schreiben von Weymar* | vndt Zerbst*™ entpfangen.
Die Leipziger ** avisen® geben:

Es hetten die Tiirgken® einen anschlag mitt hewwagen, auf die grentzfestung Raab™ in Vngarn*®

, vorgehabt, ehe die wacht gegen abendt etwas spahter al3 sonsten, aufgefiihrt werden sollen,
wehre aber entdeckt, vndt die Turgken etzliche Tausendt stargk, mitt ihren wagen, vndt gewehr,

abgetrieben, auch 6 Soldaten vor der garnison, darundter 2 Frantzosen, eingezogen®™" worden.
Solcher gestaltt, wirdt der friede mitt dem Turgken, keinen bestandt haben. Es sollen sich

auch seltzame portenta ** bey Gran® begeben haben, mit hi wunderzeichen am himmel von
Streittenden heerlagern, vndt dergleichen, am hellen lichten Tage, fewerkugeln, etceteral.]

Jn Bohmen™* dringen die Schwedischen®® auch hinejn, vndt ob sie <die Kayserlichen ** > schon

den Obersten Funcken®’ rujnirt sollen doch ihnen wieder 2 Regimenter rujnirt, vndt ein pal3 nacher

Bohmen zu, erobert worden sein, durch die K 6nigsmarckischen®®

[[414r]]
Jn Engellandt®® mehret sich die verbitterung, zwischen dem Konig™®, vndt dem Parlament™ . Es
gibt hinc inde >, treffen®®, eroberung vndt verlust guter plétze, auch desolation®™ der lander.

Der Konig in Franckreich®®, soll willens sein, mitt 40 mille *® Mann nacher Jtalia®’ zu felde zu
gehen, die Jtalienischen printzen nehmen ihre hut in acht.

Der pabst™® will sich in Spannische®® Protection begeben, obgleich sein Nuncius™ mitt disgusto
> vom Spannischen hofe abzuscheiden, commendiret worden, vom Koénige in hispanien.

484 Weimar.

485 Zerbst.

486 Leipzig.

487 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

488 Osmanisches Reich.

489 Raab (Gyor).

490 Ungarn, Konigreich.

491 einziehen: verhaften.

492 Ubersetzung: "Vorzeichen"

493 Gran (Esztergom).

494 Bohmen, Konigreich.

495 Schweden, Konigreich.

496 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
497 Funcke, Herrmann von (gest. 1642).

498 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

499 England, Konigreich.

500 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
501 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).
502 Ubersetzung: "von beiden Seiten”

503 Treffen: Schlacht.

504 Desolation: Verwiistung, Verddung.

505 Ludwig X111, Kénig von Frankreich (1601-1643).

506 Ubersetzung: "tausend"

507 Italien.

508 Urban VII1., Papst (1568-1644).
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17. Januar 1643

Die Weymarischen®™, vndt Frantzosen™, sollen grewlich grassiren, im Franckenlande™.

Vor Freybergk®® hagiren® die Schwedischen®® noch. General Major Wrangel®™, soll nicht
geblieben sein, die vorstadte zu Leiptzigk®®, lelRet Axel Lilie’™, alle demoliren, will Leipzig fester
machen.

Der schaden der Jalienischen walerfluht wehre continuiret™ in zeittungen® .

Monsieur>**
mal3e.

Der Pollnische ** Reichstagk gehet fortt im Februario *°.

des Konigsin Frankreich bruder, soll wieder auf3gesdhnet sein, iedoch auf gewif3e

Zu Franckfurtt am Mayn™’ soll der Kayserliche DeputationTag, auch vor sich gehen.

17. Januar 1643

[[414V]]
o den 17%" lanuarij °%: 1643,

Rindorf** ist mit meinen pferden hinauR geritten vndt haben 2 hasen einbrachtt.

Der Amptmann®® von Ballenstedt®" ist anhero®* kommen. Berichtett vndter andern, wie defd von
Wieterheim ** zu Opperoda®™ | vngerahtener Sohn®® | in einem crakeel zu hamburgk®®, von 4

509 Spanien, Konigreich.

510 Facchinetti, Cesare (1608-1683).

511 Ubersetzung: "Verdruss'

512 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

513 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfuhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franztsischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
514 Frankreich, Konigreich.

515 Franken.

516 Freiberg.

517 haeriren: verweilen, stehen bleiben, festsitzen.

518 Schweden, Konigreich.

519 Wrangel af Salmis, Carl Gustav, Graf (1613-1676).
520 Leipzig.

521 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

522 continuiren: weiter berichtet werden.

523 Zeitung: Nachricht.

524 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

525 Polen, Stdnde der Rzeczpospolita.

526 Ubersetzung: "Februar"

527 Frankfurt (Main).

528 Ubersetzung: "des Januars'

529 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

530 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

531 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

532 Bernburg.

533 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).
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18. Januar 1643

Rittmeistern®’, vber einem schertz, (da sein Junge mitt der andern iungen, sich geschlagen, vndt
darnach <e>in ernst daraufd worden), mitt 14 wunden, idmmerlich erstochen vndt endtleibet worden.

hat aber noch zwey stunden gelebet, vndt seine Siinden, vndt prodigalitet®® hertzlich berewet.
Gott genade ihm. Der vatter hat diesem filio prodigo **, gar ofte[!] den Todt gewiintzschet. Solche

imprecationes > seindt nicht gut, man soll Sie auch nicht so liederlich au dem Munde lal%en.
Jedoch ist er wol viel Jahr lang, ein sehr vngehorsamer Sohn gewesen, vndt hat seinem vatter, viel

hertzenleidt zugefiiget. Gott hat ihn aber numehr gefunden. perge >*
Obrist Werder>” hat heiitte seinen versprochenen habe[r] mir gelifert, vndt wegen der Stewren
zugeschrieben[.]

[[415r]]
Avis®>®: dalz vmb Agken™ herumb, pferde vndt vieh, entfrembdet seye, auch hartel> vndt
Schlegel®® in ihren hausern vberfallen, vndt gepliindert worden. Man vermeinet, es komme von

puschkleppern®’, vndt zusammen rottirten > gesindlein, nicht aber, von rechten Soldaten, diese
vnordnung her.

Diesen abend, ist ein capitain **, mitt 40 MufRcketirern anhero®™ kommen, hat sich vorn berg™"
logiren wollen, Jst aber noch hinliber gewiesen worden.

Avis *: daR 8 dorffer, im Cothnischen™® gepliindert worden.

18. Januar 1643
s den 18%" Januarij ***: 1643.

534 Opperode.

535 Wietersheim, Anton Burchard von (gest. 1643).
536 Hamburg.

537 Personen nicht ermittelt.

538 Prodigalitet: Verschwendungssucht.

539 Ubersetzung: "verschwenderischen Sohn"

540 Ubersetzung: "V erwiinschungen”

541 Ubersetzung: "usw."

542 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

543 Ubersetzung: "Nachricht"

544 Aken.

545 Hertel, N. N..

546 Schlegel, Wolf (von) (1584-1658).

547 Buschklepper: Stral3enréuber und Strauchdiebe, die sich im Gebtisch oder Wald versteckt halten.
548 rottiren: sich in schédlicher Absicht versammeln oder verbinden.
549 Ubersetzung: "Hauptmann"

550 Bernburg.

551 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

552 Ubersetzung: "Nachricht"

553 Anhalt-K 6then, Furstentum.

554 Ubersetzung: "des Januars'

26



19. Januar 1643

Jn die wochenpredigt Magister Saxens™ , welcher gar Martial ** gewesen, in dem er vom
Gedeon™ wieder die Midianiter™ >, geprediget, vndt viel defect™ der soldatesca, helitiges
Tages angezogen ***. < Mundus universus, exercet histrioniam! ** > >

Jch bin Nachmittags hinauf3 hetzen geritten, haben aber nur einen hasen einbracht, vndter vielen,
die wir gesehen. Ernst™ MuRketirer hat einen darzu geschoRen.

Jo ho dato comiato a Prevosto™ dj Ballenstedt®™, per andarsene domattina, se piace a Dio. >

19. Januar 1643

[[415V]]
a den 19%" Januarij % : 1643.

Spatziren, gegangen, in lieblichem wetter, nach verrichteten negociis **.

Avis®™: daik die Mauserey, der Soldaten, oder Freyreiitter °™*, vndt puschklepper®”, noch immer
starg[k] wehret. Gestern wehren hindter halla®™ etzliche fuhrleiitte angegriffen, etzliche erschoRen,
vndt in die 100 pferde, auRgespannelt] auch bey Kohten®, in die Acht dorfer vndt etzliche vom
Adel, alR Schlegel®”, hiibner®™, hertel®”’, vndt andere gepliindert worden.

Sonderlich, sollen Sie auch bey Coéhten, gestriges Tages, den Cantzler Milagium®®, vndt seine
geferten, auf3gezogen haben. Will also die vnsicherheitt, sehr vber handt nehmen.

555 Sachse, David (1593-1645).

556 Ubersetzung: "kriegerisch”

557 Gideon (Bibel).

558 Midian.

557 Idc 7

560 Defect: Mangel.

561 anziehen: anfihren, erwahnen.

562 Ubersetzung: "Die gesamte Menschheit (ibt sich in der Schauspielkunst!”

563 Ein traditionell Petronius zugeschriebenes, doch bei seinen Uberlieferten Schriften nicht nachweisbares Zitat,
welchesin Lipsius: De constantia, I, 8, S. 54-57, sowie Montaigne: Les Essais, 111, 10, S. 1057, belegt ist.
564 Schmidt, Ernst.

565 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

566 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

567 Ubersetzung: "Ich habe dem SchultheiR [d. h. Amtmann] von Ballenstedt den Abschied gegeben, um morgen friih
von hier abzureisen, wenn es Gott gefallt."

568 Ubersetzung: "des Januars'

569 Ubersetzung: "Geschéften”

570 Ubersetzung: "Nachricht"

571 Freireiter: Soldner ohne Vertrag und Kriegsherrn, der auf eigene Rechnung kémpfte.

572 Buschklepper: Stral3enréuber und Strauchdiebe, die sich im Gebtisch oder Wald versteckt halten.
573 Halle (Saale).

574 K 6then.

575 Schlegel, Wolf (von) (1584-1658).

576 Hubner, Christian (vor 1578-nach 1647/vor 1651).

577 Hertel, N. N..

578 Milag(ius), Martin (1598-1657).
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20. Januar 1643

Jech habe Commissiones *”® an den Major halcke[n] ** ertheilet, wegen der wachten bestellung, so
wol in der Stadt>®", a3 vorm berge™ .

Der Schiitze®® hat 1 hasen gelifert.

20. Januar 1643

o den 20%*" Januarij **: 1643.

A spasso ** hinaul3 a piedj **, vndt NeuJahrs briefe von Breslaw™’, vndt Sonderburgk®®, [[416r]]
auch von Adolf Borstel **[,] von Wien™® aber von Iohann Low *** wichtige schreiben entpfangen.
Item >*: von herrn von Schrahtenbach™®.

Der Prassident heinrich von Borstel®™, ist Nachmittags bey mir gewesen, kombt von Cohten®, hat
Ordre ** von beyden allten herrnvettern®’, mich in ihrem Nahmen zu ersuchen, ein creditif **® auf
First Ludwig gerichtett, zu vndterschreiben, damitt First hanl?* machte befer jnformirt werden,
1. Jn puncto *® der kirchenreformation <vor der huldigung> zu Zerbst® , 2. wegen der contribution
weil er nur den 4™ theil, hinfortt geben will.

602

Risposta ®* von Zerbst, en termes confidens *®.

579 Ubersetzung: "Auftrage”

580 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).
581 Bernburg, Talstadt.

582 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").
583 Heldt, Peter.

584 Ubersetzung: "des Januars'

585 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

586 Ubersetzung: "zu FuR'

587 Breslau (Wroclaw).

588 Sonderburg (Senderborg).

589 Borstel, Adolf von (1591-1656).

590 Wien.

591 Léw, Johann d. A. (1575-1649).

592 Ubersetzung: "ebenso”

593 Schrattenbach, Balthasar von.

594 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).
595 K éthen.

596 Ubersetzung: "Befehl"

597 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
598 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

599 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).
600 Ubersetzung: "hinsichtlich”

601 Zerbst.

602 Ubersetzung: "Antwort"

603 Ubersetzung: "in vertraulichen Worten"
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21. Januar 1643

Avis® von Hamburgk®®, wie Obersten Kniphausens *® sache, also arg nicht, a3 man
sie gemacht, vndt daf? beyde endtleibte, so wol Major Wiggref®™, alR der Obrist leutnant
Sangerhausen®®, recht nach vngliick gerungen, bey der gastmahlzeitt des general Major Pfuhl

609
S,

Jech habe wieder nach Zerbst geschrieben, (ine depesche djmportance °*°.

21. Januar 1643

[[416V]]
» den 21. Januarij °: 1643.

helitte ist ein Schreiben von der landschaft®™ einkommen, Man solle Fiirst Johannsen®® zur

haltung der gesamptung® sollicitiren®®, ei[n] vndt andere incidentia®® darbey, etceteral.]
Meine Bernburgische ® landschaft®™® hats auch eilends sollen vndterschreiben, nach dem esvon
Kohten®™ anhero® geschickt worden. Jch habe connivend[o] ** zugesehen, aber falsa narrata ®,
vndt pragudjcia®® darinnen gefunden.

Diesen Nachmittag, bin ich mitt Meinen lieben itingeren al hier anwesenden zweyen Schwestern®
in die vorbereittungspredigt gefahren, im willens, Morgen wilf3 Gott zu communiciren(.]

22. Januar 1643
o den 22. Januarij **°: 1643.

604 Ubersetzung: "Nachricht"

605 Hamburg.

606 Innhausen und Knyphausen, Enno Wilhelm von (1586-1656).
607 Wichgreve, Heinrich (1597-1642).

608 Sangerhausen, Moritz von (gest. 1642).

609 Pfuel, Adam von (1604-1659).

610 Ubersetzung: "ein Brief von Wichtigkeit"

611 Ubersetzung: "des Januars'

612 Anhalt, Landstéande.

613 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

614 Gesamtung: gemeinschaftliche Regelung landesfrstlicher Herrschaftsbereiche (hier: der Fursten von Anhalt).
615 sollicitiren: fordern, anfordern, erfordern.

616 Ubersetzung: "Zwischenvorfalle"

617 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

618 Landschaft: Landsténde.

619 Kothen.

620 Bernburg.

621 Ubersetzung: "durch Verschlie3en der Augen"

622 Ubersetzung: "berichtete Unwahrheiten”

623 Ubersetzung: "Nachteile"

624 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

625 Ubersetzung: "des Januars'
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23. Januar 1643

< Vent horrible, & extraordingjre].] *° >

Esist ein grawsahmer wind mitt wetterlelichten, diesen Mogen endtstanden. Dorfte etwal?
ominiren® . Er hat mir an der Briigke, vndt an gebewden zimlichen schaden gethan. Man <Es hat
auch darbey gewetterleli[ch]tet [.] >

Vormittags, mit den Schwestern®®, in die kirche, vndt zur communion. Gott lal3e es vnseren Seelen,
wol gedeyen.

[[417r]]
Meine lelitte vom vorwergk berichten mich, Sie hetten auch in der [uft winseln, vndt dann,
donnerknall von weittem gehoret. Die Bedelttung ist Gott bekandt, solcher vngewdhnlichen wetter.

perge 629
Nachmittags wieder in die kirche, da dann der Pfarrer®™ von Kormigk®*, geprediget.

Avis ** von Ballenstedt®™ dal? die Kayserlichen *** so zu Gaterschleben ** liegen, auch proviandt
haben wollen, cum minis **. So sollen Sie auch die vorstadt zu Quedlinburgk®’ , aulRgepl iindert
haben. < Jtem % seindt in die 200 Kayserliche zu hoymb®™® eingefallen, vndt haben gepliindert.>

Ein RecepiRe®® aul dem Ambtt hatzgeroda® [!] bekommen, auf mein communicationschreiben an

Meinen bruder® selber, wegen benohtigter ManRfeldischen®® fuhren, Sie wollten es beobachten.
et cetera

23. Januar 1643

» den 23. Januarij *: 1643.
<Der windt ist noch vngestimb.>

626 Ubersetzung: " Schrecklicher und auRergewdhnlicher Wind."
627 ominiren: prophezeien.

628 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

629 Ubersetzung: "usw."

630 Reichard, Valentin (gest. 1661).

631 Cormigk.

632 Ubersetzung: "Nachricht"

633 Ballenstedt.

634 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
635 Gatersleben.

636 Ubersetzung: "mit Drohungen”

637 Quedlinburg.

638 Ubersetzung: "Ebenso"

639 Hoym.

640 Recepisse: Empfangsschein, Empfangsbestétigung.

641 Harzgerode, Amt.

642 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
643 Mansfeld.

644 Ubersetzung: "des Januars'
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23. Januar 1643

Depesche nacher Cohten®® durch Halcken®®.

Per ®" Leiptzigk®®, vndterschiedene briefe bekommen, aul? Wien®®, hollstein®™®, Schlesien®™,
etceteral.]

Die Leipziger avisen®™* continuiren®™® die méchtigen vbergewdhnlichen inundationes **, hin vndt
wieder.

Jn Engellandt®™®, gelanget es zun Tractaten®™.
Franckreich®’ armirt an allen ortten gewaltig.

Jn hollandt®® wirdt ein Stillestandt®® tractirt®™ .

[[417V]]

Der krakeel zu hamburg®", in defd general Majors Pfuhle® gasterey ist confirmirt®®, da nemlich
der Oberste K niphausen®™, den Obrist wachmeister Wiggref®, (weil er seinen Sohn®® ohne
vhrsach gescholten, ihn selber aber an hal3 ohne vhrsach geschlagen) mitt blof3em degen attacquirt,
vndt weil sich Obrist leutnant Sangerhausen®’ des Wiggrefe[n] angenommen, vber 40 degen
auligezogen dariiber aber Sangerhausen vndt Wigref erstochen, vndt in die 10 personen beschéadiget
worden.

Nun ist Kniphausen im arrest, da man ihn doch nichts beschuldigen kan, auch nicht, daf3 er
iemanden entleibet. Die hamburger aber halten viel vom Wiggref, weil derselbe ein Stadtkindt, vnat
eines Schusters Sohn gewesen.

645 K othen.

646 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

647 Ubersetzung: "Uber"

648 Leipzig.

649 Wien.

650 Holstein, Herzogtum.

651 Schlesien, Herzogtum.

652 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

653 continuiren: weiter berichtet werden.

654 Ubersetzung: " Uberschwemmungen"”

655 England, Konigreich.

656 Tractat: Verhandlung.

657 Frankreich, Konigreich.

658 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
659 Stillstand: Waffenstillstand.

660 tractiren: (ver)handeln.

661 Hamburg.

662 Pfuel, Adam von (1604-1659).

663 confirmiren: bestétigen.

664 |nnhausen und Knyphausen, Enno Wilhelm von (1586-1656).
665 Wichgreve, Heinrich (1597-1642).

666 |nnhausen und Knyphausen, Rudolf Wilhelm von (1620-1666).
667 Sangerhausen, Moritz von (gest. 1642).
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24. Januar 1643

Seine wittwe™® | wie auch Sangerhausens™ (welche beyde weiber doch Adelich geboren sein

sollen) haben den gemeinen pobel gereitzet, dem Obrist Kniphausen mitt den seinigen, den
hal 3 zu brechen, wehre auch geschehen, wann sie nicht in einem Freyen hause des Kénigesin

Dennemarck®”® gewohnet, vndt zum theil [[418r]] auch durch der hamburger®™ Soldaten, diesem
vnhell, vndt vbel, vorgebawet worden.

Es sollen sieder®” Michaelis”™, in dieser vngliicksehligen Stadt hamburg, vber die 28 officirer,
mehrentheil 3 auf den Stral3en, niedergestof3en worden sein, vndt es gibt an itzo grof3e confusion
vndt vnordnung daselbst, zumahl da kein kriegsofficirer das commando wieder hatt, sondern wegen

dieses Tumults, die Biirgemeister®™[!], kriegsofficirer sein miiRen, vndt die rechtschuldigen nicht
gestraft werden.

Der Konig in Dennemarck®” soll sich in stargke verfal3ung stellen. Man weil3 aber noch nicht zu
wal3 ende, oder jntention?

Newe héandel von der Cohten®®, daman resilirt®”” von Heinrich Borstels ®® relation®”, vndt die
verrichtung zu Zerbst®® auf das pactum familiag® ** extendiren will, darauf ich gleichwol mein
creditif®® nicht gegeben. Delfaw®™ vndt Worlitz®®* seindt selber irre dariiber, vndt es wirdt immer
etwas anders darhinder gesuchtt. Gott stewre allen denen, die Jsrael®® verwirren®™ | Sonderlich zu
Plotzkaw® .

24. Januar 1643
[[418V]]

668 Wichgreve, N. N..

669 Sangerhausen (2), N. N. von.

670 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
671 Hamburg.

672 sieder: seit.

673 Michaglistag: Gedenktag fur den Erzengel Michael (29. September).
674 Brand, Johann (1585-1652); Eitzen, Albrecht von (1578-1653); Winckel, Ulrich (1575-1649).
675 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
676 Kothen.

677 resiliren: annullieren, aufheben, zuriicktreten.

678 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

679 Relation: Bericht.

680 Zerbst.

681 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

682 Ubersetzung: "Familienvertrag"

683 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

684 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

685 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643).

686 Israel, Konigreich.

687 Hinweis auf den alttestamentarischen Kénig Ahab in 3. Rg 18,17-18, der gemé&f3 dem Propheten Elia durch seinen
Abfall von den Geboten Gottes das Reich Israel ins Ungliick stirze.

688 Plotzkau.
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25. Januar 1643

o den 24. Januarij ®°: 1643. 1 1
Der stargke wind hat noch etwas contjnujrt®® vndt es hat heiitte geschneyet.

heiitte ist der Praesident®™* in die Stadt®®* kommen, afin de me persuader, pour souscrire lalettre

dinterposition en |'affaire Patrimoniale & de latitele de Fiirst August ** enquoy je trouve de
I'injustice & del'inesgalité, & pourtant ay fait difficllté de le signer, veu que celan'a pas esté
mentionneé dernierement *[ ]

Jay escrit a Johann Low ** *° auf den 28. hujus ®’, datire]t.] et cetera
Difficulteten®® noch in der Zerbster **° sache.
Das wetter soll die Tage vber an vnderschiedenen orthen eingeschlagen haben.

Die Kayserlichen™ stargken sich vber der Sahle™ .

25. Januar 1643
s den 25. Januarij "*: 1643.
<Wind. et cetera Regen. et cetera >

Jech habe aufm SchioR predigen lalken, vndt Magister Saxen™®, zur pr <mal zeitt> behallten, zum
ersten mahl, in diesem Jahr, well er zuvor vnpal3 gewesen.

Nachmittags, die pferde hinauR3, gen Pfuhle™ ge [[419r]] schickt, nach holtz.

Avis "®: dal? der newlichste stargke windt, eine groRe Starcke Eiche, eines bierfaltes dick, auld

der wurtzel gerifen, vndt vmbgeschmiRen, im Droblischen holtz’®, auch sonsten andere kleinere
bawme vmbgewehet, eine zimliche Eiche auch, in der Mitten voneinander gerif3en.

689 Ubersetzung: "des Januars'

690 continuiren: (an)dauern.

691 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

692 Bernburg.

693 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

694 Ubersetzung: "um mich zu tiberreden, den Vermittlungsbrief in der véterlichen Erbangel egenheit und tiber die
Vormundschaft des Flrsten August zu unterschreiben, worin ich Ungerechtigkeit und Ungleichheit finde, und habe
doch Schwierigkeit gemacht, ihn zu unterschreiben, da dasin letzter Zeit nicht erwadhnt worden ist"

695 L6w, Johann d. A. (1575-1649).

696 Ubersetzung: "Ich habe an Johann Léw geschrieben”

697 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

698 Difficultet: Schwierigkeit.

699 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

700 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

701 Saadle, Fluss.

702 Ubersetzung: "des Januars'

703 Sachse, David (1593-1645).

704 Ptul.

705 Ubersetzung: "Nachricht"
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26. Januar 1643

Jay escrit a Dessaw™ , aux affaires de Zerbst™ . Dieu nous vueille delivrer des liens dissemblables.
709

helitte habe ichs alererst erfahren, wie am Sontage ein Regenbogen gerade vber Meinem Schiof3
gestanden. halten es (ob Gott will) vor ein gnadenzeichen.

26. Januar 1643
% den 26. Januarij "°: 1643.
<Noch windig, regenicht & cetera numehr in 5" Tag.>

Avis ™ von Groptzigk™, das ein Regiment zu rof3, Schwedische™ von hall™ anhero™

gehe, auf AscherRleben™®, hierdurch zu pafliren, mitt ordre ™’ hinweg zu nehmen, wald Sie
antreffen, (latrocinantium more "®)[.] Solche extremiteten, werden nichts guts vervhrsachen. Vnat
dergleichen ordre ™ zu geben, ist gantz vnverantworttlich. Stehet redlichen Soldaten nicht an.

[[419v]]
Avis " daR die Kayserlichen™ bey Halberstadt’®, sich stargk versamlen, in meynung,

Ascherleben™ zu belgern, vndt sollen bey Merseburgk™ die Manffeldischen’® Proviantwagen
angetroffen, aufgehawen, vndt viel darbey niedergemacht, auch das getreydig, vndt proviandt auf
die erde geschittet, vndt verderbet haben. Gott schicke linderung.

726 727 728
e

Diesen Abendt, ist ein lineburgischer™ Gesandter ™, ein Klencke™ von geschlecht, mitt 70
pferden, anhero™ kommen, vndt hat wegen groRRen gewaRers <windes> , vber die fehre nicht
kommen konnen. hat sich derowegen, vorn berg™ logiret.

706 Drobel scher Busch.

707 Dessau (Dessau-Rofdlau).

708 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

709 Ubersetzung: "Ich habe nach Dessau in den Zerbster Angel egenheiten geschrieben. Gott wolle uns von den
verschiedenen Fesseln befreien.”

710 Ubersetzung: "des Januars'

711 Ubersetzung: "Nachricht"

712 Grobzig.

713 Schweden, Konigreich.

714 Halle (Saale).

715 Bernburg.

716 Aschersleben.

717 Ubersetzung: "Befenl"

718 Ubersetzung: "nach Art der StralRenréuber”

719 Ubersetzung: "Befenl"

720 Ubersetzung: "Nachricht"

721 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
722 Halberstadt.

723 Aschersleben.

724 Merseburg.

725 Mansfeld.

726 Braunschweig-L tineburg, Haus (Herzdge von Braunschweig und L tineburg).



26. Januar 1643

heiitte ist mein kleiner Carolus Vrsinus™ endtwehnet worden. Gott gebe zu gliick, vnd[t] gutem
gedeyen.

Meine pferde haben im grawsahme[n] Sturm, vndt grofer vnsicherheitt, von Pfuhle™, holtz
geholet, diesen Nachmitta[g.]

NeuJahrs brief, vom Landgraf Herman[n] ™ [ ]

Jech habe meinen kammerRaht, Kleneke < Doctor Mecho[vium] ** > zum Abgesandten Klencken
geschickt, welch[er] [[420r]] mir, cum curialibus ™° sagen lalRen, er™*® wehre eigendtlich vom
hertzogk Friderichen™ von Zelle™ zum Feldtmarschall Lennart DorstensSohn™ geschickt, seine
collegen™ aber (so noch in die Stadt™ gezogen) in der kleinen fehre) wehren von den andern
herren™ vom hause Braunschweig " geschickt. Er triige kein bedencken, mir seine Commission™
zu er6fnen. Wald Wolfenbiittel ™ anlangete, dieselbigen lengst geschlolRene vndt numehr publicirte
Tractaten™® kondten mir nicht verborgen sein. Dieweil es aber nur au <an> dem aulRzuge, der

727 Entweder Jost Jaspar oder Ludolf Cort Klencke.

728 Klencke, Familie.

729 Bernburg.

730 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

731 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

732 Pful.

733 Hessen-Rotenburg, Hermann, Landgraf von (1607-1658).

734 Mechovius, Joachim (1600-1672).

735 Ubersetzung: "mit Hoflichkeiten"

736 Entweder Jost Jaspar oder Ludolf Cort Klencke.

737 Braunschweig-L tineburg, Friedrich, Herzog von (1574-1648).

738 Celle.

739 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

740 Personen nicht ermittelt.

741 Bernburg, Talstadt.

742 Braunschweig-L tineburg, Christian Ludwig, Herzog von (1622-1665); Braunschweig-Wolfenbdttel, August (d. J.),
Herzog von (1579-1666).

743 Braunschweig-L tineburg, Haus (Herzdge von Braunschweig und L tineburg); Braunschweig-Wolfenbuttel, Haus
(Herzbge von Braunschweig und L iineburg).

744 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

745 Wolfenbiittel.

746 Gofarischer Accord und Friedens-Recess zwischen Ertz-Hertzog Leopold Wilhelm zu Oesterreich im Nahmen
Ihro Kayserlichen Majestét FERDINANDI 111 eines’ dann denen Hertzogen zu Braunschweig-L tineburg/ Fridrich/
Augusti/ und Christian Ludwig andern Theils; Wodurch diese den Pragerischen Frieden annehmen/ dem also genannten
Kleinen Stifft Hildesheimb die drey Aembter Peynal/ Steurwald/ und Marienburg abtretten/ und alle eroberte Glter dem
Thum-Probst/ Capitul, und sambtlicher Clerisey zu restituiren versprechen. Geschehen den 16. Jenner 1642, in: Corps
Universel Diplomatique Du Droit Des Gens: Contenant Un Recueil Des Traitez D'Alliance, De Paix, De Tréve, [...]
qui ont été faits en Europe, depuis le Regne de I'Empereur Charlemagne jusques a présent [...], hg. von Jean Dumont,
Amsterdam 1728, S. 233-238; Braunschweigischer Haubt- und Friedens-Recess zwischen Ihro Hochflirstl. Durchl.
Ertz-Hertzog LEOPOLD WILHELM von Oesterreich/ im NAmen [hro Kayserl. Majest. FERDINANDI 111. eines und
denen Duchl. Firsten FRIEDRICH, AUGUST und Christian LUDWIG Hertzogen zu Braunschweig-L tineburg andern
Theils/ wodurch diese den Pragerischen Frieden annehmen/ das kleiner Stifft und Stadt Hildesheim abtretten/ auch
beyde Theil das eroberte zu restituiren versprechen. Braunschweig den 9./19. April 1642. Mit zweyen Neben-recessen
[...], in: Supplement Au Corps Universel Diplomatique Du Droit Des Gens. Tome Troisieme: Contenant Un Recueil
Des Traitez D'Alliance, De Paix, De Treve, De Neutralité [...] Et En General De Tous Les Titres, Sous quelque nom
gu'on lesdésigne...], hg. von Jean Dumont, Jean Rousset de Missy, Amsterdam/ Den Haag 1739, S. 300-307.
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26. Januar 1643

darinnen liegenden Kayserlichen " oder ligistischen™® volcker™ haftete, AlR wehre er vndt
seine mittgesandten zum Lennart Dor stensSohn geschickt worden ihn zu einem freyen pal3 vor

solche volcker zu vermogen. Wehre derowegen in die 16 tage lang, im quartier vor Freybergk ™°
verharret, aber nichts anders verrichtett, al3 das der Feldtmarschall sich erklahret, wann solche

Wolfenbiitteler volcker recta ™ an den Rhein™?, vndt nicht zur Kayserlichen haiiptarmée, diese
zu stérgken, marchiren wollten, wollte er ihnen gern, einen freyen pald mittheilen. Sonst kondte

ers ohne vorwiRen des Conte de Guebrian™, alR Weymarisch:™* Frantzosischen™ generals vndt
mittalliirten, nicht thun. hindern sich [[420v]] also die Schwedischen™ selber, vndt thun Jhrer
Mayestat™ einen dienst, den hertzégen von Braunschweig ™ aber wenig nutzen.

Lennart DorstensSohn™® soll Todtkranck sein, vndt man sagt, er seye so mitleidig, dai er die Stadt

Freyberg™, wegen vieler darinnen liegenden weiber vndt kinder auch anderer vnschuldigen leiitte,
vngerne hart angreiffen, oder verderben wolle. Die zeitt wirdts lehren.

Avis ™ dal? der Schwedische Commissarius " Brandt™®, numehr doppelte fuhren begehrt, weil
wir ihme die vorigen nicht willigen wollen.

Jtem " Axel Lillie”™ hat von Leiptzigk™, ein patent”’ geschickt, da? man sich der Rauber zu
beméchtigen, vndt ihme Nota Bene *® zur bestrafung zuzuschicken. Die Kayserlichen " haben
vns freye hand gelalien, in solchen féllen sie selber zu bestrafen, oder es doch alternative ™ gesetzt.

747 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

748 Katholische Liga.

749 Volk: Truppen.

750 Freiberg.

751 Ubersetzung: "geradewegs'

752 Rhein, Fluss.

753 Budes de Guébriant, Jean-Baptiste (1602-1643).

754 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfuihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

755 Frankreich, Konigreich.

756 Schweden, Konigreich.

757 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

758 Braunschweig-L tineburg, Christian Ludwig, Herzog von (1622-1665); Braunschweig-L tineburg, Friedrich, Herzog
von (1574-1648); Braunschweig-Wolfenbittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).
759 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

760 Freiberg.

761 Ubersetzung: "Nachricht"

762 Ubersetzung: "' K ommissar"

763 Brandt, Peter (1609-1648).

764 Ubersetzung: "Ebenso"

765 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

766 Leipzig.

767 Patent: Befehl.

768 Ubersetzung: "beachte wohl"

769 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

770 Ubersetzung: "zweideutig"
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27. Januar 1643

27. Januar 1643
¢ den 27. Januarij "™ : 1643.

Die Gesandten’” seindt fortt, nach dem Braunschweiger lande’”

[[421r]]

Die Officirer haben in gasthofen alles bezahlt, wie auch die Reiitter alhier vorm berge™, in der
Stadt’” aber, (auRk mangel des Rahts' richtiger anstaltt) haben sie in die 30 Reiitter, frey hinauf,
ohne bezahlung der zehrung, reitten lalRen, da doch die Gesandten’, vndt Offizirer, es befohlen.
Solche hyrschawer seindt meine Bernburger’”.

780

zu. Gott wolle Sie geleitten.

BUrgermeister Dohring™”, (welcher sonst feine qualiteten hatt) ist wegen eines empfangenen
wolverdienten Filtzes™, kranck worden. Wirdt aber verhoffentlich, keine noht haben.

Rittmeister Bertram’®, (welchen man Todt gesaget,) ist wieder lebendig worden. Jst hehrkommen,
vndt pochet auf seine ehre vndt wolverhallten, welches gut wehre. perge ™

Es sollen auch vndterschiedliche StralRenraiiber, eingebracht worden sein, im ErtzStift™ . perge ™

28. Januar 1643
» den 28. Januarij **°: 1643.

A spasso *® in gutem wetter, wie gestern, vndt allerley besichtigungen vorgenommmen, Sonderlich
wie mir der wind an gebewden newlichst schaden gethan, vndt wie zu remediiren’ ? etcetera

[[421v]]

771 Ubersetzung: "des Januars'

772 Nur teilweise ermittelt: Entweder Jost Jaspar oder Ludolf Cort Klencke.

773 Braunschweig-Wolfenbiittel, Firstentum.

774 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

775 Bernburg, Talstadt.

776 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

777 Nur teilweise ermittelt: Entweder Jost Jaspar oder Ludolf Cort Klencke.

778 Hinweis auf dieim Volksmund wegen ihrer Einfalt und ihren teils |&cherlichen Taten haufig verspotteten
"Hirschauer", die meist mit der Stadt Hirschau in der Oberpfalz assoziiert, teils auch mit gleichnamigen Gemeinden in
Verbindung gebracht werden.

779 Bernburg.

780 Déring, Joachim (gest. 1658).

781 Fil3: Verweis.

782 Bertram, Adam.

783 Ubersetzung: "usw."

784 Magdeburg, Erzstift.

785 Ubersetzung: "usw."

786 Ubersetzung: "des Januars'

787 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

788 remedi(i)ren: abhelfen.
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29. Januar 1643

Meine pferde seindt wieder nach holtz hinauf3, mit stargken Fuhren. Gott wolle sie geleitten.

Avis ™ von Ballenstedt’®, dald ein Quartirmeister”* von Kayserlichen > von Gaterschleben?,
dahin kommen, vndt aufs haul, wie auch nacher hoym™* gewoltt, auch gesaget, es |4ge ein guter

vorrath von getreydig daroben. Sie miisten es wegholen. Dergleichen sollen die Schwedischen™
auch gesagt haben, weil es zwischen ihnen, vndt den Kayserlichen inne lage, mifite man den
vorrath, herundter nehmen. So schdn werden die l&nder beschiitzet!

Schreiben von Fiirst Augusto™® vndt Fiirst Ludwigen™’, in der Differentzsache mit Meinem bruder
First Friedrich *® darinnen Sieih m <n> e mehr alR mich favorisiren.

Avertimento " von Zerbst®®, das man die Allte[n] herren &ffet vndt vexieret oder Narret, die
Jungen herren aber mit gewaltt vndt[er]driigken will. Zu Fiirst Rudolfs®** zeitten, wehre es nicht
also gewesen. Falsa prassupposit[a] ** [[422r]] wiirden pro veris ®® angezogen®™, vndt vor eine
gewiRe warheitt auRgesprenget™ . etcetera

29. Januar 1643
o den 29. Januarij °®: 1643.
<Regen vndt Schlackwetter®'[.]>

Avis ®® von Ballenstedt®® abermal 3 dald der commendant™® von Manf¥feldi®™ sie mit abgebung
Victualien placket, vndt die AscherRleber®™ drowen auch mitt der execution. Jtem ®*°: der Oberste

789 Ubersetzung: "Nachricht"

790 Ballenstedt.

791 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.
792 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
793 Gatersleben.

794 Hoym.

795 Schweden, Konigreich.

796 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

797 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

798 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
799 Ubersetzung: "Benachrichtigung"

800 Zerbst.

801 Anhalt-Zerbst, Rudolf, Flrst von (1576-1621).

802 Ubersetzung: "Zugrunde gelegte L iigen”

803 Ubersetzung: "fir wahr"

804 anziehen: anfihren, erwahnen.

805 aussprengen: verbreiten, unter die Leute bringen, bekannt machen.
806 Ubersetzung: "des Januars'

807 Schlackwetter: Wetter mit anhaltendem (Schnee)Regen.

808 Ubersetzung: "Nachricht"

809 Ballenstedt.

810 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

811 Mansfeld.

812 Aschersleben.

813 Ubersetzung: "Ebenso"
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30. Januar 1643

Schonherr®™ hette ein auge auf diese Stadt Bernburgk®®. Wiirde ich also, bald fertig gemacht
werden kénnen. Pacience par force! #'°

Jn die kirche vormittags, conjunctim ®': Textus *°: vom groschen der Arbeitter im weinberge.®®

Nachmittags wieder in die kirche cum sororibus™ %,

822

Taadiosa hinc inde * entpfangen.

30. Januar 1643

» den 30. Januarij #°:
<Schoén wetter, vormittags[.] Schnee vndt windt Nachmittagg.]>

halcke™ ist von Zerbst®® wiederkommen, dahin er Fiirst Ludwig ®®° begleittet, vndt aufgewartett
hatte.

Schreiben von Melchior Loy ®'[,] Jem ®2: von Kersten GrolR** welcher in dngsten zu frankfurt®™®

lieget, vndt weder hinter sich, noch vor sich kommen kan. Gott wolle ihm auf3 néhten helfen.
[[422v]]

Die Leipziger *" avisen®™ bestehtigen die inundationes *° zu Cael®*, im Niederlandt®™®, zu
Luttich®°[,] BriRel®’ etcetera[,] Jtem ®*: die omina®® in Vngarn®° vndt anderstwo ]

814 Schonherr, Ernst Ludwig von.

815 Bernburg.

816 Ubersetzung: "Erzwungene Geduld!"

817 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

818 Ubersetzung: "der Text"

819 Mt 20,1-16

820 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
821 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

822 Ubersetzung: "Verdrieflliches hier und da'
823 Ubersetzung: "des Januars'

824 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).
825 Zerbst.

826 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).
827 Loy, Melchior (1576-1650).

828 Ubersetzung: "ebenso”

829 Grof¥(e), Christian.

830 Frankfurt (Main).

831 Leipzig.

832 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

833 Ubersetzung: "Uberschwemmungen"”

834 Kassel.

835 Niederlande (beide Teile).

836 L ttich.

837 Brissel (Brussels, Bruxelles).

838 Ubersetzung: "ebenso”
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30. Januar 1643

Der Konig in Frankreich ®* seminirt®” dissidia®” in Jalien® vndt Engellandt®®, sub pragextu %
zu helffen.

Das Parlament®’ hat grofe Victorien®® mitt eroberung Stadte von importantz®*® erhalten.
Der Kayser®™, will zu felde ziehen.

Schwedische™" liegen noch vor Freybergk®?. haben quartier nacher Bohmen®™® aufgeschlagen.

855

Der Tiircke®™ movirt®™® sich, in Vngern.

Printz von Vranien®™®, stehet mitt herrn Staden®’ in miRverstand vndt disparerj *®. Ein
Venedischer®™ Gesandter®™ ist allda angelan[get.] Die Konigin in Engellandt®™* will noch nicht
hinweg auRm haagen®?, wiewol es die |elitte al[da] vndt im lande®®, gerne sshen.

Mein vetter Fiirst Lebrecht® ist anhero® kommen[,] Meine beyde Schwestern®®, hiniiber nacher
Plotzkaw®’ abzuholen.

[[423r]]

839 Ubersetzung: "Vorzeichen"

840 Ungarn, Konigreich.

841 Ludwig XIl1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

842 seminiren: séen.

843 Ubersetzung: "Uneinigkeiten”

844 Italien.

845 England, Konigreich.

846 Ubersetzung: "unter dem Vorwand"

847 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
848 Victorie: Sieg.

849 Importanz: Bedeutung, Wichtigkeit.

850 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
851

852 Freiberg.

853 Bohmen, Koénigreich.

854 Osmanisches Reich.

855 moviren: bewegen, sich regen.

856 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

857 Niederlande, General staaten.

858 Ubersetzung: "Meinungsverschiedenheiten”

859 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

860 Person nicht ermittelt.

861 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

862 Den Haag ('s-Gravenhage).

863 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
864 Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, Furst von (1622-1669).

865 Bernburg.

866 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

867 Plotzkau.



31. Januar 1643

869 870 )

Diesen Abendt Nachmittag ist meinem Thorwarter *® ein kindt®® (pro malo omine
vhrpl 6tzlichen gestorben, nach dem es kurtz zuvor frisch vndt gesund gewesen, auch wol gegef3en,
vndt getruncken gehabtt. Jst noch nicht zweene Jahr altt gewesen.

Meine |eiitte seindt (Gott lob) in salvo ** aum Droéblischen holtz** wiederkommen, wiewol funf
parthien®” Reitter, sich haben driiben sehen laf3en. So haben auch meine leiittlin 4 canonschiile,
vndt etzliche hundert stargke MuRkeetenschiilRe gehoret. Die zeitt wirdt den event® geben.

Jch habe helitte vormittags, des guten wetters, mitt spatziren gehen, vndt darneben besichtigung der
aegkerbestellung, mich gebrauchtt, im felde, nach expedirten negociis *”.

Diesen spahten abendt, seindt meine Zerbst[isch]en bier fuhren von Agken®”, (Gott lob,) gliicklich
wiederkommen, vndt haben der parthien verfehlet.

k877 878 879

Die beldgerung vor Leiptzig , st zu Dresen®”[!] gedruckt, anher communicirt worden.

31. Januar 1643

[[423V]]
s den 31. Januarij *°: 1643.

< Gielo. ® >

883

Deliberationes ® vorgehabt, post sacra peracta®® mitt Doctor Mechovio®™, in Polizey:**[|]

contributions: vndt Justitziensachen.

Darnach hinauf3 spatziren gegangen, in frostigem Schneewetter, vormittages.

868 Schone, Martin (gest. 1645).

869 Schone, Georg (1641-1643).

870 Ubersetzung: "als ein schlechtes Vorzeichen"

871 Ubersetzung: "in Sicherheit"

872 Drobel scher Busch.

873 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

874 Event: Ausgang (einer Angelegenheit), Resultat, Erfolg.

875 Ubersetzung: "Geschéften”

876 Aken.

877 Grundliche und Eigendliche Relation Von der harten und strengen Belagerung der vornehmen Kauff- unnd
Handels-Stadt Leipzig/ und Vestung Bleissenburg: Wie solche von [...] Linnarth Torstenson von 14. Octobr. 1642. hart
belagert [...] und endlich den 26. Novembr. das Castel mit Accord/ und 2. Tage hernach die Stadt auch eingenommen
worden[...] , 0. O. 1643.

878 Identifizierung unsicher

879 Dresden.

880 Ubersetzung: "des Januars'

881 Ubersetzung: "Frost."

882 Ubersetzung: "Beratungen"

883 Ubersetzung: "nach vollendetem Gottesdienst”

884 Mechovius, Joachim (1600-1672).

885 Polizeisache: Angelegenheit, welche die Herstellung und/oder Erhaltung des Zustandes guter Ordnung (des
Gemeinwesens) betrifft.
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31. Januar 1643

Eilender avis ®*° auR der Stadt®’, dal? der Superintendens alhier, zu Bernburgk®®, herr Plato®™
vhrpl6tzlichen gestorben, dariiber wir vnR billich endtsetzt. Endlich aber hat sich der avis **° aul

der Stadt™ geendert, daR es der Superintendent % zu Stal¥furtt®™® auf der Nachtbarschaft gewesen.
Gott erhalte fromme lehrer, der wahren kirchen, vndt genade den abgestorbenen <et ceteral.]> zur

Sehligk *
Der Oberste Schonherr®®, hat einen Quartiermeister ®° hehr geschickt, bittet vmb fre[y]quartier,

auf sich selb achte®™”, weil er alhi[er] diesen abendt anlangen, vndt weitter nicht kommen kondte.

Sollte <zu> den Trouppen die vber der Sahle®® liegen, a3 zu Stalfurtt, vndt Ascher3leben®.
etcetera

Jech habe abermals von Pfuhle®® holtz holen [[424r]] lassen, durch meine wenige Relitterey vndt
fuRvolck™ , Gott lob, fadiciter °Z.

Der Oberste Schonherr®® | ist ankommen, <in die Stadt®™* .>

A spasso *® im schneewetter hinauf? per la sanita del corpo *®.

Jay fait chastier 6 batteurs de bléd, pour nel'avoir bien tritiré long temps a mon grand damn. Apres
3jours de prison en ce froid, chaciin payera5 { Dalers} d'amende, ce quj est ine douce peine au prix

du mal & dii dommage que ces pendards m'ont cause. *’

Magister Vrsinus™ est mal heureusement sorty de son arrest, auquel je I'avois planté alamayson

deville, par ting[!] de mes Conseilleirs principaulx, a cause d'iine debte payable a tine pauvre vefue
degaalaSaint Michel passée, dont il avoit assez de moyens, pour la contenter de 40 { Dalers} &

886 Ubersetzung: "Nachricht"

887 Bernburg, Talstadt.

888 Bernburg.

889 Plato, Joachim (1590-1659).

890 Ubersetzung: "Nachricht"

891 Bernburg, Talstadt.

892 Moser, Jakob (gest. 1643).

893 Stal¥furt.

894 Gestrichenesim Original verwischt.

895 Schonherr, Ernst Ludwig von.

896 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.
897 selbacht: eine Person mit noch sieben anderen, zu acht.

898 Saale, Fluss.

899 Aschersleben.

900 Pful.

901 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.

902 Ubersetzung: "gliicklich"

903 Schonherr, Ernst Ludwig von.

904 Bernburg, Talstadt.

905 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

906 Ubersetzung: "fur die Gesundheit des Kérpers'

907 Ubersetzung: "Ich habe sechs Drescher des Getreides bestrafen lassen, weil sie es zu meinem grofRen Schaden lange
nicht recht zerstof3en hatten. Nach drei Tagen Gefangnisin dieser Kalte wird jeder flnf Taler Geldbul3e zahlen, was
eine milde Strafe in Anbetracht des Ubels und des Schadens ist, den mir diese Diebe verursacht haben."
908 Ursinus, Erhard (1578/79-1648).

42



31. Januar 1643

plus. Cependant elle ne demande que 6 voire 3 pour enterrer Un sien enfant mort, quj gist ainsy sir
terre faute d'argent, desja4® jours, & il nele veut point faire. I me payera donc lafolle enchere. *®
perge 910

909 Ubersetzung: "Magister Ursinus ist leider aus seinem Arrest gegangen, in welchesich ihn durch einen meiner
wichtigsten Réte auf das Rathaus festgesetzt hatte wegen einer bereits an vergangenem Sankt Michael [ Gedenktag
fur den Erzengel Michael (29. September)] an eine arme Witwe zahlbaren Schuld, wozu er genug Mittel hatte, um sie
mit 40 Talern und mehr zufrieden zu stellen. Sie verlangt jedoch nur sechs oder gar drei [Taler], um ihr totes Kind zu
begraben, das aus Mangel des Geldes bereits vier Tage so auf der Erde liegt, und er will es nicht tun. Er wird mir also
das Gelage bezahlen [d. h. die Strafe fir sein Versdumnis ertragen missen]."

910 Ubersetzung: "usw."



01. Februar 1643

01. Februar 1643

[[424v]]
s den 1. Februarij *: 1643.

<Kalt wetter.>

Am helilittigen Behttage, bin ich mitt Meiner freundlichen herzlieb(st)en Gemahlin® Liebden zur
kirchen gefahren. Text: war vom Simeone® °.

Nachmittags hinauf3 spatziren gegangen.

Der Oberste Schonherr®, ist nach der malzeitt, gen Stalfurtt® geritten, mitt 100 pferden convoy’,
welche ihm entgegen kommen.

Avis® vom Obersten Heister®, commendanten in halberstadt *°, das er es zwar nicht befohlen, das

sein Quartiermeister™ sich sollte meiner haiiser Ballenstedt™ vndt hoym™ beméachtigen, wollteihn
auch darumb strafen, sondern er sollte die contribution einfordern, darumb er auch nochmal R bittet.

Avis™ von Ballenstedt in mediis terminis .

02. Februar 1643

% den 2. Februarij *°: < Chandeleure. ™ Lichtme3® >
Esist helitte sehr kalt gewesen.

1 Ubersetzung: "des Februars'

2 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
3 Simeon (Bibel).

3Lc2,25-35

5 Schonherr, Ernst Ludwig von.

6 Stal¥furt.

7 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

8 Ubersetzung: "Nachricht"

9 Heister, Gottfried von (1609-1679).

10 Halberstadt.

11 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zusténdiger Stabsoffizier.

12 Ballenstedt.

13 Hoym.

14 Ubersetzung: "Nachricht"

15 Ubersetzung: "in mittelmaRigen Worten"

16 Ubersetzung: "des Februars'

17 Ubersetzung: "Lichtmess."

18 Maria Lichtmess bzw. Reinigung (Purificatio Mariae) oder Darstellung des Herrn: Gedenktag an die symbolische
Reinigung von Maria nach der Geburt Jesu bzw. zur Darstellung des Kindesim Tempel (2. Februar).



03. Februar 1643

Jch habe wieder meine fuhren fortgeschickt nacher Pfuhle™. Seindt mitt meinen pferden vndt
convoy®, Gott lob, gliicklich wiederkommen.

Ezliche Rittmeister vndt in die 30 Relitter, seindt [[425r]] anhero”™ kommen, mit pald vom General®
. Siewollen vor ihr geld zehren, wje sie vorgeben.

Avis?: dald der Obrist Schonherr®, mitt disgusto ® von hinnen verrayset, nescio cur °? Daihnen
doch aller wille angethan worden.

Spatziren gegangen, vor: vndt Nachmittages.
Cur homo lagatur? quj vermibus esca paratur. *

Risposta confidente *® vom Fiirsten Hans * & luy ay respondii .

03. Februar 1643

o den 3" Februarij *: 1643.
Rindtorf* hat helitte im Peltziger Werder®, geiagt, vndt 5 hasen zur kiiche, gefangen.

Schreiben an mich, vndt Fiirst Friedrich ** vom Fiirst Ludwig * darinnen First Augustus® vni3 den
krieg rechtens, denunciiret®” , wegen der Patrimonial sache® wieder Fiirst Hans * den wir sollen zur
vbergabe des Amtes Lindaw™ anhallten, oder auR vnsern Antheilen* , es gewehren, quantum vis *

19 Pful.

20 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

21 Bernburg.

22 Kodnigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

23 Ubersetzung: "Nachricht"

24 schonherr, Ernst Ludwig von.

25 Ubersetzung: "Verdruss'

26 Ubersetzung: "ich weil nicht warum”

27 Ubersetzung: "Warum wird der Mensch erfreut, der den Wiirmern als Speise verschafft wird?"
28 Ubersetzung: "Vertrauliche Antwort"

29 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von (1621-1667).

30 Ubersetzung: "und habe ihm geantwortet"

31 Ubersetzung: "des Februars'

32

33 Peltziger Werder.

34 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

35 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).

36 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

37 denunciren: ansagen, verkinden.

38 Patrimonial sache: Angelegenheit im Rahmen einer Erb- oder Vermdgensfrage.
39 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von (1621-1667).

40 Lindau (1), Amt.

41 Anhalt-Bernburg, Firstentum; Anhalt-Dessau, Furstentum; Anhalt-Kéthen, Furstentum; Anhalt-Zerbst, Furstentum.
42 Ubersetzung: "nach Gutdiinken"
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03. Februar 1643

er sich nicht Furst Hans zu andern zahlungsMitteln, offerirt hette, vndt sein bestes Ambt, vndt die
lebensMittel, so liederlich dahin geben miilte. Hoddie mihj, crastibj! ©

Ein Junger Wilcknitz**, des Major Halcken®™ Stif Sohn hat mich angesprochen, vndt mit mir
gegefen. perge ® < Il aesté Lieutenant en France™ , & Sest bien fagonné. ® >

[[425V]]

Die Leipziger *° avisen® geben:

DaRin Engellandt™ eswieder auf tractaten™ stehe, welche der Konig™ etwas hoch spannen soll.
Jtem **: das die Konigin au Engellandt™, dero rayse aufd haag™ , von wochen zu wochen

verschiebe, vndt also vervhsache, das wegen aufwartender OrlogsSchiffe, viel kauffahrer > von

Duynkirchen®®, ohne grofRe difficulteten * weggenommen werden, vndt dem lande in entstehung
der Commercien schade geschicht. Darlber der gemeine Mann sehr schwiirig.

Jtem ®: dafi? der Kayser®™ selber wolle zu felde ziehen, weil sich die generalen einer vom andern
nicht commendiren lal3en wollen.

Freybergk® sollein extremis ® stehen.

Lennart DorstensSohn® begehrt friede folgender mafRen: 1. Das freye Exercitium Religionis ®
in Erblanden®. 2. Restitution der exulanten®” , vndt emigranten an leib, Ehr, vndt guht. 3. Vor

43 Ubersetzung: "Heute mir, morgen dir!"

44 Wil cknitz, Ludwig von (1619-1659).

45 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

46 Ubersetzung: "usw."

47 Frankreich, Konigreich.

48 Ubersetzung: "Er ist Leutnant in Frankreich gewesen und hat sich gut gebildet."
49 Leipzig.

50 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

51 England, Konigreich.

52 Tractat: Verhandlung.

53 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

54 Ubersetzung: "Ebenso”

55 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

56 Den Haag ('s-Gravenhage).

57 Kauffahrer: Handel sschiffer.

58 Duinkerke (Dunkerque, Diinkirchen).

59 Difficultet: Schwierigkeit.

60 Ubersetzung: "Ebenso”

61 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

62 Freiberg.

63 Ubersetzung: "im AuRersten”

64 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

65 Ubersetzung: "Religionsausiibung”

66 Habsburgische Erblande (6sterreichische Linie).

67 Exulant: aus Glaubensgriinden vertriebene Person (meist fur vertriebene Protestanten aus den habsburgischen
Erbléndern und anderen rekatholisierten Territorien).
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04. Februar 1643

Schweden® , das hertzogthumb Pommern®. 4. Vor Brandenburgk™, Schlesien™. 5. Vor ihn
DorstenSohn, eine Grafschaft des Reichs™ [.] 6. Allen Schwedischen™ officirern perdon ™, vndt
macht sich im Reich zu setzen, wo es ihnen beliebet.

[[426r]]

Endlich hat sich die Konigin aul Engellandt™, aufn weg gemacht, nacher Engellandt™ zu seigeln”
, vndt hat beym abschied, viel vnkosten vervhrsacht, mit banckeeten[,] Frewdenfesten, vndt
salveschief3en. etcetera

Der Printz von Vranien™, stehet in MiRtrawen, mit den herren Staden™, weil ihm dieselben nicht

alleine vor vbel hallten, das er dem Konige in Engelland® heimlich, Officirer, volck® , vndt
munition zugeschicktt, sondern auch, vornehmlich, daf3 sie ihn beschuldigen, er wolle sich allzu

absolut, vndt Souverain ® machen, welches den Rebus publicis ® vnleydlich perge *

04. Februar 1643
» den 4" Februarij *: 1643.
<Frofé. Kdte.>

Jay rescrit aFiirst Hans ® luy commiiniquant en confiance, ce quj luy est necessaire de scavoir,
pour le bien de ses affaires, & pour la siibsistance de nostre propre Posterite® . ®

68 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

69 Pommern, Herzogtum.

70 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

71 Schlesien, Herzogtum.

72 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

73 Schweden, Konigreich.

74 Uber setzung: "Begnadigung"

75 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

76 England, Konigreich.

77 seigeln: segeln.

78 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

79 Niederlande, General staaten.

80 Karl I., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

81 Volk: Truppen.

82 Ubersetzung: "unumschrankt"

83 Ubersetzung: "offentlichen Sachen”

84 Ubersetzung: "usw."

85 Ubersetzung: "des Februars'

86 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von (1621-1667).

87 Anhalt, Haus (Flrsten von Anhalt).

88 Ubersetzung: "Ich habe an Fiirst Hans zuriickgeschrieben, wobei ich ihm im Vertrauen mitteilte, was ihm fur das
Wohl seiner Sachen und fir den Lebensunterhalt unserer eigenen Nachkommenschaft zu wissen notwendig ist.”
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05. Februar 1643

Nachmittags, nach verrichteten expediendis ®, habe ich meine pferde, wieder nach holtz gehen
lalRen. Seindt in salvo %, (Gott |ob) wiederkommen.

Je suis allé pourmener apied, in tempsen ¢a. >

Paulus™ Secretarius **, vndt Reichardt™ der Ampts® verweser, seindt heiitte pl6tzlich kranck
worden. Gott bessere es.

05. Februar 1643

[[426v]]
o den 5" Februarij *: 1643.

Jech habe vormittages, Ern” Jonium® hieroben aufm SchloR predigen lalken. Die kleine Angelica

% ist zum ersten mahl, nebenst ihren beyden Elltern Schwesterlein'® mitt zum gehdr Gottliches
worts gegangen. Gott verleyhe ihr darzu seinen segen, vndt gedeyen.

Schreiben von Krannichfeldt™, gratulationes ', vndt avis '*: daf’ der Allte Graf Giinther von

Schwartzburgk'® , wie auch sein bruder, Graf Christian Giinther'®, in 6 wochen einander im Tode
gefolget, vndt beyde gar schéne Christliche gedancken, bey jhrem ende gehabitt.

Seindt numehr drey iunge herren'®, Graf Christians Sohne noch vbrig, aber alle Miindig, vndt zur
regierung geschickt, auRer wald der Allte Graf Ludwig Giinther' , zu vndt die Rudel stedtische
linie'®, noch vermogen.

89 Ubersetzung: "zu erledigenden Sachen"

90 Ubersetzung: "in Sicherheit"

91 Ubersetzung: "Ich bin seit einer Zeit zu Ful? spazieren gegangen.”

92 Ludwig, Paul (1603-1684).

93 Ubersetzung: "Paul, der Sekretar”

94 Reichardt, Georg (gest. 1682).

95 Bernburg, Amt.

96 Ubersetzung: "des Februars'

97 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
98 Jonius, Bartholom&us (1603-1657).

99 Anhalt-Bernburg, Angelika, Firstin von (1639-1688).

100 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Firstin von
(1636-1659).

101 Kranichfeld.

102 Uber setzung: " Gliickwiinsche"

103 Ubersetzung: "Nachricht"

104 Schwarzburg-Sondershausen, Gunther XLI1., Graf von (1570-1643).

105 Schwarzburg-Sondershausen, Christian Gunther 1., Graf von (1578-1642).

106 Schwarzburg-Arnstadt, Christian Guinther, Graf von (1616-1666); Schwarzburg-Ebeleben, Ludwig Gunther, Graf
von (1621-1681); Schwarzburg-Sondershausen, Anton Gunther |., Graf von (1620-1666).

107 Schwarzburg-Rudolstadt, Ludwig Gunther I., Graf von (1581-1646).

108 Schwarzburg-Rudolstadt, Familie (Grafen von Schwarzburg-Rudol stadt).



05. Februar 1643

Avis'® von Ballenstedt'® daf? die halberstadtischen ™ den Quedlinburgischen **# aleihre pferde
abgenommen. Wollen 1200 { Thaler} von ihnen haben.

Eilender avis™ von Pl6tzkau ™ ich solle Morgen gebe gott meine Rahte nacher Cohten'™
schicken, wieder First Hans *'°[ ]

[[4271]]
Jch habe nachmittags (weil man nicht gepredigett) meine biichf3en abgeschollen.

Jeh habe ein schreiben vom K 6nige in Dennemarck™’ de dato ™*® Gliicksburgk™®, vom 2.
Septembris ' 1642 helitte allererst per *** Plotzkaw™, durch Caspar Pfau ' (so es dem
CammerRaht ™ eingehandiget) entpfangen, darinnen der Kénig mich alR seinen, <freundlichen

> |ieben Oheim vndt Schwager, First JohanR® seinem auch freundlichen lieben oheim, zu
assistiren bey antrettung seiner Regierung, ersucht, vndt demselben aul3 seinen beschwehrligkeitten
vndt Streittigkeitten, in einen friedsamen Stand <helfen> zu setzen, begehret, darumb ihm

auch der Konig seinen Raht vndt Obersten Berndt Geesten'”® zugeordnet, ihme beyrahtig™’

vndt beystendig'® zu sein. Begehren auch ich solle auf iedes sein ansuchen, ihm gern audientz
verstatten, vndt ihm in seinem anbringen, volligen glauben beymef3en, auch mich in allem gegen
hochgedachte Seine Liebden vndt ihn den kéniglichen Raht, also frelind: vndt schiedlich™®
bezeigen, a3 zu Meinem friedfertigem gemihte, des K 6niges sonderbahres vertrawen gerichtett ist.
etcetera etcetera etcetera

Avis ™ Meiner lackayen, von CalRel™ vndt Niirnberg™?, so per inundationes magnas, fadiciter **

perrumpirt™ .

109 Ubersetzung: "Nachricht"

110 Ballenstedt.

111 Halberstadt, Hochstift.

112 Quedlinburg, Stift.

113 Ubersetzung: "Nachricht"

114 Pl 6tzkau.

115 Kéthen.

116 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

117 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).
118 Ubersetzung: "vom Tag der Ausstellung"

119 Glicksburg.

120 Uber setzung: "des Septembers’

121 Ubersetzung: "iber"

122 Pl 6tzkau.

123 Pfau, Kaspar (1596-1658).

124 Mechovius, Joachim (1600-1672).

125 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

126 Hagen, Bernhard von (ca. 1590-1642).

127 beirdtig: mit Rat zur Seite stehend, behilflich.

128 beistandig: behilflich, hilfreich, Beistand leistend.

129 schiedlich: zur Streitschlichtung bereit, entgegenkommend.
130 Ubersetzung: "Nachricht"

131 Kassel.

132 Nirnberg.

133 Ubersetzung: "durch groRRe Uberschwemmungen gliicklich"
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05. Februar 1643

<Neu Jahrs gratulation de Madame'® de Cassel **°.>

[[427V]]
Den CammerRaht™’ zu gaste gehabitt, au soir *.

Die Leipziger ** avisen'* geben:

Grewliche vndt erschreckliche Prodigia™* zu Stuckgardt™**, so sich successive ' zugetragen.

< Jem ***:> Verhoffentliches accommodament® inter Regem'*® & Parlamentum™’ Angliad® .
Eine abermahlige niederlage, des Jean de Werth™®.

Der Pabst™" wirdt wieder gut Spannisch™>. Will lieber der Spannier hochmuth, al3 der Frantzosen
3 insolentzen ertragen.

Die Weymarischen™ grassiren gewaltig, in Schwaben™: vndt Franckenlandt™® .

Die inundationes aquarum ™ haben vber 70 Schiffe zwischen Engellandt vndt Franckreich zu
grunde getrieben, vndt verderbet, auch aufm lande in holland™® méchtigen schaden gethan, wie
auch in hamburgk™®, vndt holstein™®.

134 perrumpiren: durchdringen.

135 Hessen-Kassel, Amalia Elisabeth, Landgrafin von, geb. Grafin von Hanau-M Uinzenberg (1602-1651).
136 Ubersetzung: "von Madame aus K assdl"

137 Mechovius, Joachim (1600-1672).

138 Ubersetzung: "am Abend"

139 Leipzig.

140 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

141 Ubersetzung: "Wunderzeichen"

142 Stuttgart.

143 Uber setzung: " nacheinander"

144 Uber setzung: "Ebenso"

145 Accommodement: V ereinbarung, Abkommen.

146 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

147 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

148 England, Konigreich.

149 Uber setzung: "zwischen dem Kénig und dem Parlament von England”

150 Werth, Johann, Graf von (1591-1652).

151 Urban VII1., Papst (1568-1644).

152 Spanien, Koénigreich.

153 Frankreich, Konigreich.

154 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfiihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franztsischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
155 Schwaben.

156 Franken.

157 Ubersetzung: "Uberschwemmungen der Wasser"

158 Holland, Provinz (Grafschaft).

159 Hamburg.

160 Holstein, Herzogtum.
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06. Februar 1643

Freybergk™ helt sich noch, vndt ist Leonhardt DorstenSohn™, von einem minirer'®, welcher die
seinigen in der Stadt gehabt, vndt correspondiret, betrogen worden.

06. Februar 1643

[[4281]]
> den 6" Februarij ***: 1643.

Jtzt ist Jahrmarckt, alhier zu Bernburgk'®.

Avis'®: dal? der gute Philibert von Krosigk'®’ Sehliger (welcher durch seine Stadtliche qualiteten
vndt studia*® hoc k <h> kommen, also da3 ihn hertzogk Wilhelm von Weymar'®, zu ansehlichen

legationen gebrauchtt vndt sonst wol employiret'™) von einem zersprungenen pistol, den daumen
in der handt also versehrt, das der daran idmmerlich sterben mifen. Jst wol schade vmb so ein

schones subjectum **, daf? esin bliihender Jugendt, faulen solle. Er war defs Marschalck Krosigks'™
Sehliger, 3" Sohn, & tres bien fondé en la verité Orthodoxe ™.

Avis ™ daR Firrst Augustus'™ heiitte nach Céhten'”® gezogen, vndt an vorigen vnlust <so langer
Jahre> nicht mehr gedencket. Jst eine geschwinde vnd seltzame Metamorphosis ", geschiehet auch

gewiR nicht, ohne vhrsach, das eben vmb der Zerbster'”® sache willen, herodes™ vndt Pilatus'™
wieder vns andere, Frelinde werden wollen.

181

Zweene pacquet von Zerbst™®' bekommen in ver trawlichen Terminis **. perge **

[[428V]]

161 Freiberg.

162 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

163 Minirer: zum Stollenbau ausgebildeter Soldat, um durch das Legen von Pulver feindliche Befestigungsanlagen zu
sprengen.

164 Uber setzung: "des Februars'

165 Bernburg.

166 Ubersetzung: "Nachricht"

167 Krosigk, Heinrich Philibert von (gest. 1642).

168 Ubersetzung: "Studien"

169 Sachsen-Weimar, Bernhard, Herzog von (1604-1639).

170 employiren: jemanden anstellen, ein Dienstverhéltnis eingehen.
171 Ubersetzung: " Subjekt"

172 Krosigk, (Albrecht) Christoph von (1576-1638).

173 Ubersetzung: "und sehr gut in der rechtgl&ubigen Wahrheit gegriindet”
174 Ubersetzung: "Nachricht"

175 Anhalt-Plidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

176 Kéthen.

177 Ubersetzung: "Wandlung"

178 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

179 Herodes |., Konig von Judda (ca. 73 v. Chr.-4 v. Chr.).

180 Pilatus, Pontius.

181 Zerbst.

182 Ubersetzung: "Worten"

183 Ubersetzung: "usw."
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07. Februar 1643

Jay rescrit au Roy de Dennemarck™®, & ay expedié tine depesche jmportante. Dieu la vueille
fortiiner, & ne me laisser pas tousjours, en jnquietiide. **

07. Februar 1643

o den 7' Februarij *: 1643.

Ernst Dietrich Roder'®”, Mein gewesener CammerJungker, ist anhero™

zuzusprechen.

kommen, mir vndterthanig

heiitte frilhe, sejndt 40 Relitter, in Palberg'® gefallen, vndt haben den pawren ihre pferde
weggenommen. Jch habe ihnen, zwar etwas spdhte, nachgeschicktt. Gott bewahre vor vngltick.

Mein TobiaR™® ist selb dritte, nichts desto weniger, nacher Leipzig *** '* fortgeritten, wann er nur
sicher durchkommen kondte. Gott wolle ihn geleitten, vndt ihn, vndt alle die meynigen vor vnfall
vndt vnheyl, gnediglich schitzen, vndt schirmen.

Jay grande apprehension pour cest envoy inevitable, & necessaire. '*

Die parthien' gehen starck, dif2: vndt Jenseit der Sahle'®, vndt berauben die lelitte, so itzt auf den
Jahrmarckt kommen. Nehmen auch viel pferde hinweg, wo Sie kdnnen vndt mogen.

[[4291]]

Meine hofdiener, nebenst Major Halcken™®, vndt Rindtorfen'®’, seind Gott lob, von der Nachiagt,
vnversehrt wiederkommen, haben etzliche 40 pferde hinder Kiinnern**® angetroffen, auch selbiges
Stédtlein von der plinderung liberiret **°, aber weil die meynigen nur 13 pferde stargk gewesen,
vndt von den berglingern ® (so mit biichRen ihnen nur ein wenig gefol get, sie aber baldt hernacher
abbandoniret * , vndt vor der zeitt, wieder hereiner kommen) nicht secondiret worden, haben sie

184 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).

185 Ubersetzung: "Ich habe dem K 6nig von Danemark zuriickgeschrieben und habe eine wichtige Abschickung
abgefertigt. Gott wolle sie glticken und mich nicht immer in Beunruhigung lassen."

186 Uber setzung: "des Februars'

187 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

188 Bernburg.

189 Baalberge.

190 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

191 Leipzig.

192 Dahinter folgt im Original eine grof3ere Liicke in der Zeile.

193 Ubersetzung: "Ich habe groRRe Furcht wegen dieser unvermeidlichen und notwendigen Entsendung.”
194 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

195 Saale, Fluss.

196 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

197 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

198 Konnern.

199 liberiren: befreien, freilassen.

200 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

201 abandonniren: im Stich lassen.
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08. Februar 1643

wieder hereiner ziehen miiken. haben ihnen aber doch, ein gut pferdt, von den Palbergischen®®
geraubten 6™, wieder abgeiagt, vndt einen Schiitzen zu fu? gefangen einbracht. Tobial®® ist

von dannen fortt, auf halle” <zu> geritten. Gott lob bil3 dato *®, er wolle ferrner, der vnserigen
geleittsmann sein.

Bonne resol iition dii President®®, touchant les 400 {livres} pour le ministere, afin de ne rien perdre
au change. %’

Jo sono andato a spasso, dopo desinare co'l Roder™ & co'l Rindorff *°, & reliquis *°. perge ™!

Avis®?: daR First August ** selber nacher Zerbst™* verrayset.

08. Februar 1643

[[429v]]
s den 8" Februarij *°: 1643.

Avis*®: daR First Augustus™ gestern von Cohten”® auf Deflaw*™® gezogen, vndt sich daselbst
resolviren® wollen, ob sie noch in der person nacher Zerbst™, raysen werden.

Jn die wochenpredigt. -Fextus***: wie ordinarie **. Textus ***: von Gideonis™® Schlacht, contra
Midianitas *° #*.

202 Baalberge.

203 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).
204 Halle (Saale).

205 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

206 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

207 Ubersetzung: "Guter Entschluss des Prasidenten, was die 400 Pfund fir den Dienst betrifft, um beim Wechsel
nichts zu verlieren."

208 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

209 Ubersetzung: "Ich bin nach dem Mittagessen auf Spaziergang gegangen mit dem Roder und mit dem Rindtorf"
210 Ubersetzung: "und die tbrigen”

211 Ubersetzung: "usw."

212 Ubersetzung: "Nachricht"

213 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
214 Zerbst.

215 Ubersetzung: "des Februars'

216 Ubersetzung: "Nachricht"

217 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
218 Kéthen.

219 Dessau (Dessau-Rofdau).

220 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

221 Zerbst.

222 Ubersetzung: "Der Text"

223 Ubersetzung: "gewshnlich”

224 Ubersetzung: "Der Text"

225 Gideon (Bibel).

226 Ubersetzung: "gegen die Midianiter"

2241dc7
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09. Februar 1643

Extra zu Mittage, wie vndt Abends, wie auch gestern, Ernst Dietrich Roder®®.

Avis? von Defllaw*® , wegen der wejnpfahle®", vndt weintaxes™ , auch anderer angel egenheitten.

Sonst kommen nachrichtungen ein, das es vber alle malie vnsicher seye zwischen hier™ vndt

Leiptzigk®*, auch wehre des Mordens, vndt raubens viel. Gott wolle doch Tobial®™ vndt seine
geferten gnediglich bewahren, vndt mich vor vngliick vndt vnfallen, véterlich behtten.

Gegen K éhten zu ist heiitte auch wiederumb, das pferde abnehmen, vndt reitten der parthien®®

vielfatig™ zu horen gewesen. Gott wolle des raubens vndt stehlens, auch Morden, vndt brennens
ein ende machen.

Extra zu Abends: Schlegel®®, vndt Roder.

Meine pferden vndt fuhren von Pfuhle”, seindt wol wiederkommen in salvo *%.

09. Februar 1643

[[430r]]
% den 9" Februarij **: 1643.

<Starcker frost.>
Zu Mittage extra: Roder*?, vndt Schlegel®”.

Nachm effen ist Schlegel wieder fortt nach Cohten** gewandert, vndt weil er newlich
aulgepliindert worden, habe ich ihm ein birstrohr®® verehret®®.

Extra zu abends: Ernst Roder. perge **

228 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

229 Ubersetzung: "Nachricht"

230 Dessau (Dessau-Rofdlau).

231 Weinpfahl: Pfahl, an dem der Weinstock im Weinberg befestiget wird.
232 Weintaxe: Weinsteuer.

233 Bernburg.

234 Leipzig.

235 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

236 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

237 vielfdtig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

238 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).
239 Pful.

240 Ubersetzung: "in Sicherheit"

241 Ubersetzung: "des Februars'

242 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

243 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).
244 K 6then.

245 Purstrohr: Jagdgewehr.

246 verehren: schenken.

247 Ubersetzung: "usw."



10. Februar 1643

holtzfuhren, mit meinen reittpferden, in salvo ** wiederkommen.

Depesche nacher Leipzig **, vndt an Adolf Borstel *° geschrieben, <auf> Morgen datirt gebe
gott[.]

10. Februar 1643
¢ den 10" Februarij *': 1643.

<Schneewetter.>

Briefe auld Hollstein®?, an Mich, vndt Meine freundliche herzieb(st)e Gemahlin®™?, con un rebuffo
delle speranze concepute > .

Ein Gesandter von Schoningen®™, so gestern abendt, alhier™® ankommen, vndt ferrner zu verraysen
gewillet, ist helitte Morgen fortt auf Halle® zu. Gott wolle ihn geleitten.

A spasso in tempo dj neve, per esercizio.

Schreiben, von Meinem Bruder, Fiirst Friedrich *°, derselbige approbirt™®, die erinnerte
Lindawische®™ lehensmuhtung™*, Jtem **: Fiirst Ludwigs *** votum ** neben mir, contra *®
First Augusti®®’ vnzeittige™ litis denunciationem **, hat aber seine vollmacht zu ferrnerer
interposition”™®, nicht mir, sondern Fiirst Ludwig in pragudjcium mej, & aliorum ** zugeschickit.

248 Ubersetzung: "in Sicherheit"

249 Leipzig.

250 Borstel, Adolf von (1591-1656).

251 Ubersetzung: "des Februars'

252 Holstein, Herzogtum.

253 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
254 Ubersetzung: "mit einer Zuriickweisung der geschopften Hoffnungen”
255 Schoningen.

256 Bernburg.

257 Halle (Saale).

258 Ubersetzung: "Auf Spaziergang bei Schneewetter zur Ubung."

259 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

260 approbiren: billigen.

261 Lindau, Herrschaft.

262 Lehensmutung: formliches Gesuch um Erneuerung oder Ubertragung eines Lehens.
263 Ubersetzung: "ebenso”

264 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

265 Ubersetzung: "Stimme"

266 Ubersetzung: "gegen”

267 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

268 unzeitig: nicht zur rechten Zeit.

269 Ubersetzung: " Streitverkiindigung"

270 Interposition: Vermittlung.

271 Ubersetzung: "zu meinem und anderer Nachteil"
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11. Februar 1643

272 273

Risposta®”* von Zerbst®” , in terminis ambiguis ** bekommen.

Ernst Dietrich Roder®™, hat seinen abscheidt genommen, will Morgen gebe gott wieder nacher
Ermsleben®”®, nach dem er heiitte diesen Tag, wieder bey mir geblieben, <vndt aufgewartett.>

11. Februar 1643

[[430v]]
» den 11" Februarij " : 1643.

< Schlackicht?”® wetter.>

Dieweil Ernst Dietrich Roder®”, von wegen der vnsicherheitt nicht fortkommen kénnen, aR habe
ich ihn noch diesen Tag, auch alhier”™ behallten.

Meine Pferde, habe Jch heiitte nach Aderstett®® geschickt, vndt zweene Jungkern, seindt auch
mittgeritten, Gott wolle sie wol begleitten. Seind wol wiederkommen.

Den Cammer-Raht®® zu mir fordern lalen, alerley zu deliberiren™.

Tobial Steffeck von Kolodey®*, ist von Leiptzigk® per **° DelRaw”®’, (Gott lob) gliicklich
wiederkommen. hat auch seine anbefohlene commission® wol verrichtett. Dem herren seye Ehr,
vndt danck davor gesaget. perge **

290

Schreiben vom Ritter Gelider™", entpfangen.

Die Ordinarii *"* avisen®* von Leiptzigk geben:

272 Ubersetzung: "Antwort"

273 Zerbst.

274 Ubersetzung: "in ungewissen Worten"

275 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).
276 Ermsleben.

277 Ubersetzung: "des Februars'

278 schlackicht: nass, regnerisch.

279 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).
280 Bernburg.

281 Aderstedt.

282 Mechovius, Joachim (1600-1672).

283 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

284 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).
285 Leipzig.

286 Ubersetzung: "iiber"

287 Dessau (Dessau-RofYau).

288 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.
289 Ubersetzung: "usw."

290 Geuder von Heroldsberg, Johann Philipp (1597-1650).
291 Ubersetzung: "gewohnlichen”

292 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.
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11. Februar 1643

DaR in hollandt®® die MiRverstandte, zwischen den herren Staden®* vndt dem Printzen von
Vranien®™, also vermehren, dai3 Sie auch nach einem andern haiipt trachten sollten.

Jtem **°: daR die Konigin in Engellandt®®’, mit groRer Ehrerbiehtung, abgefiihrt, vndt Stadtlich
beschenckt worden. Wehre zwar von Schevelingen®™® auR, mitt dem Admiral Tromp®™®

abgesaigelt*®, nach Engellandt®™* zu. Sie hetten aber einen grofken Sturm, auf der See®?,
auf3gestanden, aso das man fast nicht wiif3te, wo die Konigin hinkommen wehre.

[[431r]]

Man redet wol auf Spannischer®®

alRR Stadischer® seitte, von einem frithen Feldzuge.

Der Pabst®™ ist wieder Spannisch, vndt Kayserlich *® worden, will den 13%" theil der geistlichen
einkommen in ltalia® **®, dem Kayser®® zum kriege vberlalRen, vndt lieber I'arroganza Spagnuola
%10 alR I'insolenza de' Franceg™ 2, ertragen.

313

Jn Arragon®?® haben die Frantzosen noch progref3, wie auch am BodenSee™*

Der Kayser will in person, zu Felde ziehen.

315

Der Turcke™ hat auch Mugken. Fordert eine ansehlichere legation, presenten, vndt die bergstadte,
bil3 an Preffourg™® hinan.

293 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
294 Niederlande, General staaten.

295 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

296 Ubersetzung: "Ebenso"

297 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

298 Scheveningen.

299 Tromp, Maarten Harpertszoon (1598-1653).

300 abseigeln: wegsegeln.

301 England, Konigreich.

302 Nordsee.

303 Spanien, Konigreich.

304 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
305 Urban V1., Papst (1568-1644).

306 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

307 Italien.

308 Ubersetzung: "in Italien"

309 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

310 Ubersetzung: "die spanische Uberheblichkeit"

311 Frankreich, Konigreich.

312 Ubersetzung: "die Frechheit der Franzosen”

313 Aragoén, Konigreich.

314 Bodensee.

315 Osmanisches Reich.

316 Prefdburg (Bratislava).
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12. Februar 1643

Freyberg™ sollen die Schwedischen®® verlaRen haben, weil sich die Kayserlichen stadtlich
darinnen verbawet vndt abgeschnitten, durch die bergknappen gewaltig contraminiret®®, auch im
general Sturm sehr viel volcks™ geblieben, vndt gequetzscht®™ worden.

Der Kayser wolle 2 million goldes von Venedigern *#, auf 3 Jahr lang, erborgen, hingegen eine
herrschaft an Jstria®™ ihnen versetzen. Begehre auch von ihnen den venetianern, die vberlaRung 18
mille ** Mann.

Das Standrecht solle zu Dresen®*[!], vber Schleinitzen **°, vndt Trandorffen®’ gehallten werden,
wegen vbergabe Leiptzigk®® .

12. Februar 1643

[[431v]]
o den 12" Februarij *°: 1643.

< Schlackicht®™® wetter. Schnee.>

Es regieren seltzame kranckheitten, geschwulsten, fliiRe®" vndt dergleichen, welche die Menschen
sehr verstellen®, an itzo alhier®™: Gott bewahre einen Jeglichen vor verderben.

Jech habe helitte vormittags lalRen hieroben predigen, Magister Saxen®, aufm Schlof3, <moy> estant
fort incommode d'iine toux, & Madame®™ craignant le mauvais air *°.

337

Nachmjttages, habe ich geistliche vndt weltliche sachen exprediret, vndt Ernst Dietrich Roder™",
noch auf ein par Tage, will3 Gott, allhier behallten.

317 Freiberg.

318 Schweden, Konigreich.

319 contraminiren: einen Stollen graben, um das unterirdische Legen von Pulver zur Sprengung von
Befestigungsanlagen durch den Feind zu verhindern.

320 Volk: Truppen.

321 quetschen: verletzten, verwunden.

322 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

323 Istrien.

324 Ubersetzung: "tausend"

325 Dresden.

326 Schleinitz, Joachim von (1577-1644).

327 Drandorf, Christoph von (gest. 1650).

328 Leipzig.

329 Ubersetzung: "des Februars'

330 schlackicht: nass, regnerisch.

331 FluR: Katarrh (Entziindung der Schleimhéaute).

332 verstellen: verunstalten, entstellen.

333 Bernburg.

334 Sachse, David (1593-1645).

335 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
336 Ubersetzung: "weil ich von einem Husten sehr unpésslich bin und Madame die schlechte L uft firchtet”
337 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).
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13. Februar 1643

13. Februar 1643

> den 13%" Februarij **: 1643.

Avis>* von Ballenstedt**, in Cammersachen, vndt darneben, das 300 Mann zu rof3 vndt ful3, in der

vorstadt zu Quedlinburgk®* logiren Kayserliche®?. Jhr intent*®, ist noch zur zeitt, verborgen.

Schreiben von den hertzoginnen von Braunschweig*, vndt Coburgk®®, gratulationes **° zum
Newen Jahr.

<Jch habe> 4 Chur: vndt Firstliche schreiben, vndt Regratul ationes *” zum Neuen Jahr,
entpfangen, Jem **®: vom Albrecht Schultzen**®, vndt andern, etceteral ]

Schreiben von Meinem Bruder, Fiirst Friedrich *° (welcher in Fiirsten Hans *' sachen, gantzlich

Fiirst Augusto®™ favorisirt) vndt sonsten Schulden von mir pragendirt®™®, derer ich mich nicht zu
erinnern.

Die Leiptziger™ avisen®™ geben: das Freybergk®™®: [[432r]] zwar sehr verbawet, vndt
abgeschnitten, aber noch nicht verlalien seye.

Jtem *7: daR Franckreich®® zum frilhezeittigen feldzuge armire, wiewol der Kayser®™, vndt Chur

Bayern®®, Gesandten ** bey ihm hetten, er wollte aber wegen des friedens, in keine Particular-
handlung sich einlal3en, sondern einen Generalfrieden, aller jnteressenten haben.

338 Ubersetzung: "des Februars'

339 Ubersetzung: "Nachricht"

340 Ballenstedt.

341 Quedlinburg.

342 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
343 Intent: Absicht, Vorhaben.

344 Braunschweig-Wolfenblittel, Sophia Elisabeth, Herzogin von, geb. Herzogin von Mecklenburg-Gistrow
(1613-1676).

345 Sachsen-Coburg, Margaretha, Herzogin von, geb. Herzogin von Braunschweig-L tineburg (1573-1643).
346 Ubersetzung: "Gliickwiinsche"

347 Ubersetzung: " Gliickwunscherwiderungen"

348 Ubersetzung: "ebenso”

349 Schulte, Albrecht (1576-1652).

350 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
351 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

352 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

353 prétendiren: fordern, in Anspruch nehmen, Anspruch erheben.
354 Leipzig.

355 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

356 Freiberg.

357 Ubersetzung: "Ebenso"

358 Ludwig XIl1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

359 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
360 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).
361 Personen nicht ermittelt.
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14. Februar 1643

Jn Engellandt®* hoffen die Konigischen®® groRe assistentz, von Dennemarck® vndt Franckreich®
, oder gar von Spannien®®, wo ferrne die vorseyende Tractaten® falliren®®.

Die Konigin®® soll zwischen holland * vndt Engellandt vom Sturm verworfen sein, vndt man hat

noch zur zeitt, nicht erfahren kénnen, wo sie hinkommen. Zwey ihrer bagage ** Schiffe, seindt
wieder zuriick®”?, nach Rotterdam®” eingelauffen.

Jn Jdtalien®, stehet noch alles MifRlich, in nachdencklichem Argwohn, per diversj rispettj, dispettj,
e sospettj *°. Der GroRhertzogk, von Florentz*”® selber, ist gewijllet, seinem Schwager, dem hertzog
von Parma®”’, wjeder den Pabst®®, (woferrne nicht friede wirdt) zu assistiren.

Des Cardinals de Richelieu®”, soll man allmehlich am Frantzosischen hofe, anfangen zu vergefien,

wiewol der Konig sich noch sehr bedawerlich vmb ihn anstellet, vndt ist der Monsieur®, (dem
eliRerlichen Schein nach) wieder in grossen gnaden, vndt ansehen.

[[432v]]

Es haben sich geschwinde falle vndt mortaliteten®" diese Tage vber, an etzlichen personen
zugetragen. Gott wolle vor mehrerem vngluck, gnediglich behiten vndt bewahren.

14. Februar 1643

o den 14%" Februarij *2: 1643.
< Dicker®® Nebel .>

362 England, Konigreich.

363 Karl I., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

364 Danemark, Konigreich.

365 Frankreich, Konigreich.

366 Spanien, Konigreich.

367 Tractat: Verhandlung.

368 faliren: fehlschlagen.

369 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

370 Holland, Provinz (Grafschaft).

371 Ubersetzung: "Gepéack”

372 Die Silben "zu" und "riick" sind im QOriginal voneinander getrennt geschrieben.
373 Rotterdam.

374 Italien.

375 Ubersetzung: "wegen verschiedener Achtungen, béser Streiche und Verdéchtigungen”
376 Medici, Ferdinando |1 de' (1610-1670).

377 Farnese, Odoardo | (1612-1646).

378 Urban V1., Papst (1568-1644).

379 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

380 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

381 Mortalitet: Sterbefall.

382 Ubersetzung: "des Februars'

383 dick: dicht.
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14. Februar 1643

heiitte habe ich in die 20 wagen, mit Rodern®*, vndt Meinem kammerdiener Jakob Ludwig
Schwartzenbergern *° fortgeschickt, auf die Mosikawer heyde®™ nach weinpfahlen®™’, mit
zimlicher convoy®®. Gott wolle sie vor ansto** vndt vnfall gnadig bewahren.

Ein eilendes schreiben vom Obersten Heister®® , auR Halberstadt®* bekommen, darinnen er
mir andeiittet, herr Graf von Tatenbach®? hette ihm 400 { Thaler} angewiesen, so er aul dem

Gesampten <Meinem> Fiirstenthumb®?®, erheben sollte. Begehrt derowegen eilig, Jch sollte zu
verhinderung der militarischen execution noch diese woche den ersten Termin, ihme erlegen lal3en.
Es stunde auch aufm briefe: dem bohten sein [ohn.

Es hat das ansehen, alR habe man lust zur execution in8 Ampt Ballenstedt®*, weil schon 300 Mann

vor Quedlinburgk® liegen. Man hat ianur, 400 { Thaler}, ex communj cassa** bewilliget. Wje

sollte ichs dann alleine geben? habe solche geschwinde procef3, vndt bedrowungen der militarischen

execution, nicht meritiret™ .

[[433r]]

Der Praesident™®

ist heiitte alhier®™ gewesen.

Jch habe dem Obersten heister*® geantwortett, er méchte sich doch informiren lalzen, worauf
die Tractaten “* mit herrn general commissario ** heiiRnern®®, beruhen, vndt nicht von mir in

particularj ** geben <begehren> , was das gantze land™ geben soll, viel mehr aber mich, Vndt die
meynigen, mitt angedroweter execution verschonen. Dann heli3ner albereitt an stadt des Graven

von Tétenbach® | mit dem gesampten Fiirstenthumb, tractiret®’ hette.

384 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

385 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).
386 Mosigkauer Heide (Dessauer Heide/Lingenauer Heide).
387 Weinpfahl: Pfahl, an dem der Weinstock im Weinberg befestiget wird.
388 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

389 Anstof3: Hindernis, Behinderung, Unterbrechung, Beeintréchtigung.
390 Heister, Gottfried von (1609-1679).

391 Halberstadt.

392 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).
393 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

394 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

395 Quedlinburg.

396 Ubersetzung: "aus der gemeinschaftlichen K asse"

397 meritiren: verdienen.

398 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

399 Bernburg.

400 Heister, Gottfried von (1609-1679).

401 Tractat: Verhandlung.

402 Ubersetzung: "Kommissar"

403 Heusner von Wandersleben, Sigismund (1592-1645).
404 Ubersetzung: "im Besonderen"

405 Anhalt, Furstentum.

406 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).
407 tractiren: (ver)handeln.
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15. Februar 1643

Jtzt kombt avis *®, dal? Furst Augustus'[,] Fiirst lohann Casimir “° vndt Fiirst Georg Aribert
“I mitt iungen herren*”, in die 7 kutzschen vndt 50 pferde stargk, nach Zerbst*® gezogen, vndt
vnangesehen von Firrst Hans *** ihnen abgeschrieben®® worden, (welcher auch nacher Ziegesar

“1° verreysett,) dennoch in die Stadt vorm SchloR eingekehrt, vndt zu nachdencken iung vndt Altt
veranlal3et, mitt solchen violenten proceduren.

15. Februar 1643

s den 15%" Februarij “": 1643.
Jn die wochenpredigt, da dann helitte die passjon zu predigen angefangen worden.

Schreiben von Fiirst Augusto*®[,] Fiirst lohann Casimir *° vndt Fiirst Georg Aribert
bekommen, darinnen sie sich zu Zerbst** beschwehren, dal? First Hans “* dreymal von ihnen
hinweggezogen, nacher Ziegesar*®, Barby*™*, vndt halle™, bitten vmb meine hintiberkunfft, vndt
assistentz, tam in sacris, quam prophanis *°, vndt daf3 ich meine [[433v]] landschaft™ hiniiber
lalRen mochte mit groRer aulfiihrung vndt eifer der gesampten™® angel egenheitt.

Nachmittage seindt meine wagen vndt pferde, von Quahlendorf*® gliicklich <(>Goitt lob,)
wiederkommen vndt haben in die 20 mille ** weinpfahle™ mitgebracht, auch landwein, vor 50

408 Ubersetzung: "Nachricht"

409 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

410 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

411 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643).

412 Anhalt-Dessau, Johann Georg I1., Furst von (1627-1693); Anhalt-Plétzkau, Emanuel, First von (1631-1670);
Anhalt-Pl6tzkau, Ernst Gottlieb, First von (1620-1654); Anhalt-Plotzkau, Lebrecht, Flrst von (1622-1669).
413 Zerbst.

414 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).

415 abschreiben: etwas schriftlich absagen.

416 Ziesar.

417 Ubersetzung: "des Februars'

418 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

419 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

420 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643).

421 Zerbst.

422 Anhat-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).

423 Ziesar.

424 Barby.

425 Halle (Saale).

426 Ubersetzung: "sowohl in geistlichen als weltlichen Sachen”

427 Anhalt, Landsténde.

428 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

429 Quellendorf.

430 Ubersetzung: "tausend"

431 Weinpfahl: Pfahl, an dem der Weinstock im Weinberg befestiget wird.
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16. Februar 1643

mille *** pfahle, den eymer*™ zu 8 { Thaler} zur bezahlung eingeljfert, auf fuhren, so von Defllaw™*,
entgegen kommen. Die vbrigen 30000 pféhle, worden auf ein andermal muf3en abgeholt werden.

First Augustus™ hat auch von meiner landschaft**, den hofmeister Einsidel®’, Volradt von
Krosigk®® vndt Biirgermeister Dohring™®, nacher Zerbst*® verschrieben** .

Jech habe Fiirst Augusto[,] Fiirst lohann Casimir ** vndt Fiirst Georg Aribert “* geantwortett:
daRihre Christliche intention, die Ehre Gottes zu befordern, rihmlich, wann nur der scopus **
rein bliebe, vndt man nicht vhrsach, zu alerley nachdencken gebe, die verworfene pacta **,

mitt einmischen thete, (darwieder ich nochmals protestirte) vndt sub pallio Religionis “°, andere

sachen vorhette, auch miiste die religion mit glimpf*’ vndt Sanftmuth nicht par force *®, vndt von

vnserigen selbst verbottenem gewilRenszwang, befordert werden. Endtschuldige mich zu kommen,
wegen leibesvnpalligkeit [[434r]] vndt zweifelte nicht, der vetter First Hans **° wiirde sich schon
wieder einstellen, vndt der lande™® wolfahrt beférdern: zumahl auch, in zusammensetzung der So

hoch desiderirten®™", Stewer: vndt Contributions: sachen. Jn der patrimonial[-]** vndt Tutelsache,
wollteich nelitral verbleiben, vndt allezeitt der Gerechtigkeitt vndt billigkeitt beypflichten. Bey der

zusammenhaltung der landschaft* erinnerte ich auch, dal ich allezeit wehre vberschnellet **, vndt
praggraviret™ worden. MiiRte destwegen, mit ehistem, satisfaction haben.

16. Februar 1643

432 Ubersetzung: "tausend”

433 Eimer: Hohlmaf3 fur Flussigkeiten.

434 Dessau (Dessau-Rof3lau).

435 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

436 Landschaft: Landsténde.

437 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

438 Krosigk, Volrad (2) von (1612-1660).

439 Doring, Joachim (gest. 1658).

440 Zerbst.

441 verschreiben: schriftlich vorladen.

442 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Flrst von (1596-1660).
443 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643).
444 Uber setzung: "Zweck"

445 Ubersetzung: "Vertrage"

446 Ubersetzung: "unter dem Deckmantel der Religion”
447 Glimpf: Mé&sigung, Nachsicht, Wohlwollen.

448 Ubersetzung: "zwangsweise”

449 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).
450 Anhalt, Furstentum.

451 desideriren: verlangen, ersehnen, wiinschen, begehren.
452 Patrimonialsache: Angelegenheit im Rahmen einer Erb- oder Vermdgensfrage.
453 Anhalt, Landsténde.

454 Uberschnellen: betriigen, Gberlisten.

455 pragraviren: Uberbelasten, tberméfiig beschweren.
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17. Februar 1643

2 den 16 %" Februarij “°: 1643.

Jch habe helitte allerley verwirrungen, bey Meiner vnpaldligkeitt gehabt, vndt auch mitt
Paulo Ludwig ®" tam in Ecclesiasticis, quam Politicis *® ge handlung zugeleget, auf gestrige
erinnerungen def prassidenten™®[ ]

Der Amtmann *® von Ballenstedt™ ist hehrkommen, klaget: wie die Kayserlichen ** von
Gaterschleben®™, vndt halberstadt™, eines Theil3, die Schwedischen®® aber, anders theilR,
contribution, proviandt, vndt dergleichen cum comminatione “*®>, begehren, vndt fordern, aul
Ballenstedt®’. Gott mache des elends, baldt ein ende.

Avis*®: das Firrst hans™, will hehrkommen, <von hall*”® > wie auch baldt hernacher geschehen.

17. Februar 1643

[[434V]]
o den 17%" Februarij “™*: 1643.

<Schon wetter.>
heiitte ist Mein vetter Fiirst hans*#, nach eingenommenem friihstiick fortgerayset, auf Agken*”,

Barby*™, oder Zerbst*”® zu. Caspar Pfaw*”, vndt Reichardt*’”, seindt auch mitt, Dieu les conduyse,
dref!] tous .

456 Ubersetzung: "des Februars'

457 Ludwig, Paul (1603-1684).

458 Ubersetzung: "sowohl in kirchlichen al's politischen Angelegenheiten”
459 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

460 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

461 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

462 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
463 Gatersleben.

464 Halberstadit.

465 Schweden, Konigreich.

466 Ubersetzung: "mit Bedrohung"

467 Ballenstedt.

468 Ubersetzung: "Nachricht"

469 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).
470 Halle (Saale).

471 Ubersetzung: "des Februars'

472 Anhat-Zerbst, Johann VI., Flrst von (1621-1667).
473 Aken.

474 Barby.

475 Zerbst.

476 Pfau, Kaspar (1596-1658).

477 Reichardt, Georg (gest. 1682).

478 Ubersetzung: "Gott geleite sie ale drei”



17. Februar 1643

Avis*”?: dalR die handel zu Zerbst, noch sehr verwirret sein, <vndt dal3 Graf von Tahtenbach™® 3
mille *® {Thaler} contribution Monatlich fordere. Jnpossibilial “* >

Ernst Roder*® , ist mit dem Ambtmann™* von Ballenstedt*™® fortt, post acceptum honorarium *°.

Meine pferde seindt hinauR inR feldt, vndt halcke®™ hat 2 hasen geschoRen, weil die winde™ nichts
fangen kénnen. <Der Schiitze™ hat inngleichen 1 hasen geschoRRen.>

Jch bin zu fuld hinauf3 spatziret, mich zu recrejren nach der eingenommenen vnlust etzlicher Tage
vnpaldigkeitt.

Wir haben diesen Nachmittag, wiederumb lerm gehabt, dieweil eine parthie*™® Relitter, zu Palberg™*
, eingefallen.

493

Jn Oeconomicis **, vndt justitziensachen decreta*® expedirt.

Le Prince - »-den-18%™ Febr <sest plaint> “** de ce qu'on le gourmande trop a Zerbst, instigant a
contrarietez ses sijets, sarrogant I'authorité de commander, contre luy, menacant ses Conselllers

& Ambassadeurs],] mesme les outrageant, & changeant souvent de propos **, Item **: sous

le specieux voile de la Religion [[435r]] denjgrant ses actions, comme sil*®” voiloit forcer les
Consciences, ce qu'il n'a pas pense faire voire a donne sa parole au contraire, estonnant ses
serviteurs, & en effect, desirant d'establir in ConDominat intolerable, & inlsite non seulement des

siijets, mais aussy dii Prince Augiiste®® mesme, ce quj ne luy convient point. **

479 Ubersetzung: "Nachricht"

480 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

481 Ubersetzung: "tausend”

482 Ubersetzung: "Unmoglichkeiten!"

483 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

484 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

485 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

486 Ubersetzung: "nach empfangenem Ehrensold"

487 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

488 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

489 Heldt, Peter.

490 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

491 Baalberge.

492 Ubersetzung: "In Wirtschaftssachen"

493 Ubersetzung: "Verordnungen”

494 Gestrichenesim Original verwischt.

495 Ubersetzung: "Der Fiirst Johann hat sich dariiber beklagt, dass man ihn in Zerbst zu sehr zwingt, indem man seine
Untertanen zur Widerwaértigkeit anreizt, sich die Macht anmal3t, gegen ihn zu befehlen, seine Rdte und Gesandten
bedroht, sie sogar beleidigt und oft Beschllisse andert"

496 Ubersetzung: "ebenso”

497 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).

498 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

499 Ubersetzung: "indem man unter dem scheinbaren Segel der Religion seine Handlungen schlechtmacht, als ob er
die Gewissen zwingen wolle, was er nicht zu tun gedacht hat, ja hat sogar sein Wort zum Gegenteil gegeben, indem
man seine Diener verwundere und in der Tat ein unertrégliches und ungebréuchliches Kondominat [d. h. die ungeteilte
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18. Februar 1643

J se plaint aussy, de ce, que le Prince Jean Casimir™® |uy afait dire, qu'il devoit penser d'avoir
affajre non seulement au Prince Auguste seul, mais aussy aluy, & atous nous autres, en ce negoce,
quoy que le Prince Georg Aribert™ soit porté a favoriser mes conseils, **

Certes on traitte mon pauvre Cousin le Prince Jean, al'entree de son Regime, {in peu trop
riidement|[.] >

Celan'aura point d'effect valable, & je crains occasionnera de grosses assistences du Roi de

Danemark **[,] de I'Electeur de Saxen®, de I'Archevéque de Magdeburg®™® & nous causera de
prejlidices inopinéz, au moins a ceux quj vont precipiter ces affaires. Dieu vueille ottroyer ladesirée

Union & Concorde. *’

18. Februar 1643
» den 18" Februarij ; 1643.

509

Ho pigliato medicinadellaManna®® 4 lot. Iddio ¢j sanj, e salvj, per sua grazia e clemenza. **°

per ge 511

Ein schlechtes schreiben, vom Obersten hei3ter
{Thaler} innstendig anheltt, < cum minis > .>

[[435v]]
Caspar Pfaw™*, ist mitt Reichardten®™ von Zerbst™® wiederkommen, berichten: das zu Zerbst noch
kein rechtes conclusum **" genommen, ob schon 3 Fiirsten®, mitt etzlichen auR der landschaft™®

12 abermal R bekommen, darinnen er vmb die 400

Herrschaft mehrerer Personen Uiber ein und dasselbe Gebiet] nicht nur der Untertanen, sondern auch von First August
selbst einzufuhren begehrt, was ihm nicht zusagt.”

500 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

501 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643).

502 Ubersetzung: "Er beklagt sich auch dariiber, dass der Fiirst Johann Kasimir ihm sagen lassen hat, dass er bedenken
solle, esin diesem Handel nicht nur alein mit Furst August, sondern auch mit ihm und mit uns allen anderen zu tun zu
haben, obwohl der First Georg Aribert geneigt sei, meine Ratschlége zu unterstiitzen."

503 Ubersetzung: " Gewiss behandelt man meinen armen Cousin, den Fiirsten Johann, beim Antritt seiner Regierung ein
wenig zu hart."

504 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

505 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

506 Sachsen-WeiR3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

507 Ubersetzung: "Das wird keine giiltige Wirkung haben und, firchte ich, zu groRen Beistanden des Kénigs von
Déanemark, des Kurfirsten von Sachsen und des Erzbischofs von Magdeburg Anlass geben und uns unerwartete
Nachteile verursachen, zumindest denjenigen, die diese Angelegenheiten Uberstiirzen werden. Gott wolle die
gewunschte Einigkeit und Eintracht gewahren."

508 Ubersetzung: "des Februars'

509 Ubersetzung: "Ich habe Arznei vom Manna genommen"”

510 Ubersetzung: "Gott moge uns durch seine Gnade und Nachsicht heilen und retten.”

511 Ubersetzung: "usw."

512 Heister, Gottfried von (1609-1679).

513 Ubersetzung: "mit Drohungen”

514 Pfau, Kaspar (1596-1658).

515 Reichardt, Georg (gest. 1682).
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18. Februar 1643

alldaversamlet gewesen. Gestern wehren sie voneinander gezogen, helitte aber friihe wehre Furst
Johannes™® , wieder dahin kommen.

J's ont déspendii: mille { Reichsthaler} & n'ont pas fait, pour mille deniers, vaillants, en aulcline
chose. **

First Augustusist heiitte zuriick®, nacher Plotzkaw® , begehrt meine conferentz, in
hochwichtigen dingen.

Avis®*: dal} Lennart DorstensSohn®*, vor Freybergk®® (weil der Stadt, der tentirte®™ Kayserliche

*2 secours **, durch herrn von hofkirchen®® mifgliickt) 3 minen sprengen lalken, deren die eine
gewaltige operation gethan, darauf 2 pfarrer, 2 vom Raht, vndt 2 Officirer heraul3 kommen sgin

sollten, vndt hetten accordirt™". Dieser avis **? <kombt> von Kdhten™:.

Avis: que Fiirst Hans a esté admonesté a Halle®™® de se rejoindre a nous, en affaires d'estat, & ne se
desiinir a son damn. **

heiitte ist ein leutnant mitt 40 Mann, heriiber kommen, vndt hat nicht nachgelalzen, biR er Quartier™®
vndt Proviandt, wieder meinen willen, vorm berge®™’ bekommen.

Mein Bruder First Friedrich **® hat wagen mit weinpfahlen™ anhero™ [[436r]] geschickt,
dieselben sollen weitter nach Cohten>*, getreydig anzufiihren,

516 Zerbst.

517 Ubersetzung: "Beschluss'

518 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660);
Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

519 Anhalt, Landsténde.

520 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

521 Ubersetzung: "Sie haben tausend Reichstaler ausgegeben und haben fiir tausend Silberlinge wert in keiner Sache
etwas getan."

522 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

523 Pl6tzkau.

524 Ubersetzung: "Nachricht"

525 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

526 Freiberg.

527 tentiren: versuchen.

528 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

529 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

530 Hofkirchen, Lorenz von (1606-1656).

531 accordiren: einen Ort mittels eines Vertrags (Akkords) tbergeben.

532 Ubersetzung: "Nachricht"

533 Kéthen.

534 Halle (Saale).

535 Ubersetzung: "Nachricht, dass First Johann in Halle ermahnt worden ist, sich uns in Staatsangel egenheiten wieder
anzuschlief3en und sich nicht zu seinem Schaden zu entzweien.”

536 "4:tier. " steht im Original fur "Quartier”.

537 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

538 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

539 Weinpfahl: Pfahl, an dem der Weinstock im Weinberg befestiget wird.

540 Bernburg.
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18. Februar 1643

Zwey insolente Relitter, seindt heiitte in der Stadt> eingezogen, vndt examiniret™® worden, weil

sie draufRen pferde geraubt. <Gestern seind 5 pferde zu Palberg™, wieder hinweg genommen, vndt
geraubet worden.>

Jescris ce soir au Comte de Tattenbach >* pour tirer rayson dii Colonel Heister™® & de ses moers
ristauds. >’

Avis>*®: das eine heyrath vor seye, zwischen dem Ertzhertzogk Leopoldo Wilhelmo™°, vndt der
Madame de Bourbon™®, des Monsieurs™ in Franckreich™, einigen Frawlein Tochter. Wirdt ohne
zweifel friede bedelitten. Wer nun geldt hette, die Grafschaft Ascanien™® an sich zu |6sen. Jzt
wehre es zeitt: Nunc aut nunguam ***, wann nemlich der Ertzhertzogk vmb solcher heyrath willen,

die Stifter™ wirdt vbergeben, vndt quittiren®™ miiRen. Sed calamitas nostra, nunquam est solal >’
558

Dabit Deus his quogque finem. >

Jch habe -o- <w> iederwertige™ handel, mitt Geistlichen vndt weltlichen |elitten gehabt, al3:
Magister Enderling *** vndt Peter Agricola *®[ ]

Der CammerRaht® hat mir etzliche sachen expediren lalzen, auch seine commissiones ** (so ihm
vndt andern anbefohlen gewesen) wol verrichtett.

566
t

Oeconomica®® resolvirt™®, vndt erortert. perge >’

541 K 6then.

542 Bernburg.

543 examiniren: ausfragen.

544 Baalberge.

545 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

546 Heister, Gottfried von (1609-1679).

547 Ubersetzung: "Ich habe heute Abend an den Grafen von Tattenbach geschrieben, um den Obristen Heister zur
Rechenschaft zu ziehen und Uber seine ungehobelten Sitten."

548 Ubersetzung: "Nachricht"

549 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

550 Bourbon, Anne-Marie-Louise de (1627-1693).

551 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

552 Frankreich, Konigreich.

553 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

554 Ubersetzung: "jetzt oder nie"

555 Halberstadt, Hochstift; Olmitz (Olomouc), Bistum; Passau, Hochstift; Stral3burg, Hochstift.
556 quittiren: aufgeben.

557 Ubersetzung: "Aber unser Ungliick ist nie allein!"

558 Zitatanklang an "Nulla calamitas sola" aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.
559 Ubersetzung: "Gott wird auch diesem ein Ende bereiten.”

560 Gestrichenesim Original verwischt.

561 Enderling, Georg (1583-1664).

562 Agricola, Peter (1607/08-1648).

563 Mechovius, Joachim (1600-1672).

564 Ubersetzung: "Auftrage”

565 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen"

566 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.
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19. Februar 1643

19. Februar 1643

[[436V]]
o den 19%" Februarij **: 1643.

Zur Predigt, conjunctim **, da Diaconus Martius’™ >™, (weil Magister Sax>" vnpald) geprediget.

Nach der mahlzeitt, ist Caspar Pfaw®”, bey mir gewesen, alerley mitt mir zu conversiren, daran
mir zu wif3en gelegen.

Nachmittags, wieder zur kirchen, singillatim >, vndt man hatt von der paldion, geprediget.

20. Februar 1643

> den 20" Februarij ** :

Den CammerRaht>” bey mir gehabt, in Justitzsachen zu deliberiren®” , wegen der gefangenen
Soldaten, vndt anderer sachen. < le'ay retenii adisner. >® >

Nach der malzeitt, ist Curt von Bérstel®”, von Plotzkaw®® , anhero®® kommen, hat im nahmen
First Augustj®® mich vndt Meine freundliche herzlieb(st)e Gemahlin®®, auf eine conferentz nacher
Plotzkaw, invitirt®™® . Wir haben vni3 aber endtschul diget.

Meine Schwestern, fraulein Sofie Margretha ** vndt Dorothee Bathildis*®, seindt auch von
Pl6tzkau wiederkommen.

567 Ubersetzung: "usw."

568 Ubersetzung: "des Februars'

569 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

570 Martius, Johann Kaspar (1596-1644).

571 Ubersetzung: "der Diakon Martius'

572 Sachse, David (1593-1645).

573 Pfau, Kaspar (1596-1658).

574 Ubersetzung: "einzeln”

575 Ubersetzung: "des Februars'

576 Mechovius, Joachim (1600-1672).

577 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

578 Ubersetzung: "Ich habe ihn zum Mittagessen behalten.”

579 Borstel, Curt (4) von (1611-1645).

580 Plotzkau.

581 Bernburg.

582 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

583 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
584 invitiren: einladen.

585 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
586 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656).
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20. Februar 1643

Die avisen™ geben:

589

Das Dennemarck®®, dem Kénig in Engellandt®™®, zu assistiren, im werck begriffen.

Jtem °*: das des Kénigsin England armée eben so starck, als der Parlamentarischen™, vndt das
Parlament in Schottlandt>*, hette sich zwar gezweyet™®, wehre [[437r]] aber doch endlich, dem
Engellandischen Parlament™* beygefallen® . Der krieg in Jrrlandt®™®, continoujrte®’ auch noch.

598

Die Konigin in Engellandt™ , wehre endlich nach aul3gestandenem grof3en Stagigen vngewitter,
vndt [d]issipirung™ ihrer Schiffe, zu Schavelingen® wieder arriviret™, etzliche wehren hie

vndt da zu grunde gegangen. Dif3 vngltck aber wehre der Konigin, ihr gliick gewesen, Sintemahl
Sie nach Newcastel® gewoltt, alldawann Sie ankom[m]en wehre, der Grave®™ nebenst andern
adhagr]enten ®*, wiirde verrahten, gefangen, vndt dem Parlament vberlifert haben. Weil nun diese
[c]onspiration, durch langwierigkeitt der zeitt, [a]uRgebrochen, hette der Konig®, die conspiranten
[€]inziehen lalken. hingegen wiirde die K6nigin vom Printzen von Vranien®® , im haag™ , wieder
koniglich tractiret®®, vndt wollte bald wieder abschiffen®®.

Der Tiirck®®, soll dem Konig in Polen®™, den frieden aufgekiindiget haben.

Die heyrath zwischen dem Ertzhertzogk Leopoldo®™ vndt Madamoyselle de Bourbon®?, wird
confirmirt®*,

587 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

588 Christian V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
589 Karl I., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
590 Ubersetzung: "Ebenso"

591 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
592 Schottland, Parlament (Parliament of Scotland).

593 zweien: streiten.

594 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
595 beifallen: beistehen, helfen, unterstiitzen.

596 Irland, Konigreich.

597 continuiren: (an)dauern.

598 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

599 Dissipirung: Zerstreuung.

600 Scheveningen.

601 arriviren: ankommen, eintreffen.

602 Newcastle upon Tyne.

603 Cavendish, William (1592-1676).

604 Adhaerent: Anhanger.

605 Karl 1., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
606 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

607 Den Haag ('s-Gravenhage).

608 tractiren: bewirten.

609 abschiffen: mit dem Schiff losfahren.

610 Osmanisches Reich.

611 Wladyslaw 1V., Konig von Polen (1595-1648).

612 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

613 Bourbon, Anne-Marie-Louise de (1627-1693).
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20. Februar 1643

Die Staden®™ werden dif3 Jahr nur defensive ®*® gehen, weil Franckreich®’ handt abzelicht. haben
auch, mit Chur ColIn®*®, vndt HelRen®™® | schwehre Tractaten®® vor.

[[437V]]

Von Freybergk®" verlauttet, daR? es zwar in extremis *#, vndt im accord®® gestanden, weil aber
Lennart DorstensSohn®* Sie nicht mit Sack vndt pack abziehen laRen, Sondern auf gnade vndt
vngnade haben wollen, wehre dariiber der Kayserliche ®® secours ®® zu male kommen, vndt hette

Freybergk wol endtsetzt, die Schwedische®™ armée aber, sonderlich den Konigsmarck ® gantz
zertrennet, vndt geschlagen.

Printz Thomaso von Savoya®® , wehre wieder Kayserlich vndt Spannisch®® worden, wie auch der
Pabst®", vndt hette von Rom®?, der Frantzosische®™ so wol a R der Portugiesische ** gesandte®™
hinweg gemufdt. Dieser letzte vndterm vorwandt, weil er ein Geistlicher, al8 Bischof von Lamego®™
, S0 miilte er vollkommen sein, vndt kein vitium ® an sich haben, welches er aber, (an einem
heimlichen orth, fast spottlich) bekommen, in dem néhermahligen®® Scharmiitzel, wieder den

Spannischen Ambassador®™, auf den galRen zu Rom. Darumb darf jhm der heilige vatter; keine
audientz verstatten?

6

Der Konig in Frankreich *° lefit alle feinde des verstorbenen Cardinals™, auR? der Bastilie, (ohne
die [[438r]] den Todt scheinbarlich verwircktt,) vndt die endtwichenen, kommen wieder nacher

hofe. Mirametamorphosis, ingenij Gallorum! *?

614 confirmiren: bestétigen.

615 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
616 Ubersetzung: "defensiv"

617 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

618 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

619 Hessen-Kassel, Amalia Elisabeth, Landgréfin von, geb. Gréfin von Hanau-M Uinzenberg (1602-1651).
620 Tractat: Verhandlung.

621 Freiberg.

622 Ubersetzung: "im AuRersten”

623 Accord: Vertrag zur kampflosen Ubergabe eines Ortes.

624 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

625 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

626 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

627 Schweden, Konigreich.

628 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

629 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).

630 Spanien, Konigreich.

631 Urban VII1., Papst (1568-1644).

632 Rom (Roma).

633 Frankreich, Konigreich.

634 Portugal, Kénigreich.

635 Duval, Frangois (ca. 1594-1665); Portugal, Miguel de (gest. 1644).
636 Lamego, Bistum.

637 Ubersetzung: "Laster"

638 néhermalig: neulig, kirzlich, jungst.

639 Fajardo de Zufigay Requesens, Pedro (1602-1647).

640 Ludwig X111, Kénig von Frankreich (1601-1643).
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20. Februar 1643

Den Corper der alten Reyne Mere®®, hat man von Colln®**, mit schlechter pomp, hinweg, nacher

Frankreich *° gefiihret, vndt den armen dem stylo ®*° nach viel legata®’ vndt Allmosen, raichen
lal3en.

Jn Catalogna®® ** gibt es auch intelligentzen®™ wieder Frankreich[.] Jngenia Gallorum non sunt
apta, ad conservandas provoncias <iam> acquisitas. ®*

Der Kayser®™ soll gewiR im Martio ®* zu felde ziehen. Der Allte Graf Coloredo™, soll die
vortrouppen commandiren, welche an itzo den Kénigsmarck *° vndt Schwedische™ vor

Freyberg®’, rujnirt haben.

Konigin Frankreich ®® publiciret, er begehret nichts, vor sjich zu behallten, was er in Jtalien®™
gewonnen, wolle es aber einem Jalienischen Fursten, zu lehen auftragen.

Jch habe schreiben, von Johann Low®®, I1tem ®* vom Julio d'Aitzema ®? vndt sonsten bekommen.

Jay grande apprehension, pour mon lacquay, Hans Balthasar Oberlender ** veu qu'il aresté a

Nurnberg ® le 23. Janvier & le 14. / 4. Febvrier on n'arien sceu de luy, aVienne®, sadiligence
m'estant asséz cogniie. De l'autre ie n'entends rien dii tout. Dieu les vueille preser [[438Vv]] ver tous

deux, de malheur & jnconvenient. *®

641 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

642 Ubersetzung: "Sonderbare Verwandlung der Sinnesart der Franzosen."

643 Maria, Konigin von Frankreich und Navarra, geb. Medici (1575-1642).

644 Koln.

645 Frankreich, Konigreich.

646 Ubersetzung: "Brauch”

647 Ubersetzung: "V erméchtnisse”

648 Katalonien, Flrstentum.

649 Ubersetzung: "In Katalonien"

650 Intelligenz: Einverstandnis.

651 Ubersetzung: "Die Sinnesarten der Franzosen sind nicht geeignet, um die bereits gewonnenen Provinzen zu
bewahren."

652 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

653 Ubersetzung: "Méarz"

654 Colloredo-Waldsee, Rudolf, Graf von (1585-1657).

655 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

656 Schweden, Konigreich.

657 Freiberg.

658 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

659 Italien.

660 L6w, Johann d. A. (1575-1649).

661 Ubersetzung: "ebenso”

662 Aitzema, Julius van (geb. ca. 1580).

663 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

664 Nurnberg.

665 Wien.

666 Ubersetzung: "Ich habe grolRe Sorge um meinen Lakaien Hans Balthasar Oberlender, da er am 23. Januar und am
4./ 14. Februar in NUrnberg gewesen ist, hat man von ihm in Wien nichts gewusst, wobei mir sein Eifer genug bekannt
ist. Von dem anderen hore ich Uberhaupt nichts, Gott wolle sie alle beide vor Ungliick und Ungemach schiitzen."
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21. Februar 1643

Avis® diesen Abendt von Cohten®®, daf’ das Schwedische™ 1ager eilends, vor Freybergk®™

aufgebrochen, vndt bey Torgaw®™, vber die Elbe®” hiniiber gehe. Dérften gewiR, schlage
bekommen haben.

Avis ®?: daR des Churfiirsten von Brandenburgk®”, rayse aufd PreiiRen®” naher Berlin®®,
rickgangig werde, vnglickhaftig seye (weil viel seiner lelitte vndt alten diener, in transitu
der WeichRel®”® ertruncken) ia dem Churfiirsten selber, gift beygebracht worden, das er einen

Tag, vmb den andern, ein valetudinarius *° werde, vndt dorfte nicht lang mehr Ieben, anderer

M eiichelmérderischen Nachstellungen zu geschweigen. Gott wolle solche insidias ®® vndt argistige

bose Tiigke entdecken, vndt offenbahr machen auch vber die anhetzer ®' vndt anstifter def3 vbels,
<selber> auf3gehen lal3en, vndt alem vnheyl kréftiglich stewren vndt wehren, vmb Christj Jesu,
willen, Amen.

677

Man helt darvor, es seye dem Marggraf Ernst®™ Sehligen auch also vergeben®™ worden, Jtem

: der Royne Mere ®, in Frankreich ®°[,] dem hertzogk von Savoya®™’, hertzogk Bernhardt von
Weymar®® | vndt andern, pochj annj, in qua ®®.

21. Februar 1643

[[4391]]
o den 21. Februarij *°: 1643.

667 Ubersetzung: "Nachricht"

668 Kothen.

669 Schweden, Konigreich.

670 Freiberg.

671 Torgau.

672 Elbe (Labe), Fluss.

673 Ubersetzung: "Nachricht"

674 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
675 Preul3en, Herzogtum.

676 Berlin.

677 Ubersetzung: "beim Uberqueren”

678 Weichsel (Wida), Fluss.

679 Ubersetzung: "Kranker"

680 Ubersetzung: "Anschl&ge”

681 Anhetzer: Aufhetzer.

682 Brandenburg-Jagerndorf, Ernst, Markgraf von (1617-1642).
683 vergeben: vergiften.

684 Ubersetzung: "ebenso”

685 Ubersetzung: "Konigin Mutter"

685 Maria, Konigin von Frankreich und Navarra, geb. Medici (1575-1642).
687 Savoia, Vittorio Amedeo |, Ducadi (1587-1637).

688 Sachsen-Weimar, Bernhard, Herzog von (1604-1639).

689 Ubersetzung: "seit wenigen Jahren”

690 Ubersetzung: "des Februars'
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22. Februar 1643

Jo ho pigliato medicina? **

Die hollandischen zeittungen®™?, seindt anhero®® geschickt worden, von Kohten®™*, sampt andern
Nebensachen. Stehet aber nicht viel mehr darinnen, alf3 in den delitzschen.

Avis *®: daR zwar die Schwedische®® armée vor Freybergk ®’ abgezogen, aber noch difReyt der

Elbe®® geblieben wehre. Sie giengen gegen Leiptzigk®™®, vndt lieRen sich die parthien™® albereitt
méchtig stargk sehen dif3: vndt ienseyt Cohten.

Ein anderer avis " von Caspar Pfau " daf3 vor Freybergk, beyde arméen, in Battaille " gegen
einander stehen.

Alsich die gesterigen gefangenen Relitter (so pferde gemauset vor der Stadt alhier, aber dartber
ertapt worden) gegen einen vhrfriede™ lofR laf3en, vndt mit guter correction’, auch restitution der
gerichts[-], vndt anderer vnkosten, abfertigen laRen wollen, hat halckens™® Schwager hergeschickt,

vndt erwiesen der von Wutenau™’ , das ihm eben diese Gesellen, auch zweene pferde abgenommen.
Mul3 derowegen bef3er inquiriren lassen.

22. Februar 1643

[[439v]]
s den 22" Februarij ™ :

Tobias Steffeck™, ist mit Caspar Pfawen™®, fortt in Gottes Nahmen, nach Zerbst™ zu. Der liebe
Gott wolle siein dieser grof3en vnsicherheitt, vor vngliick behtten, vndt mit guter verrichtung

wieder zuriigk™® vnversehrt kommen lalRen. perge ™

691 Ubersetzung: "Ich habe Arznei genommen?"
692 Zeitung: Nachricht.

693 Bernburg.

694 K 6then.

695 Ubersetzung: "Nachricht"

696 Schweden, Konigreich.

697 Freiberg.

698 Elbe (Labe), Fluss.

699 Leipzig.

700 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

701 Ubersetzung: "Nachricht"

702 Pfau, Kaspar (1596-1658).

703 Ubersetzung: " Schlachtordnung"

704 Urfriede: feierlicher Friedensschwur.

705 correction: Strafe.

706 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

707 Wuthenau, Heinrich von (1598-1652).

708 Ubersetzung: "des Februars'

709 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).
710 Pfau, Kaspar (1596-1658).

711 Zerbst.
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22. Februar 1643

Jn die wochenpredigt conjunctim ™ mit Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin™, vndt
Fraulein Schwestern™®, da dann, Er™’ Jonius™®, an stadt def3 krancken Magister Saxens™,
geprediget.

Avis " daR die parthien™ stargk sich sehen lal3en, vndt Fiirst Ludwig " seinen vnderthanen djR:
vndt Jenseits der Sahle™ anbefohlen, dasihrige nacher Cohten™ zu flehen™.

Jch bin nachmittags, in schénem wetter, hinauf3 spatziren gegangen, habe aber, vber der Sahle,
viel iagens, im felde, gesehen, dal3 die parthien, den agkerlelitten, wegen der pferde, nachstellen,
Solcher gestaltt, will sichs vbel zur Sahmzeitt schigken. Wovon soll man denn Contribujren

? <Die Ascherflebischen™ vndt Stal¥furttischen Mauser, haben 6 pferde, diesen Nachmittag
hjnweg bekommen, vor der Stadt’® vber der Sahle.>

Avis ™ von Ballenstedt™ , daR die Kayserlichen ™ vnditer vndt vber den Hartz’®, sehr stargk
gehen, vndt am ». 200 Stiick Rindtvieh au? Kénigeroda™ genommen. Vorgestern wehren 70 mit

Fewerréhren™ , vor Ballenstedt voriiber gegangen, vndt diesen Morgen in der eiiRern Schencke
wieder ankommen, vndt haben eine grof3e [[440r]] herde vieh bey sich gehabt, drowen den

Ballenstedtern™® gleichsfal3 sehr, sonderlich auf die abgehandelte Contribution, zu exequiren™ .
Den hoymischen™® haben sie schon ihre pferde genommen.

712 Die Silben "zu" und "riigk" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

713 Ubersetzung: "usw."

714 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

715 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
716 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

717 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

718 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

719 Sachse, David (1593-1645).

720 Ubersetzung: "Nachricht"

721 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

722 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Frst von (1579-1650).

723 Sadle, Fluss.

724 K 6then.

725 flehen: fllchten, in Sicherheit bringen.

726 contribuiren: auf3erordentliche Steuern oder andere Zwangsabgaben entrichten.

727 Aschersleben.

728 Stal¥furt.

729 Bernburg.

730 Ubersetzung: "Nachricht"

731 Ballenstedt.

732 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

733 Harz.

734 Konigerode.

735 Feuerrohr: Abschussvorrichtung fur kleinere Geschosse, (kleine) Kanone.

736 Ballenstedt.

737 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

738 Hoym.
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23. Februar 1643

23. Februar 1643

% den 23. Februarij *°: 1643.
<1 hasen Schiitze™ geliefert[.]>

k74l

Diewell helitte postTag, a3 seindt vndterschiedliche briefe, nacher Leiptzigk™ abzufertigen,
geschrieben worden, nach Norden, vndt Suden. Gott helfe mit gnaden hindurch an allen orthen.

Mes ennemies au pays™ levent les oreilles, bien fort. Dieu vueille aneantir leurs conseils, &
mauvais desseings. "

24. Februar 1643

¢ den 24. Februarij ™ :

Jch bin hinauf? hetzen geritten, vndt haben 1 hasen, gefangen. <he(itte frihe, seindt 30 pferde, bey
Roschwitz™, voriiber gegangen.>

I'ay respondii aMonsieur le President’

Thomas Benckendorf ™

de bon encre en revange de lalettre escrite par luy, a
en termes fort entortilléz, & bizarres. ™

Jech habe an Obrist leutnant Leisten™® nacher AscherRRleben™ geschrieben, obs miiglich die
geraubten pferde wieder zu bekommen, oder an der contribution abzuziehen.

[[440v]]
Avis ™, auR der Stadt alhier zu Bernburgk™?, das dem General Mgjor Konigsmarck™ 8

Regimenter, zertrennet, vndt geschlagen sein sollten, vndt hette sich die Schwedische™ armée
herundter, nach Strelen™ gewendet, vndt machten pragparatoria ™ zur Schifbriigke, hetten auch

739 Ubersetzung: "des Februars'

740 Heldt, Peter.

741 Leipzig.

742 Anhalt, Furstentum.

743 Ubersetzung: "Meine Feinde im Land spitzen recht stark die Ohren. Gott wolle ihre Beschliisse und schlechten
Plane vernichten."

744 Ubersetzung: "des Februars'

745 Roschwitz.

746 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

747 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

748 Ubersetzung: "Ich habe an den Herrn Présidenten mit guter Tinte [d. h. freundlich] im Gegenzug auf den durch ihn
an Thomas Benckendorf in sehr verwickelten und seltsamen Worten geschriebenen Brief geantwortet.”

749 Leisten, Hans Christoph von.

750 Aschersleben.

751 Ubersetzung: "Nachricht"

752 Bernburg.

753 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

754 Schweden, Konigreich.

755 Strehla.
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25. Februar 1643

600 pferde, auRcommandirt hin, vndt wieder alle eRende wahren™" vndt vieh, hinweg zu nehmen,
so albereitt biR auf Delitzsch™ vndt Zippel Zerbig™ kommen wehren, die Kayserliche " armée
stiinde bey Freybergk™", vndt wehre der Kayser™ Persohnlich zu Dref3dden™ angel anget.

25. Februar 1643
» den 25. Februarij *': 1643.[...]"™

Frofit, diesen Morgen, wie auch gestern die Matthize ™.

V ne responce espineiise, saddressante a Paulus™ , mais me touchant d'asséz prés, de Heinrich
BOI’Stel 768 [] 769

771

Tost apresj'en ay receu iine meilleure, de Madame la Diichesse’™ de Schoningen™ & de Monsieur

le Conte de Tahtenpach’”, en quel que sorte resjouissant, & contristant. "
Jo sono andato a bagno sta dopo desinata. ™

Tobias' ist von Zerbst”® wiederkommen, < avec responce mediocre "’ >

26. Februar 1643
[[441r]]

756 Ubersetzung: "V orbereitungen”

757 essene Ware: essbare Ware, Lebensmittel.

758 Délitzsch.

759 Zorbig.

760 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

761 Freiberg.

762 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

763 Dresden.

764 Ubersetzung: "des Februars'

765 Zwei identische, graphisch nicht darstellbare Symbole mit nicht ermittelter Bedeutung.

766 Ubersetzung: "am Matthiastag [ Gedenktag fiir den Apostel Matthias (24. Februar)]"

767 Ludwig, Paul (1603-1684).

768 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

769 Ubersetzung: "Eine missliche, sich an Paul richtende, aber mich ziemlich nahe betreffende Antwort von Heinrich
Borstel."

770 Braunschweig-Wolfenbiittel, Anna Sophia, Herzogin von, geb. Markgréfin von Brandenburg (1598-1659).
771 Schoningen.

772 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

773 Ubersetzung: "Bald danach habe ich davon eine bessere, gewissermalien erfreuende und betriibende von der Frau
Herzogin aus Schoningen und vom Herrn Grafen von Tattenbach erhalten.”

774 Ubersetzung: "Ich bin heute Nachmittag ins Bad gegangen.”

775 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

776 Zerbst.

777 Ubersetzung: "mit mittelmaiiger Antwort"
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27. Februar 1643

o den 26. Februarij "°: 1643.
<Windig.>

Jech habe vormittags, hieroben lalRen predigen, Ern”” Jonium™, weil der hofprediger™ noch
kranck ist. Text: vom Cananeischen weiblein™®, < qu'il abien expliqué " >

Man hat heiitte abermals viel zu bestellen gehabtt, weil eine Newe Schwedische™ compagniein
AscherRleben ™, soll angelanget sein, dieselbe begehrt newen vnderhaltt. An Obersten Heister ™
ist auch ein recepiRe’™ geschickt worden, auf das er Mich ein andermahl soll befer respectiren.
etcetera

Nachmittages, bin ich auld der kirche geblieben, vndt es hat pl6tzlich geregenet, auch wieder
nachgel al3en.

Post von Ballenstedt™, die doch nichtsimportirte™, <als Prjvata " .>

27. Februar 1643
> den 27. Februarij *': 1643.

Nulla calamitas sola. " " Jtzt kémbt vom Obersten Sehenstadt’™* von ManRfeldt™® eine

recepiRe’™ an Meine herzlieb(st)e gemahlin®™’, darinnen gar vnhoflich nur auf die contribution
gedrungen wirdt, vndt keiner verschonung gedacht. et cetera

Ein ander von Ballenstedt™® darinnen gemeldet, dal? Obrist heister® 30 Fewerrohre®™

hingeschickt, den Sebastian Jahns™ abzuholen, weil er Schwedischer® Amptmann gewesen, Er
bittet vmb schutz.

778 Ubersetzung: "des Februars'

779 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.
780 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

781 Sachse, David (1593-1645).

782 Mt 15,21-28

783 Ubersetzung: "den er gut ausgelegt hat"

784 Schweden, Konigreich.

785 Aschersleben.

786 Heister, Gottfried von (1609-1679).

787 Recepisse: Empfangsschein, Empfangsbestétigung.
788 Ballenstedt.

789 importiren: von Belang sein, wert sein.

790 Ubersetzung: "Familienangel egenheiten”

791 Ubersetzung: "des Februars'

792 Ubersetzung: "Kein Ungliick kommt allein.”

793 Zitat aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.

794 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

795 Mansfeld.

796 Recepisse: Empfangsschein, Empfangsbestétigung.
797 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
798 Ballenstedt.
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27. Februar 1643

Jtem ®2: ein dragoner haliptmann hat pferde auRspannen wollen, dartiber er injurijret worden,
Macht eine injurienklage®™ . etcetera

[[441v]]
Obersten[!] heilter®, begehret auch, man wolle seine volcker®™®, (wann Sieihren feind®”
verfolgen) auf die haiiser nehmen, vndt sicher paldiren, vndt repaliiren *® lalen,

Der Oberste Schonherr®® (ein Schwedischer ist hierliber passirt, vndt hat ein frilhestiigk gefordert,
welches ihm auch im gasthofe gereicht worden.

812

Risposta gratulatoria®®, von Crelitzenach®", <zum Neuen Jahr en termes ambigiies **.> Jtem *°

vom Julio d'Ai<sma> *** perge **°
Die avisen®™® bestehtigen:

k817

Den entsatz zu Freybergk™", vndt aufbruch des Schwedischen [agers.

Die continuirende™® vnruhe in Engellandt®®, vndt dai’ die Schotten®, zum Parlament®* gefallen,
auch mancherley dissidia ®?, vndt machinationes *°, in Engellandt entdeckt seyen.

Jtem ®*: dal? man sich jn holland *° vndt Brabandt®™® zum frithen feldzuge riilte.

799 Heister, Gottfried von (1609-1679).

800 Feuerrohr: Abschussvorrichtung fur kleinere Geschosse, (kleine) Kanone.
801 Jahrs, Sebastian.

802 Schweden, Konigreich.

803 Ubersetzung: "Ebenso"

804 Injurienklage: Klage wegen Beleidigung.
805 Heister, Gottfried von (1609-1679).

806 Volk: Truppen.

807 Schweden, Konigreich.

808 repassiren: zuriickkehren.

809 Schonherr, Ernst Ludwig von.

810 Ubersetzung: "Gliickwunschantwort"
811 Kreuznach (Bad Kreuznach).

812 Ubersetzung: "in mehrdeutigen Worten"
813 Ubersetzung: "Ebenso"

814 Aitzema, Julius van (geb. ca. 1580).

815 Ubersetzung: "usw."

816 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.
817 Freiberg.

818 continuiren: (an)dauern.

819 England, Konigreich.

820 Schottland, Konigreich.

821 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
822 Ubersetzung: "Uneinigkeiten"

823 Ubersetzung: "Kunstgriffe"

824 Ubersetzung: "Ebenso"

825 Holland, Provinz (Grafschaft).

826 Brabant, Herzogtum.
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28. Februar 1643

J semble, que I'on escrit majntenant les nouvelles de Leipsigk®’[!], avec quelque retenué.

Diesen Nachmittag, bin ich zwar in windigem wetter (so auch den anfang des Seens verhindert)
hinauR in Pfaffenpusch®, vndt nach der langen Breitte™ zu, spatziren gegangen.

28. Februar 1643

[[442r]]
o den 28. Februarij *': 1643.

Der Regen, vndt das Schlackichte®™ wetter, hat verhindert, das man gester <helitte> abermal, (wie
gestern wegen defd windes) nicht hat auRseen kénnen, andere remoras ** zu geschweigen. J semble
quei'aye peu d'heur, & beaucoup de peine en mon Oeconomie. **

Nach dem ich expedienda ®* expedirt, bin ich Nachmittages, hinauR? ins feld spatziren gegangen,

vndt ob es schon Naf3 <gut> wetter gewesen, hat man doch wegen der vormittagigen nal3e, nichts
anfangen kénnen, <zum Seen.>

827 Leipzig.

828 Ubersetzung: "Es scheint, dass man da jetzt die Nachrichten aus Leipzig mit irgendeiner Zurtickhaltung schreibt.”
829 Pfaffenbusch.

830 Breite: Feld.

831 Ubersetzung: "des Februars'

832 schlackicht: nass, regnerisch.

833 Ubersetzung: "Verzogerungen"

834 Ubersetzung: "Es scheint, dass ich wenig Gliick und viel Miihe in meiner Wirtschaft habe.”

835 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen"

80



01. Mérz 1643

01. Marz 1643

[[442r]]
s den 1. Martij *: 1643.

< Gielo stamane & neve. ? >

Eswill sich mit der Sahtzeitt, noch nicht schigken.

Caspar Pfau® ist bey mir gewesen, wirdt nach Kohten*, wegen des Grafen von Tattenbach °
ansuchen, vndt sonsten, wegen heisters’ executionsbedrowungen, auch newer contribution.

WEeil helitte Behttag, haben wir conjunctim *, predigt gehoret. Jonius® hats verrichtett.
Repulsa® von Zerbst™, in der navigationshandlung™.

Diesen Abendt, ist Caspar Pfaw, von Cohten wiederkommen, mitt zimlicher expedition™. < lo
son'andato a spasso[.] ** >

Jn Fiirst Friedrichs ™ sache, haben Fiirst August > vndt First Ludwig *® sich wieder interponiren *’
wollen, vndt dringen sich starck darzu.

02. Marz 1643

[[442v]]
% den 2. Martij *°: 1643.

<Schnee, kalte.>

1 Ubersetzung: "des Méarz"

2 Ubersetzung: "Frost heute Morgen und Schnee.”

3 Pfau, Kaspar (1596-1658).

4 K 6then.

5 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

6 Heister, Gottfried von (1609-1679).

7 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

8 Jonius, Bartholomaus (1603-1657).

9 Ubersetzung: "Abschlagige Antwort"

10 Zerbst.

11 Navigationshandlung: Verhandlung tber Schifffahrtssachen.
12 Expedition: Verrichtung.

13 Ubersetzung: "Ich bin spazieren gegangen."

14 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
15 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

16 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

17 interponiren: (sich) als Vermittler einschalten.

18 Ubersetzung: "des Marz"
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03. Mérz 1643

Gleich wie gestern, einmal, al'so habe ich helitte zweymal, |al3en meine pferde nach holtze, hinaufd
gen Pfuhle™ gehen, vndt convoy® mittgegeben.

Mitt dem CammerRaht, Doctor Mechovio?, deliberirt?, in Meines bruders, First Friedrichs
differentzsachen.

Lafemme™ de mon vieil serviteur, George Petz*, satellite, ou trabant de ce chasteau, est morte
hier au soir au chasteau < icy® >, ce quj ne m'est arrive de pliisieurs années, qu'aulcun serviteur,
ou servante soit morte, icy au chasteau; <(>horsmis mes parents’’ , &e seurs®, & enfans® <)>

autrement pas Un de ma suitte, est trespassé en ce chasteau depuis vingt ans, que je scache. Bien
est vray, qu'on tasche ordinairement de lesfaire sortir de I'enclos du chasteau, quand ils deviennent

malades, sir tout, lors que c'est quelque maladie dangereuse. *

Ce sont tousjours des advertissemens, qu'on doit apprendre amourir, & Sy preparer tous lesjours.
31

Nachmittags, bin ich hinaul3 spatziren gegangen, wiewol das wetter noch sehr windig, vnstehte,
vndt k frostig gewesen. <hat auch etwas geschneyet.>

Diesen abendt gar spéhte, ist hertzogk Frantz Carll von SachRen Lawenburgk® anhero kommen.
<Der rayset an Kayserlichen hoff.>

03. Méarz 1643
[[443r]]

19 Pful.

20 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

21 Mechovius, Joachim (1600-1672).

22 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

23 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

24 Petz, Rosina (gest. 1643).

25 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

26 Bernburg.

27 Anhalt-Bernburg, Anna, Firstin von, geb. Gréfin von Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg (1579-1624); Anhalt-
Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

28 Anhalt-Bernburg, Agnes Magdalena, Firstin von (1612-1629); Anhalt-Bernburg, Amoena Juliana, Firstin von
(1609-1628); Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Flrstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von
(1606-1635).

29 Anhalt-Bernburg, Bogislaw, Furst von (1633-1634); Anhalt-Bernburg, Christian 111., First von (1631-1631).

30 Ubersetzung: "Die Frau meines alten Dieners Georg Petz, Trabant oder Leibwéchter dieses Schlosses, ist gestern
Abend hier auf dem Schloss gestorben, was mir einige Jahre nicht passiert ist, dassirgendein Diener oder [irgendeineg]
Dienerin hier auf dem Schloss gestorben sei (bis auf meine Eltern und, Schwestern und Kinder), sonst ist seit zwanzig
Jahren keiner aus meinem Gefolge in diesem Schloss verschieden, den ich kenne. Wohl ist wahr, dass man gewohnlich
versucht, sie aus dem Schlossbezirk hinausgehen zu lassen, wenn sie krank werden, vor allem wenn esirgendeine
geféhrliche Krankheit ist.”

31 Ubersetzung: "Dies sind immer die Erinnerungen, dass man zu sterben lernen und sich alle Tage darauf vorbereiten
soll."

32 Sachsen-Lauenburg, Franz Karl, Herzog von (1594-1660).
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04. Mérz 1643

¢ den 3. Martij: <anno 1643.> *

<Reif, vndt Schnee.>

hertzogk Frantz Carll* ist heiitte friihe fort nach Leiptzigk® zu, vndt alhier®® vber die fehre paidiret.
Die parthien® gehen starck hin vndt wider.

Paulum Ludwigen® habe ich bey mir gehabt, vndt allerley expedienda® expediren laRen.

Avis®: dal’ gestern, vor Ascherlleben™, alle vier compagnien Relitter, vom Obersten |elitnant
Leiste®, durch eine Kayserliche ® parthie in einen hinderhalt gezogen, vndt ruiniret worden, viel
gefangen, viel niedergehawen, ein Rittmeister Truckse3*, mitt etzlichen <den Meisten> Officirern,
gefangen, vndt also in der zeitt, jst der Obrist leutnant bey seiner liebsten, zu Schermike® gewesen.

Ejn Plate® von geschlecht, so bey hertzogk Frantz Carll gewesen, hat mir Nachmittags
zugesprochen, vndt griiRe gebracht, <von Schéningen® >

04. Marz 1643

» den 4" Martij “: 1643.

Auf der krahen hitte, habe ich eine Weyhe geschol3en, vndt darnach der auf3saht, (welche Sich
gestern auf der langen breitte angefangen) zugesehen.
Odiosa® von halberstadt™, vndt Manffeldt™ zugleich, entpfangen.

[[443v]]
Der Oberste Heilter™, will mit gewaltt Sebastian Jahns™ haben, nicht al3 einen Anhaltischen™
vndterthanen, sondern a3 einen Stiftischen® Beampten. Der modus procedend; > aber, ist zu

33 Ubersetzung: "des Mérz im Jahr 1643."

34 Sachsen-Lauenburg, Franz Karl, Herzog von (1594-1660).
35 Leipzig.

36 Bernburg.

37 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

38 Ludwig, Paul (1603-1684).

39 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen"

40 Ubersetzung: "Nachricht"

41 Ascherdleben.

42 Leisten, Hans Christoph von.

43 Ogterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
44 Truchse3 (2), N. N..

45 Schermcke.

46 Plato, N. N. von.

47 Schoningen.

48 Ubersetzung: "des Mérz"

49 Ubersetzung: "Argernis gebende Sachen”

50 Halberstadt.

51 Mansfeld.

52 Heister, Gottfried von (1609-1679).
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04. Mérz 1643

streng, weil der de facto * zugefahren® vndt ihn durch Soldaten von Ballenstedt™ abholen wollen,
wann er nicht endtwichen wehre. Nun hat er sich zwar in Schwedische® hauhaltungsdienste,
(nicht alR ein Soldat) begeben, iedoch mitt vorbewust® der Regierung zu halberstadt® . Wehre
derowegen von derselbigen billich zu citiren, ordine juris®, vndt aieht <seine> Rechnungen zu
verhdren™ , nicht also de facto ® zuzufahren. Meine Rahte sollen wieder an heistern schreiben,

welcher sich beschwehret, dal? ich ihn beym Graven von Tahtenbach® verklaget, dal? er mir
Meinen gebtihrlichen, vndt zuvor etlich mahl, recht geschriebenen Tittel, das letzte Mahl, nicht
gegeben. Gibts seinem schreiber Schuldt, wenn ie geirret sein sollte, welches er zu wif3en begehrt.

Nun achte ich solche Vaniteten® wenig, wann es aber einer befler weil}, was mir von Gott, vndt
rechts wegen, angestammet [[444r]] vndt angebohren, siehet es einer verachtung vndt bravade ®
gleich, daman es endern will laRRen, vndt hat man billich zu solchem despect® vndt verkleinerung,

nicht <gleichsam> auRd zagheitt, stille zu schweigen. Er” gab mir zuvorn mehrmahl im briefe
vndt vberschrift Durchlelichtiger et cetera welches mir auch die vornehmsten Reichsgraven nicht
versagen, zu letzt aber nur: hochgeborner schlecht weg, ohne Durchlaucht so wol im Tittel all3in

der vberschrift, zumahl daich ihm Odiosa ™ zuschreiben miiRen, vndt in seine desjderia " nicht
willigen kénnen. Jch hoffe aber er werde sich noch wol lencken lal3en.

Der Commendant ” zu ManRfeldt™ <Oberste Seestedt”™ > aber, ist sehr hart vndt grob, dann

er nicht allein in Newligkeitt, Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin™, (als seiner
landesmannin) nur mit einem kahlen abschl&gigen recepiRe’” geantwortett, als wenn er abwesend
wehre, da er doch da gewesen, sondern itzt auch meinen Bernburgern™ befihlt, (nach dem

53 Jahrs, Sebastian.

54 Anhalt, Furstentum.

55 Halberstadt, Hochstift.

56 Ubersetzung: "Vorgehensweise"

57 Ubersetzung: "eigenméchtig”

58 zufahren: sich etwas heftig ndhern oder danach greifen, etwas heftig anfangen.
59 Ballenstedt.

60 Schweden, Konigreich.

61 Vorbewuf3t: Vorwissen.

62 Halberstadt.

63 Ubersetzung: "der Reihe des Rechts nach”

64 verhoren: prifend anhoren.

65 Ubersetzung: "eigenméachtig”

66 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).
67 Vanitet: Eitelkeit, Nichtigkeit, Verganglichkeit.

68 Ubersetzung: "Prahlere”

69 Despect: Geringschétzung, Beleidigung, Verachtung.
70 Heister, Gottfried von (1609-1679).

71 Ubersetzung: "Argernis gebende Sachen”

72 Ubersetzung: "Anliegen"

73 Ubersetzung: "Kommandant”

74 Mansfeld.

75 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

76 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
77 Recepisse: Empfangsschein, Empfangsbestétigung.
78 Bernburg.



05. Mérz 1643

er ihnen eine genandte indiscretion, vndt vnverschul dte grobheitt, mitt rauhen indiscreten
wortten, verwiesen” ) Sie sollen ihm 3 Fal? Zerbst[isch]en Bier, von Agken® schaffen. [[444v]]
Solche befehliche gebithren ihme®™ nicht, es haben sichs auch die Kayserlichen ® hohen vndt
Nidern Officirer, niemal 8, der Schwedischen® wenig angemal3et, (auRRer wald Konigsmarck®

vnbescheidener hofmeister < Ehinger® > gethan,) Menen vndterthanen, oder beampten, zu
befehlen, ohne meine einwilligung.

Avisj da Servesta®™, che ognj cosavj vadj sottosopra, et che non vj sosservj alcuna promessa. &

First Hans *® hat mir eben in der ¥ stunde von Zerbst geschrieben, darinnen er keiner separation
gedenckt, sondern sich in contributions sachen, zur billigkeit anerbelit. Zwar hat es allenthalben,

seine difficulteten®.

05. Marz 1643

o den 5" Martij *: 1643.[..]"

An Graf von Tattenbach * perge * vndt Obrist heister®, ins gesampt®™ geschrieben, <wegen
begehrter contributjon.>

Jech habe den Jonium® aufm Sahl laRen predigen.

< Avis®: dal> Die Schwedische® Armée soll gewiR vber der Elbe™ sein.

79 verweisen: vorwerfen, vorhalten, zum Vorwurf machen, tadeln.

80 Aken.

81 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

82 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

83 Schweden, Konigreich.

84 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

85 Ehinger, Dietmar.

86 Zerbst.

87 Ubersetzung: "Nachrichten aus Zerbst, dass dort jede Sache durcheinander gehen und dass man ihnen dort kein
Versprechen halten wirde."

88 Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

89 Difficultet: Schwierigkeit.

90 Ubersetzung: "des Méarz"

91 Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.

92 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

93 Ubersetzung: "usw."

94 Heister, Gottfried von (1609-1679).

95 Anhalt-Bernburg, Christian 1., Furst von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

96 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

97 Ubersetzung: "Nachricht"

98 Schweden, Konigreich.

99 Elbe (Labe), Fluss.
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05. Mérz 1643

Jtem ' avis ™ von Caspar Pfawen'®, daRR der Manf¥felder ** Commendant™® alhier'® gewiR
will exequiren'®, wald andere Schuldig sein. Jem ™ : das Fiirst Augustus des contributionwercks,
sich abthun'® will.

[[445r]]

Jtem '®: der hilde3heimische™ vergleich wehre geschlofzen, vndt darumb von hertzog Augustj
hofprediger™? eine offentliche dancksagung geschehen, vndt wiirde der AuRRzug auf® Wolfenbiittel
, ehist erwartett. Mitt dem Stift Halberstadt™, stiinde es auch in handlung, dal3 es von beyden
Theilen, gantz sollte quittiret™ werden.

111

Nota Bene "°[:] von Deffaw™’" soll auf Zerbst™® geschrieben sein, dal? dem FeldMarschall Lennart

DorstensSohn™® etzliche jntercipirte™® schreiben, so nach Gusterow™ gesollt, zukommen,
in welchen seiner person sehr schimpflich, vndt (wie der Feldtmarschall gedacht soll haben)
Ehrenriihrig gedacht wehre worden, hat sich au3drticklich vernehmen lal3en, Es sollte nicht

vnvergelen bleiben. Die DelRawer'® ziehen es auf mich, Nun weil3 ich mich nichts zu erinnern, so
ich in spetie ** dahin geschrieben haben sollte.

General DorstenSohn soll gentzlich gewillet sein, sein Generalat zu resigniren', wegen seiner
zufalligen™ krankheitten, vndt soll ihm Gustavus horn™®, succediren™ .

100 Uber setzung: "Ebenso"

101 Ubersetzung: "Nachricht"

102 Pfau, Kaspar (1596-1658).

103 Mansfeld.

104 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

105 Bernburg.

106 exequiren: (einen Befehl, eine gerichtliche Anordnung) vollziehen, vollstrecken, mit Gewalt durchsetzen.
107 Uber setzung: "Ebenso"

108 abtun: sich einer Person oder Sache entledigen.

109 Uber setzung: "Ebenso"

110 Hildesheim.

111 Braunschweig-Wolfenbittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).
112 Tuckermann, Peter (1580-1651).

113 Wolfenbittel.

114 Halberstadt, Hochstift.

115 quittiren: verlassen.

116 Ubersetzung: "Beachte wohl"

117 Dessau (Dessau-Rof3 au).

118 Zerbst.

119 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

120 intercipiren: abfangen.

121 Giistrow.

122 Anhat-Dessau, Firstentum.

123 Ubersetzung: "insbesondere”

124 resigniren: abdanken, (ein Amt) aufgeben.

125 zuféllig: unerwartet und spirbar eintretende Verdnderung der Gesundheit.
126 Horn af Bjorneborg, Gustaf Carlsson, Graf (1592-1657).

127 succediren: folgen, nachfolgen.
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06. Méarz 1643

Der Ertzbischof*?® von halle®, soll auch wieder nach Dresen™

hall vngerne siehet.

[!] ziehen wollen, weil man ihn zu

06. Marz 1643

[[445v]]
> den 6" Martij ***: 1643.

<Kadllte vormittagg[.]>
Spatziren in schénem, doch kallten wetter.
Avis ¥ daR 9 squadron™®[!] heriiber wollen. etcetera haben also allezeitt, etwas zu sorgen.

Kersten™ ist gliicklich wiederkommen, aul der Schweitz'®, per tot pericula, per varios casus &

tot discriminarerum ***, vndt hat sehr viel schreiben mittgebrachtt, mehrentheil R complimenten™

vndt gratulationes ** zum Neuen Jahr, von Fiirstlichen, vndt andern personen. Jem **: vom herrn

Tossano™, Obristen Poblitz***, den EidgenoRen, der Stadt StralRburgk™*. etcetera
Die avisen'® geben:

Dal3 in Engelland™, ein friede tractiret' wirdt, vndt die Konigin™*, hette sich wieder mit gutem
winde, nach Engellandt zu, gemachitt.

Der Churfiirst von Brandenburgk™’, wehre in der Marck*® ankommen, vndt lief}e sich erbhuldigen.

Genf**®, vndt Costnitz**, stehe in groRRer gefahr, weil der Frantzose™, es occupiren wolle.

128 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

129 Halle (Saale).

130 Dresden.

131 Ubersetzung: "des Méarz"

132 Ubersetzung: "Nachricht"

133 Squadron: Halbregiment bei der Reiterei und den Dragonereinheiten.
134 Leonhardt, Christian.

135 Schweiz, Eidgenossenschaft.

136 Ubersetzung: "durch so viele Gefahren, durch verschiedene Vorfalle und so viele Unterschiede der Sachen”
137 Compliment: hofliches Reden, héfliche Verbeugung.

138 Ubersetzung: " Gliickwiinsche"

139 Uber setzung: "Ebenso"

140 Tossanus, Daniel (1590-1655).

141 Peblis, Georg Hans von (1577/78-1650).

142 Stral3purg (Strasbourg).

143 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

144 England, Konigreich.

145 tractiren: (ver)handeln.

146 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

147 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

148 Brandenburg, Markgraf schaft.

149 Genf (Geneve).
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07. Mérz 1643

Die beyden arméen seindt hiniiber vber die Elbe™.

[[446r]]
Un Cornette de StalRfurt *** aestéicy™, demandant les extravagances. ™

07.Mérz 1643
o den 7' Martij **°: 1643.

Esist im Nahmen Gottes, mit der Sahtzeitt fortgefahren worden, wiewol es zimlich kaltt helitte
gewesen. Gott wolle doch wachf3thumb, genol3, vndt gedeyen geben, Amen.

Jch habe auch Nachmittags selber mitt zugesehen, wie die gerste an der Sahlbreitte gestaltt worden,
hingegen aber, eben an selbigem orth nahe an der Sahle™’, mitt vnlust observiren miiRen, dald

der Strom ein gut theil selbiger breitte™ , auch di3 Jahr abgewaschen vndt abgerilen, weil man
ohne grof3en vnkosten, solchem vnheyl, nicht vorbawen kénnen, hingegen aber auch industria

Bernburgensium ™ *® | in solchen sachen zimlich™ liederlich vndt schlecht. Batavj forsan essent
ingeniosiores? '*

Outre mes affaires ordinaires & extraordinaires j'ay leu quasj tout ce jourd'huy au Guicciardin'®,
trouvant son histoire’® en pliisieurs endroicts, fort semblable acelle, quj se joue en ce temps siir
nostre Theatre dil Monde **, saltem mutatis Personis *®!

08. Marz 1643
[[446v]]

150 Konstanz.

151 Frankreich, Konigreich.

152 Elbe (Labe), Fluss.

153 Stal¥furt.

154 Bernburg.

155 Ubersetzung: "Ein Kornett [Offiziersgrad bei der Kavallerie (analog zum Fahnrich bei der Infanterie bzw. den
Dragonern)] aus Stal¥furt ist hier gewesen, wobei er Narrheiten verlangte.”

156 Uber setzung: "des Méarz"

157 Saale, Fluss.

158 Breite: Feld.

159 Bernburg.

160 Ubersetzung: "die Betriebsamkeit der Bernburger"

161 Die Silben "zim" und "lich" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

162 Ubersetzung: "Die Hollander wéren vielleicht erfinderischer?'

163 Guicciardini, Francesco (1483-1540).

164 Francesco Guicciardini: Storiad'ltalia, 3 Bde., hg. von Ettore Mazzali, Milano 1988.

165 Ubersetzung: "Aufer meine ordentlichen und auferordentlichen Angelegenheiten habe ich fast den ganzen
heutigen Tag im Guicciardini gelesen, wobel ich an einigen Stellen seine Geschichte derjenigen sehr dhnlich fand, die
in dieser Zeit auf unserem Welttheater gespielt wird"

166 Uber setzung: "wenigstens mit geénderten Personen”
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09. Mérz 1643

s den 8. Martij **': 1643.

Conjunctim **® in die passions: vndt wochenpredigt Magister Saxens™.

171

Den CammerRaht, Doctor Mechovium™™, habe ich bey mir gehabt, expedienda ™™ zu expediren.

Nachmittags zugesehen, wie die aul3Saht geschehen.
Mit Paulo Ludwig ** vndersch } <i> dliche, expeditiones ' abgeredet, angeordnet vndt befohlen.

09. Marz 1643

% den 9" Martij **: 1643,
<Schnee, vndt vngewitter.>

175 176 177

Jay escrit, au Colonel Poblitz™™ date ademain .

Commissiones *”® durch Meine Rahte, den hofmeister Einsidel *°, vndt CammerRaht, Doctor
Mechovius'™®, vornehmen, vndt vergleichen lalZen.

Avis "®': iedoch per tertium '**, dald mein vetter, Graf Arndt Jost von Bentheim'®*, Todes
verblichen, iedoch jst mir dieser fall, noch nit zugeschrjeben.

Die allte Landgravin'® zu Calel™®, ist auch vnlengst verblichen, vndt wirdt derowegen, ihre Fraw

Tochter, die Furstin'®*® zu DeRaw®’, kiinftige woche, wil Gott, dahin raysen, dem begrabniid
beyzuwohnen.

Meine pferde haben holtz von Pfuhle'® geholet, <mit zimlicher*® convoy™® zweymal.>

167 Ubersetzung: "des Méarz"

168 Uber setzung: "Gemeinschaftlich”

169 Sachse, David (1593-1645).

170 Mechovius, Joachim (1600-1672).

171 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen"

172 Ludwig, Paul (1603-1684).

173 Ubersetzung: "Verrichtungen”

174 Uber setzung: "des Méarz"

175 Peblis, Georg Hans von (1577/78-1650).

176 Die Silben "de" und "main" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
177 Ubersetzung: "Ich habe dem Obristen Peblis geschrieben, auf morgen datiert.”
178 Ubersetzung: "K ommissionen"

179 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

180 Mechovius, Joachim (1600-1672).

181 Ubersetzung: "Nachricht"

182 Ubersetzung: "durch einen Dritten”

183 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).

184 Hessen-Kassel, Juliana, Landgréfin von, geb. Gréfin von Nassau-Siegen (1587-1643).
185 Kassel.

186 Anhalt-Dessau, Agnes, Furstin von, geb. Landgréfin von Hessen-Kassel (1606-1650).
187 Dessau (Dessau-Rof3 au).

188 Pful.
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10. Mérz 1643

[[4471]]

Avis ™" von Gréningen'*, Daniel von Rindorfs'®, daR Graf von Tahtenbach™*, dem Obersten
heilRter'® Ordre ™ ertheilt, wieder vnser Fiirstenthumb™’, dem nechsten orth den besten, zu
exequiren™®, welches gar ein schlechter handel sein wollte. perge **

Der Obrist leutnant LeiRten’®, hat von AscherRleben”, auch wieder her geschrieben, vndt die
Burger von hinnen, wegen ihrer aul3gefragten pferde, gar schlecht, abgewiesen, wiewol er an mich,
es gut vorgibt.

Avis *: dal 9 squadron”[!] zu Newen halmfRleben” angekommen, vndt alhier” durchsollen,
weil Obrist Schonherr®® zu Barby® begiihtiget worden. etcetera

Jay escrit, au Comte de Tattenbach *® etcetera pour divertir I'execiition, contre les innocents .

10. Mérz 1643
¢ den 10" Martij °: 1643.
Abermals Frof3t vndt Schnee, dal3 man nicht pfligen konnen. habe derowegen holtz holen lalZen.

Schreiben von Wien®™" per #* Plétzkau *° vndt Dresen”™[!], daR Mein lackay der Oberlender®™
zwar zu Wien, wol angelanget, herr Graf Nothaft™°, wehre aber nicht zur stelle, sondern nacher

189 Die Wortbestandteile "zim" und "licher" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
190 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

191 Ubersetzung: "Nachricht"

192 Groningen.

193 Rindtorf, Daniel von (ca. 1600-1679).

194 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

195 Heister, Gottfried von (1609-1679).

196 Uber setzung: "Befehl"

197 Anhalt, Furstentum.

198 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

199 Ubersetzung: "usw."

200 Leisten, Hans Christoph von.

201 Aschersleben.

202 Ubersetzung: "Nachricht"

203 Squadron: Halbregiment bei der Reiterei und den Dragonereinheiten.

204 Neuhaldensleben (Haldensleben I).

205 Bernburg.

206 Schonherr, Ernst Ludwig von.

207 Barby.

208 Ubersetzung: "Ich habe dem Grafen von Tattenbach geschrieben”

209 Ubersetzung: "um die Vollstreckung gegen die Unschuldigen abzuwenden"
210 Ubersetzung: "des Marz"

211 Wien.

212 Ubersetzung: "iiber"

213 Pltzkau.

214 Dresden.

215 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).
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11. Mérz 1643

Miinchen® verschickt, die andern Grandes *® aber, gedencken Mein. Der arme lackay, ist im

land ob der Ens™®®, iammerlich gepliindert vndt beraubet worden, auch in lebensge [[447v]] fahr

gerahten, wegen etzlicher Raiiberischen Reiitter, die ihm? alle sein geldt genommen. Gott lob, der
ihm noch das |eben gefristet, der wolle ferrner <mit> gnaden helfen.

11. Marz 1643

» den 11" Martij #*: 1643. «
A spasso  vor: vndt Nachmittages, in gutem wetter.
Cohtnische™ avisen™ geben:
DaR der venedische™™ Resjdent®, auRm haag™’ abscheidet.
DaR die verbitterungen in Engelland®® zunehmen, vndt allerley grawsamkeitten vorgehen.

Jtem #°: daRR zu Miinster® | der allgemejne convent zum generalfrieden, noch vor sich gehe, vndt
alerley pal3portten aul3gefertiget seyen.

Franckreich®" nahme die exulanten®”, vndt gefangenen allerseits, zu gnaden an.

Der Tiirgke™®, hette mit dem Persianer®™, friede gemacht. Dorfte wol in Europa®™ was tentiren®

12. Méarz 1643

216 Nothafft von Wernberg, Johann Heinrich, Graf (1604-1665).
217 Minchen.

218 Ubersetzung: "Granden"

219 Osterreich ob der Enns (Oberosterreich), Erzherzogtum.
220 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

221 Ubersetzung: "des Marz"

222 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

223 Kéthen.

224 Avis. Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

225 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

226 Zon, Zuanne.

227 Den Haag ('s-Gravenhage).

228 England, Konigreich.

229 Ubersetzung: "Ebenso"

230 MUnster.

231 Ludwig XIl1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

232 Exulant: aus Glaubensgriinden vertriebene Person (meist flr vertriebene Protestanten aus den habsburgischen
Erbléndern und anderen rekatholisierten Territorien).

233 Osmanisches Reich.

234 Persien (Iran).

235 Europa.

236 tentiren: versuchen.
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12. Mérz 1643

o den 12" Martij ": 1643.

Vndter meinen 6 FiichRen®®, hat die Oldenburgerinn diesen Morgen gefohlet, vndt mir einen hengst
vom Lichtenstainer gebracht, ein Raplein, wie der vatter, Gott wolle mir gliick darzu geben.

Jech habe hieroben aufm Sahl den Jonium®™® predigen lal3en, <vormittages.>

[[448r]]

Raht gehalten wegen der K éhtnischen®™ zusammenkunft, dahin ich groRR bedencken habe, zu
erscheinen. Gott helfe alles erleichteren.

Avis**: dal? die Ascherflebische ** vndt Stalfurtische’* Schweden®, gantz vndt gar

dé<s>logiret® vndt aufgebrochen. Gott wolle vnR von ferrneren Trangsahlen, erretten, vndt
erlosen.

Nachmittags, hat Bartolomeus Fridericj**® geprediget. Jch bin cum sorribus™’ **®, zur kirchen
gefahren.

Diese Nacht seindt durch verwarlosung®® def3 Biirgermeisters ° in die zehen Mufketirer

<Relitter> mit einem leutnant in die Stadt®" (ohne mein wiRen, vndt willen) eingelalken, vndt zu
den vnmindigen Tochtern, im Schwartzen Bér, logiret worden. haben groflen Muhtwillen, vnfug,

vndt pliinderungen veriibet. J semble qu'il y a des factions, en ceste ville. *?

Gegen abendt kombt zeittung®™®, dal3 15 MuRketierer in Palbergk®™*, sich de facto ®° einquartiret
hetten, vndt insolent wehren. <Jch> habe hinauld geschickt. perge ** vndt sie auftreiben lalken,
welches auch fadiciter ®” verrichtett worden.

237 Ubersetzung: "des Marz"

238 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
239 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

240 K éthen.

241 Ubersetzung: "Nachricht"

242 Aschersleben.

243 Stal¥furt.

244 Schweden, Konigreich.

245 de(s)logiren: abziehen.

246 Friedrich, Bartholomaus (gest. 1664).

247 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

248 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

249 Verwahrlosung: Nachlassigkeit, Unachtsamkeit.

250 Doring, Joachim (gest. 1658).

251 Bernburg.

252 Ubersetzung: "Es scheint, dass esin dieser Stadt Parteien gibt."
253 Zeitung: Nachricht.

254 Baalberge.

255 Ubersetzung: "eigenméchtig”

256 Ubersetzung: "usw."

257 Ubersetzung: "gliicklich”
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13. Mérz 1643

258

Jch habe helitte etwas praeparatoria = |al3en machen, gegen die Cothnische versamlung.

13. Méarz 1643

[[448v]]
> den 13%"™ Martij *°: 1643. [..]*°

A spasso fuora. **

Seltzames abendthewer gehabt mit Meinem brief nach Niirnberg®™, wegen des Nahmens Gall*®

. €t cetera car on m'arenvoyé lalettre addresse au Colonel Bernhard Peter, Conte Furlan®™, &
Forstenhaiiser *°, I'avoulii addresser au Conte Gall*® Irlandois, prisonnier, & (comme on croyt)
decapité a Prague™’, pour avoir mal combattii, en la derniere bataille de Leiptzigk®®, en fin, il me
I'arenvoyée afin de prolonger I'affaire de Venise®™ *°[ ]

Caspar Pfaw”™*, hat zu Mittage mit vns gegefien.

Die avisen*” geben:

d 273 t274 275

Dal3 zwar der Konig in Englan mit seinem Parlament™™ in tractaten“” stehe, die gemuhter aber
seindt sehr verbittert auf einander, vndt will keines dem andern, gern nachgeben.

Jtem ?”°: dal? Printz Robert®”, groRe jnsolentzen veriiben lalke, wie sonderlich, in eroberung der
Stadt Chichester®”® geschehen.

258 Ubersetzung: "V orbereitungen”

259 Ubersetzung: "des Marz"

260 Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.

261 Ubersetzung: "Auf Spaziergang hinaus.”

262 Nurnberg.

263 Gall, Peter Bernhard von.

264 Furlan, N. N., Conte.

265 Forstenheuser, Georg (1584-1659).

266 Gall de Burgo, William, Graf (gest. 1655).

267 Prag (Praha).

268 Leipzig.

269 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

270 Ubersetzung: "denn man hat den an den Obristen Bernhard Peter, Grafen Furlan und Forstenheuser gerichteten
Brief zuriickgeschickt, hat ihn dem - weil er in der letzten Schlacht von Leipzig schlecht gekdmpft hat - inhaftierten
und (wie man glaubt) enthaupteten irischen Grafen Gall nach Prag zuschicken wollen, schliefdlich hat er ihn mir
zurtickgesandt, um die Angelegenheit von Venedig zu verlangern”

271 Pfau, Kaspar (1596-1658).

272 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

273 Karl 1., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

274 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

275 Tractat: Verhandlung.

276 Ubersetzung: "Ebenso"

277 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

278 Chichester.
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13. Mérz 1643

Jtem 2 dalR die Konigin®® viel p munition vndt waffen mit sich gebracht, welche dorften von den
Parlamentischen, weg genommen werden.

[[449r]]

Jtem **': das der Konig in Spannjen®®, den Duca dj Medjna Sidonia®™, hette endthalipten lalRen,

vmb tradjments®™ willen. So wehre auch der Conte Duca d'Olivares™ der grofRe favorit, in
vngnaden, wegen dergleichen verdachts willen.

Jn Catalogna®™® %" gebe es auch conspirationes *** wieder die Frantzosen™.

Die pal3portten, wehren auRgefertiget, auf die Friedens-Tagefahrt”®, nacher Miinster®*, auch vor

die hollander®™?, so der Konig in Spanien general Staden der vereinigten Niederlanden®™ nennen
thete.

Der Tirgke™ hette mit dem Persianer®™ friede gemacht, vndt Stadtliche extraordjnar praesenten
entpfangen. Dorfte die Christenheitt attacquiren.

h ** stiinde gar wol, mitt Monsieur®’, sgjnem Bruder, vndt lielRe ihn nicht

2% mitt sitzen. Es kdhmen auch viel

Der Konig in Frankreic
allein mit sich ef3en, sondern auch in seinem geheimen Raht
disgraciirte’ herren, nach hoff.

302

Jn der Schweitz*®, wegen Genf**, vndt Costnitz**, wehren auch vnruhige besorgligkeitten®® vor.

279 Ubersetzung: "Ebenso"

280 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

281 Ubersetzung: "Ebenso"

282 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

283 Pérez de Guzman el Bueno, Gaspar Alonso (1602-1664).

284 Tradiment: Verrat.

285 Guzman y Pimentel Riberay Velasco de Tovar, Gaspar de (1587-1645).

286 Katalonien, Flrstentum.

287 Ubersetzung: "In Katalonien”

288 Ubersetzung: "Verschworungen”

289 Frankreich, Konigreich.

290 Tagefahrt: Termin (an dem man z. B. vor Gericht erscheinen oder bestimmte Gelder bezahlen muss).
291 Mnster.

292 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

293 Niederlande, General staaten.

294 Osmanisches Reich.

295 Persien (Iran).

296 Ludwig X111, Kénig von Frankreich (1601-1643).

297 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

298 Frankreich, Conseil des Affaires: Seit 1643 Conseil d'en haut (Oberer Rat).
299

300 Schweiz, Eidgenossenschaft.

301 Genf (Geneve).

302 Konstanz.

303 Besorglichkeit: zu Besorgnis Anlass gebender Vorgang, beflirchtetes Ereignis.
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14. Mérz 1643

Konig in Danemark ** stellet sich a3 wolle er dem Ko6nig in Engelland *® nebenst etzlichen
Catolischen wieder das Parlament®® helfen.

[[449v]]
Avis*": dal3 Furst Johannes™, das Ambt Lindaw™®, mit gewaltt occupiret, vndt First Luewigs
<Augustj> **° |eiitte, herundter getrieben.

312

heiitte hat man mit dem Seewergk®™" continujrt®?. Gott gebe zur gerste, vndt haber, seinen Segen,
wie auch zu allem andern getreidig, vndt feldtfriichten. perge **°

hertzogk Frantz Albrechts™ gewesener Stallmeister, ein wolframbRdorf**> von geschlecht, hat sich
bey mir prassentiret, weil ihn die hertzoginn von SachRen™®, die wittwe, anhero®’ geschickt, vndt
meine Schwestern®®, begriien, vndt besuchen lalRen, in seinem transitu *° nach hause.

Jay esté fort en peine, a cause de mon voyage vers Cohten®®, voyant que le scope de la proposition,
n'est pas § piir, que je n'y rencontre beaucoup d'ambigtitéz ** et cetera] ]

Wolframf3dorf hat seinen abschied genommen, apres m'avoir conté tout plein de choses, de feu son
bon maistre, comme il a esté avec luy prisonnier a Newstadt®?, & de sa derniere désfaitte, comme
ceux quj I'ont prins I'ont traitté contre |a parole donnée, meschamment . & cetera

14. Méarz 1643
[[450r]]

304 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

305 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

306 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).

307 Ubersetzung: "Nachricht"

308 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

309 Lindau (1), Amt.

310 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

311 Hier: Aussaat.

312 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

313 Ubersetzung: "usw."

314 Sachsen-Lauenburg, Franz Albrecht, Herzog von (1598-1642).

315 Wolframsdorf (2), N. N. von.

316 Mecklenburg-Schwerin, Christina Margaretha, Herzogin von, geb. Herzogin von Mecklenburg-Gustrow
(1615-1666).

317 Bernburg.

318 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

319 Ubersetzung: "Durchreise”

320 Kéthen.

321 Ubersetzung: "Ich bin wegen meiner Reise nach K 6then sehr in Sorge gewesen, daich sehe, dass der Zweck des
Vorschlages nicht so klar ist, dass ich darin nicht auf viele Mehrdeutigkeiten stof3e"

322 Wiener Neustadt.

323 Ubersetzung: "nachdem er mir ganz viele Sachen tiber seinen seligen guten Herrn erzahlt hatte, wie er mitihmin
Neustadt inhaftiert gewesen ist, und Uber seine letzte Niederlage, wie ihn digjenigen, die ihn gefangen haben, gegen das
gegebene Wort Ubel behandelt haben™

95



15. Mérz 1643

o den 14%"™ Martij ¥*: 1643.

Avis *°: daR der Graf von Tattenbach **° vndt Obrist heilter®” , wollen exequiren **® in vnsere
nechste Empter, wo ferrne diese woche, die angesetzte contribution nicht einkdmbtt. Sie wollen

sich auch nicht in den Zerbst[isch]en Antheil®**, vber die Elbe®™, verweysen lalen.

heiitte habe ich die gefangenen Soldaten, gegen einen vhrfriede™" , vndt estattung der

gerichtskosten, mit gelinder Strafe, |oRgelalRen. Sie haben ia beflerung promittiret®™ . Gott gebe, das
sie es hallten.

Jech habe Doctor Mechovium®?, nacher Cohten®* abgesandt, vndt ihme Reichardten® adiungiret®™®
, ad exploranda secreta mysteriorium > .

Bin selber hinaul? hetzen geritten, vndt haben 4 hasen einbrachtt. Jm riickwege, paldirten First
Augustus™ vndt Mein Bruder, Fiirst Friedrich **° bey Zeptzigk®* vorbey, ihre rayse, naher
K 6hten, zu prosequiren®"* . Nous nous evitasmes, I'tin I'autre, au possible. **

Diesen Abendt bin ich von beyden herrnvettern Fiirst Augusto vndt Fiirst Ludwig ** fleiig
invitirt** worden, nacher Cohten zu erscheinen, habe mich aber endtschuldiget, vndt auff meinen
legatum >* referirt®®.

15. Marz 1643
[[450v]]

324 Ubersetzung: "des Marz"

325 Ubersetzung: "Nachricht"

326 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

327 Heister, Gottfried von (1609-1679).

328 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

329 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

330 Elbe (Labe), Fluss.

331 Urfriede: feierlicher Friedensschwur.

332 promittiren: versprechen, zusagen.

333 Mechovius, Joachim (1600-1672).

334 Kothen.

335 Reichardt, Georg (gest. 1682).

336 adjungiren: beigeben, zuordnen.

337 Ubersetzung: "zur Erkundung des V erborgenen der Geheimnisse”
338 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

339 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
340 Zepzig.

341 prosequiren: etwas verfolgen, vorantreiben.

342 Ubersetzung: "Wir gingen uns, der eine dem anderen, moglichst aus dem Weg."
343 Anhat-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

344 invitiren: einladen.

345 Ubersetzung: "Abgesandten”

346 referiren: sich beziehen.
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16. Mérz 1643

s den 156%™ Martij *": 1643.

Diesen Morgen, ist mir ein guter klepper, der grawe vngar vmbgefallen, durch verwarlosung®®,
eines Ruchlosen knechts, < hans Apel**° >

Jn diekirche, conjunctim *° zur Passions: vndt wochenpredigt.
Tout ce, que nous avons, Sont de Dieu les dons, **

Eine hofliche, iedoch nicht cathegorische antwortt von Braunschweig *** vom Grafen von
Tahtembach®™® bekommen. Jl estime mes cooperations, & insiste au désboursement de la somme
pretendug, afin que I'on n'aye pas affaire de I'execiition. **

Avis**® von hoym®®, dal? der Capitain leiitenampt ** von halberstadt®™®, daselbst ejngefallen, mitt

150 pferden, vndt Quartier®™ gemacht, auch mit einem hauffen dickkoppichte Schelmen®°, vmb
sich geworfen, vndt allesim flegken lal3en einschlagen. Man weil3 noch nicht, wann er aufbrechen

will. Jch habe es alsobaldt nacher Cohten®, dem Amptmann < Mértin Schmidt®? > avisiren lalken
et cetera Aber esist doch keine hiilfe zu gewartten.

Avis de Dessau ** delapetite verole. ** etcetera

16. Méarz 1643

[[451r]]
2 den 169 Martij *°: 1643.

A spasso fuorj, in bel tempo sereno, la mattina, ed ho dato congédo disgraziado a Giovanni
Apel®® | per diverse furfanterie, prohibendogli la corte, e che se ne vadj immantinente, per la sua

347 Ubersetzung: "des Méarz"

348 Verwahrlosung: Nachlassigkeit, Unachtsamkeit.

349 Apel, Hans.

350 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

351 Ubersetzung: "Alles was wir haben, sind die Geschenke Gottes."
352 Braunschweig.

353 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

354 Ubersetzung: "Er schitzt meine Mitwirkungen und besteht auf der Auszahlung der geforderten Summe, damit man
dort nichts mit der Vollstreckung zu tun habe."

355 Ubersetzung: "Nachricht"

356 Hoym.

357 Capitan-Leutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.
358 Halberstadt.

359 "4:tier. " steht im Original fur "Quartier”.

360 Schelm: ehrloser Mensch, Betriiger, Bosewicht.

361 Kothen.

362 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

363 Dessau (Dessau-RofYau).

364 Ubersetzung: "Nachricht aus Dessau von den Pocken."

365 Ubersetzung: "des Marz"

366 Apel, Hans.
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16. Mérz 1643

ostinazione, perfidia, € imbriacchezza, rusticita, ed altrj malj costumj, e non potendo pagarmj il
danno fatto, glj riterro il resto del soldo, e de' danarj per il vestire, che non paghera dj gran lunga,
il danno fatto, perche m'harouinato gia cinque o sgj cavallj, con la suatesta ostinata, colerica, e

bizzara. **'

Extra: zu Mittage, den Medicum **, Doctor Brandt™®, gehabtt, pour des considerations necessaires
370

Der Amtmann Martin Schmidt®*, ist von Baltenstedt < Cohten®” > wieder zuriick®® kommen,
3 will nacher Ballenstedt® alsobaldt. Jis ont eu beaucoup de fiisées, a demésler, a Céhten. Dieu
vueille ottroyer les bons effects. *°

Nachmittags, bin ich mit Meiner gemahlin®®, zum ersten mahl diesen frilhling, vndt schwester
Sofie Margretha *"’ in garten, vndt auf die Schiferey spatziren gegangen, recreation in einem, vnot

andern zu haben, principalement, avoir sauter les petits agneaux *'®.

[[451v]]

Avis *?® von hoym®®, daR die volcker®" daselbst, zwey Tage still liegen wollen, haben auch

auR Ballenstedt®, proviandt begehrt, oder mit einquartirung, gedrowet. Es scheinet es seye eine
execution, vndt darneben eine heimliche zundhtigung®™® del Obersten heifters™ . Also wirdt man

von freiind® vndt feindt®® biRweilen gleichméaRig tractiret™”’ .

367 Ubersetzung: "Am Morgen hinaus auf Spaziergang bei schonem heiterem Wetter und ich habe Hans Apel wegen
verschiedener Gaunereien ungnédige Entlassung gegeben, wobei ich ihm den Hof verbot und dass er sich davon
wegen seiner Hartnéckigkeit, Heimtlicke, und Trunkenheit, [seines] béuerischen Wesens und anderer schlechter Sitten
unverziiglich wegbegeben wiirde, und da er mir den zugefligten Schaden nicht bezahlen kann, werde ich ihm den Rest
der Besoldung und der Gelder fur das Einkleiden einbehalten, was den gemachten Schaden bel weitem nicht bezahlen
wird, weil er mir mit seinem eigensinnigen, cholerischen und seltsamen Kopf bereits finf oder sechs Pferde zugrunde
gerichtet hat."

368 Ubersetzung: "Arzt"

369 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

370 Ubersetzung: "aus notwendigen Griinden"

371 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

372 Kéthen.

373 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

374 Ballenstedt.

375 Ubersetzung: "Sie haben in K 6then viele Geheimnisse zu entdecken gehabt. Gott wolle die guten Auswirkungen
gewdhren."

376 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
377 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
378 Ubersetzung: "vor allem um die kleinen Lammer springen zu sehen”

379 Ubersetzung: "Nachricht"

380 Hoym.

381 Volk: Truppen.

382 Ballenstedt.

383 Zundtigung: Belastigung, Bedrohung, Zumutung.

384 Heister, Gottfried von (1609-1679).

385 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

386 Schweden, Konigreich.

387 tractiren: behandeln.
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17. Mérz 1643

Doctor Mechovius®, vndt Georg Reichardt **° seindt diesen abendt wiederkommen, vndt es ist

die zusammenkunft zu Kohten®®, nur vergebliche miihe, vndt vnkosten gewesen. Sed Mundus vult
deC| le 391 392

17. Marz 1643

o den 17%" Martij **: 1643.

I'ay escrit hier, au Colonel Peter Bernhard de Gall**, <par Forstenheuser *°[.]> **

Jay sceu par Dessaw®’, que Capitaine Trouvecave®™® auroit ouy des calomnies estranges de moy,

que j'aurois imposées a Lennart DorstensSohn®®, quj auroit affirmé de sen vanger, & de mettre
tout en ruine, lors qu'il reviendroit. Il faut qu'il y ait de la meschanceté, & faussete en ce fait, car je
ne me souviens pas, de telles choses, quj se doyvent avoir trouvées en la chan [[452r]] cellerie di

General Piccolominj*®, & en tine lettre interceptée, que ie dois avoir escrite a Giisterow™ . Peut
estre que ce sont des choses feintes, & controuvées, du Diic Adolfe™, ou d'autres ennemies secrets,
afin de mefaire hair. **

Dieu me tente, par toute sorte d'afflictions, & persecitions. **

Jay songé ceste nuict, que I'Empereur*® m'auroit fait prendre Prisonnier, innocement, a cause d'iine

trahision, que Furst Friedrich *® avoit tramé contre luy, sans masceu, & on auroit tenii pour tout
un, I'un & I'autre, me mettant en tin logis obscir, & ne voulant point ouir mes raysons, le Conte de

388 Mechovius, Joachim (1600-1672).

389 Reichardt, Georg (gest. 1682).

390 Kéthen.

391 Ubersetzung: "Aber die Welt will betrogen werden!"

392 Zitat nach Franck: Paradoxa, Nr. 238, S. 357.

393 Ubersetzung: "des Marz"

394 Gall, Peter Bernhard von.

395 Forstenheuser, Georg (1584-1659).

396 Ubersetzung: "lch habe gestern (iber Forstenheuser an den Obristen Peter Bernhard von Gall geschrieben.”

397 Dessau (Dessau-Rofdau).

398 Findekeller, August (1611-1653).

399 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

400 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

401 Gustrow.

402 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).

403 Ubersetzung: "Ich habe (iber Dessau erfahren, dass Hauptmann Findekeller von seltsamen V erleumdungen von mir
gehort hétte, dieich Lennart Torstensson aufgeblrdet hétte, der betont hétte, sich dafiir zu réchen und alles zugrunde
zu richten, wenn er wiederkommen wirde. Es muss eine Bosheit und Falschheit in dieser Handlung geben, dennich
erinnere mich nicht an solche Sachen, die sich in der Kanzlei des Generals Piccolomini und in einem abgefangenen
Brief, den ich nach Gustrow geschrieben haben soll, gefunden haben sollen. Kann sein, dass dies vorgetauschte und
erfundene Sachen vom Herzog Adolf [Friedrich 1.] oder anderen heimlichen Feinden sind, um mich hassen zu lassen."
404 Ubersetzung: "Gott versucht mich durch jede Art von Betriibnissen und Verfolgungen.”

405 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

406 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
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17. Mérz 1643

Schlick™ , m'ayant esté fort contraire. Et ce songe est reiteré. “® Guarda la gamba; ancora che senza
colpal Forse ch'io ho atemere un periculo de' Swedes*® . Iddio lo voglia divertire! “°

Die Furstin** von Deflaw*?, ist anhero™® kommen, gedenckt nach CalRel™* zu raysen, auf ihrer
FrawM utter **> begrabniiR. Sie ist aber alsobaldt nach der Fehre zu, gefahren, nach dem sie erstlich
hofmeister Borsteln™®[,] <[zu] Madame™’ vndt> zu mir, vndt ich halcken*® zu ihr, geschickt,

einander zu complimentiren*.

[[452v]]

Ein schreiben habe ich von BeRaw < Cohten*® > bekommen, darinnen die anwesenden vettern**
%22 'meiner begehren, dasich mir dem gemeinen SchluR3, dem herkommen nach, (ut dicunt **))
wollte gefallen lalRen, wiewol es an itzo viel Violentzen, vndt pragudicia** vorgehen, in hisce
turbis *°. et cetera

Sonst hat der Oberste Werder*®, vndt Zepper®’, im Nahmen der Stande®® an hofmeister Einsidel*”
geschrieben, ihm verwiesen™, dal er nicht zu K éhten erschienen, vndt seine pflicht beRer
beobachtett ***, (da er ihnen doch niemal 3 geschworen, sondern mir triplicj vinculo *** verbunden,

407 Schlick von Passaun, Heinrich, Graf (ca. 1580-1650).

408 Ubersetzung: "Ich habe heute Nacht getraumt, dass der Kaiser mich unschuldig hétte gefangen nehmen lassen
wegen eines Verrats, den First Friedrich ohne mein Wissen gegen mich geschmiedet habe, und man hétte den einen
und den anderen ganz fir einen [d. h. ihn und seinen Bruder fir ein und denselben] gehalten, wobei man michin eine
dunkle Unterkunft steckte und meine Griinde nicht héren wollte, da der Graf von Schlick sehr gegen mich gewesen ist.
Und dieser Traum wird wiederholt."

409 Schweden, Konigreich.

410 Ubersetzung: "Sieh dich vor, obwohl ohne Schuld! Dass ich vielleicht eine Gefahr von den Schweden zu
befiirchten habe. Gott mége es abwenden wollen."

411 Anhalt-Dessau, Agnes, Flrstin von, geb. Landgréfin von Hessen-Kassel (1606-1650).

412 Dessau (Dessau-Rof3lau).

413 Bernburg.

414 Kassel.

415 Hessen-Kassel, Juliana, Landgréafin von, geb. Gréfin von Nassau-Siegen (1587-1643).

416 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

417 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
418 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

419 complimentiren: hoflich reden, Ehre erweisen.

420 K éthen.

421 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Fiirst von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650);
Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

422 ldentifizierung unsicher.

423 Ubersetzung: "wie sie sagen”

424 Ubersetzung: "V orentscheidungen”

425 Ubersetzung: "in diesen Verwirrungen”

426 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

427 Zepper, Philipp (1592-1655).

428 Anhalt, Landsténde.

429 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

430 verweisen: vorwerfen, vorhalten, zum Vorwurf machen, tadeln.

431 beobachten: beachten, einhalten.

432 Ubersetzung: "mit dreifachem Band"
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17. Mérz 1643

mit dem Erbhuldigungseyd, lehens: vndt dienerpflicht) Soll ins kiinftige das publicum Bonum
3 nicht mehr hemmen, vndt auRer Gottes gewaltt, auf solchen AuRschoRRtégen zu erscheinen,

sich nichtsirren laf3en, da doch der gute Mann auch dimal mit dem Podagra *** behaftett gewesen.
Ce sont les sollicitations & menees du Condominat, pour I'establier de plis, en plis. On n'aide

apersonne, sinon aux favorits, le President™ [[453r]] veut aggrandir sesfils™®, & nepheux™’,
mesme avec |'oppression des Princes dii Pays™ . Les recefy[!] sous pretexte de conformite, sont
prejidiciables. **° Sie* seindt nicht freye Stande, ob sie sich schon also nennen, vndt das wort sehr

miRbrauchen, sondern sie seindt vnderthanen. Sollen in solchen Terminis “* bleiben. Vorzeitten,
ist das wortt stande, nicht also verstanden worden. Der FlrstenStandt gehet vber alle andere. Jch
muhtmal3e es komme von andern her. Sie wollen vnf3 die Schulden <nach proportion> anheim

schieben. Wolso darf es so viel bestallungen, landesbeschwehrungen, prassentgelder™ hier, vndt
dar, zehrungskosten, nicht, So darf es weder vnder[-] noch Oberdirectoria*®, vndt ein ieder herr
dirigire seinen Antheil*** selber, wir sichs ohne dal? geziehmet. AuR gjnem Erbfiirstenthumb, muf
man kein wahlreich, oder wahlfiirstenthum (darinnen die djgnitet™ den fiirsten nicht angeboren,

sondern <von den Standen allererst> conferiret*® wirdt) machen. Solche Wahlfiirsten seindt
die vhrallten freye ReichsFirsten nicht, kénnen Sich auch, mit gutem gewil3en, ihre Freyheitt,

nicht also <liederlich> nehmen lalRen, vndt was per minimam indulgentiam * anderer geschiehet
[[453v]] kan mich nicht binden. Die Schrift sagt ia hell vndt klar: Niemandt kan zweyen herren

dienen.*® etcetera Man wil vns zu persdhnlichen erscheinungen, zwingen, welches doch der
Kayser**® nicht von vni3 begehrt, gleichsam als ob wir landsaRen™ des landes™ wehren. Jch

433 Ubersetzung: " Staatswohl"

434 Ubersetzung: "FuRgicht"

435 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

436 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661); Borstel, Curt (4) von (1611-1645).

437 Personen in diesem Kontext nicht ermittelt.

438 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

439 Ubersetzung: "Dies sind die Versuchungen und Machenschaften des Kondominats [d. h. der ungeteilten Herrschaft
mehrerer Personen Uber ein und dasselbe Gebiet], um es immer mehr einzufthren. Man hilft niemandem, wenn nicht
den Gunstlingen, der Prasident will seine S6hne und Neffen selbst mit der Unterdriickung der Landesfursten erhGhen.
Die Rezesse unter dem Vorwand der Ubereinstimmung sind nachteilig.”

440 Anhalt, Landsténde.

441 Ubersetzung: "Grenzen"

442 Présentgel d: Bestechungsgeld.

443 Ubersetzung: "leitungen”

444 Anhalt-Bernburg, Flrstentum; Anhalt-Dessau, Furstentum; Anhalt-Kéthen, Furstentum; Anhalt-Zerbst,
Furstentum.

445 Dignitet: Wirde, Standeswirde.

446 conferiren: jemandem etwas (z. B. eéin Amt oder ein Lehen) tUbertragen.

447 Ubersetzung: "durch die zu groRe Nachsicht"

448 Mt 6,24

449 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

450 Landsasse: nicht reichsunmittelbare, einem Landesherrn unterstehende, aber mit eigensténdigen Herrschaftsrechten
ausgestattete Person oder K drperschaft.

451 Anhalt, Furstentum.
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18. Mérz 1643

gestehe ihnen keine OberbohtmeRigkeitt*™*, weder vber mich, noch vber meine redliche diener, die
in ihrem hohen Allter, ihr gewif3en nicht beschwehren werden.

18. Marz 1643
» den 18%™ Martij “: 1643. 1

A spasso fuorj, in una bella stagione. ***
Rindorf*® hat 1 hasen gehetzet.

Avis*®: daR der Kénigsmarck™’, in vollem anzuge, auf halberstadt™ zu gehen, mit 5
Regimentern, vndt |14ge heiitte zu Deljtzsch™®.

A furore Nordmannorum*®, libera nos Domine!

Jay fait chastier ce soir, Un valet, quj m'avoit parlé trop riidement, par grossiereté & malice. Le
monde est fort changeant, & tous estats sont siibjects, a ateration. **

19. Méarz 1643

[[454]]
o den 19%" Martij “°: 1643.

Diese gantze Nacht, von 10 vhr an, bi? heiitte Morgen vmb 6 haben wir miiRen al'erte *** sein, weil
eine post, vber die ander kommen, vndt die Kénigsmarckischen ** trouppen, gefolget, alhier*®

vber die Sahle® zu gehen, welches so still vndt vnversehens zugegangen, das man ihrer kaum
gewahr worden, biB sieim berge™ gewesen. Anfangs haben etzliche Reiitter gewaltt gebraucht, mit

452 Oberbotmafigkeit: Oberherrschaft.

453 Ubersetzung: "des Méarz"

454 Ubersetzung: "Auf Spaziergang hinaus in einer schonen Jahreszeit."

455 Rindtorf, Abraham von (ca 1610-nach 1672).

456 Ubersetzung: "Nachricht"

457 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

458 Halberstadit.

459 Delitzsch.

460 Schweden, Konigreich.

461 Ubersetzung: "Befreie uns von der Wut der Nordménner, Herr!"

462 Ubersetzung: "Ich habe heute Abend einen Diener bestrafen lassen, der mit mir aus Grobheit und Boswilligkeit zu
hart gesprochen hatte. Die Welt ist sehr wechselhaft und alle Sténde sind der Verdnderung unterworfen."
463 Ubersetzung: "des Méarz"

464 Ubersetzung: "auf der Hut"

465 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

466 Bernburg.

467 Sade, Fluss.

468 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").
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19. Mérz 1643

pltindern, pferde abnehmen, vndt einfallen in die haiiser. Esist aber gleichwol von den Officirern
remediiret*® worden.

Konigsmarck als general Major, ist in person darbey. Jst in der Stadt* abgestanden®. Obrist
leutnant Bar3** vorm berge, vndt Oberster Lampe* ist mit einer stargken trouppe ** durch die
Sahle geritten, <bey Grahna'™ >

Jtzt nun der marsch vortber, kombt dal? vbel hernach, dal3 Kénigsmarck mir sagen lef3ett, er mife
einen squadron®® dragoner, heriiben vorm berge laRen, vndt legen, welches den armen leiitten, sehr
wehe thun wirdt. Sie sollen falsche zeittung®”’ haben, als wehre der Obrist leutnant Leiste™® vmb
[[454v]] ringet von den Kayserlichen*®[ ]

k480

Jzt lef3et er 1 gantz Regiment wieder zu rick gehen, vndt leget hieher vorn bergk™ 2 compagnien
dragoner, in die Stadt*®* aber, 8 compagnien Reiitter. Solcher gestaltt, miiRen wir, sonderlich an itzo
in der Sahmzeitt, wol baldt fertig werden.

J semble qu'on m'en veut. Dieu vueille estre mon puissant garand, & divertir toutes machinations,
de mes ennemies & adversaires,

Jech habe vormittags, den Martium™® aufm SchloR predigen laRen, weil doch in der Stadt, bey
itziger einquartirung vndt durchzug, keine predigt, noch communion gehallten hat werden kdnnen,
sondern eingestellet mifen werden.

Also logiren, (wie obstehet) alhier*, 10 compagnien zu-Cohten,-1-Regiment, zu Niemburg™ auch

1 Regiment[,] zu Calbe™ 1 Regiment: Gnade Gott allenthalben. Er will auch zu Warmstorf*”
Giisten™®, Plotzkaw™, vndt Grahna fourragiren™" laf3en. perge **

469 remedi(i)ren: abhelfen.

470 Bernburg, Talstadt.

471 abstehen: (vom Pferd) steigen, absitzen.

472 Barf3, Friedrich von (1612-1643).

473 Lampe, Ernst Konrad (von) (gest. 1644).

474 Ubersetzung: "Truppe"

475 Grona.

476 Squadron: Halbregiment bei der Reiterei und den Dragonereinheiten.
477 Zeitung: Nachricht.

478 Leisten, Hans Christoph von.

479 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
480 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

481 Bernburg, Talstadt.

482 Ubersetzung: "Es scheint, dass man mir daran will. Gott wolle mein méchtiger Biirge sein und alle Kunstgriffe
meiner Feinde und Widersacher abwenden.”

483 Martius, Johann Kaspar (1596-1644).

484 Bernburg.

485 Nienburg (Saale).

486 Calbe.

487 Warmsdorf.

488 Gusten.

489 Pldtzkau.

490 Grona.

103



19. Mérz 1643

Der General Major*®, ist selber fortgegangen, auf Ascherfeben™* hinwarts, mitt etzlichen
trouppen. Niemand kan sein vornehmen penetriren*®.

[[455r]]

Jnndefen hat er den Obersten Fritz Lowen*® alhier*” gelalzen, den alhiesigen vilckern®™® zu
commandiren. Selbigen habe ich zur Mahl zeitt einladen lal3en, er hat sich aber endtschuldiget, dai3
er mit einem pferde einen bosen fall gethan, vndt einen Schenckel verletzt.

Diesen Nachmittag wirdt avisirt, das vndterschiedliche haliser aufgebrochen, gepltindert, vndt
zimliche excef3e veriibet werden. So sollen auch die Geistlichen, <die> wittwen, vndt andere, ohne

einnehmung Salva Guardien ** nicht recht sicher sein. J semble aussy, qu'il y ait trop de timidité
dii coste des bourgeois, & que peu de gens, visent, ala conservation publique, |a plUspart tendans a
maintenir leur fait particiilier. *® Dum singulj pugnant, univers vincuntur! ** %

Ob mirs zwar noch nicht zugeschrieben, das Mein vetter, Graf Arnold Jost von Benthgjm™®,
Sehliger todes verblichen, vndt zuversichtig, vmb der vnsicherheit willen, nicht geschehen, habe ich

doch Meiner Fraw Mutter™™ Seligen frelindtschaft™ zu ehren, klag: vndt Trawerkleider angethan,
neben Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®®, vndt Frewlein Schwestern™’ .

[[455V]]

Avis*®: das der Conte de Brouay™®, (weil er dem Feldmarschall Lennart DorstensSohn
einfallen wollen) gewil3 geschlagen seye, vndt in die 500 pferde verlohren, in die 800 pferde aber,
zertrennet worden.

510

Jtem °**: daR penf®*, vndt die andern Regimenter, noch auf diRReyt der Elbe™®, liegen, welche
Konigsmarck ** vielleicht secouriren®, vndt durchbringen wirdt wollen.

491 fourragiren: Lebensmittel und Futter herbei schaffen.

492 Ubersetzung: "usw."

493 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

494 Aschersleben.

495 penetriren: verstehen, (geistig) erfassen, ergriinden, durchschauen.

496 Lowe, Friedrich von (1600-1669).

497 Bernburg.

498 Volk: Truppen.

499 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

500 Ubersetzung: "Es scheint auch, dass es von der Seite der Biirger zu viel Furchtsamkeit gebe und dass wenig Leute
nach der allgemeinen Erhaltung streben, da die meisten danach trachten, ihre eigene Sache aufrechtzuerhalten.”

501 Ubersetzung: "Inden sie einzeln kampfen, werden sie allesamt besiegt!"

502 Zitat nach Tac. Agr. 12,2 ed. Feger 1973, S. 20f..

503 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).

504 Anhalt-Bernburg, Anna, Furstin von, geb. Gréfin von Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg (1579-1624).

505 Freundschaft: V erwandtschaft.

506 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
507 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

508 Ubersetzung: "Nachricht"

509 Spinola, Albert-Gaston (1601/10-1645).

510 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

511 Ubersetzung: "Ebenso"
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20. Mérz 1643

516

Jch binin garten spatzirt, den Soldaten zuzusehen, mais sans effect
das hauf3 herumb, flei3ig bestellet.

, vndt habe die wachten vmb

Mafille Eleonore™’

519

, est indisposte. Dieu la vueille reguerir, comme aussy mafille Angelique ®®.

Schreiben von Fiirst JohannRens®® Liebden von Zerbst®™ , empfangen, darinnen Jhre Liebden vber
alerley violentzen, sehr klagen, Sonderlich dal3 Sie hart angelal3en worden, mit schreiben von der

zu Cohten®”, versamleten herrschaft®® | vndt landschaft™, (die aber nur 1 vom Adel®®, vndt 2
birgermeister™ > gewesen).

20. Marz 1643

[[456r]]

» den 20. Martij **: 1643.
Jch habe helitte dem Lichtenstainer lal3en einen sprung, der grof3en Marike geben. Gott wolle glick
vndt gedeyen darzu verleyhen, wie auch zu allem vbrigen, in der hauf3haltung.

Es kommen viel klagen auR der Stadt™, vndt vom Berge™ , wegen der Einquartirungen. Gott wolle

den armen lelitten wieder helfen, vndt sie auld nbhten reifen.

Bin mit Meiner herzlieb(st)en gemahlin®* in garten gegangen, vndt haben von den Zepziger **
sachen, miteinander conferiret.

512 Pentz, Cuno Ulrich (von) (1614-1653).

513 Elbe (Labe), Fluss.

514 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

515 secouriren: Hilfe leisten, unterstiitzen, beistehen.

516 Ubersetzung: "aber ohne Wirkung"

517 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685).

518 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688).

519 Ubersetzung: "Meine Tochter Eleonoraist unpassiich. Gott wolle sie wie auch meine Tochter Angelika wieder
gesund machen."

520 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

521 Zerbst.

522 K éthen.

523 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650);
Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

524 |dentifizierung unsicher.

525 Anhalt, Landstéande.

526 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

527 Zepper, Philipp (1592-1655).

528 Nur teilweise ermittelt.

529 Ubersetzung: "des Marz"

530 Bernburg, Talstadt.

531 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

532 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
533 Zepzig.
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20. Mérz 1643

Jay sceu que le Général Major Konigsmarck ** aeu soupgon hier de moy, que j'aviserois aux
Imperiaulx>® leur soudaine arrivee, ce que je n'ay sceu faire, ne le scachant pas, ou ils iroyent. **

f 537

Mein Ambtmann Thomal3 Benckendorf>", jst mir helitte sehr kranck worden.

Der Obrist leutnant BarR®, jst mit den meisten trouppen, re infecta > wiederkommen, vormittags.

Sie haben die Kayserlichen Relitter, zu hoym*” gesucht, aber nicht gefunden. Generalmajor
K onigsmarck soll diesen Abendt von Ascherlleben™" wiederkommen.

herrvetter First Ludwig >* ist auch vnversehensin die Stadt zimlich gefahren, das onus >* von sich
abzuweltzen.

[[456V]]
Es continujrliche klagen, wegen der Aul3pliinderung, ohne vndterscheidt. etcetera

Schreiben vom hertzog von Wirtemberg™*, vndt Landgraven von heRen Darmstadt™®, entpfangen,
der erste avisiret mir, die newgeburtt einer Jungen Tochter™®, der ander den Todt seines ilingsten
Sohnleins, Landgraf Johannsens™’ . < Sic variantur vices! ** >

Avis>* von Dessau *® de Melchior LoyR*! & de First lohann Casimir ** & dii Baron de
Schrahtenbach™® >,

Die Leipziger > avisen™ geben:

Dal3 Lennart DorstensSohn™’ Grofien hahn™® berennet, vndt den Graven Brouay™® geschlagen.

534 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

535 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

536 Ubersetzung: "Ich habe erfahren, dass der Generalmajor Kénigsmarck gestern gegen mich Verdacht geschopft
hat, dass ich den Kaiserlichen ihre pl6tzliche Ankunft mitteilen wirde, was ich nicht habe tun kénnen, daich es nicht
wusste, wohin sie gehen wirden."

537 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

538 Barl3, Friedrich von (1612-1643).

539 Ubersetzung: "mit unverrichteter Sache"

540 Hoym.

541 Aschersleben.

542 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

543 Ubersetzung: "Last"

544 Wirttemberg, Eberhard 111., Herzog von (1614-1674).

545 Hessen-Darmstadt, Georg |1., Landgraf von (1605-1661).

546 Wirttemberg, Dorothea Amalia, Herzogin von (1643-1650).

547 Hessen-Darmstadt, Johann, Landgraf von (1643-1643).

548 Ubersetzung: "So werden die Platze gewechselt!"

549 Ubersetzung: "Nachricht"

550 Dessau (Dessau-Rofdlau).

551 LoyR, Melchior (1576-1650).

552 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

553 Schrattenbach, Balthasar von.

554 Ubersetzung: "von Melchior LoyR und von Fiirst Johann Kasimir und vom Freiherrn von Schrattenbach”
555 Leipzig.

556 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

557 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).
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20. Mérz 1643

Jtem > das Oberster Hennin®' vor Ollmitz>* im recognosciren geblieben, vndt selbiger

commendant ** den Wallachen, nicht Trawen wollte.

Der Kayser™ lief3e wieder eine General amnistia®® proponiren®™®, vndt wiirde auf3 dem convent zu
Franckfurt®™ , ein rechter ReichsTag werden.

Die Schweitzer™® kénnen sich zu Baden®™ noch nit resolviren®”, was Sie wegen Genff*"*

Costnitz>™, vndt Bur [[457r]] grundt °”, anfangen wollen.

h 574

Konig in Frankreich > will Duynkirchen®™ zu lande belégern, die Staden®™ sollen es zu waler®”’

angreiffen.

Jn Engellandt®® tractirt® man trefues*°. Schottland ** will sich zum Parlament™* schlagen.
Printz Robert®™® hat wiederumb Stédte erobert, vndt gute beiitten gemacht. Jn Jrrlandt™" stehen die
sachen schlecht. <Von der Kénigin® ankunft, hort man nichts.>

Der Pabst™®® will wieder vmbsatteln, vndt aufs newe gallisiren® , oder Frantzdsisch®® werden.

558 Grofenhain.

559 Spinola, Albert-Gaston (1601/10-1645).

560 Ubersetzung: "Ebenso"

561 Hénin, Frangois de (ca. 1600/01-1645).

562 Olmtitz (Olomouc).

563 Ubersetzung: "Kommandant"

564 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
565 Ubersetzung: "Amnestie"

566 proponiren: vorschlagen.

567 Frankfurt (Main).

568 Schweiz, Eidgenossenschaft.

569 Baden.

570 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

571 Genf (Genéve).

572 Konstanz.

573 Bourgogne.

574 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

575 Duinkerke (Dunkerque, Duinkirchen).

576 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
577 Nordsee.

578 England, Konigreich.

579 tractiren: (ver)handeln.

580 Ubersetzung: "Waffenstillstand"

581 Schottland, Konigreich.

582 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).
583 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

584 Irland, Konigreich.

585 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

586 Urban VII1., Papst (1568-1644).

587 gallisiren: fur Frankreich Partei ergreifen, sich mit den Franzosen verbiinden.
588 Frankreich, Konigreich.
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21. Mérz 1643

Das Castell zu Tortona™, helt sich noch wieder Spannien® .

592 593

™t meistlich licentijret>®.

Parm hat seine volcker

Konig in Spannien®, hat eine prodition®™® entdeckt, vndt dariiber, den Conde d'Olivares™, wie
auch den Duca de Medina Sidonia®’, vndt Marchese de Leganes’™®, einziehen, den Duca de
Medina*® auch, (wie man sagt,) decolliren®® lafzen.

Jn Portugal ", sollen Sie sjch auch, zu waller, vndt lande riilkten.
Ein reicher kaufmann zu BriiRel®?, de Wahl®® genandt, will dem Ko6nig jn Spanien kriegsSchiffe
aul¥riisten, hingegen alle belitten auf der See haben, nur den 4" theil dem Ko6nig laRRen.

[[457Vv]]

Den abendt ist wieder der Lichtensteiner mit der groRen Marike auf? den 6 FiichRen®™ zugelalten
worden. Gott gebe, das ich hipsche, vndt gute Artt, davon ziehen moge.

helitte Morgen war schones wetter, warm vndt Sonnen Schein, diesen Nachmittag vndt Abendt
aber, felichtes kiihles regenwetter.

21. Marz 1643
o den 21" Martij *®: 1643.

Die Soldaten hausen noch sehr vbel, vndt vergreiffen sich sehr, schétzen®® | schlagen, vndt hawen

die leiitte. Die officirer theils kénnen nicht, Theil R wollen nicht remediiren®’. Gott arbarm sich der
armen leltte.

589 Tortona.

590 Spanien, Konigreich.

591 Farnese, Odoardo | (1612-1646).

592 Volk: Truppen.

593 licentiiren: entlassen.

594 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

595 Prodition: Verrat.

596 Guzman y Pimentel Riberay Velasco de Tovar, Gaspar de (1587-1645).
597 Pérez de Guzman el Bueno, Gaspar Alonso (1602-1664).

598 Mexia Felipez de Guzman, Diego de (1580-1655).

599 Ubersetzung: "Herzog von Medina"

600 decolliren: enthaupten.

601 Portugal, Kénigreich.

602 Brissel (Brussels, Bruxelles).

603 Wahl, N. N. de.

604 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
605 Ubersetzung: "des Marz"

606 schétzen: mit auf3erordentlicher Geldzahlung (Ranzion) belegen, besteuern.
607 remedi(i)ren: abhelfen.
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21. Mérz 1643

Hier ils ont fort contemptiblement traitté, mon Oncle, Monseigneur le Prince Louys™®,
<piibliquement[.]> *®

DiRist ia eine rechtschaffene zeitt des leydens. Weil der Oberste L6ben®®, vndt Obrist leutnant
Bar®", mir tacite ®* zu erkennen geben lalken, das sie mir gerne zur Mahlzeitt kommen wollten,

habe jch sie beyde invitiren® lalen, aber vergebens, weil Sie mitt crackeelen verwirrt gewesen,
zwischen einem Rittmeister, vndt 20 Relittern, so [[458r]] ihn heraul gefordert, weil derselbe sie
gestern gestrafet vber ihren excef3en, vndt in die 20 verwundet. Es sollen auch gestern 3 Soldaten,

vber einen den Obersten®™ hehr, mit blofRem degen, gewesen sein, weil er einen gehawen, vndt sie
sich von ihm nicht commandiren lalRen wollen, dann er zwar dal? commando alhier®™ bekommen,
als Generalmajor Konigsmarck ®*° hinweg gezogen, sein Regiment aber, lieget zu Niemburgk ®

. \Vndt so baldt der Obrist leutnant Bar®**® anhero wiederkommen, hat er sich vom Obersten nicht
commendiren lalen wollen, weil seine compagnien alhier logiren.

J's tisent force jnvectives, contre halcke™® & contre mes gens. Paraventiire, cerchent[!] ils siljet, a

me nuire. Dieu le vueille divertir. *° perge **

Avis *? von Zerbst®®, da zwar die contribution allda beysammen, mir zu helfen, wieder die
executores ®*, allein, Furst Augustus®[,] Furst Ludwig *° vndt Fiirst Johann Casimir *’ hetten
harschleben ® hingeschickt, alles hinweg zu nehmen, vndt nacher Leiptzigk® zu schjgken, also
das ichs wenig gebefRert haben mdchte, da ichs doch nach Halberstadt®®, sollicitiren®™* miiRen. <
Vah! fratrum gratiag.] ** >

608 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

609 Ubersetzung: "Gestern haben sie meinen Onkel, den Herrn Fiirst Ludwig, 6ffentlich sehr veréchtlich behandelt."
610 L6we, Friedrich von (1600-1669).

611 Barf3, Friedrich von (1612-1643).

612 Ubersetzung: "im stillen"

613 invitiren: einladen.

614 Lowe, Friedrich von (1600-1669).

615 Bernburg.

616 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

617 Nienburg (Saale).

618 Barl3, Friedrich von (1612-1643).

619 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

620 Ubersetzung: "Sie gebrauchen gegeniiber Halck und gegeniiber meinen Leuten viele Beleidigungen. Vielleicht
suchen sie einen Grund, um mir zu schaden. Gott wolle es abwenden."
621 Ubersetzung: "usw."

622 Ubersetzung: "Nachricht"

623 Zerbst.

624 Ubersetzung: "Vollstrecker"

625 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

626 Anhalt-K6then, Ludwig, First von (1579-1650).

627 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660).

628 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).

629 Leipzig.

630 Halberstadt.

631 sollicitiren: ansuchen, bitten.

632 Ubersetzung: "Ach! Gefalligkeiten der Vettern."
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[[458v]]

Jech habe abermals eine depesche nacher Zerbst®® abgehen lalRen. Halcke™ ist vom K nigsmarck
%% wiederkommen, mitt vertrostungen, vndt einem pald vor Meiner freundlichen herzlieb(st)en
Gemahlin®® Schiffarth. Gott gebe zu gliick. perge *’

Diesen Abendt soll Fiirst Ludwig ®® mit Kénigsmarck anhero™

allem vbel.

kommen. Gott erlése vnl3 von

Jtzt fordert der Oberste leutnant BarR**°, einen klepper von Mir, da Sie doch <mit> einquartirung
den orth bedrenget haben.

Outre le comble de mes miseres, & calamitéz, il m'afallli encores soustenir, ceste apres disnee
tne malherberie extraordinaire. O Dieu donne moy Pacience, & pardonnes moy, par ton Saint fils,
nostre Unique Saulveur, mes jmpaciences. Monstres moy tes voyes, mesme en ceste vie temporelle,

& delivres nous, dii malin, Amen: <Par ton> ** vray fils, nostre Consolateur, en vertii dii Paracl ete,
Amen. *?

Herrvetter First Ludwig, ist diesen abendt wieder durchgefahren, nacher Kohten® zu, nach dem er
den General Major Konigsmarck zu Warmbstorf®*, wol tractirt®® gehabt.

Der General Major ist baldt hernach, hereiner in die Stadt gekommen, vndt hat eine zimliche anzahl
Proviandt gefordert, <von Deflaw®*, Kohten, vndt Bernburgk.>

Vorgestern haben zwey parthien®’ sich in der Stadt alhier vmb einen armen bohten gezanckt, weil
man Sie fort commandirt gehabt, vndt weil sich keine [[459r]] Seiner abthun®® wollen, hat ihn einer
Tyrannischer weyse todtgeschofen. Jst ein Mawrer von Jiverstedt® gewesen.

633 Zerbst.

634 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

635 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

636 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
637 Ubersetzung: "usw."

638 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

639 Bernburg.

640 Barf3, Friedrich von (1612-1643).

641 Gestrichenesim Original verwischt.

642 Ubersetzung: "AuRer dem Gipfel meiner Néte und Ungliicke habe ich heute Nachmittag noch eine
auRerordentliche Unkrauterei [d. h. Unniitzes, Schadliches, Argerliches] aushalten miissen. Oh Gott, gib mir Geduld
und vergib mir durch deinen heiligen Sohn, unseren einzigen Retter, meine Ungeduld. Zeige mir deine Wege selbst in
diesem zeitlichen Leben und befreie uns vom Schlechten Amen durch deinen wahren Sohn, unseren Troster kraft des
Heiligen Geistes, Amen."

643 Kothen.

644 Warmsdorf.

645 tractiren: bewirten.

646 Dessau (Dessau-Rofdlau).

647 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

648 abtun: sich einer Person oder Sache entledigen.

649 llberstedt.
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Weiber sollen Sie l6cher in die kdpfe gehawen vndt pulver hinein gestrewet haben, ihr geldt zu
offenbahren. haben sie auch, in die Augen gebrennet, <vndt dergleichen excef? vervbet.>

22. Marz 1643

s den 22. Martij ®°: 1643.

Jtzt wirdt dem Obrist leutnant Barsch®™" ein klepper geschickt, der Jsabell, den ich sonst gar lieb
gehabt, weil er ein pferdt begehret, desto beflere Ordre ®* beym aufbruch zu hallten, vndt auch inf3
kiinftige, wenn er hierdurch ®* marschiren méchte.

Sie seindt ia endtlich, mitt dem General Major Knigsmarck®™* aufgebrochen, vndt vber daf?
waler®™ nacher halberstadt®™® zu, gegangen, vielleicht die hinderstelligen ®" contributiones *®
einzufordern. Sie haben sich sehr wol alhier, auRgefiittert®™® , vndt Proviantirt.

Libera nos Domine, in posterum, ab omnj malo! *®

[[459v]]

Jtzt Nachmittage kommen 60 Tragoner zu ful3, wieder zuriick®", Sollen alhier®® liegen bleiben,
in der Stadt, bif die Kénigsmarckischen ®* trouppen wieder zuriick®® kommen, auRm Stift

hal berstadt®® .

Sie haben draufken im felde, einen harquebuzirt ®°, welcher eine arme Fraw, im gesichte
schandtlich verbrandt, geldt von ihr zu erpref3en, <vndt die gantze compagnie hat vergeblich, vor
ihn gebehten.>

650 Ubersetzung: "des Marz"

651 Barf3, Friedrich von (1612-1643).

652 Ubersetzung: "Ordnung"

653 Bernburg.

654 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

655 Sadle, Fluss.

656 Halberstadt.

657 hinterstellig: rickstandig.

658 Ubersetzung: "Kontributionen”

659 ausfuttern: Uber eine bestimmte Zeit durchfttern.

660 Ubersetzung: "Befreie uns, Herr, fortan von allem Ubel!"

661 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
662 Bernburg.

663 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

664 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
665 Halberstadt, Hochstift.

666 harkebusiren: jemanden mit der Hakenbtichse hinrichten, standrechtlich erschief3en.
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667

Einen capitain lelitenampt™", (welcher pferde zur vngebihr aul3getauscht) hat der General Major,
gewaltig gepriigelt, die Stiege hinundter geworfen, vndt in die eysen schlagen lal3en, in eéinem
schonen rohten Mardernpeltz, mitt bedrowung, er sollte hencken.

Ein Trompetter, hat auch sollen v arquebuzirt werden, wegen, etzlicher exorbitantzien®®, Jst aber
durch 5 Rittmeister |of3gebehten worden.

Diese disciplin wehre heylsam vndt gut, gleichwol aber hat nicht allen klagen, kénnen abgeholfen
werden, vndt haben sie vndter andern, den Steinallten Meister Friderich®®, den beriihmbten
Balbirer®®, noch zu guter letzte, erbarmlich zerp + <r> (igelt, ohne die pferde, die Sie aulgetauscht
haben. Das seindt Fructus bellj: Vastitas, stupra, casdes **!

[[460r]]
Je comprends bien par les circomstances, que c'est a ma personne, qu'on en veut, & ce par l'instinct

de quel ques maudites langues, au pays’’*-mesme, quj taschent de dresser des embiiches, a mes
desseings, & me veulent opprimer, a cause que je resiste aleurs menees, & perfjdies. Or ils n'ont
pas la hardiesse, de sopposer ouvertement car c'est Un os, dont il faudroit désmordre, ainsy ils font
par d'autres plUs puissants indirectement ce qu'ils n‘oseroyent commettre eux mesmes. Dieu me

vueille delivrer de leurs griffes. *°

Jtzt kriege ich schreiben, von Plétzkau ®™ darinnen mir First August ** einen verweil? gibt, das

ich mitt Fiirst Hans ®® correspondirt, vndt zu erleichterung der hoymischen®” execution vmb

einbringung seiner contribution gebehten. Geben vor, ich hette sie verarrestiren®® lalRen, (welches
doch nicht geschehen,) vndt drowen mit executionen, vndt allerley vnheyl.

Schreiben von Furst Hans vom 21. dal3 Jhre Liebden den 23. wollen dero Erbhuldigung, vorgehen

lalRen. hetten mich gerne zum beystandt gehabt, dorfen mich aber nicht invitiren® , miRtrawen bey
andern zu verhten.

667 Capitan-Leutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.

668 Exorbitanz: Uberschreitung des MalRes, Ubergriff.

669 Neuser, Friedrich (ca. 1575-1646).

670 Balbier: Barbier.

671 Ubersetzung: "die Friichte des Krieges: Verwiistung, Schandungen, Blutbad"

672 Anhalt, Flrstentum.

673 Ubersetzung: "Ich verstehe wohl durch die Umstéande, dass dies auf meine Person [gerichtet] ist, dass man daran
will und dies durch den Antrieb einiger verfluchter Zungen selbst im Land, die versuchen, meinen Planen Fallen
aufzustellen, und mich unterdriicken wollen, weil ich ihren Ticken und Treul osigkeiten widerstehe. Nun haben sie aber
nicht die Kiihnheit, sich offen zu widersetzen, denn diesist ein Knochen, von dem man abstehen miisste, so tun sie
durch andere Mé&chtigere indirekt das, was sie selbst nicht zu begehen wagen wiirden. Gott wolle mich ausihren Krallen
befreien.”

674 Plotzkau.

675 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

676 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

677 Hoym.

678 verarrestiren: beschlagnahmen.

679 invitiren: einladen.
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Briefe von Bentheim®®, von der wittwe™", vndt iungen herren®, darinnen der Todesfall Meines

vettern Graf Arendt Josts™ Sehligen auf den 10. / 20. Februar vorgegangen, notificirt [[460v]]
wirdt.

23. Marz 1643
% den 23. Martij ®*: 1642 <3> .

k687

Avis ®®: dal alles schwartz von volck®® , von Palbergk®” hehrkommen.

Schreiben von Wien ®® von Johann Léw ®® vndt Oberlender®™, in dilatorischen Terminis ®.
An First Hans ®* Liebden habe ich wieder geschrieben.

Jtzt suppliciren, mejne Birgermeister®™ ** vndt Raht®®, an Mich, dal? der general Major
Konigsmarck *® ihnen versprochen, nur 2 Reiitter alhier®” zu lalken. Es wehren aber wol in die 50

eintzelen, vndt parthien®® weyse, hereiner kommen, vndt wollten mit der Ordinarij ** verpflegung,
nicht vor lieb, nehmen.

First Ludwig "® ist newlich alhier gewesen, vndt hatt die eintheilung mitt den Officirern
concludirt™ , wie er selber gewoltt hatt, dabey dann der Bernburgische Antheil ®*, billich hette
vbergangen werden sollen, hat aber, vber die vielfatige™ einquartirungen noch 4000 { Pfund}

680 Bentheim (Bad Bentheim).

681 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Blidingen (1591-1667).
682 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693); Bentheim-Steinfurt, Philipp Konrad, Graf von
(1627-1668).

683 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).

684 Ubersetzung: "des Marz"

685 Ubersetzung: "Nachricht"

686 Volk: Truppen.

687 Baalberge.

688 Wien.

689 L6w, Johann d. A. (1575-1649).

690 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

691 Ubersetzung: "Worten"

692 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

693 Doring, Joachim (gest. 1658); Weyland, Johann (1601-1669).

694 Vermutlich nur teilweise ermittelt.

695 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

696 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

697 Bernburg.

698 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

699 Ubersetzung: "gewohnlichen”

700 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

701 concludiren: beschlief3en.

702 Anhalt-Bernburg, Firstentum.

703 vielfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.
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brodt schaffen, vndt andere inconvenientzien ™ tragen sollen, welches doch vnrecht, vndt

vnbillich, auch wieder die Christliche liebe, vndt Nachtbarschafft lalifft, ohne mein wil3en vndt
willen, in Meiner Stadt, prgjudizirliche’ conclusa’ zu machen.

[[461r]]
Avis ™ von alerley reden der Soldaten, wie Jch so einen hohen geist hette, vndt dem K énigsmarck
% nicht entgegen geschickt, darumb miiRte ich nun desto mehr leyden. Jem ™ : Jch wehre

del Kaysers™® Augapfel, Jem ™ : ich hette nach hoym™* geschickt, vndt die Kayserlichen ™*
verwarnen lal3en, damit Sie Koénigsmarck nicht vberfiele, daich doch nichts darvon gewufdt. Sie

haben auch auf halcken™, vndt meine leiitte sehr gestichelt, vndt jnvehirt™ . Pacience! *® Gott
wolle mich von allen meinen feinden, auch heimlichen V ndt offentlichen Neidern, erlésen.

Avis ™ confidenter ® von Zerbst ™ daR Fiirst Augustus® beym Kayser supplicirt, vmb sich bey

der PoRe¥"** zu Lindaw'?, zu manuteniren, hat aber eine grewliche repulsam * bekommen,
nebst einem guten verwei(3, das es keinem vormundt wol anstiinde sich selbst bezahlt zu machen,

noch seinem pupillen™ etwas vorzuenthallten. Numehr aber, weil er, First Hans " seinem Firrst
Augustj eigenem bekandtniil nach) Seine vogtbahre™ Jahr erreichet, al sollte er ihn vollkémblich,

in jntegrum "® restitujren, vndt an der PolRef seines Antheil 3%, huldigung vndt dergleichen, nicht
mehr hinderlich sein, welches Jhre Kayserliche Mayestat hiemitt befehlen. etcetera Dann es wieder
die Rechte, in wehrender vormundschafft vnbewegliche glhter, ohne genugsame erkandtntif3 vndt

Richterlichen Decrets an sich zu ziehen, vndt zu abalieniren™, eigenes gewalts. perge ™

704 Inconvenienz: Beschwerlichkeit, Unannehmlichkeit, Ungelegenheit.
705 prgjudicirlich: nachteilig, eine Vorentscheidung fir kiinftige Rechtsfélle treffend.
706 Ubersetzung: "Beschliisse"

707 Ubersetzung: "Nachricht"

708 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

709 Ubersetzung: "Ebenso"

710 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
711 Ubersetzung: "ebenso”

712 Hoym.

713 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
714 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

715 invehiren: schimpfen, wettern.

716 Ubersetzung: "Geduld!"

717 Ubersetzung: "Nachricht"

718 Ubersetzung: "vertraulich”

719 Zerbst.

720 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

721 Possel3: Besitz.

722 Lindau (1), Amt.

723 manuteniren: bewahren, behaupten, erhalten, handhaben.

724 Ubersetzung: "abschlagige Antwort"

725 Pupille: minderjahrige Person, die unter Vormundschaft steht.
726 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

727 vogtbar: mindig.

728 Ubersetzung: "in den unverschlechterten Stand"

729 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

730 abalieniren: etwas entfremden, entziehen.
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[[461V]]
A spasso ¥, Nachmittages, mitt halcken™ asséz loing, & on sest remomoré beaucoup d'anciennes

choses de Heidelberg™', & d'autres endroicts ™.

Passando il male, Sperando il bene: Lavita passa, lamorte viene. "

Dopo haver aspramente ripreso, e fatto riprender, in iscritto, il Georg Reichardt " eglj ne ha

profuso amare lagrime, e ancora ch'era risolutissimo dj vivere co'l tempo, in questa citta™, e dj
nutrirvig, pero, vuol addesso pigliar un'altrarisoluzione, domandando il suo congédo, e licenza, dj
partir dal mio servizio, fraun mezz'anno, secondo il contenuto, della sua pensione; e trattenjmento,

iniscritto. "

Jay tenil de bons discours, en affaires d'estat, avec mon Conseiller & maitre d'hostel, Heinrich
Friedrich von Einsiedel ™ ce soir, & nous nous sommes ésmerveill&, de laresolition de

Konigsmarck ™ de venir loger icy, comme cela, au lieu qu'il pouvoit fort bien passer oultre, venant
de grand mattin, & sen allant pour sa personne, avec quelques trouppes, mais laissant des Officiers
icy, quj faysans semblant de ne pouvoir brider les soldats, leur ont permis toute jnsolence, jusqu'a

lafin, [[462r]] que le Général Major " amonstré sadiscipline, au 4™ jour. Aulciin en ce pays'™
icy, luy est parent, quj peut avoir occasionne par ranciine secrete, cesteinvasion, & pillerie. Dieu
retribile a chaciin selon ses oeuvres. ™

24. Marz 1643

731 Ubersetzung: "usw."

732 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

733 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

734 Heidelberg.

735 Ubersetzung: "ziemlich lang, und man hat sich vieler alter Sachen von Heidelberg und von anderen Orten erinnert"
736 Ubersetzung: "Wéhrend man das Schlechte ertrégt, das Gute erhofft: / Geht das L eben vorbei, kommt der Tod."
737 Reichardt, Georg (gest. 1682).

738 Bernburg.

739 Ubersetzung: "Nachdem er schriftlich hart erwidert und erwidern lassen hatte, hat er, der Georg Reichardt, dariiber
bittere Tranen vergossen und obgleich er sehr entschlossen war, mit dem Alter in dieser Stadt zu leben und sich

dort zu erndhren, will er aber jetzt einen anderen Entschluss fassen, indem er schriftlich um seine Entlassung und
Abreiseerlaubnis aus meinem Dienst binnen eines halben Jahres geméal? dem Inhalt seiner Bestallung und [seines]
Unterhalts bat."

740 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

741 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

742 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

743 Anhalt, Flrstentum.

744 Ubersetzung: "lch habe heute Abend in Staatsangel egenheiten mit meinem Rat und Hofmeister Heinrich Friedrich
von Einsiedel gute Gespréche gehalten, und wir haben uns tiber den Entschluss von Kénigsmarck gewundert, so hierher
sich eingartieren zu kommen, anstatt dass er sehr gut hintibergehen konnte, da er am frilhen Morgen kam und fr seine
Person mit einigen Truppen wegging, aber Offiziere hier lief, die, als sie so taten, die Soldaten nicht zligeln zu kénnen,
ihnen bis zuletzt jede Anmal3ung gestattet haben, als der Generalmajor am vierten Tag seine Disziplin gezeigt hat.
Keiner hier in diesem Land ist ihm verwandt, der diese Invasion und Rauberei durch heimlichen Groll verursacht haben
kann. Gott bel ohnt jeden nach seinen Werken."
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¢ den 24. Martij " 1643.

Ein hauffen briefe vndterschrieben an Kénigsmarck ™, wegen bedrengniiid dieser Stadt™’, vndlt

rickstendiger trouppen (dann numehr in die 70 pferde alhier sein so nichts ahier zu schaffen) an
die herrnvettern™, damit ich mit der contribution biRR nach der erndte verschonet werden mochte,
an Fiirst August a part “*°, wegen zuschufes an Proviandt, an Fiirst Friedrich ™° eben diese r <s>
wegen, an die Krosigke™, ans A<mbt> Ballenstedt™”, etceteral.]

Gestern, ist die Huldigung zu Zerbst™, vor sich gegangen, vndt Jacob Ludwig Schwartzenberger™
mein kammerdiener, hat sich zu Dochumb™ eingeschift, nacher hamburgk™ zu fahren, mitt
Zerbst[isch]em bier, so Meine freundliche herzlieb(st)e Gemahlin™, dahin schigkt, hingegen

aber getreidig will hehrholen lalken, vndt ist nicht allein mit dem Kayserlichen ™ Privilegio ™°

sondern auch mit Meinem pafR, vndt dann mit des Graven von Tahtempach™, vndt General Major
Konigsmarck, auch schreiben hin vndt wieder zu desto bef3erer durchkommung, versehen. Gott
wolle [[462v]] glick vndt Segen verleyhen, vndt vnser schwehres leben, erleichteren.

Nun kombt ein bohte wieder, den Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin™ an die Lennart
DorstensSohnin™ abgeschickt gehabt, (sich der diffamationen wieder meine person, zu
erkundigen, vndt die calumnien™ zu diluiren™) vndt ist von parthien” angesprengt™®
also das er nicht durchkommen kénnen. Es hat ihn auch Axel Lillie”, zu Leiptzigk™®

worden,
, mit keinem

745 Ubersetzung: "des Marz"

746 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

747 Bernburg.

748 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Flrst von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653); Anhalt-Zerbst,
Johann V1., First von (1621-1667).

749 Ubersetzung: "gesondert"

750 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

751 Krosigk, Familie.

752 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

753 Zerbst.

754 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

755 Tochheim.

756 Hamburg.

757 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
758 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Roémisches Reich) (1608-1657).

759 Ubersetzung: "Vorrecht"

760 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

761 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
762 Brahe, Beata Johansdotter, Gréfin, geb. De la Gardie (1612-1680).

763 Calumnie: falsche Beschuldigung, Verleumdung.

764 diluiren: auflésen, widerlegen.

765 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

766 ansprengen: angreifen.

767 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

768 Leipzig.
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pal3 versehen wollen. Je voy par toutes les circomstances, que I'on m'en veut. <Dieu divertisse tout
malheur.> "

Fata possunt praeviderj, non evitarj. "
Rindtorf’™* ist hinauf3 geritten, vndt haben 4 hasen von der hatz einbrachtt.
L es nouvelles courrent estrangement, de lieu aautre, & sentrevarient d'estrange fagon. "

Ein Schreiben, von den herrnvettern’ entpfangen, in der Differentzsache, mit Meinem Bruder

First Friedrich ™™ zwar hoflich, zur vndterhandlung sich erbietende, darbey aber, ein hitzig, vnat
anzuglich schreiben, von meinem Bruder Furst Friedrich gelegt gewesen.

777

Avis "™: dal3 ein Capitan leiitenampt™, jn der Stadt
mit dem frihesten, den vertrésteten Proviandt, vndt die Trouppen sollen [[463r]] wieder zuriic
kommen. Libera nos Domine, ab omni malo! "

ankommen. Begehret Morgen gebe gott

k778

< Nota Bene[:] motus Embryonis, 1™ hac nocte. Deus benedicat. " >

25. Marz 1643
» den 25. Martij "®': 1643.

Der General Major Konigsmarck™, hat einen dragoner Capitain " zu mir geschickt, vndt
begehrt: 1. die liferung des proviandts. 2. Meine Fehre, damit er zu Calbe™ vberpaliiren konne. 3.
Rittmeister Oesterlings™ 2 pferde, welche der dieb <(so gefangen alhier’® gewesen)> am naheren

769 Ubersetzung: "Ich sehe durch all die Umsténde, dass man mir dort daran will. Gott wende jedes Ungliick ab."
770 Ubersetzung: "Die Schicksale kdnnen vorausgesehen, aber nicht abgewendet werden.”

771 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

772 Ubersetzung: "Die Nachrichten laufen hier und da seltsam und &ndern sich dazwischen auf seltsame Weise."
773 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Flrst von (1596-1660);
Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, Furst von (1575-1653); Anhalt-Zerbst,
Johann V1., First von (1621-1667).

774 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

775 Ubersetzung: "Nachricht"

776 Capitan-Leutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.

777 Bernburg.

778 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

779 Ubersetzung: "Befreie uns, Herr, von allem Ubel!"

780 Ubersetzung: "Beachte wohl: erste Bewegung des Embryos in dieser Nacht. Gott moge es segnen."

781 Ubersetzung: "des Marz"

782 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

783 Ubersetzung: "Hauptmann"

784 Calbe.

785 Osterling, Christian (ca. 1615-1685).

786 Bernburg.
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mahl, darvon geritten, vndter seinem leibRegiment. hingegen wollte er mich auf difmal, mit dem
durchzuge verschonen. Jch habe ihm miiRen gratificiren™, <wiewol er gar bescheiden gewesen.>

Caspar Pfaw™, ist bey mir gewesen, mir assistentz zu leisten, wie auch der CammerRaht ™.

Es seindt noch helitte vber die 100 Tragoner, alhier in der Stadt gewesen. Nachmittages seindt
Sie fortgezogen, vndt haben die Fehre zusambt dem Proviandt, mjtt nach Calbe genommen, nach
dem zimlich in der Stadt, sonderlich von denen newlichst gefangenen, aber auf3 gnaden wieder

loRgel alRenen Raiibern, tumultuiret’® worden.

Jech habe von Plétzkaw™ aul3, in Publicis 2, ein RecepifRe’™ bekommen, wegen des be gesuchten
beytrags von Hatzgerode™*[!], vndt remission™ der contribution[.]

[[463V]]
Jtzt kdmbt aviso ™, dald vnangesehen der Konigsmarck ™" mir sagen laRen, er wollte vnser mitt
der einquartirung verschonen, dennoch der Oberste von Mani¥feldt™® Sehestedt™®, mit 500 Mann,

diesen abendt alhier®® logiren wolle. Also scheinet eswol, aul dieser Stadt, solle, vndt miie, gjn
Steinhauffen werden.

Ob schon heiitte, Marizeverkiindigungfest®™ haben wir doch dal3el be bi? Morgen gebe gott
verschoben, vor: vndt Nachmjttages, war es schon helle wetter, gegen abendt fieng es stargk an, zu
regenen, vmb 3 vhr, vndt hernacher.

Jzt wirdt berichtet, der Konigsmarck habe sejne kiichenwagen anhero geschicktt, vndt werde
(seiner helittigen vertrostung zu wieder) hernacher folgen. Je ne scay, ce que je doibsdire, ou
penser. J semble que je soye abbandonné de tout e Monde. **

Nun kémbt bericht, dal3 der Soldat, welchen ich newlich vmb rauberey willen, gefangen gehabit,
vndt welcher helitte seine pferde wiederbekommen, auch auf den gaf3en sehr getrotzet haben soll,

787 gratificiren: sich gefélig erweisen, einem Wunsch entsprechen.

788 Pfau, Kaspar (1596-1658).

789 Mechovius, Joachim (1600-1672).

790 tumultuiren: Aufruhr/Unruhe stiften, Gbermtitig l&rmen.

791 Plotzkau.

792 Ubersetzung: "in dffentlichen Angelegenheiten”

793 Recepisse: Empfangsschein, Empfangsbestétigung.

794 Harzgerode.

795 Remission: Verzicht auf einen Anspruch, Nachlass auf eine Forderung.

796 Ubersetzung: "Nachricht"

797 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

798 Mansfeld.

799 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

800 Bernburg.

801 Mari& Verkiindigung (In Annuntiatione Beatae Mariae Virginis): Gedenktag an das Ereignis der Verkindigung
durch den Engel Gabriel, dass die Jungfrau Maria den Sohn Gottes vom Heiligen Geist empfangen habe und ihn
gebéren werde (25. Mérz).

802 Ubersetzung: "lch weil nicht, was ich sagen oder denken soll. Es scheint, dass ich von allen verlassen sai."
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seye bey der warte erschol3en worden. hat also seinen lohn bekommen, wiewol er sich hette bef3ern
kénnen. Jl faut peu de chose, pour achever tin [[464r]] homme. *®

Der General Major Konigsmarck®, hat dem <Obersten> Sehestedt®, sejne fuRvolcker®®
forttmarchiren zu lafken, commandiret, vndt Sie seindt auf Gaterschleben®™ zu, gegangen. Er ist

aber alhier®® geblieben, vor seine person, mitt wenig Officirern, vndt |eiitten. Gott wolle helfen,
def3 es doch leidlich abgehe, vndt die Armen bedrangten ledittlin, nicht vollends <gar> zu grunde

gehen, wjewol ihrer etzliche endtlauffen, vndt auRgetretten®.

Je suis en tres grande alteration a cause des lourdes meschancetéz qu'on a rapportées amon frere®®,
lequel croyt aux delateurs, & ne considere pas I'honneur de lafamille®™ . #2

Fama, & vita parj passu ambulant. &

Omniag perdas, famam servare memento, Qua semel amissa postea nullus eris, * #°

Der GeneralMajor Konigsmarck hat diesen abendt die kleine Fehre begehrt solche mitt nacher
Calbe®™® zu nehmen. Je ne scay pourquoy? *’

Er hat auch die Soldaten examinirt®™®, welche den kerll heiitte erschoRen. Sie haben sich damitt
entschuldigett, vndt vorgegeben, er hette aulreiRen wollen, de quo, valde ambigitur .

26. Marz 1643

[[464V]]
o den 26. Martij ®°: 1643. Palmen Sontag.

803 Ubersetzung: "Es braucht wenig, um einen Menschen zu téten.”

804 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

805 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

806 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.

807 Neugattersleben.

808 Bernburg.

809 austreten: einen Rechtsraum gegen die Regel verlassen, fliehen.

810 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

811 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

812 Ubersetzung: "Ich bin in sehr groRer Bestiirzung wegen der plumpen Bosheiten, die man meinem Bruder berichtet
hat, welcher den Denunzianten glaubt und nicht die Ehre der Familie bedenkt."

813 Ubersetzung: "Ehre und Leben gelten gleichviel."

814 Ubersetzung: "Wenn du alles verl 6rest, denke daran, den guten Ruf zu bewahren / Wenn der einmal verloren it,
wirst du spéter unbedeutend sein.”

815 Zitat aus Flitner: Nebulo Nebulonum, Oda X1V, S. 81.

816 Calbe.

817 Ubersetzung: "lch weiR nicht weshalb?"

818 examiniren: ausfragen.

819 Ubersetzung: "woran man stark zweifelt"

820 Ubersetzung: "des Marz"
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Gestern abendt hat der Oberste Sehestedt™ mit gewaltt herein gewoltt, auch vorgeben er hette
ordre ®* herein in die Stadt®®, auch schon 10 bagagew&gen®™* vors Thor geschickt, vndt die
Printzen®® von Pl6tzkau ®° selber so ihm begegnet haben ihn nicht abwendig machen kénnen.

k 827 828

Konigsmarc| aber hat hinauf3 gesandt V ndt ihn contramandiret™, auch die wagen wegfahren
lalRen, vndt also difR vnheyl abgewandt. Die kleine Fehre nimbt er auch nach Kalbe®™.

Diesen Morgen, vmb 8 vhr, ist Konigsmarck aufgebrochen nacher Niemburg®™® zu, vndt hat sich
diRmahl sehr cortesisch®™" erzeiget, in dem er nicht allein das Regiment zu fuRR des Sehestedtes
abgewendet gestriges abends, sondern auch seine convoy®?, (so bey 300 pferden stargk gewesen)
von sich geschickt, vndt nur neben seinem Secretario ®* vndt gar wenig personen, alhier
pernoctirt®*. Caspar Pfaw®® jst mit ihm geritten, bi nach Niemburgk, vndt hat ihn meinetwegen
complimentiret®®.

837

Des Obersten Sehestedters Regimentsquartiermeister
gewesen, vndt hat ihm angezeiget Caspar Pfawen, wie sein Oberster [[465r]] sehr vber ihn
erzornet, das er®™ ihme gestern die handel bey dem general Major®® , wegen seiner logirung, vndt

marche ®' gemachtt, destwegen der gute Mann Pfaw, (welchem des Obersten zorn lieber, a3 die
ruin meiner armen vndterthanen) sich hiernechst vor demselbigen wol vorzusehen. Gott wolle
ihn bewahren, vndt vni3 alle vor innerlichen vndt eli3erlichen feinden, beschiitzen, auch solcher
wiederwertigen Macht, kréfftjglich dempfen.

aber, ist diesen Morgen, wieder alhier
838

Morgen gebe gott soll zu Barby®” alles vbergehen, vndt Zerbst®™® vmb proviandt auch
angesprochen worden. Jn Ascherf3eben® bleiben nur 4 compagnien zu Ful3, vndt zu

821 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

822 Ubersetzung: "Befenl"

823 Bernburg.

824 Bagagewagen: Gepackwagen.

825 Anhalt-Pl6tzkau, Emanuel, Furst von (1631-1670); Anhalt-Pl6tzkau, Ernst Gottlieb, First von (1620-1654);
Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, Furst von (1622-1669).

826 Plotzkau.

827 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
828 contramandiren: einen Gegenbefehl erlassen.

829 Calbe.

830 Nienburg (Saale).

831 cortesisch: hoflich.

832 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

833 Ubersetzung: "Sekretar"

834 pernoctiren: Ubernachten.

835 Pfau, Kaspar (1596-1658).

836 complimentiren: hoflich reden, Ehre erweisen.

837 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

838 Pfau, Kaspar (1596-1658).

839 Sehestedt, Friedrich von (gest. 1645).

840 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
841 Ubersetzung: "Marsch”

842 Barby.
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Sangerhausen®® Obrist Pirckenfelts™*® Relitter, von den Schwedischen®”. Wal3 sie aber vor einen
anschlag haben mogen, kan man nicht erfahren.

Wir haben heitte vormittages, predigt vorm berge®® gehoret, vndt den gesterigen Text
annunciationis Mariag®® ®° %° auRlegen horen, durch den hofprediger Magister Davidt Sach3en®?
perge ®? < conjunctim ** >

Nachmittags cum sororibus™ ®° wieder zur kirchen, in eine Passionspredigt, welche Magister Sax
abermal 3 verrichtett.

Den CammerRaht Doctor Mechovium®’ habe ich bey mir gehabt, wegen Fiirst Friedrichs *°
sachen. perge *°

27.Marz 1643

[[465V]]
> den 27. Martij *°: 1643.

Je me suis fort angoisse & ay travaillé nuict & jour, afin de me delivrer des calomnies de mon frere
First Friedrich ®[.] #

Schreiben von Wien®® vom Johann Low ®* entpfangen, Dieu vueille, que Oberlender * revienne
bien tost *°.

843 Zerbst.

844 Aschersleben.

845 Sangerhausen.

846 Berkefeld, Jobst Rudolf von (gest. nach 1653).

847 Schweden, Konigreich.

848 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

849 Maria, Heilige.

850 Ubersetzung: "Verkiindigung der Maria"

849 Lc1,26-38

852 Sachse, David (1593-1645).

853 Ubersetzung: "usw."

854 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

855 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

856 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

857 Mechovius, Joachim (1600-1672).

858 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
859 Ubersetzung: "usw."

860 Ubersetzung: "des Marz"

861 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
862 Ubersetzung: "lch habe mich sehr gedngstigt und habe Nacht und Tag gearbeitet, um mich von den Verleumdungen
meines Bruders Furst Friedrich zu befreien.”

863 Wien.

864 L6w, Johann d. A. (1575-1649).

865 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

866 Ubersetzung: "Gott wolle, dass Oberlender bald zuriickkommt"
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Die avisen®™ geben:

Dal die friedenstractaten®® zu Franckfurt am Mayn®®, Miinster®”, Osenbriigk®*, vndt Donawert®”
, stadtlich continuiret®® werden.

Jtem “: der Kayser®”, werde nacher Prag®®. hat den Commendanten®”’ in Freybergk®”®,
Biirgemeister®”[!] vndt andere remuneriret.

JnVngern®™, ist zwar ein einfall geschehen, vom Tiirgken®, prajudicirt® aber, dem friede, noch
nichtf3.

Jn Engellandt®? ist die Konigin®™* gluicklich vberkommen, wiewol die Parlamentischen®, zu
wal¥er, vndt lande, sie verfolgen.

Der Konig®™®, will mit Macht, auf Londen®®’ zu gehen.

Ko6nig in Danemark ®® hat schon 40 OrlogsSchiffe beysammen, dorfte Engellandt assistiren, oder

Dantzigk®® , wieder Polen®, oder die hamburger®™* demiuihtigen.
[[466r]]
Die hollander®™* wollen gut Kayserlich ** werden.

867 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

868 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

869 Frankfurt (Main).

870 MUnster.

871 Osnabruick.

872 Donauwdrth.

873 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

874 Ubersetzung: "Ebenso"

875 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
876 Prag (Praha).

877 Schweinitz, Georg Hermann von (1602-1667).

878 Freiberg.

879 Schonlebe, Jonas (1582-1658).

880 Ungarn, Konigreich.

881 Osmanisches Reich.

882 prgjudiciren: nachteilig sein, schaden.

883 England, Konigreich.

884 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

885 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).
886 Karl 1., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
887 London.

888 Christian V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
889 Danzig (Gdansk).

890 Polen, Konigreich.

891 Hamburg.

892 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
893 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
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895

Franckreich®* vndt Spannien®™ tractiren®® auch friede, jnterim ®” riiten sich aber die arméen

alentha ben.

Graf Gallaas™®, soll an Piccolominj® stadt, wieder Kayserlicher general werden, weil Piccolominj
in Spannien general wirdt.

Der Pabst™ ist wieder gut Frantzosisch.
Die EidgenoRen™ stellen sich in defension®.
Venedig™ hat auch noch seine Naupen®™.

Schweden™ vndt Ragozzj*®, sollen auch einen®®’ heimlichen verstandt mitteinander haben. Gehen
in Schlesien®® die Schwedischen. Die Kayserlichen werden ihnen folgen. Graf Brouay®, hat bey
Senftenberg™®, etwal’ schaden gelitten.

Jn Jrrlandt®™ , sollen die Pabstischen™ sehr prosperiren.

Graf von OstfrieRlandt™®, ist durch das groRRe gewalier, vndt durch die heflen™, gantz ruiniret.
Bittet vmb hiilfe, vndt linderung. Die herren Staden®™ intercediren zwar vor ihn, sed frustra®®, bi3
dato *.

Jn Sardinia™® ** soll auch eine Rebellion sich eraignen, vndt ist lermen fast in allen landen.
[[466Vv]] Pax nobiscum semper sit, <interne & externe.> %

894 Frankreich, Konigreich.

895 Spanien, Konigreich.

896 tractiren: (ver)handeln.

897 Ubersetzung: "unterdessen”

898 Gallas, Matthias, Graf (1584-1647).

899 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

900 Urban V1., Papst (1568-1644).

901 Schweiz, Eidgenossenschaft.

902 Defension: Verteidigung.

903 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

904 Naupe: eigensinnige Wunderlichkeit, Storrigkeit, bose Laune, Tuicke, Schrulle, Grille.
905 Schweden, Konigreich.

906 Ré&kdczi, Georg |. (1593-1648).

907 Die Worter "auch" und "einen" sind im Original zusammengeschrieben.
908 Schlesien, Herzogtum.

909 Spinola, Albert-Gaston (1601/10-1645).

910 Senftenberg.

911 Irland, Konigreich.

912 Irische Katholische Konfoderation (Konfdderation von Kilkenny): In den Jahren 1642 bis 1649 bestehende
Organisation der irischen Selbstverwaltung.

913 Ostfriesland, Ulrich I1., Graf von (1605-1648).

914 Hessen-Kassel, L andgrafschaft.

915 Niederlande, General staaten.

916 Ubersetzung: "aber vergeblich"

917 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

918 Sardinien (Sardinia), Insel.

919 Ubersetzung: "Auf Sardinien"
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Avis **: dal? heiite durch die alhiesige®™, wie auch die Calbische® Fehren, neben
vndterschiedenen Barbischen®* kahnen, die volcker™, nicht ferrne von Barby vbergesetzt worden.
Vndt wehre gestern, der graf von Barby®® dem General Major Konigsmarck®™’ auf eine halbe meile
entgegen geritten, vndt ihn sehr Stadtlich tractiret®®, auch erhallten, daid nur etzliche Officirer in
der Stadt geblieben. Mein vetter Fiirst Johannes™, hat den Rittmeister Seesen®™, dem General
Major entgegen geschicktt, vndt ihn vor seine person zu Zerbst™ einladen lalen. Er hat 12

Relitter zur Salva Guardia *** hineyn geschicktt. WaR er aber an Proviandt, vndt fourrage®™® auR

Zerbst begehret, weilR man noch nicht. Das landvolck®™ ist schon vor etzlichen Tagen in die Stadt
gewichen, kan also kein grof3er schade geschehen sein.

28. Marz 1643
o den 28. Martij *°: 1643.

Gestern Nachmittages, ritte ich hinauf3 in starckem winde, vndt sahe wie Sie haber seen. <auf

meinen hundert Morgen. perge ** > hette billich in stillem wetter geschehen sollen. Weil ihr zeitt
habt, gebraucht der zeitt.

[[467r]]

Je suis en peine pour siirpays™’, de peur, qu'on ne |'assaille par siipercherie, & luy oste ses lettres
%8 perge * Dieu levueille garentir par sa Sainte grace & benediction, & me preserver d'iin tel
malheur. ** perge **

920 Ubersetzung: "Der Friede sei immer mit uns, innerlich und &uRerlich."
921 Ubersetzung: "Nachricht"

922 Bernburg.

923 Calbe.

924 Barby.

925 Volk: Truppen.

926 Barby und Muhlingen, Jost Gunther, Graf von (1598-1651).

927 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

928 tractiren: bewirten.

929 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

930 Seese, Hans Burchard von (gest. nach 1672).

931 Zerbst.

932 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

933 Fourrage: Lebensmittel und Viehfutter.

934 Landvolk: Landestruppen.

935 Ubersetzung: "des Marz"

936 Ubersetzung: "usw."

937 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

938 Ubersetzung: "Ich bin in Sorge um Oberlender aus Angst, dass man ihn durch Hinterlist angreift und ihm seine
Briefe wegnimmt"

939 Ubersetzung: "usw."

940 Ubersetzung: "Gott wolle ihn durch seine heilige Gnade und [seinen] Segen schiitzen und mich vor einem solchen
Ungliick bewahren."

941 Ubersetzung: "usw."
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Schnee vndt vngewitter nachmittage, nach dem es vormittage geregenet vndt gewehet. Will vbel
wetter zur habersaht sein.

29. Méarz 1643
s den 29. Martij *?: 1643. 1

Es hat diese Nacht gar hart gefroren, vndt ist weif3 von schnee vndt schlackichtem®® wetter
draulRen. Gott helfe dal3 es den Sahmgetreidig, nicht schaden bringe.

Tobias Steffeck® habe ich nacher Barby®®, vndt Zerbst** geschickt. Gott wolleihn geleitten.

Der grofe Fehrmann®’ **® ist wiederkommen, mitt bericht, dai’ die volcker™® numehr bey Barby
alle hintiber wehren. Konigsmarck™ hette etzliche vélcker vndt Regimenter von der Weeser™!

, an sich gezogen, vndt es wehren wol, mit vielem bagage *** vndt allemin die 12 mille **
Menschen (seinem bericht nach) stargk gewesen. Sie hetten die <meine> Bernburger ** fehre
mit mithe vndt Arbeitt durch 200 Mann vbern Thamb®™® zu Calbe™® gebracht, vndt zu Barby
stehen laRRen, neben der [[467v]] Calbischen®™’, Barbischen™®, vndt Defawischen®™ Fehren, vndt
fehrkahnen, mit welchen allen sie vbergesetzet wehren. Der Graf von Barby®® hette nicht allein®

den Konigsmarck® stadtlich tractirt®®, sondern auch sehr sich ihme submittirt®™, dal? es gemeine
lelitte observirt, wie er ihm nachgelauffen, etcetera vndt dadurch, zjmliche linderung erhallten. Gott

behiite vnR vor ferrneren gasten. perge *

942 Ubersetzung: "des Marz"

943 schlackicht: nass, regnerisch.

944 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

945 Barby.

946 Zerbst.

947 Schréter, Martin.

948 | dentifizierung unsicher.

949 Volk: Truppen.

950 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
951 Weser, Fluss.

952 Ubersetzung: "Gepéack”

953 Ubersetzung: "tausend"

954 Bernburg.

955 Hier: Damm.

956 Calbe.

957 Calbe.

958 Barby.

959 Dessau (Dessau-Rofdau).

960 Barby und Muhlingen, Jost Gunther, Graf von (1598-1651).
961 Die Worter "nicht" und "allein” sind im Original zusammengeschrieben.
962 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
963 tractiren: bewirten.

964 submittiren: unterwerfen.

965 Ubersetzung: "usw."
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Paulus Ludwig™®, ist bey mir gewesen, vndt hatt allerley referenda®’ referiret.

968 969

Je me suis reconcilié avec Georg Reichardt perge °° par Paul Ludwig & I'ay reprins en

grace, pour le retenir en service °*.

Jeh hatte zwar Tobias Steffeck ° heiitte auf Zerbst®™ zu schigken, im willen3, AlR er aber nach

Barby kommen, seindt alle kahn, vndt fehren schon weg gewesen, weil sie der Oberste Trandor
mit vngestiimb, abholen lal3en.

Jst aber nur die Meynige, die Célbische, vndt Bérbische gewesen, die Def3awische nicht. Jst

also mein guter Tobias, weil er nicht vberkommen kénnen, diesen abendt, (re infecta *)
wiederkommen. Die Trandorffischen [[468r]] sollen dem Graven von Barby®”® sehr gedrowet
haben, dal er den feindt®”’ vbergefiihret. Er hat sich aber, gar hoch endtschul diget, vndt der
gewaltt zu resistiren, seine impotentiam °® vorgeschiitzet. Soll sonst den Kénigsmarck® sehr

wol tractiret®™, vndt courtesiret®™ haben, mit sonderbahrer demission®, welches ihm gleichwol
geholfen, vndt guten schutz procuriret® | also das er gantz keine einquartirung gehabt, die officirer

nur aufm schloR wol hallten, vndt etwas Proviandt, herauRer geben dorfen®, gar wenig wispel® 3
oder 4.

f 974

<Jacob> Ludwig Schwartzenberger ** mein kammerdiener, schreibt auch von Magdeburgk®™’,
wie grofRe difficulteten®® er, wegen vieler zolle abfordern, accisen vndt dergleichen, er mit Meiner
gemahlin®® bierschiff aulRstehen miiken, vndt findet hin vndt wieder gantz wiederwertige vnat

966 Ludwig, Paul (1603-1684).

967 Ubersetzung: "zu berichtende Sachen"

968 Reichardt, Georg (gest. 1682).

969 Ubersetzung: "Ich habe mich mit Georg Reichardt ausgesohnt"
970 Ubersetzung: "usw."

971 Ubersetzung: "durch Paul Ludwig und ich habe ihn wieder in Gnade angenommen, um ihn im Dienst zu behalten”
972 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

973 Zerbst.

974 Drandorf, August Adolf von (ca. 1590-1656).

975 Ubersetzung: "mit unverrichteter Sache"

976 Barby und Muhlingen, Jost Gunther, Graf von (1598-1651).
977 Schweden, Konigreich.

978 Ubersetzung: "Ohnmacht"

979 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

980 tractiren: bewirten.

981 courtesiren: hofieren.

982 Demission: Bescheidenheit, Demut.

983 procuriren: etwas besorgen, fur etwas Sorge tragen.

984 durfen: miissen.

985 Wispel: Raum- und Getreidemal.

986 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

987 Magdeburg.

988 Difficultet: Schwierigkeit.

989 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).

126



30. Mérz 1643

verdriefliche remoras *® . Die Barbischen™", ChurSéxischen™, vndt Magdeburger haben sich sehr
wiederspenstig erzeiget. Virtutis & laborum comes; Jnvidia. ** *

30. Marz 1643

[[468V]]
a den 30. Martij *°: Griiner donnerstag.

Es hat diese Nacht gewaltig gefroren, wirdt besorglich®™ der geseheten gersten vndt haber, grofken
schaden zufiigen. Gott wolle es aber gnediglich abwenden vndt bef3eren.

Vormittags, predigt gehoret Magister Saxens™’ . perge *®

Nachmittagsins feldt vndt garten spatzirt, da dann zimlicher schade, durch die kélte, vndt
Nachtfroste geschehen. Die Rechte handt des héchsten, kan alef? endern, vndt wenden.

31. Marz 1643

¢ den 315" Martij *°: 1643.

< Nix. ™ >

Avis ™™ von Ballenstedt'®, daf3 sie zwar vom Konigsmarck ' verschonet worden, aber zu
hoym'®* hetten die Kayserlichen '® MufRcketirer vndt Troupp Reiitter alles fertig gemacht.
Die vnderthanen zu Riedern'® seindt alle verlauffen'®’. Der MiRwachs hat auch das brodtkorn
entzogen. Der vngewohnliche harte froft, kémbt auch hinzu. Miserial **®

990 Ubersetzung: "V erzogerungen"

991 Barby, Grafschaft.

992 Sachsen, Kurfurstentum.

993 Ubersetzung: "Der Begleiter der Tiichtigkeit und der Miihen: der Neid."
994 Zitat nach Rhet. Her. 4,26 ed. NURlein 1994, S. 244.

995 Ubersetzung: "des Marz"

996 besorglich: zu Besorgnis Anlass gebend, heikel, zu beflirchtend.
997 Sachse, David (1593-1645).

998 Ubersetzung: "usw."

999 Ubersetzung: "des Marz"

1000 Ubersetzung: " Schnee.”

1001 Ubersetzung: "Nachricht"

1002 Ballenstedt.

1003 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1004 Hoym.

1005 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
1006 Rieder.

1007 verlaufen: hinweglaufen.

1008 Ubersetzung: "Elend!"
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31. Mérz 1643

Es hat helitte am Stillen Freytage, gar frih sehr geschneyet, also das das feldt gantz weil3 bedeckt
ist.

1009

AIR der Konigsmarck alhier™®® gelegen, ist der gute Junge Mann, Marggravius'®®, welchen ich
[[469r]] zum pfarrer nach Waldal'***[!] beruffen, vndt ordiniren, investiren'®?, auch installiren™"
lalRen, durch eine parthie™™* Relitter bey Agken™", angegriffen, gepliindert, auch vmb kleider,
geldt, bicher, vndt ales zu seinem anzuge kommen. Dif3 sollte wol den armen Geistlichen, vndt
andern schlechte lust zu dienen machen.

Vormittags in die kirche zur predigt Magister Saxens'”*®[.] Nachmittags hat er die historiam ***" der
passion in cathedra ' gelesen.
1020

1022 1023

1019. will resigniren™.

Avis ' von Firrst Augusto'® in communj ‘%', da er das OberDirectorium
Je I'ay addressé avec mon double sentiment aux autres Princes'®*, 1%

A spasso sta sera, in tempo dj vento, e dj grandine. 1%

Abermahliger avis '®’, von Firrst August man solle die contribution 2%fach einbringen, bey

vermeidung militarischer execution, vndt wirdt nichts gedacht vom gebehtenen respirament
dieser Stadt'®, vndt Ampts'®®.

1028

1009 Bernburg.

1010 Marggraf, Daniel (1614-1680).

1011 Waldau.

1012 investiren: in ein Amt einsetzen.

1013 ingtalliren: (in ein Amt) einsetzen.

1014 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1015 Aken.

1016 Sachse, David (1593-1645).

1017 Ubersetzung: "Geschichte"

1018 Ubersetzung: "auf dem Lehrstuhl"

1019 Ubersetzung: "Nachricht"

1020 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1021 Ubersetzung: "insgemein”

1022 Ubersetzung: "leitung"

1023 resigniren: abdanken, (ein Amt) aufgeben.

1024 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Flrst von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1025 Ubersetzung: "Ich habe ihm mit meiner zweifachen Meinung an die anderen Fiirsten zugeschrieben.”
1026 Ubersetzung: "Heute Abend bei Wetter aus Wind und aus Hagel auf Spaziergang."

1027 Ubersetzung: "Nachricht"

1028 Ubersetzung: " Atempause”

1029 Bernburg.

1030 Bernburg, Amt.
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01. April 1643

01. April 1643

[[469r]]

» den 19" Aprilis®: 1643. «
Japprehends in insigne malheur. ? etcetera O bon Dieu, qu'il te playse de |e divertir, soit pour ma
personne, soit pour mes enfans’, soit pour mes envoyéz. * et cetera
Es hat abermalf3 diese Nacht gar hart gefroren. Jst wol eine vngewdhnliche zeitt. perge®
Rindorf® hat 3 hasen zur kiiche von der hatz einbracht.

[[469v]]

Nachmittags, bin ich mit den Schwestern’, in die vorbereittungspredigt, (die Bartoloméus Jonius’
gehallten) gezogen, in zimlicher kalte.

Schreiben von Zerbst® entpfangen. etcetera
Ein 16pfindiger lachR, ist auch heiitte in der Sahle™ gefangen worden, diesen Abendt. perge ™

Avis ?: da? Firrst Augustus™ in vnser aler Nahmen, vnwilzendt meiner, den Obrist leutnant
Knoch™, in causa contra ™ Fiirst Hans ** nacher Berlin*’ geschickt.

Jtem *®: da? der Kayser™ erkandt Fiirst Augustus sollte abtretten von Lindaw®, vndt Fiirst Hans
weder in Seiner possession, noch Erbhuldigung® , nicht turbiren®. First Augustus aber hat
regeriret®®, will nicht acquiesciren®, sondern vnsere dictatur (quaenulla est ) behaiipten.

1 Ubersetzung: "des April"

2 Ubersetzung: "Ich befiirchte ein ganz besonderes Ungliick."

3 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685);
Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Firstin von
(1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

4 Ubersetzung: "Oh guter Gott, dass es dir gefalle, es abzuwenden, sei es fiir meine Person, sei es fiir meine Kinder, sei
es fur meine Abgesandten.”

5 Ubersetzung: "usw."

6 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

7 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb.
Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

8 Jonius, Bartholomaus (1603-1657).

9 Zerbst.

10 Saale, Fluss.

11 Ubersetzung: "usw."

12 Ubersetzung: "Nachricht"

13 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

14 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

15 Ubersetzung: "in der Sache gegen”

16 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

17 Berlin.

18 Ubersetzung: "Ebenso"
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01. April 1643

First Augusts kinder® einer, soll nacher Wien”’, ad Caesarem *[ ]

First Augustus soll in Niemburgk® immittiret® werden, von ChurSaxen®, contra® First Ludwig
33 []

First Friedrich * vermeinet ich hette es verschuldet, daf? die Schwedischen™ mir also zusetzen,
vndt vrsach darzu gegeben. Schlégt sich also zu Meinen heimlichen, vndt offentlichen adversariis *
[[470r]]

Rittmeister Schawer®” , hat mir 120 { Thaler} auRgezahlet, auf 3 iahr contribution vor Seiner allten

Mutter® hauf3, welches er zu conserviren gedenckt, ob er gleich dem kriege zu folgen willens, dann
seine Mutter sonst dal3 haul3 verlal3en, vndt anderstwohin, sich wenden wollen.

Jtzt drowet der Kayserliche * Oberste heilter® mit der execution, wo ferrne ihm mit der
contribution, nicht inne gehallten wirdt.

hingegen hat Kénigsmarck ** genung™ geschadet, vndt in die 18000 { Thaler} dem Stift
halberstadt® , abgebrandtschitzet, den Duderstédtischen™ , 16000 { Thaler} in dieser kleinen
marche **, vndt meine fehre ist hinweg nach Magdeburg™®[.] Die vnderthanen seindt ruiniret.
Vicinj * haben kein volliges mitleiden, mit mir. Gott erbarme es. Durch diese marsche hat

19 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

20 Lindau (1), Amt.

21 Erbhuldigung: Huldigung, die eéinem neuen Landesherren geleistet wird.
22 turbiren: storen.

23 regeriren: aufs neue einwenden, erwidern, antworten.

24 acquiesciren: zustimmen.

25 Ubersetzung: "die keineist"

26 Anhalt-Pl6tzkau, Ernst Gottlieb, Furst von (1620-1654); Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, First von (1622-1669).
27 Wien.

28 Ubersetzung: "zum Kaiser"

29 Nienburg (Saal€).

30 immittiren: jemanden gerichtlich in den Besitz von etwas einsetzen; jemanden in ein Amt einsetzen.
31 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

32 Ubersetzung: "gegen"

33 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).

34 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

35 Schweden, Konigreich.

36 Ubersetzung: "Widersachern"

37 Schauer, Johann (1609-nach 1662).

38 Troldenier, Agnes, geb. Windolph (1582-1658).

39 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

40 Heister, Gottfried von (1609-1679).

41 Koénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

42 genung: genug.

43 Halberstadt, Hochstift.

44 Duderstadt.

45 Ubersetzung: "Marsch"

46 Magdeburg.

47 Ubersetzung: "Die Nachbarn"
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02. April 1643

Konigsmarck auch in die 5 Regimenter an sich gezogen, vndt gesagt, er wollte in zweyen Jahren
nicht wiederkommen.

Obrist leutnant BarR*®, hat in htchster geheim, solchen marsch 2 Tage zuvor First Ludwig ®
avisiret. Jst mir aber nicht notificirt worden. Pacience. *°

02. April 1643

[[470v]]
o den 2. Aprilis®': 1643. Ostern.

Jch habe diese Nacht einen Trawm gehabt, wie ich auf einem kleinen Schiflein, sehr geellet, vndt

gewaltig fortgetrieben worden, si recte meminj ** von Briesach® auf, oder von Basel™ , auf Bern™
, dawehre aber das Schiflein wie ein kahn, sehr geschwinde forttgerutzscht auf dem lande, (wie

der windtwagen™ in hollandt®) miraculose *® ohne seigel®, nur durchn heimlichen starcken
trieb, daich gar alleine darauf gesef3en. An einen orth wehre ich zwar sehr glicklich vndt sicher

fortgekommen, vndt dai3 ist (meines behallts) Basel oder Ziirich® gewesen, a3 ich aber weiter
also fortgewoltt, hette ich eine Stimme gehoret: N'allez pas plUs avant, gardez vous des Bernois,

qu'ils ne vous jouent {in mauvais tour. ® Jch hette es aber nicht geachtett wehre doch vber Stock
vber block, also alleine fortgerutzscht. Der trieb hette mir zwar gefolget, vndt ich wehre wol
fortkommen, bif3 endlich ich meiner selber nicht mehr méchtig, vndt vom trieb vberweltiget (ob ich
schon die gefahr [[471r]] vor augen gesehen, vndt aul3weichen wollen, dennoch vom winde oder
Geist vbereilet) in gewaltige strelicher vndt dorner vom wege ab gestol3en worden, dal3 alle lelitte
geruffen, die es angesehen, vndt mir nicht helfen kénnen: Numehr wirde es mit mir geschehen
sein. Aber, © wiewol ich mich selber davor endtsetzet, vndt gerne auf3gestiegen wehre, aber nicht
kondte, fuhr ich also, auf hazard %, in die Strelicher cum impetu * hinein, weil ichs nicht zu endern
vermochte, befahle mich Gott, vndt wachte in dem Sturmb vndt angst, also auff. Ce songe, est

remarquable. *

48 Barf3, Friedrich von (1612-1643).

49 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

50 Ubersetzung: "Geduld."

51 Ubersetzung: "des April"

52 Ubersetzung: "wenn ich mich richtig erinnere”

53 Breisach am Rhein.

54 Basel.

55 Bern.

56 Windwagen: Wagen, der mit Hilfe eines Segels bewegt wird.

57 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
58 Ubersetzung: "auf wunderbare Weise"

59 Seigel: Segel.

60 Zurich.

61 Ubersetzung: "Geht nicht weiter voran, hiitet euch vor den Bernern, dass sie Euch keinen tiblen Streich spielen.”
62 Ubersetzung: "gut Gliick"

63 Ubersetzung: "mit Schwung"

64 Ubersetzung: "Dieser Traum ist bemerkenswert."
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02. April 1643

Vor der predigt, bin ich noch interrumpirt®, vndt mit bedrowung militarischer execution von
Pl6tzkaw ® auR, molestiret worden.

Darnach mit den Schwestern®” zur kirchen dem Gottesdienst beyzuwohnen, vndt in feiner frequentz
die heilige communion (Gott gebe zu ewigem heyl vndt Sehligkeit,) zu gebrauchen. Jamais le coaur

ne me greva pliis que ceste fois. Dieu me vueille assister, & ayder avaincre. ®

Schreiben von Wien ® vom Johann Léw  das der Oberlender™ Todtkranck an der vngrischen
kranckheit”, vnd meine expeditiones ” dilatorisch. [[471v]] Je ne me suis pas angoi ssé pourtant,

sans rayson pour luy™ . Peut estre, est il desjamort, § Dieu ne luy a tendii sa main paternelle,
& secourable. Ce seroit dommage, pour Un si bon serviteur en lafleur de ses annees, & quj m'a
tesmoigne degja beaucoup de fidelité, & fait de grands services, au de |3, de ce, qu'on se pourroit

imaginer. Dieu vueille avoir pitié de nous, & ne nous chastier en sonire.

C'est Une tres-grande calamite & Uine misere extreme, quand Dieu retire de nous, en son jre, ceux,
quj nous peuvent bien servir, & desguels nous nous pouvons bien fier. ™

Nachmittags wieder in die kirche, conjunctim ”*, nebenst Meiner freundlichen herzieb(st)en
Gemahlin™, vndt Frewlein Schwestern™ . Magister Sax®, hat abermal geprediget.

Die Leipziger ® avisen® geben:

65 interrumpiren: unterbrechen.

66 Plotzkau.

67 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von, geb.
Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

68 Ubersetzung: "Niemals beschwerte mich das Herz mehr als dieses Mal. Gott wolle mir beim Uberwinden beistehen
und helfen."

69 Wien.

70 L6w, Johann d. A. (1575-1649).

71 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

72 ungarische Krankheit: Fleckfieber (auch "Hauptkrankheit", Feldfieber, Soldatenkrankheit und Lagersucht genannt),
das oft von todlich hohem Fieber, Flecken, heftigen Kopfschmerzen und deliridsen Zustdnden begleitet wurde.

73 Ubersetzung: "V errichtungen"

74 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

75 Ubersetzung: "Ich habe doch nicht ohne Grund Angst um ihn gehabt. Vielleicht ist er schon tot, wenn Gott ihm nicht
seine véterliche und hilfreiche Hand ausgestreckt hat. Das wére schade um einen so guten Diener in der Blite seiner
Jahre und der mir schon viel Treue bezeugt und grof3e Dienste geleistet hat Uber das hinaus, was man sich vorstellen
kénnte. Gott wolle Mitleid mit uns haben und uns nicht in seinem Zorn bestrafen."

76 Ubersetzung: "Esist ein sehr grolRes Ungliick und eine duRerste Not, wenn Gott in seinem Zorn digjenigen von uns
wegnimmt, die uns gut dienen kénnen und auf welche wir uns recht verlassen kénnen."

77 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

78 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).

79 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von, geb.
Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

80 Sachse, David (1593-1645).

81 Leipzig.

82 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.
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02. April 1643

DaR der Bapst® resigniren wolle, mirabilia® ? Jtem *: da? die vruhe in Jalien®, noch nicht
alerdings cessire™ .

Der Konig in Frankreich ® stellet sjch, a3 habe er lust zum Friede, vndt schickt Gesandten nacher
[[472r]] Miinster® , vndt anderer ortten. Gott gebe, das es allenthalben ernst seye, wie dann der
Kayser®, sichs auch gewaltig, angelegen sein |efett.

Die Stadischen®™, wollen auch zeitlich® zu felde ziehen.

Des Kaysers rayse nacher Prag®, soll im Majo * gewiR vor sich gehen, darzu dann eine grofie
Summa® geldes, auch von Officirern vndt bedienten, zu 1000 { Gulden} vndt mehr, erborget

wirdt. Vndt sollen auch etzlichen, so sich verweigern, confiscationes ® in Erblanden® , wegen ihres
vngehorsams, zugestanden sein. Jhre Mayestat sollen 10 Tonnen goldes, zusammen bringen, well
auld dieser rayse, ein Feldtzug werden dorfte.

Jn Engellandt®, ist zwar, die Konigjn® , ankommen, aber mit schlechtem respect, des Parlaments'®
, vndt wirdt wieder friede tractirt'®, den erfolg lehret die zeitt. Jn Jrrlandt’®, sollen die rebellen'®,
von den Engellandern, hart geschlagen sejn. Schottlandt'® laviret noch, inter spem & metum .

k 107

Jn Polen'®, jst wiederumb ein ReichsTag vor, dorfte wieder Dantzigk™ , vielleicht, etwas

vorgenommen werden.

83 Urban VII1., Papst (1568-1644).

84 Uber setzung: "sonderbare Dinge"

85 Ubersetzung: "Ebenso”

86 Italien.

87 cessiren: aufhoren, wegfallen.

88 Ludwig XIII., Kénig von Frankreich (1601-1643).

89 Minster.

90 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

91 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
92 zeitlich: fruh, zeitig.

93 Prag (Praha).

94 Ubersetzung: "Mai"

95 Ubersetzung: "Summe"

96 Ubersetzung: "Beschlagnahmungen”

97 Habsburgische Erblande (6sterreichische Linie).

98 England, Konigreich.

99 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

100 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

101 tractiren: (ver)handeln.

102 Irland, Konigreich.

103 Irische Katholische K onféderation (Konféderation von Kilkenny): In den Jahren 1642 bis 1649 bestehende
Organisation der irischen Selbstverwaltung.

104 Schottland, Kénigreich.

105 Ubersetzung: "zwischen Hoffnung und Furcht"

106 Polen, Konigreich.

107 Danzig (Gdansk).
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03. April 1643

Jn der Schweitz'®, sont ils, aux éscoutes ' .

03. April 1643

[[472V]]
> den 3. Aprilis™°: 1643. Oster Montag.

Jn die kirche conjunctim ™*, der Superintendens™ hat geprediget.
Extra zu Mittage, Matthiald von Krosigk'™, vndt den Superintendenten gehabt.
Nachmittags wieder zur kirchen, da Jonius™ geprediget.

04. April 1643
s den 4. Aprill:

< Somnium de peregrinatione uxoris™, Oldenburgum **® & Delmenhorstum™’ & Niclasburgum™*®
<& Zellam™® > versus, <aut Holsatiam™® > citra voluntatem meam, cum i ** eas-ipsas partes,
aliavia peterem, & rubore suffusus, in Belgium™* abirem, nec uxorem ab instituto dimovere
possem. Putabat enim, in summa necessitate & inopia pecunias a propinquis & alijs mutuo petere,
etcetera[.] Et inter alia dolebam <valde>, quod Oldenburgi me certiorem aulicj fecerunt, illam velle
Delmenhorstj illanocte commorarj, cum nullamulier inibj in domo, Comitis™ esset. Det Deus, ne
istud somnium malum exitum sortirj possit. ** >

108 Schweiz, Eidgenossenschaft.

109 Ubersetzung: "sind sie auf der Wacht"

110 Ubersetzung: "des April"

111 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

112 Plato, Joachim (1590-1659).

113 Krosigk, Matthias von (1616-1697).

114 Jonius, Bartholomé&us (1603-1657).

115 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
116 Oldenburg.

117 Delmenhorst.

118 Nikolsburg (Mikulov).

119 Celle.

120 Holstein, Herzogtum.

121 Im Original verwischt.

122 Niederlande (beide Teile).

123 Oldenburg-Delmenhorst, Christian, Graf von (1612-1647).

124 Ubersetzung: "Traum von einer Reise der Ehefrau gegen Oldenburg und Delmenhorst und Nikolsburg und Celle
oder aber Holstein zu ohne mein Wohlwollen, als ich dieselben Gebiete auf einem anderen Weg zu erreichen suchte
und unter Zornesréte in die Niederlande abreiste, und ich konnte die Gemahlin nicht von dem Vorhaben abbringen. Sie
stellte sich némlich vor, in @uRerster Not und Mangel an Geld von Verwandten und anderen ein Darlehen zu erbitten
usw. Und unter anderem schmerzte es mich sehr, dass die Oldenburger Hoflinge mir versichert hatten, jene wolle diese
Nacht in Delmenhorst bleiben, weil keine Frau dort im Haus des Grafen wére. Gebe Gott, dass dieser bose Traum
keinen Erfolg gewinnen kénne."
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04. April 1643

Thomas Benckendorf * nacher DelRaw*® , vndt Tobias Steffeck *” nacher Zerbst™® verschickt.
Gott gebe segen, vndt gute expedition.

Maintenant i'ay a combattre contre moy mesme, & contre mes Persecuteurs. [[473r]] Dieu me
vueille donner la Victoire. **°

Nach dem ersten Somnio **°, hatte ich gegen Morgen wieder einen andern, wie Jech etzliche belittel
mit geldt bekommen, theil 8 auch wieder verlohren, gegen Barby™" zu, vndt meine lelitte wehren
von mir gewichen, nur Tobias™ (welcher aber verschickt gewesen, vndt baldt wiederkommen) bey

mir geblieben, vndt der kleine allte Schiitze hanR™*, welcher die groRRen schwehren belittel hin vndt
wider, tragen helfen.

Madame™ a songé, d'avoir veu en son poile, ine quantite des caufs de serpent, lesquels regardant
attentifuement, elle en vit sortir des serpents, sans malice & sansaiguillon dalalangue. Elleles

garentit doncques, afin qu'on ne leur fist aulciin mal. **

Georg Kniittel**, ist nach Ballenstedt™ geschickt worden, die Oeconomica™*® zu besehen, wie
hanRR Pahte* hauRgehallten?

0 est revenii de Berlin**', dont i'ay eu seulement notice

Hier au soir, le Lieutenant Colonel Knoche'
aujourd'huy, encores, qu'il ait esté en ceste Ville'?, chéz Caspar Pfaw™*. *

145 146

Caspar Pfaw est party, pour aler a Gréninguen™ .

125 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

126 Dessau (Dessau-Rof3 au).

127 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

128 Zerbst.

129 Ubersetzung: " Jetzt habe ich gegen mich selbst und gegen meine Verfolger zu kéampfen. Gott wolle mir den Sieg
geben."

130 Ubersetzung: "Traum"

131 Barby.

132 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

133 N. N., Hans (9).

134 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
135 Ubersetzung: "Madame hat getraumt, in ihrer Stube eine Menge Schlangeneier gesehen zu haben, aus welchen sie,
als sie aufmerksam zuschaute, Schlangen ohne Bosartigkeit und ohne Reizung der Zunge schllipfen sah. Sie schiitzte sie
also, damit man ihnen keinen Schaden zufiige.”

136 Kniittel, Georg (1606-1682).

137 Ballenstedt.

138 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen"

139 Pahte, Johann.

140 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

141 Berlin.

142 Bernburg.

143 Pfau, Kaspar (1596-1658).

144 Ubersetzung: "Gestern am Abend ist der Obristleutnant Knoch aus Berlin zuriickgekehrt, wovon ich erst heute
Nachricht bekommen habe, obgleich er in dieser Stadt bei Kaspar Pfau gewesen ist.”

145 Groningen.

146 Uber setzung: "Kaspar Pfau ist aufgebrochen, um nach Gréningen zu gehen.”
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147

< A gpasso, stasera, a molino ericinto del castello. ™ et cetera >

05. April 1643

[[473V]]
5 den 5" Aprill: 1643.

<Windige zeitt.>

Der Zeptzigerinn habeich in Meiner praesentz einen Morgensprung geben lal3en, durch meinen
Lichtensteiner, Gott gebe zu gliick vnd gedeyen.

Am helilittigen Behttage, in die kirche conjunctim **, da dann der Junge Marggravius'®, pfarrer zu

Waldaw™®, vorm berge™" geprediget, vndt a3 ein Tiro **, numehr zum andern mahl, sich gar wol
angelalen. Gott erhalte, vndt stérgke ihm, seine gaben.

Schreiben von Plotzkau ™ darinnen avisiret wirdt, wie heftig First Ludwig ™* sich der gesuchten
< remission*™ vnd contributions > moderation™ opponiret, vndt braucht anziiglichkeitten, a3
hette ich die Konigsmérckische ™’ einquartirung vndt durchzug veranlaRet, vermeinet, eben so

viel vndt mehr aR ich, gelitten zu haben, zeiicht allte abrechnungen vndt ad rem **® nicht gehdrige
kriegsschaden hervor. etcetera

L'injustice, & mescognoissance, est bien grande, en tellesinésgalitéz. **°

Jtem **: Newe anmahnungen, vom henning Stammer™*, in handeln, contra™® Krosigken'®,

welche ihm nur das capital, vnd nicht die zinsen gestandig, [[474r]] weil Sie*® fast 2 mille *®

{ Thaler} vber daR alterum tantum ***, gezahlet. Nun wahre das capital nur 4 mille ™ { Thaler}
welches mit den aufgewachl3enen zinsen, vber 6000 fast abgetragen worden. Dieser Streitt hat aber

147 Ubersetzung: "Auf Spaziergang heute Abend zur Miihle und [in der] Umgebung des Schlosses.”
148 Uber setzung: "gemeinschaftlich”

149 Marggraf, Daniel (1614-1680).

150 Waldau.

151 Bernburg, Bergstadt ("VVorm Berge").

152 Ubersetzung: "Anfanger"

153 Pl 6tzkau.

154 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

155 Remission: Verzicht auf einen Anspruch, Nachlass auf eine Forderung.
156 Moderation: Minderung, (méafiigende) Abéanderung.

157 Koénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

158 Ubersetzung: "zur Sache"

159 Ubersetzung: "Die Ungerechtigkeit und Undankbarkeit ist bei derartigen Ungleichheiten recht groR."
160 Uber setzung: "Ebenso"

161 Stammer, Henning (von) (1581-1660).

162 Ubersetzung: "gegen”

163 Krosigk, Familie.

164 Krosigk, Familie.

165 Uber setzung: "tausend"

166 Uber setzung: "Doppelte”

167 Uber setzung: "tausend"
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168 169

doch seine exceptiones ™. <[Marginalie:] Nota Bene

mitt befehlichen vbereilet wirden, so wollten Sie sich des Beneficij appellationis, ad Caesarem
gebrauchen.

Avis* von Ballenstedt'®, daRR sich die hartzSchiitzen'™ schon zimblich sehen lieRRen, auch zu
Quedlinburg'™, ein Newer prophet sich hervor thete, welcher viel visiones *® wollte gehabt haben,

gebe vor der Pabst™”, Kénig in Spannien'™, Franckreich™™, Engellandt™®, Schweden™", wiirden
mit dem Kayser einen convent zu Quedlinburg hallten, vndt daselbst einen rechten aufrichtigen

Frieden schlief3en. Das Ministerium, vndt kirchenraht*®* allda wollen ihn examiniren®.

> Die Krosigk drowen, wenn sie von mir,
170 171

Das kleine fohlen, so newlich der Oldenburger Fuch3'®, vom Lichtensteiner gebracht, vndt
mir derentwegen sehr lieb ist, ist helitte von der Mawer am fohlenStall herundter aufs pflaster

gesprungen, eine zimliche hohe, vndt wunderens wehrt, dal es nicht den hal R gestiirtzet'® . Wiirde
mir sehr vnnanehmlich gewesen sein.

06. April 1643

[[474V]]

2 den 6" Aprill: 1643.
Esist abermal sehr windig gewesen, vndt hat méchtig gestirmet. Der haber, will sich also vbel
bestellen lalken.

hanR Ludwig Knoche™, ist von hanaw™®" auR3, anhero™® geschickt worden, vndt angelanget. hat

auch mitt mir zu Mittage gegelen.

168 Uber setzung: "Einreden"

169 Uber setzung: "Beachte wohl"

170 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
171 Ubersetzung: "Privilegs der Berufung an den Kaiser"

172 Ubersetzung: "Nachricht"

173 Ballenstedt.

174 Harzschitzen: Im Raum des Harzes 1624 entstandene Widerstandsgruppe zur bewaffneten Selbsthilfe gegen
Soldner.

175 Quedlinburg.

176 Ubersetzung: "Erscheinungen”

177 Urban VII1., Papst (1568-1644).

178 Philipp 1V., Kdnig von Spanien (1605-1665).

179 Ludwig XIII., Kénig von Frankreich (1601-1643).

180 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
181 Christina, Kénigin von Schweden (1626-1689).

182 Quedlinburg, Geistliches Ministerium.

183 examiniren: ausfragen.

184 Fuchs: Pferd mit bréunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
185 stlirzen: brechen.

186 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

187 Hanau.

188 Bernburg.
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Avis ™ von Deflaw™: Jch mdchte mich doch mitt interponiren'®* helfen, in First Augusts *** vndt

First Ludwigs ™ differentzsachen, Jem ™*: in Fiirst Augusts vndt Fiirst Hansens ™ djfferentzien,
vndt die fundamental verfal3ungen erhalten helfen, etceteral.] Dieweil ich aber einmahl gewitziget

1% worden, mit vielem despect™®’ in der Allten herren, streittsachen, mich nicht zu mengen, vndt
darneben mich erkléhret, es wegen des Kaysers'®, vndt Churfiirsten von Saxen™ inspection, vndt

miRdeiittung solches nicht zu wagen, auch mich der sachen zu endtbrechen®, wie ingleichem
in FUrst Hans' sachen nelitral zu bleiben, ainsy ie m'en laveray aussy les mains, pour ceste fois

20t sonderlich weil das von mir improbirte® Pactum familiag® de anno: 1635 *** vor eine
Fundamentalverfassung, wil gehallten [[475r]] werden.

helitte Morgen habe ich der Zeptzigerinn abermal einen Sprung durch den Lichtensteiner geben
lal3en. Sie hat aber gar nicht stehen wollen.

Rittmeister Schawer®®, hat diesen Nachmittag abschiedt von mir genommen. Will wieder in
Franckreich®®.

208

Tobias Steffeck® ist wiederkommen, mit schreiben von Zerbst®®, en bons termes. Dieu nous

vueille assister, & confondre nos insolents adversaires. **

J y aline jiment Alezanne en mon escuyrie des chevaux de carosse, laquelle est fort tourmentée
del'Alp (comme on tient,) la nuict, ayant este auparavant tres-douce comme Uin agneau, maintenant
ruant, criant[,] sautant excessivement la nuict. C'est celle qui a esté estallonnée ce mattin. Cas

estrange! #°

189 Ubersetzung: "Nachricht"

190 Dessau (Dessau-Rofdau).

191 interponiren: (sich) als Vermittler einschalten.

192 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

193 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

194 Uber setzung: "ebenso”

195 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von (1621-1667).

196 witzigen: (durch Schaden) weiser oder kltiger machen, belehren.

197 Despect: Geringschétzung, Beleidigung, Verachtung.

198 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

199 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

200 entbrechen: sich [6sen, sich befreien.

201 Ubersetzung: "so werde ich fiir dieses Mal auch die Hande in Unschuld waschen”

202 improbiren: misshilligen, tadeln.

203 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

204 Ubersetzung: "Famillienvertrag aus dem Jahr 1635"

205 Schauer, Johann (1609-nach 1662).

206 Frankreich, Konigreich.

207 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

208 Zerbst.

209 Ubersetzung: "in guten Worten. Gott wolle uns beistehen und unsere unverschamten Widersacher in Unordnung
bringen."

210 Ubersetzung: "Es gibt eine Fuchsstute [d. h. eine Stute mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem
eines Rotfuchses dhnelt] in meinem Stall der Kutschpferde, welche in der Nacht sehr vom Alb (wie man glaubt) gequélt
wird, wobel sie vorher sehr sanft wie ein Lamm gewesen ist, jetzt nachts unmaf3ig ausschlégt, schreit, springt. Esist
digjenige, die heute Morgen gedeckt worden ist. Seltsamer Fall!"
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07. April 1643

o den 7" Aprill: 1643.
<Windig. Regenicht.>
Jch bin hinaul3 hetzen geritten, 2 hasen gefangen.

40 pferde vndter einem Obrist leutnant vndt Rittmeister seindt von Braunschweig ** hiedurch®?
paldirt, werden zum FeldMarschall Lennart DorstensSohn*® geschickt, haben einen pal3 vom
hertzogk Augusto™*[.]

First August ?°, vndt der Oberste Werder®, haben als Vndter[-] vndt OberDirectores, (nesciunt
ubj?) " in den Bernburgischen Antheil®® contraius quassitum *° meiner, die Westphalischen® #*
erben [[475V]] mit 54 { Thaler} eingewiesen, iedoch vnbeschadet anderer assignationen®?, weil Sie
bedenckens tragen in den Zerbst[isch]en antheil®® anweisung zu thun.

Jech habe aber darauf scharfe inhibition®™ ergehen lalken, vndt regeriret®, ihre vnbefugniii3.

226

<[Marginalie:] Nota Bene *** > J semble que |'Archevesque de Magdebourg®™’ le Diic Auguste de

B Saxe®®, soit fort doux & son commencement, veu qu'il afait dire par le maitre d'hostel Knoche®
, qu'il devoit saltier hiimblement & serviablement (demihtig vndt dienstlich) de sa part, tous les

Princes d'Anhalt * & leur dire, quil affectionnoit autant I'iin comme I'autre sans distinction,
desirant de nous tesmoigner, son bon voysinage & affection. *** etcetera

211 Braunschweig.

212 Bernburg.

213 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

214 Braunschweig-Wolfenbittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).

215 Anhalt-Plétzkau, August, First von (1575-1653).

216 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

217 Ubersetzung: "direktoren (sie wissen nicht wohin?)"

218 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

219 Ubersetzung: "gegen wohlerworbenes Recht"

220 Westphalen zu Firstenberg, Friedrich von (1586-1635/36).

221 Identifizierung unsicher.

222 Assignation: (schriftliche) Anweisung, Zahlungsanweisung.

223 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

224 Inhibition: obrigkeitlicher bzw. gerichtlicher Untersagungsbefehl, Verbot.

225 regeriren: aufs neue einwenden, erwidern, antworten.

226 Ubersetzung: "Beachte wohl"

227 Magdeburg, Erzstift.

228 Sachsen-WeilRenfels, August, Herzog von (1614-1680).

229 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

230 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).
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Comme le Prince Jean I'arequis d'assister a son hommage, il Sen est exclise, ne pouvant
comparoistre en personne, a cause d'indisposition & ne pouvant depiter Ambassadeurs ayant

envoye ailleurs, son chancellier®™ & Conseillers[.] Mais le Comte de Barby®*, y a depiité (in
Ambassadeur estant invite, **

<[Marginalie:] Nota Bene** > La Noblesse avoulii sexempter dii serment de fidelité, (maisen

vain,) pensans eschapper avec lamain. %

[[476r]]
Vetter Lebrecht™” ist mit dem Obrist leutnant Knoche™ stillschweigens vmb mittag hiedurch

paldiret. Dorfte zweifel Rohne, zum Kayser™, zu gehen. Gott bewahre ihn vor bosen consiliis *°,
denn er mir all3 mein pahte vndt vetter, sonst gar lieb if3t.

Mit dem CammerRaht**" habe ich sonst jmportantissima quasue ** tractiret™.

Nota Bene **[:] Cela est considerable, qu'il n'y aque quattre Tetrarchies™, en ceste Principaute

d'Anhalt®®. Or on veut qu'il y ait sept voix**’ entre nous. Je tiens que chaciine portion, ou
Tetrarchie de la Principaute, ne doive avoir, qu'iine voix, a proprement parler, autrement tin Pere &

fils auroit deux voix, chose absiirde. Chasque **® Principino **° qui acheteroit iin bien des nobles,

231 Ubersetzung: "Es scheint, dass der Erzbischof von Magdeburg, der Herzog August von Sachsen, bei seinem Beginn
sehr mild sei, angesichts der Tatsache, dass er durch den Hofmeister Knoch sagen lassen hat, dass er von seiner Seite
alle Firsten von Anhalt demitig und diensteifrig griiRen und ihnen sagen solle, dass er dem einen ebenso wie dem
anderen ohne Unterscheidung gewogen sei, wobei er wiinsche, uns seine gute Nachbarschaft und Gunst zu bezeugen.”
232 Carpzov, Konrad (1593-1658).

233 Barby und Muhlingen, Jost Gunther, Graf von (1598-1651).

234 Ubersetzung: "Als der First Johann ihn ersucht hat, bei seiner Huldigung zu helfen, hat er sich davon entschuldigt,
da er wegen Unpésslichkeit weder in Person erscheinen konnte noch Gesandte abschicken konnte, weil er seinen
Kanzler und [seine) Réte woanders hingeschickt hatte. Aber der Graf von Barby hat einen Gesandten dorthin entsandt,
daer eingeladen war."

235 Ubersetzung: "Beachte wohl"

236 Ubersetzung: "Der Adel hat sich vom Treueschwur ausnehmen wollen (aber vergeblich), wobei sie [beim Eid] mit
der Hand davonzukommen gedachten.”

237 Anhalt-Plotzkau, Lebrecht, Flrst von (1622-1669).

238 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

239 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

240 Ubersetzung: "Ratschlagen”

241 Mechovius, Joachim (1600-1672).

242 Ubersetzung: "hdchst wichtige Angelegenheiten, was es nur sei”

243 tractiren: behandeln.

244 Ubersetzung: "Beachte wohl"

245 Anhalt-Bernburg, Furstentum; Anhalt-Dessau, Firstentum; Anhalt-Kdthen, Furstentum; Anhalt-Zerbst,
Firstentum.

246 Anhalt, Firstentum.

247 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

248 Ubersetzung: "Esist beachtenswert, dass es nur vier Viererherrschaften [d. h. Teilfirstentiimer] in diesem
Furstentum Anhalt gibt. Man will nun aber, dass es unter uns sieben Stimmen gebe. Ich glaube, dass jeder Anteil oder

140



08. April 1643

auroit Une voix en chapitre, chose dii tout impertinente, & laguelle apprendroit la noblesse de ce
pays a singerer, (contre leur devoir) en nos Conseils,

Regierende Fiirsten, haben eigentlich nur vota ®*, Réhte, diener, vndt landschaft™, geben ihr
vndertheniges vhmal3gebiges gutachten, oder bericht, wann Sie gefraget werden, Sonst haben Sie

kein votum **, seindt schuldig vor der Rahtstube auffzuwarten.

08. April 1643

[[476V]]
» den 8. Aprill: 1643.

<Windig sehr.>

Thomal’d Benckendorf ** ist von Deflaw®® wiederkommen, mit schreiben, lachR3, vndt wilden
Schwein. perge *°

Die pocken oder kindesblattern®™’ regieren zu Def3aw, fangen aber wieder an nachzul alen.

Der hofmeister Knoche®™® ist von Plétzkau »° wiederkommen, mit schlechtem contento *°, auch
schlechter expedition®™" .

J séshbahit comme Fiirst August *** devient fort enfant, ne luy ayant sceu respondre a ses

demandes, voire |'ayant entretenii prés de 4* heures, de I'art Alchimistique, afaire deI'or, lors quiil
pensoit tirer responce distincte a ses demandes. C'est Une pitie qu'il se faut sousmettre a tinetelle

Direction.

[jede] Viererherrschaft [d. h. Teilflrstentum] des Firstentums nur eine Stimme haben solle, um rechtméfdig zu sprechen,
andernfalls hétten ein Vater und Sohn zwei Stimmen, [eine] ungereimte Sache. Jeder”

249 Ubersetzung: "kleine First"

250 Ubersetzung: "der von den Adligen ein Gut kaufen wiirde, hétte eine Stimme in der Versammiung, [eine] ganz
unvernunftige Sache und [eine,] welche den Adel dieses Landes |ehren wiirde, sich (gegen ihre Pflicht) in unsere
Beratungen einzumischen.”

251 Ubersetzung: "die Stimmen"

252 Anhalt, Landstéande.

253 Ubersetzung: "Stimme"

254 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

255 Dessau (Dessau-Rofdlau).

256 Ubersetzung: "usw."

257 Kindsblattern: Windpocken.

258 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

259 Pl6tzkau.

260 Ubersetzung: "Zufriedenstellung"

261 Expedition: Verrichtung.

262 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

263 Ubersetzung: "Er war erschrocken, wie First August sehr kindisch wird, als er ihm nicht auf seine Fragen zu
antworten gewusst hat, jaihn sogar beinahe vier Stunden mit der achemistischen Kunst, Gold zu machen, aufgehalten
hat, wahrend er gedachte, versténdliche Antwort auf seine Fragen zu bekommen. Esist ein Elend, dass man sich einer
solchen Leitung unterwerfen muss.”
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Le President”™ devient aussy tout fol, firrieux, & impertinent, ce que son nepheu Knoche m'a
confessé volontiers. ** perge *®

09. April 1643
o den 9™ Aprill: 1643. Quasimodogenitj®’ .
Jn die kirche, cum sororibus™® .

Avis*™ von Caspar Pfau “* daf3 er zu halberstadt ** vndt AscherRleben *** gewesen, das
contributions wergk alda einzurichten. etcetera

Die ltineburgischen ** vndt hildeheimischen ** tractaten®”®, seindt wieder im wergk. Dem hause
Braunschweig vndt Liineburg *” sollen [[477r]] 6 Empter®®, doch a3 ein hildelheimisch®”

lehen, abgetretten werden, so baldt die ratification erfolgte, sollte der auRzug auR Wolfenbiittel**
geschehen.

Die Kayserliche **' armeée gehet auf Leiitmaritz’®, vndt Graf Gallaas™, wiirde das generalat
wieder antretten. Bey Ollmitz** dorfte es zum hauptStreich kommen.

Der Grave von Tahtenbach®™ kombt wieder in halberStadt®® . Die Reiiterey von Einbegk®’ vndt
Wolfenbuttel ist wieder zurtick nach ihren garnisonen.

264 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

265 Ubersetzung: "Der Prasident wird auch ganz nérrisch, wiitend und unverschamt, was sein Neffe Knoch mir gern
gestanden hat."

266 Ubersetzung: "usw."

267 Quasimodogeniti: erster Sonntag nach Ostern (weif3er Sonntag).

268 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

269 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

270 Ubersetzung: "Nachricht"

271 Pfau, Kaspar (1596-1658).

272 Halberstadt.

273 Aschersleben.

274 Braunschweig und L Gineburg, Herzogtum.

275 Hildesheim, Hochstift.

276 Tractat: Verhandlung.

277 Braunschweig-L tineburg, Haus (Herzdge von Braunschweig und L tineburg); Braunschweig-Wolfenbuttel, Haus
(Herzbge von Braunschweig und L iineburg).

278 Aerzen, Amt; Grohnde, Amt; Koldingen, Amt; Lindau (2), Amt; Lutter am Barenberge, Amt; Westerhof, Amt.
279 Hildesheim, Hochstift.

280 Wolfenbiittel.

281 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

282 Leitmeritz (Litomerice).

283 Gallas, Matthias, Graf (1584-1647).

284 Olmiitz (Olomouc).

285 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

286 Halberstadt.

287 Einbeck.
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Obristleutnant M iinchhausen® hat sich bemiihet, die neiitralitet wegen des Stifts Hal berstadt®®
, ZU wege zu bringen, hat aber biR dato *°, bey Axel Lilie®" nichts verfangen wollen, weil die
Schwedischen® die Stifter™ nicht auf? ihrer contribution laRen wollen.

Der Ertzbischof ** zu halle®®, ist zwar in der Cron Schweden Protection genommen, aber die
contribution im ErtzStift muf3 dennoch gegeben werden, sonst seindt sie mit der execution frisch
darhinder her.

Die nechsten trouppen so zu Egeln®® logiret, haben es fast noch arger, als ahier”’ gemachtt.
Die friedenstractaten®® werden schwehrlich zum Schlu kommen.

Der Churfurst von Brandenburg®™ soll auf Schéningen®® raysen.

[[477V]]
Nachmittags wieder in die kirche, <et cetera[.]> Der Vale<n>tin Reichhardt™ hat geprediget.

Georg Kniittel*?, jst von Ballenstedt®™® wiederkommen, mitt zimlicher verrichtung.

Escapa sangre, subito, atavola, lasera. **

10. April 1643
> den 10" Aprill: 1643.

< Nix & pluvia®® vndtereinander.>

L es raysons pourquoy i'ay chastié le Bourgmaitre Dohring®™® sont **’: 1. pour avoir laisse
entrer de nuict dans ceste ville*® <volontairement par la Porte> sans mon sceu, & contre mon

288 Minchhausen, Burchard von (1614-1656).

289 Halberstadt, Hochstift.

290 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

291 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

292 Schweden, Konigreich.

293 Halberstadt, Hochstift; Magdeburg, Erzstift.

294 Sachsen-WeiR3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

295 Halle (Saale).

296 Egeln.

297 Bernburg.

298 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

299 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
300 Schoningen.

301 Reichard, Valentin (gest. 1661).

302 Kniittel, Georg (1606-1682).

303 Ballenstedt.

304 Ubersetzung: "Am Abend bei Tisch entweicht plétzlich Blut.”
305 Ubersetzung: " Schnee und Regen"”

306 Doring, Joachim (gest. 1658).

307 Ubersetzung: "Die Griinde, warum ich den Biirgermeister Doring bestraft habe, sind"
308 Bernburg.
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commandement Uine partie de chevaux, quj eussent peu saccager laville & mettre tout en

espouvante. *® 2. Pour avoir assigné quartier a ces chevaux seulement en (ine mayson, al'ours noir,

leur enjoignant, d'y entrer par force, monter par les fenestres, rompre la porte, & choses pareilles, si
on ne les laissoit entrer de bon gré. **° Item ***: que le fiitiir hoste™ (quj est I'espoux de I'orpheline

fille’™ defeu Bohne®™*) escrivain de Madame™ estoit riche asséz. Sont cela paroles decentes, a
un Bourgmaistre? quj doibt proteger 1a Bourgeoisie? siir tout |es pauvres Orphelins, comme elles

sont lesjeunesfilles™ de [[478r]] Bohne™ trespasse, auxquelles les soldats auroyent peu faire
d'autres injiires, & violences, <outre celles, qu'ils ont faites, par pilleries.> **® 3. Pour avoir contre
mon Privilege (ottroyé al'escrivain dii Baillage®™, comme a d'autres mes serviteurs, puis qu'ils
ne peuvent vaguer a cause de leurs offices, aleur oeconomie,) enloge des soldats, en trop grand
nombre, & donné addresse de le bien tourmenter, ce quj Sest fait precisement, par ces libertins, de

soldats n'a gueres logéz icy®”, de Konigsmarck®* . Par la.on voit la hayne des Bourgeois contre
mes serviteurs & courtisans. Mesme ceux quj ont eu le nom, ou apparence d'estre en mon service,

comme levieil chiriirgien® ** & autres ont esté pliis asprement traittéz par les gens de guerre,
g (sans doute al'instinct & par trahison des habitans,) que les autres. ** 4. D'avoir fait tailler 4
beaux arbres, en (in jardin, & des enfans piipilles, dont est Tiiteur, le Bourgmaitre Fuel?*”, & ainsy

309 Ubersetzung: "Dafiir, nachts ohne mein Wissen und gegen meinen Befehl freiwillig eine Partei von Pferden [d. h.
berittene Soldaten] durch das Tor in diese Stadt hereinkommen gelassen zu haben, die die Stadt pliindern und alesin
Schrecken hétten versetzen kénnen."

310 Ubersetzung: "Dafiir, diesen Pferden [d. h. berittenen Soldaten] nur in einem Haus "Zum Schwarzen Baren"
Quartier zugewiesen zu haben, indem er ihnen gebot, dort mit Gewalt einzudringen, durch die Fenster einzusteigen, die
Tur aufzubrechen und solche Sachen, wenn man sie nicht aus freien Stiicken eintreten lassen wolle."

311 Ubersetzung: "Ebenso"

312 Bernds, Martin (gest. 1677).

313 Bernds, Anna Maria, geb. Bohne (1623-nach 1655).

314 Bohne, Valentin (1603-1642).

315 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
316 Bernds, Anna Maria, geb. Bohne (1623-nach 1655); Bohne, Margaretha (geb. 1630); Bohne, Maria Katharina (geb.
1633); Bohne, Martha Maria (1638-1645); Ludwig, Dorothea, geb. Bohne (1632-1693).

317 Bohne, Valentin (1603-1642).

318 Ubersetzung: "dass der zukiinftige Wirt (der der Ehemann der verwaisten Tochter des verstorbenen Bohne ist),
Schreiber von Madame, ziemlich reich sei. Sind das einem Birgermeister geziemende Worte, der die Burgerschaft, vor
allem die armen Waisen schiitzen soll, wie sie die jungen Téchter des verschiedenen Bohne sind, welchen die Soldaten
andere Verletzungen und Gewalttaten hétten zufligen kdnnen aul3er denjenigen, die sie durch Réubereien vertibt haben.”
319 Guder, Philipp (1605-1669).

320 Bernburg.

321 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

322 Zachmann, Daniel (gest. 1642).

323 Identifizierung unsicher.

324 Ubersetzung: "Dafiir, gegen mein Privileg (meinem Amtsschreiber wie meinen anderen Dienern gewahrt, dasie
wegen ihrer Amter in ihrem Haushalten nicht frei sind) Soldaten in zu groRRer Anzahl einquartiert und Anweisung
gegeben zu haben, ihn recht zu plagen, was durch die Ziigellosen der hier unlangst von Kéngsmarck einquartierten
Soldaten genau geschehen ist. Darin erkennt man den Hass der Birger gegen meine Diener und Hofleute. Sogar
digjenigen, die den Namen oder Anschein gehabt haben, in meinem Dienst zu sein, wie der ate Chirurg und andere,
sind durch die Kriegsleute hérter behandelt worden (ohne Zweifel auf Antrieb und durch Falschheit der Einwohner) als
die anderen.”

325 Ful, Balthasar (1596-1668).
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endommage a son profit, par lavente de ces arbres, ces enfans. *° 5. D'avoir donné addresse

par cy devant, a des soldats Jnperiaulx®’ logéz icy, d'aller querir leur foin en mes villages qui
contribiioyent sans cela. *® [[478v]] 6. D'avoir secrettement caché, les 2 chevaulx des soldats
voleurs, & lesretireé a soy, au prejiidice mien, ce quj ne luy®® convenoit niillement comme a iine
personne adjoincte au jiigement de laville®, & quj devoit tenir ses mains nettes, sans sattacher &
telles souilleiires. **

L'amende, que je luy dictois, estoit de 200 { Dalers} mais ayant eu lamoitié en orge, i‘ay este
content, de luy remettre le reste. J atesmoigné beaucoup d'outrecuidance, & il semble, qu'il aesté

affermy, en son opiniastreté, des gens de mon frere®, lesquel's se soucient trop de mon mesnage,
& veulent mésleur leurs mains, en toutes choses, la ou je ne fay point, ces extravagances en leur

mesnage a Hartzgeroda™® quoy que i'en aurois meilleur moyen. lls n'‘ont pas estiidie lalegon de
nostre Sauveur®™, quj veut, que chaciin retienne, ce quj luy appartient, & sen contente. *°

A Dessaw®® | a Cohten®™, & ailleurs, on punit aussy les forfaits, & ie ne m'en soucie pas, n'en

faysant point d'enqueste, Mais Sathan aicy son jeil. **®
[[479r]]
Briefe vom Adolf Borstel 3 vom 18%™ Martij *°; datirt.

Albrecht Schulthe®*** schreibt, er kénne vom Biirgermeister Brinck**

Geldrischen*® gelder.

, hichts erlangen, wegen der

326 Ubersetzung: "Dafur, vier schéne Baume in einem Garten den unmiindigen Kindern, deren Vormund der
Birgermeister FuRist, féllen gelassen und so zu seinem Vorteil durch den Verkauf dieser Béume diesen Kindern
geschadet zu haben.”

327 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

328 Ubersetzung: "Dafurr, den zuvor hier einquartierten kaiserlichen Soldaten Anweisung gegeben zu haben, ihr Heu in
meinen Dorfern, die ohnehin kontribuierten, holen zu gehen.”

329 Doring, Joachim (gest. 1658).

330 Bernburg.

331 Ubersetzung: "Dafiir, heimlich die zwei Pferde vor den diebischen Soldaten versteckt und sie zu meinem Nachteil
bei sich zurtickbehalten zu haben, was ihm in keiner Weise zustand al's einer dem Stadtgericht beigesetzten Person und
der seine Hande sauber halten sollte, ohne solchen Flecken ergeben zu sein.”

332 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

333 Harzgerode.

334 Jesus Christus.

335 Ubersetzung: "Die Strafe, die ich ihm auferlegte, waren 200 Taler, aber nachdem ich die Halfte in Hafer
bekommen hatte, bin ich damit zufrieden gewesen, ihm den Rest zu erlassen. Er hat viel Frechheit bewiesen und es
scheint, dass er in seinem Eigensinn von den L euten meines Bruders bestérkt worden ist, welche sich zu sehr um meine
Haushaltung sorgen und ihre Hénde in alle Sachen mengen wollen, wahrend ich diese Unbesonnenheiten in ihrem
Haushalten in Harzgerode nicht begehe, obwohl ich dafiir bessere Mittel hétte. Sie haben die L ehre unseres Heilands
nicht studiert, der will, dass jeder behalt, wasihm gehért, und sich damit begnugt.”

336 Dessau (Dessau-Rofdlau).

337 Kothen.

338 Ubersetzung: "In Dessau, in Kéthen und anderswo bestraft man auch die Untaten und ich kiimmere mich nicht
darum, daich darliber keine Untersuchung mache, aber hier hat Satan sein Spiel."

339 Bdorstel, Adolf von (1591-1656).

340 Ubersetzung: "des Marz"

341 Schulte, Albrecht (1576-1652).
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Die Caspar Pfau * ist zu Mittage, bey mir gewesen, zur Malzeitt.
Die avisen*® geben:
Der Konig in Franckreich > seye sehr kranck, vndt Seine gemahlin®*’, solle Regentin werden.

Der friede werde mit macht tractiret®®, inn Delitzschlandt®®.

351

Der Kayser®™, will nach Prag®™ kommen.

Jn der Schweitz®* wirdt vor die Venediger®™ geworben. Pour y estre al'ayse, il faut apporter de
I'argent chéz soy. ** Nota Bene[.] **°
Graf Gallaal?*®, kdmbt an Piccolominj®’ stelle, dieser hjngegen, wjrdt general in Hispanien™®.

Dem Kayser, ist viel geldt geliehen worden, zu seiner reyse, so im Majo *°, nacher Prag, soll vor
sich gehen, vndt haben seine Rahte darzu contribuiret®®.

Jn Engellandt®", stehet noch alles in vngewiRen Terminis™.
Enf—} ** Der Feldzug in Belgio®™ ** soll vor sich gehen. perge **

367

Die Konigin in Engellandt®” ist zu Yorck®® bey ihrem herren®® , wieder [[479v]] angelanget.

342 Brinck, Ernst (1581-1649).

343 Gelderland, Provinz.

344 Pfau, Kaspar (1596-1658).

345 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

346 Ludwig X111, Kénig von Frankreich (1601-1643).

347 Anna, Kdnigin von Frankreich und Navarra, geb. Infantin von Spanien (1601-1666).
348 tractiren: (ver)handeln.

349 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

350 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

351 Prag (Praha).

352 Schweiz, Eidgenossenschaft.

353 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

354 Ubersetzung: "Um dort das Auskommen zu haben, muss man Geld bei sich tragen.”
355 Ubersetzung: "Beachte wohl."

356 Gallas, Matthias, Graf (1584-1647).

357 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

358 Spanien, Konigreich.

359 Ubersetzung: "Mai"

360 contribuiren: beitragen, beisteuern, einen Anteil leisten.

361 England, Konigreich.

362 in guten/schlechten/vorigen/weiten/ungewissen/ziemlichen/zweifel haften Terminis stehen: (voraussichtlich) gut/
schlecht/unverandert/unvorhersehbar/angemessen/ungewiss ausgehen.

363 Im Original verwischt.

364 Niederlande (beide Teile).

365 Ubersetzung: "im Niederlande"

366 Ubersetzung: "usw."

367 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

368 York.

369 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
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A spasso lasera. *°

11. April 1643

o den 11" Aprill: 1643. { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.}
<Es hat helitte Geschneyet.>

Dieweil ich vernommen, da? Mein Bruder First Friedrich ** sich in eine kriegesverfalung

aufm hartz*"* (ohne mein vorwiRen) eingelalRen, vndt in solche societet etzliche benachtbarten,
gezogen, auch an das Amt Ballenstedt®, hindterriicks meiner, dergleichen begehrt, gleichwol
aber, der hartzschiitzen *"*, exorbitantzien®” bekandt, vndt ich besorge®®, Sie méchten durch

niederschief3ung der Soldaten, vbel ager machen, vndt vervhrsachen, das die Empter vorm hartz
in brandt gesteckt werden mochten, auch gegen meine vnderthanen excel3 veriben, (puis queie
suistres-mal avec mon frere, contre mavolonte, estant lacesse de luy, contre rayson & apparence

%78) AIR habe ich ernstlich meinen Beampten droben inhibirt®”®, sich von Niemanden, alR von mir,
commandiren zu laRRen, in die societet solcher landesdefension *°, der hartzschiitzen, sich keines
weges einzu [[480r]] lassen, Sondern viel mehr, wie Sie® procediren, anhero® zu berichten.
Gernrode™ sest aussy exciise de telle compagnie[.] **

377

An Adolf Borstel *° wieder geschrieben, auf den 15%" huius ** datirt.

Dipoj, i0 sono andato a spasso innanzj desinare. >’

370 Ubersetzung: "Auf Spaziergang am Abend."

371 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

372 Harz.

373 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

374 Harzschiitzen: Im Raum des Harzes 1624 entstandene Widerstandsgruppe zur bewaffneten Selbsthilfe gegen
Soldner.

375 Exorbitanz: Uberschreitung des MalRes, Ubergriff.

376 besorgen: befrchten, furchten.

377 Balenstedt(-Hoym), Amt; Gernrode, Amt.

378 Ubersetzung: "daich gegen meinen Willen sehr schlecht mit meinem Bruder auskomme, weil ich von ihm gegen
Vernunft und Gleichheit gereizt werde"

379 inhibiren: verbieten.

380 Landesdefension: Landesverteidigung.

381 Harzschiitzen: Im Raum des Harzes 1624 entstandene Widerstandsgruppe zur bewaffneten Selbsthilfe gegen
Soldner.

382 Bernburg.

383 Gernrode, Amt.

384 Ubersetzung: "Gernrode hat sich auch von solcher Gesellschaft entschuldigt.”

385 Borstel, Adolf von (1591-1656).

386 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

387 Ubersetzung: "Danach bin ich vor dem Mittagessen spazieren gegangen.”
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An Fiirst Hans **® geschrieben, vndt Jhrer Liebden ein schreiben addressiret, so von Leiptzigk®™
mir addrefiret worden, vom Churfiirsten von Brandenburgk®®.

Jech habe eine bitterbdse addresse ** Meines bruders Fiirst Friedrich ** wieder bekommen, es
scheinet man wolle mich von land: vndt leitten verdringen, vndt bey |ebendigem leibe vernichten.

Jay rescrit de bon ancre ames Oncles™® . 3

Schreiben von Fiirst Augusto darinnen er mir die concepta *® zuschicket, so die andern

vettern®® | in meinen anliegen, geschrieben, wegen gebehtener moderation®™’ vndt Remission
% der Contribution, vadt <da> fast kein eintziger, kein Mittleyden erweyset, iafast <nur> mit
stichelwortten vAR <mich> anficht, alR hette ich anlal’d darzu gegeben, das K énigsmarck® alhier*®

so vbel mit vni gebahret: O Dieu! revange moy; prens laquerelle. “* Jst das Christliche liebe,
einigkeitt, vertrawen?

Paulus' hat referiret, was Prasses'® “** heiitte in der Cantzeley vorgehabt, minutias **,
Schuldtsachen, etcetera [[480v]] etcetera etceteral.]

Diesen Nachmittag, kommen 3 executores *® von Man¥feldt* her, 144 { Thaler} allten rest,
(welchen ich nie gewilliget,) zu erpref3en. Gott vom himmel siehe doch dareyn!

Es sollte billich auR? der cassa*® gezahlet werden. Mais point de nouvelles! “®

Ein Rehebock, vndt 1 hase (so auf meinen Feldern geschofRen,) seindt von Ballenstedt™®
ankommen. <Die Kayserlichen ** vndt Schwedischen*? partien**® lalen sich starck allda sehen.>

388 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

389 Leipzig.

390 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

391 Ubersetzung: "Nachricht"

392 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

393 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
394 Ubersetzung: "Ich habe an meine Onkel mit guter Tinte [d. h. freundlich] zuriickgeschrieben.”
395 Ubersetzung: "Entwiirfe"

396 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).
397 Moderation: Minderung, (méfdigende) Abanderung.

398 Remission: Verzicht auf einen Anspruch, Nachlass auf eine Forderung.

399 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

400 Anhalt, Furstentum.

401 Ubersetzung: "Oh Gott, réche mich, nimm den Streit."

402 Ludwig, Paul (1603-1684).

403 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

404 Ubersetzung: "der Prasident”

405 Ubersetzung: "Kleinigkeiten”

406 Ubersetzung: "Vollstrecker"

407 Mansfeld.

408 Ubersetzung: "Kasse"

409 Ubersetzung: "Aber keine Nachrichten!"

410 Ballenstedt.

411 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
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12. April 1643

s den 12" Aprill: 1643.
Es hat diese Nacht, noch gar stargk eil3 gefroren.

Wir seindt conjunctim ** in die wochenpredigt gezogen, da Magister Sax**> wieder aum buch der
Richter, vom Gideon*'® **°, (daers vor der Faste gelalen,) zu predigen angefangen, y meslant tout
plein de choses considerables 2.

Der pfarrer **° von Palberg™, ist bey mir gewesen, der Newen collecten halben, sich anmeldende.

13. April 1643

2 den 13%" Aprill: <{Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.} >
<Abermahliger frof3t.>

Depesche nacher Zerbst™", Gott helfe zu gliick.

23 424

Jch bin auch hinauR geritten nacher Proderitz** vndt Pfuhle’ <in schénem doch

frischem wetter.>

[[481r]]

Jech habe abermals eine harte antwortt von Cohten* an Fiirst Augustum™® zu vnserem Trost
gesehen, man sollte die Bernburger*”’ nicht vber sehen. Sie wilrden einen weg a3 den andern
collectiret, vndt kdhme solches nicht zur cassa*®. etcetera imputationes. *°

. perge

412 Schweden, Konigreich.

413 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

414 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

415 Sachse, David (1593-1645).

416 Gideon (Bibel).

416 ldc 6,11-8,35

418 Ubersetzung: "wobei er darin ganz viele bemerkenswerte Sachen einstreute”
419 Friedrich, Bartholoméus (gest. 1664).

420 Baalberge.

421 Zerbst.

422 Prederitz.

423 Pful.

424 Ubersetzung: "usw."

425 K éthen.

426 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

427 Anhalt-Bernburg, Flrstentum.

428 Ubersetzung: "Kasse"

429 Ubersetzung: "Anschuldigungen.”
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A spasso ** Nachmittags mein korn zu besehen im felde. Gott wolle es gesegenen, vndt bewahren.

Addresse ' von Deflaw™?, da Fiirst Augustus von vni allerseit3™ assistentz begehrt, wieder Fiirst
Hans *** vndt vni abermals litem *** denuntjjret™®, A vndt eviction®” von vnlR begehret. Aber wir
acceptiren es nicht. perge **®

14. April 1643
o den 14%" Aprilis **: 1643.

Le President™ adit a Paul Ludwig *** mardy passe **: Zerbst*®, vndt Bernburgk***, hetten eine
newe gesamptung*® vor, darumb kéndte man ihnen nit helfen, & comme il Sexciisade n'en rien
scavoir, il repartit “°: Est affectataignorantia. *’

Jay eu beaucoup de contrarietéz, & adversitez encores aujourd'huy. Dieu vueille retribiier a iin
chaciin selon ses cauvres. **® < A spasso ne'campj. ** >

Vnrecht leyden, ist bef3er, a3 vnrecht thun.

Jnterjm **° werden subditj “* in vngehorsam vndt rebellionen gestérckt, vndt man kan nicht
fortkommen, in hisce turbis *2.

430 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

431 Ubersetzung: "Nachricht"

432 Dessau (Dessau-Rof3lau).

433 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650).

434 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).

435 Ubersetzung: "den Rechtsstreit”

436 denunciren: ansagen, verkinden.

437 Eviction: Gewdhrleistung, Sicherstellung, Burgschaft.

438 Ubersetzung: "usw."

439 Ubersetzung: "des April"

440 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

441 Ludwig, Paul (1603-1684).

442 Ubersetzung: "Der Prasident hat vergangenen Dienstag Paul Ludwig gesagt”

443 Anhalt-Zerbst, Flrstentum.

444 Anhalt-Bernburg, Flrstentum.

445 Gesamtung: gemeinschaftliche Regelung landesfirstlicher Herrschaftsbereiche (hier: der Flrsten von Anhalt).
446 Ubersetzung: "und als er sich entschuldigte, nichts davon zu wissen, entgegnete er"

447 Ubersetzung: "Dasist gekiinstelte Unkenntnis.”

448 Ubersetzung: "Ich habe heute noch viele Schwierigkeiten und Widerwértigkeiten gehabt. Gott wolle einen jeden
gemald seiner Werke bel ohnen."

449 Ubersetzung: "Auf Spaziergang in die Felder."

450 Ubersetzung: "Unterdessen”

451 Ubersetzung: "die Untertanen”

452 Ubersetzung: "in diesen Verwirrungen”
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15. April 1643

[[481v]]
» den 15%" Aprilis “®: 1643.

hinaul hetzen geritten, vndt haben 2 hasen einbracht Rammeler. Der Schiitze™ hat 2 hasen gestern
an der Niemburgischen *° grantze gescholRen, dariiber wieder ein vnndhtiger Streitt, von den

Nienburgern®® erreget worden.
Risposta*’ von Fiirst Friedrich **® auf schrauben™” . etcetera
Paulus Ludwig *® ist bey mir gewesen mancherley zu referiren, ghiribizzij stravagantj *.

Aviso dj Dessau ** dj qualche infermita del mio Primogenito™ . Iddio lo salvj per grazia* et
cetera Amen.

16. April 1643
o den 16%" Aprilis “®: 1643.
Jn die kirche conjunctim **® vormittages.

Recharge **’ von Fiirst Augusto®® mit etwas vertrostung der remission™ der contribution iedoch
ein kniittel darbey vndt gravamen *° daf? ich MuRcketirer hielte, welches doch die andern alle thun.
Nur der Neid, kan es nicht leiden. perge **

453 Ubersetzung: "des April"

454 Heldt, Peter.

455 Nienburg (Saale), Amt.

456 Nienburg (Saale).

457 Ubersetzung: "Antwort"

458 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

459 auf Schrauben setzen/stellen: unbestimmt bleiben, keine feste Ansicht dufZern.
460 Ludwig, Paul (1603-1684).

461 Ubersetzung: "wunderliche Einfalle"

462 Dessau (Dessau-Rof3lau).

463 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

464 Ubersetzung: "Nachricht aus Dessau von irgendeiner Krankheit meines Erstgeborenen. Gott moge ihn aus Gnade
retten”

465 Ubersetzung: "des April"

466 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

467 Ubersetzung: "Wiederholte Bitte"

468 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

469 Remission: Verzicht auf einen Anspruch, Nachlass auf eine Forderung.

470 Ubersetzung: "die Beschwerde"

471 Ubersetzung: "usw."
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17. April 1643

Extra zu Mittage den CammerRaht, Doctor Mechovium®” gehabtt, welcher hernachmal R seinen

abschied vndt licentz*” von mir genommen, im willens Morgen gebe gott nacher Bremen* zu
verray [[482r]] sen. Gott wolle ihn geleitten.

Nachmittags wieder zur kirchen, Bartholoméus Jonius'™ concionirte*®.

Avis*"": dal’ zu hatzgeroda'®[!] ein Monopolium **° angerichtett wirdt, vndt man hette die
captivirten®, mit Schimpf, den hal berstédtischen *** [0 geben miiRen. Prassjpitantia comes
Poenitentiza

Vor Ballenstedt®® liegen in die 30 Fewerrohre **, vndt man muR ihnen Proviandt geben.
Der Churfiirst von Brandenburg® soll nach Deffaw*® kommen.

Les Princes " de Plotzkau “® doyvent aller en Hollande **, comme on a dit, mais je ne le croy

pas 490

Risposta " von Zerbst*?, von Fiirst Hans *** vndt Doctor Pichtel *** & cetera ]

17. April 1643

> den 17%" Aprilis *®: 1643

472 Mechovius, Joachim (1600-1672).

473 Licenz: Berechtigung, Erlaubnis, Freiheit.

474 Bremen.

475 Jonius, Bartholomé&us (1603-1657).

476 concioniren: predigen.

477 Ubersetzung: "Nachricht"

478 Harzgerode.

479 Ubersetzung: "Monopol"

480 Captivirter: Gefangener.

481 Halberstadt, Hochstift.

482 Ubersetzung: "Der Absturz ist der Gefahrte der Reue.”

483 Ballenstedit.

484 Feuerrohr: Abschussvorrichtung fur kleinere Geschosse, (kleine) Kanone.
485 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

486 Dessau (Dessau-Rof3lau).

487 Anhalt-Pl6tzkau, Ernst Gottlieb, First von (1620-1654); Anhalt-Pldtzkau, Lebrecht, First von (1622-1669).
488 Pl otzkau.

489 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
490 Ubersetzung: "Die Pl6tzkauer Prinzen sollen nach Holland gehen, wie man gesagt hat, aber ich glaube es nicht."
491 Ubersetzung: "Antwort"

492 Zerbst.

493 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).

494 Pichtel, Konrad Balthasar (1605-1656).

495 Ubersetzung: "des April"
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17. April 1643

Der CammerRaht*® ist fortt nacher Magdeburg *’[,] hamburg **® vndt Bremen™® zu. Gott wolle
ihn geleitten.

Avis®® von Dellaw™" , das Erdtmann®” abermal 3 kranck worden. Gott schicke es zur bef¥erung.
Jech habe den Medicum >, Doctor Brandt™* dahin abgefertiget, remedia™® zu gebrauchen, die Gott
gesegenen wolle. Japprehends samortalite, °®

Escrit a Hatzgeroda™'[!], Dessa, & Ballenstedt™®. *® et cetera

[[482v]]
Schreiben von Adolf Borstel *° vom 1. Aprill, wegen der Frantzésischen *™* collecten.

Nota Bene ***[:] Les corbeaux ont fort crié quelquesjours, en ¢ca devant mes fenestres. Cela

denote quelque mortalité, ou ames enfans™, ou a mes serviteurs, ou a nous mesmes. Dieu vueille
preserver par tout, par sa Sainte grace. Amen. ***

515

A spasso la sera. > Avis ™ wieder von volck®™ .

Der hanawische™® Raht, vndt A hofmeister Knoche™?, ist wieder bey mir gewesen zu abends.

496 Mechovius, Joachim (1600-1672).

497 Magdeburg.

498 Hamburg.

499 Bremen.

500 Ubersetzung: "Nachricht"

501 Dessau (Dessau-Rofdlau).

502 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

503 Ubersetzung: "Arzt"

504 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

505 Ubersetzung: "Heilmittel"

506 Ubersetzung: "Ich befiirchte sein Sterben."

507 Harzgerode.

508 Ballenstedt.

509 Ubersetzung: "Nach Harzgerode, Dessau und Ballenstedt geschrieben.”

510 Borstel, Adolf von (1591-1656).

511 Frankreich, Konigreich.

512 Ubersetzung: "Beachte wohl"

513 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Furstin
von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, Furst
von (1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

514 Ubersetzung: "Die Raben haben seit einigen Tagen vor meinen Fenstern stark geschrien. Das bedeutet entweder
meinen Kindern oder meinen Dienern oder uns selbst irgendein Sterben. Gott wolle Uberall durch seine heilige Gnade
beschiitzen. Amen."

515 Ubersetzung: "Auf Spaziergang am Abend."

516 Ubersetzung: "Nachricht"

517 Volk: Truppen.

518 Hanau, Grafschaft.

519 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).
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18. April 1643

Jech habe den Stadtvogt alhier zu Bernburgk >, Licentiat heinrich Salmuht®**, mit vngnaden
cassirt™, vndt abgeschaft, weil er seine schone dona**, vndt erudition®* schandlich gemiRbraucht,

vndt mich hindergangen, mitt abutiren®” des Sigels der Stadtvogtey, heimlichen verkauf der
freybrawen, hinderhaltung der Strafen, vndt andern losen handeln.

Schreiben ex Belgio™® **':

DaR graf Woldemar, von Dennemarck®?®, eine Princef3in auld der MoRkaw®*, soll heyrahten, der
Chur: Pfaltzgraf ** aber eine princef3in von Vranien®™". Kénig in Danemark > vndt Koénig in
Polen®®, sollen [[483r]] bey Dantzigk®™ zusammen kommen.

hani Ludwig Knoche™, hat abschied genommen, in meynung Morgen gebe gott wieder zu
verraysen, wiewol mitt schlechter satisfaction, weil seiner Fiirstin®® pragensiones ', in diesem
lande™®, schlechtlich attendiret *** worden.

Jn der Megklenburgischen > sache, haben wir inRgesampt ***, an Chur Brandenburg ** Liebden
geschrieben.

18. April 1643
o den 18%"™ Aprill: 1643.

Jay escrit a Schoningen™ >, in publjcis, & privatis **[.]

520 Bernburg.

521 Salmuth, Heinrich (1592-1660).

522 cassiren: jemanden aus einem Amt entlassen, abdanken.

523 Ubersetzung: "Gaben"

524 Erudition: gelehrte Bildung, Gelehrsamkeit.

525 abutiren: missbrauchen.

526 Niederlande (beide Teile).

527 Ubersetzung: "aus dem Niederlande"

528 Schleswig-Holstein, Waldemar Christian, Graf von (1622-1656).
529 Irina, Zarewna (Moskauer Reich) (1627-1679).

530 Pfalz, Karl Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680).

531 Brandenburg, Louise Henrietta, Kurfurstin von, geb. Grafin von Nassau-Dillenburg (1627-1667).
532 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
533 Wladyslaw 1V., Konig von Polen (1595-1648).

534 Danzig (Gdansk).

535 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

536 Hanau, Sibylla Christina, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt-Dessau (1603-1686).
537 Ubersetzung: "Anspriiche"

538 Anhalt, Furstentum.

539 attendiren: Achtung geben, beachten.

540 Mecklenburg-Gustrow, Gustav Adolf, Herzog von (1633-1695).
541 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

542 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

543 Schoningen.

544 Ubersetzung: "Ich habe nach Schoningen geschrieben”
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18. April 1643

Avis >* von Groptzigk®’, das Konigsmarck™® mitt 8 mille > pferden vndt etzlichen dragonern,
wieder heriiber zu Torgaw™°, diReits der Elbe™" gegangen. Zoge die fuRvolcker™ an sich, vndt
hette Stiigke™® bey sich. Man wiif3te sein intent>™* nicht, ob er in Duringen™°, oder ins Voytland™®,

oder nach halberstadt > gehen mochte. DiR3 letzte besorge™ ich.

Gestern haben etzliche, parthien™ die fuhrlelitte bey Delitzsch®® angegriffen, leiite beschédiget,
die wagen geplUndert, vndt die pferde weggenommen.

Avis**': daR 2 Rittmeister endthaiiptett worden, welche harte reden wieder des Churfiirsten von

Brandenburg ** leben <das sieihn auf der iagt vmbbringen wollten,> gefiihret, vndt ihnen also ihre
zunge den Todt gebracht.
[[483V]]

Avis*®: dal} Zerbst[isch]en® [!] wagen, angegriffen worden, bey Magdeburgk®™, von
Kayserlichen **® Reliittern. So pliinderten auf diReyt der Sahle®’, die Schwedischen®® gleichsfalR,
wie Sie kondten, die fuhrleitte. Wil also gar eine vnsichere Mef3e werden.

Avis*® von Caspar Pfawen®”, dal3 von Cohten®", vndt DefRaw®" bericht einkommen, das
Konigsmarck®, heiitte zu hall®™ wiirde vbergehen. Sed lupum auribus teneo! ™ °*® hinder
Bautzen®”’, soll die haliptarmée noch stehen.

545 Ubersetzung: "in 6ffentlichen Sachen und Familienangel egenheiten”
546 Ubersetzung: "Nachricht"

547 Grobzig.

548 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

549 Ubersetzung: "tausend"

550 Torgau.

551 Elbe (Labe), Fluss.

552 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
553 Stiick: Geschiitz.

554 Intent: Absicht, Vorhaben.

555 Thiringen.

556 V ogtland.

557 Halberstadt.

558 besorgen: befrchten, firchten.

559 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

560 Delitzsch.

561 Ubersetzung: "Nachricht"

562 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

563 Ubersetzung: "Nachricht"

564 Zerbst.

565 Magdeburg.

566 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

567 Sadle, Fluss.

568 Schweden, Konigreich.

569 Ubersetzung: "Nachricht"

570 Pfau, Kaspar (1596-1658).

571 Kéthen.

572 Dessau (Dessau-RofYau).
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19. April 1643

19. April 1643
s den 19%" Aprill: 1643.

A spasso nel giardino, e campo. *®

Avis *” von Ballenstedt™ dal? Fiirst Friedrich *' auf der hatzgerdder **[!] vnkosten 3

Einspenniger™ helt, (qui coustent autant que mes 12 mousquetaires ***) vndt die Stadt
hatzgeroda[!] mul3 sie besolden.

Jtem **: daR? Fiirst Friedrich ein monopolium ** anrichtett, mit Niederlage™ der wolle vndt des

getreidichs, durch die heitfelder®® zu hatzgeroda[!], welche ihm tribut geben miiRen.

589

Risposta®* von Fiirst Friedrich piccanterie, & malice *®.

Jn die wochenpredigt conjunctim *** .

[[484r]]

On amartiryse ce mattin: han3 Apel®*, afin de confesser ses meschancetéz, & larcins, dont il en a
confesse quelques-ins. Dieu luy vueille pardonner ses pechez, & manifester 1a Verite di fonds, de

ses crimes. °%

573 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

574 Halle (Saale).

575 Ubersetzung: "Aber ich halte den Wolf an den Ohren!"

576 Zitat aus Ter. Phorm. 506 ed. Rau 2012, S. 162.

577 Bautzen.

578 Ubersetzung: "Auf Spaziergang in Garten und Feld."

579 Ubersetzung: "Nachricht"

580 Ballenstedt.

581 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

582 Harzgerode.

583 Einspanniger: Kriegsknecht mit Pferd, flrstlicher Bediensteter, Stadtknecht; berittener Bote, Geleit- und
Meldereiter.

584 Ubersetzung: "die ebenso viel kosten wie meine 12 Musketiere”

585 Ubersetzung: "Ebenso"

586 Ubersetzung: "Monopol"

587 Niederlage: zwangsweises Abladen, (Zwischen-)Lagern und ggf. Feilbieten von Waren durchreisender Kaufleute
(vgl. Stapdl).

588 Heidfeld, Familie.

589 Ubersetzung: "Antwort"

590 Ubersetzung: "Stichelei und Boswilligkeit"

591 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

592 Apel, Hans.

593 Ubersetzung: "Man hat heute morgen Hans Apel gemartert, um seine Bosheiten und Diebereien zu bekennen,
von denen er einige gestanden hat. Gott wolle ihm seine Stinden vergeben und die Wahrheit aus der Grof3e seiner
Verbrechen offenbaren.”
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19. April 1643

Avis®* von Caspar Pfau *® da3 Konigsmarck®™ mit 40 pferden in Torgaw®™’ den 17%" hujus 5
angelanget, brachte 5 Regimenter mit sich, vndt in die 600 wagen, nebst 3 mille *® Rindtvieh, vndt
2000 Schafen, welche bey Camitz®® " vndt vmb Dresen®?[!] weggenommen. Die 5 Regimenter
wehren: 1. Sein leibRegiment 2. Kinsky®® 3. Roselky®® 4. Obrist Rochaw®”, 5. Obrist Barsch™®

. Sie halten ihre intention heimlich. Theils meinen, 2 Regimenter sollen in heRen®™ gehen, 2

Regiment nach der Weser®™®, 1 Regiment in die Grafschaft Schwartzburgk®®, den erfolg lehret die
zeitt.

Avis ®° von Paul Ludwig ®"* durch Caspar Pfau es wiirden die Printzen®? zu Plétzkau ®° nicht
verraysen, wie doch gleichwol vor gewil3, auf3gegeben worden.

Obrist leutnant Knoche®* wehre resolvirt®™®, mit dem contributionswergk nichts zu thun zu haben,

well esin grof¥er verwirrung gehet, vndt kein orth das seinige willig beytragen will. Stehet noch
darauf ob er eine condition im lande®™ annehmen, oder in krieg Sjch begeben wirdt. Militérische
execution, wirdt dem lande gedrowet, weil Zerbst®™’ zuriick®® helt.

[[484V]]
Disparerj *° der gesampten herrschaft®® mit First Hans °* wegen der contribution vndt anderer
sachen. 1ls me veulent joindre, a contraster, & j'en ay quelque consideration. °%

615

594 Ubersetzung: "Nachricht"

595 Pfau, Kaspar (1596-1658).

596 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

597 Torgau.

598 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

599 Ubersetzung: "tausend"

600 Chemnitz.

601 Identifizierung unsicher.

602 Dresden.

603 Kinsky von Wchinitz und Tettau, Jaroslaus Peter (gest. 1669).

604 Rosciszensky, Michael.

605 Rochow, Otto Christoph von (1607-1659).

606 Barf3, Friedrich von (1612-1643).

607 Hessen, Landgraf schaft.

608 Weser, Fluss.

609 Schwarzburg, Grafschaft.

610 Ubersetzung: "Nachricht"

611 Ludwig, Paul (1603-1684).

612 Anhalt-Plotzkau, Ernst Gottlieb, First von (1620-1654); Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, First von (1622-1669).
613 Pl6tzkau.

614 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

615 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

616 Anhalt, FUrstentum.

617 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

618 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

619 Ubersetzung: "Meinungsverschiedenheiten”

620 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650);
Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

621 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).
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20. April 1643

Ein 18{ pfunddiger} lachR, ist heiitte alhjer zu Bernburgk®®, gefangen worden.

Gestern hat-man <habe ich> die Nachtigall alhier zum ersten mahl dif3 Jahr gehoret, nel bosco
deupretj624 625 ]

helitte, seindt sie, mit der habersaht, bey dem alhiesigem Forwergk, Bernburgk, fertig worden. vndt
ist zur SommerSaht dif3 Jahr auf3geseet:

23 wispel®®, 13 { Schefel} 11 2{Viertel} — Gersten. hafer. erbRen.
9 { Wispdl} _  {Schefel} 12 { Schefel}
{Wispel} —

Gott wolle diese, vndt andere AuRRsaht, reichlich, vndt gnediglich gesegenen. perge *

Avis %2 von DeRaw®®, von First lohann Casimir vndt Doctor Brandt®®, da? Mein Sohn Erdtmann

Gideon®™" die kindesblattern®™” bekommen, vndt zur zeitt, Gott lob, keine zufale®™® gehabt, wiewol
die malignitet derselben an itzo zu Def3aw bey andern kindern grof3 ist. Gott wolle mit gnaden

hindurch helfen. [[485r]] Victorio Amedeo®™, hat noch zur zeitt, keinen anstolR* . Der liebe Gott
wolle ferrner bewahren.

Doctor Brandt®® der Medicus ® ist zwischen hier®® vndt Cohten®* abgesetzt® worden. hat etwas
eingebiiRet, iedoch noch leidlich, von den vndisciplinirten Reiittern, tractiret®! worden. perge *?

20. April 1643
% den 20. Aprilis ®®: 1643.

622 Ubersetzung: "Sie wollen mich hinzutun, um zu streiten, und ich habe dariiber einige Betrachtung.”
623 Bernburg.

624 Pfaffenbusch.

625 Ubersetzung: "im Pfaffenbusch”

626 Wispel: Raum- und Getreidemal.

627 Ubersetzung: "usw."

628 Ubersetzung: "Nachricht"

629 Dessau (Dessau-Rofdlau).

630 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

631 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

632 Kindsblattern: Windpocken.

633 Zufall: unerwartete spiirbare Verénderung der Gesundheit.

634 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

635 Anstof3: Angriff (der Gesundheit), (korperliche) Beeintrachtigung, Schaden.
636 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

637 Ubersetzung: "Arzt"

638 Bernburg.

639 K 6then.

640 absetzen: jemanden vom Pferd herunterholen (um ihn zu berauben).
641 tractiren: behandeln.

642 Ubersetzung: "usw."

643 Ubersetzung: "des April"
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21. April 1643

< Seher® hat 1 hasen gehetzt.>

Jay rescrit a Dessa® . Dieu vueille que nous en entendions, meilleures nouvelles. **

Durch den Lichtensteiner, habe ich der Jungen Marike, einen Morgensprungk geben lal3en. Gott
gebe zu glick vndt gedeyen.

Jay fait chastrer deux poullains, noireaux. *

Extra: jst zu Mittage, Caspar Pfaw®® bey mir gewesen, vndt habe allerley mit ihm conversiret.
perge 649

Der Major®, so in Stal¥furtt®™" lieget, will kejne Fuhren mehr, athierzu-Bern zu Gaterschleben®?
, durchlal3en, nur aul? neidt, weil es mir zoll bringet, vndt will sie seines gefallens, zu Stal¥furt
schétzen™ . Es scheinet, man will mir alle lebensMittel hemmen.

Jn Frankreich ®* an Adolf Borstel ®° geschrieben, cum litteris Ministerij®® *': wegen der

Frantzosischen Collecten.

A spasso lamattina, e lasera. *®

21. April 1643

[[485V]]
¢ den 21. Aprill: 1643.

659
e

helitte hat man bey der Muhle <in einem Strahmkorbe™ > wieder drey frische Iachf3e gefangen,
einen zu 22 { Pfund} vndt zweene ieglichen zu 17 { Pfund} Jst gleichsam ein wildpreth alhier®.
Gott gibt speise denen so ihn férchten.®

662

Risposta *** von Schoningen®?, fretindlich.

644 Seherr von Thof3, Hans Friedrich.

645 Dessau (Dessau-RofYau).

646 Ubersetzung: "lch habe nach Dessau zuriickgeschrieben. Gott wolle, dass wir davon bessere Nachrichten horen.
647 Ubersetzung: "Ich habe zwei schwérzliche Fohlen kastrieren lassen.”

648 Pfau, Kaspar (1596-1658).

649 Ubersetzung: "usw."

650 Horneffer, Johann Friedrich.

651 Stal¥furt.

652 Neugattersleben.

653 schétzen: mit aul3erordentlicher Geldzahlung (Ranzion) belegen, besteuern.

654 Frankreich, Konigreich.

655 Borstel, Adolf von (1591-1656).

656 Bernburg, Geistliches Ministerium.

657 Ubersetzung: "mit Briefen des Ministeriums’

658 Ubersetzung: "Auf Spaziergang am Morgen und am Abend."

659 Stromkorb: Reuse, welche in die Strémung eines schnell flief3enden Gewéssers zum Fischfang gelegt wird.
660 Bernburg.

661 Ps111,5

662 Ubersetzung: "Antwort"
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22. April 1643

Jtem ***: andere risposta ®* von Ballenstedt® dilatorisch.

Avis ®: daly Konigsmarck®® sollte auf Jehna™ zu, gehen, andere melden, auf Magdeburgk®. Jn
rebus humanis, nihil certj! ®™*

A spasso innanzj desinare, ed innanzj cena ®, in zimlichem gutem wetter, wiewol es noch luftig zu
weilenist.
Der Lichtensteiner hat wieder des Morgens, einen sprung, der gesterigen Stuhte gegeben.

Der Major®” von StalRfurt®™, hat wieder an hofmeister Einsidel®™ geschrieben, wegen der fuhren,
vndt commercien®”®, vndt sich gar hoch endtschuldiget, auch lindere seyten aufgezogen.

Ein Rehbock von Ballenstedt so vorm holtze geschol3en, auf meinen Feldern.

22. April 1643

[[486r]]
» den 22. Aprilis®”’. 1643.

Mein Bruder First Friedrich ®® reitzet wieder mich, den Raht zu Ballenstedt® vndt alle
lehenlelitte, vndt vndterthanen, durch ein spitziges anziigliches Schreiben, in dem er alle meine
actiones ® syndiciret®, vndt viel vnwarheitten, mitt einsprenget < pendente lite *, vndt giitliche
handlung.>

Ein lachf3ist helitte wieder gefangen. Gott decket vnseren Tisch, wann es gleich die lelitte vni3
mif3goénnen.

685

Jay escrit a Zerbst™ ®* | in gravissimis perge ® Dieu me vueille ayder avaincre. *°

663 Schoningen.

664 Ubersetzung: "Ebenso"

665 Ubersetzung: "Antwort"

666 Ballenstedt.

667 Ubersetzung: "Nachricht"

668 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

669 Jena

670 Magdeburg.

671 Ubersetzung: "In menschlichen Angelegenheiten gibt es nichts des Sicheren!"
672 Ubersetzung: "Auf Spaziergang vor dem Mittagessen und vor dem Abendessen”
673 Horneffer, Johann Friedrich.

674 Stal¥furt.

675 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

676 Commercien: Handel sgeschéfte.

677 Ubersetzung: "des April"

678 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
679 Ballenstedt, Rat der Stadit.

680 Ubersetzung: "Handlungen"

681 syndiciren: tadeln.

682 Ubersetzung: "wahrend eines noch anhangigen Rechtsstreits'
683 Zerbst.
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23. April 1643

Jch bin mit Meiner freundlichen herzlieb(st)en Gemahlin®’, in garten spatziren gegangen, in
schonem wetter. An itzo verlanget iedermann, nach einem gnedigen fruchtbahrem regen, well das
Erdtreich sehr hart, vndt dirre ist.

Jtzt kdmbt eben dergleichen monitorium *?, von Meinem bruder Fiirst Friedrich an Meine
Beampten, vndt Stadtvogt® alhier zu Bernburgk®, Sie gleichsfal3, wie auch den Raht vorm
berge®™*, vndt in der Stadt®® zur rebellion zu incitiren®:.

O Dieu, n'estii pas las, de mes peines, & travaulx endiiréz jusques icy tant d'années! **

23. April 1643

[[486V]]
o den 23. Aprill: 1643. 1

695
e

Jay consiime presgue toute la nuict, en inquiettide, a cause des menees de mon frere™, & de ses

faux conseillers. *°
Jn die kirche vormittages, conjunctim ’.

J y aeu des diverses opinions, touchant le fait de Fiirst Friedrich, Bourgmaitre Dohring®™® est
factieux. Le 10™ precepte, est fort neglige. **

Nachmittags wieder zur kirchen, cum sororibus™ ™. Bartoloméus Jonius'™ hat den

Catechismum’® angefangen zu predigen. Gott gebe progref3. Es war nur die aufflegung der vorrede,
oder def3 Tittel3.

684 Ubersetzung: "Ich habe nach Zerbst geschrieben”

685 Ubersetzung: "in wichtigsten Angelegenheiten usw."

686 Ubersetzung: "Gott wolle mir zu (iberwinden helfen."

687 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
688 Ubersetzung: "Mahnschreiben"

689 Salmuth, Heinrich (1592-1660).

690 Bernburg.

691 Bernburg, Rat der Bergstadt.

692 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

693 incitiren: jemanden zu etwas veranlassen, anspornen.

694 Ubersetzung: "Oh Gott, du bist der bisjetzt so viele Jahre ertragenen Sorgen und Miihen nicht tiberdriissig!"
695 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

696 Ubersetzung: "Ich habe fast die ganze Nacht in Unruhe wegen der Machenschaften meines Bruders und seiner
falschen Réte zugebracht.”

697 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

698 Doring, Joachim (gest. 1658).

699 Ubersetzung: "Es hat unterschiedliche Meinungen gegeben, was die Tat von First Friedrich betrifft, Biirgermeister
Ddring ist aufrihrerisch. Das zehnte Gebot wird sehr vernachlassigt.”

700 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

701 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

702 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).
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24. April 1643

Risposta " von Fiirst HanRen™®, in terminis generalibus "®.
Sp

24. April 1643
> den 24. Aprill: 1643.

707 709

< Johann Léws " > Schreiben von Wien™, con speranze solite .

Sonst wirdt von Wien, Prag™, Colln™*, Franckreich™*, hamburgk™®, Niederlandt™, Schweitz™®

, vndt fast von allen ortten confirmirt™®, dai’ die friedenshandlung, so stargk alsiemals, mit ernst
getrieben werde. Gott gebe segen darzu.

Jtem ™ bringen die ordinar avisen™®:

[[487r]]
Das Don Francisco de Melos™ zu felde ziehen, die Staden™ aber defensive " kriegen® wollen,
aulRer wal’ zu walker geschiehet, vor Duynkerken vndt sonsten.

726

Jn Engellandt™ tractirt’® man friede, vndt continuirt™ doch eiverig den krieg.

29

Jn Frankreich ™’ gibts alterationes ", weil des verstorbenen Cardinals™, creaturen, in vngnade

kommen.

703 Heidelberger Katechismus von 1563, in: Reformierte Bekenntnisschriften, hg. von Wilhelm H. Neuser, Andreas
Mihling, Mihdy Bucsay, Neukirchen-Vluyn 2009, S. 167-212.

704 Ubersetzung: "Antwort"

705 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

706 Ubersetzung: "in allgemeinen Worten"

707 L6w, Johann d. A. (1575-1649).

708 Wien.

709 Ubersetzung: "mit gewohnten Hoffnungen”

710 Prag (Praha).

711 Kdoln.

712 Frankreich, Konigreich.

713 Hamburg.

714 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
715 Schweiz, Eidgenossenschaft.

716 confirmiren: bestétigen.

717 Ubersetzung: "Ebenso"

718 Ordinaravis: gewohnliche/regelméfiige Mitteilung, Nachricht oder Zeitung.
719 Braganga Melo, Francisco de (1597-1651).

720 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
721 Ubersetzung: "defensiv"

722 kriegen: Krieg fuhren.

723 Duinkerke (Dunkerque, Duinkirchen).

724 England, Konigreich.

725 tractiren: (ver)handeln.

726 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

727 Frankreich, Konigreich.

728 Ubersetzung: "Veranderungen”

729 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).
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24. April 1643

Jn Spanien " will der Kénig ™' selbst wieder Portugall ™ zu felde.
Jn Vngern™®, wirdts wieder stille.
Konig in Danemark ™* urgiret stargk den frieden.

Fiirst Maximilian von Lichtenstein™, Oberster zu Rab™® ist gestorben, vndt Graf Philips von
Manifeld " an seine stelle kommen, tous deux mes anciens amis ™.

Lennart DorstensSohn’® | ist eilends, vbers Schlesische gebiirge’™, per saxa & valtes <convallia>
, in ™" Béhmen™ gegangen, da sich dann der Newe Kayserliche ™ general, Graf GallaaR™,
praesentirt, ihme an der Elbe™, den kopf zu biehten.

746 k747

Kayserliche Mayestét
defendirt’.

haben grof3e gnaden gethan, undt offeriret, denen so Freyberg

750

Jn Jdtalien™, gibts handel zwischen dem Bapst™, vndt den Venedigern™®.

[[487V]]
Rindorf™ hat 4 hasen, von der hatz einbrachtt.

Der Medicus ™, Doctor Brandt™ ist von Defaw™ wiederkommen, vndt erzehlet, dak es sich
mitt Erdtmannes’™ kindesblattern™’, (Gott lob) noch wol anlefRett. Gott wolle ferrner, mit gnaden

730 Spanien, Konigreich.

731 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

732 Portugal, Kénigreich.

733 Ungarn, Konigreich.

734 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
735 Liechtenstein, Maximilian, Furst von (1578-1645).

736 Raab (Gyor).

737 Mansfeld-Vorderort, Philipp, Graf von (1589-1657).

738 Ubersetzung: "alle beide meine alten Freunde"

739 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

740 Riesengebirge (Karkonosze, Krkonose).

741 Ubersetzung: "iiber Felsen und Fater Schluchten nach”

742 Boéhmen, Konigreich.

743

744 Gallas, Matthias, Graf (1584-1647).

745 Elbe (Labe), Fluss.

746 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
747 Freiberg.

748 defendiren: verteidigen.

749 Italien.

750 Urban V1., Papst (1568-1644).

751 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

752 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

753 Ubersetzung: "Arzt"

754 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

755 Dessau (Dessau-Rofdlau).

756 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).
757 Kindsblattern: Windpocken.
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25. April 1643

hindurch helfen. Er referiret auch, wie esihm ergangen, al3 er mit dem Einspenniger™ Jochem™,
abgesetzt’® worden.

Paulus Ludwig " kémbt herauf, vndt klaget mir, wie mein Bruder First Friedrich " auch an die
Cantzeleyrahte geschrieben, vndt sie wieder mich incitiret’®, nebst den beylagen, darinnen der
prassident’™ zwar sich neiitral anstellet, vndt das er zu denen extremiteten, keine beliebung trage.
Gott gebe, dal3 esjn effectu " wahr wehre?

Rispostadj Calbe™, in terminj dubbij, per attirar' un huomo da bene. ™’

Ein hase ist von Ballenstedt™® mir geschickt worden, vndt sonsten vom gewaltt der raiiber viel
avisiret.

Depesches " nach Deffaw’”, Leiptzigk™* vndt Ballenstedt.

25. April 1643

[[488r]]
o den 25. Aprill: 1643.

<Windig.>
Schrejben von Sorabis ", Doctor Pichtel 7 gar vertrawlich.
A spasso ™ hinauR, afin de chasser les quintes .

Biirgermeister D6hring™, hat sich bi dato "’ , noch nicht wollen finden lafRen, dal? man hette das
aufwieglung schreiben Fiirst Friedrichs ® von ihm bekommen kénnen. Es scheinet derowegen,

758 Einspanniger: Kriegsknecht mit Pferd, flrstlicher Bediensteter, Stadtknecht; berittener Bote, Geleit- und
Meldereiter.

759 Metzsch, Joachim (gest. 1657).

760 absetzen: jemanden vom Pferd herunterholen (um ihn zu berauben).
761 Ludwig, Paul (1603-1684).

762 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
763 incitiren: jemanden zu etwas veranl assen, anspornen.

764 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

765 Ubersetzung: "in der Tat"

766 Calbe.

767 Ubersetzung: "Antwort aus Calbe in zweifelhaften Worten, um einen ehrlichen Mann anzulocken."
768 Ballenstedt.

769 Ubersetzung: "Abfertigungen”

770 Dessau (Dessau-Rofdlau).

771 Leipzig.

772 Ubersetzung: "den Sorben"

773 Pichtel, Konrad Balthasar (1605-1656).

774 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

775 Ubersetzung: "um die Hustenanfalle zu vertreiben"

776 Doring, Joachim (gest. 1658).

777 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

778 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
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25. April 1643

er seye von Meinen wiederwertigen, gantz eingenommen, vndt wolle sich vom juramento

fidelitatis ", so er mir alleine, in Meiner Stadt™, vergangenen Martinj™® termin, alRinstallirter
%2 Regierender Birgemeister geschworen, endtbrechen™ . Dann ob er schon, alR ein vnderthan,
in der Erbhuldigung™*, (weil ich damal R keine lebendige kinder gehabt) auch Meinen briidern™

neben mir, vndt vnsern Erben, geschwohren, so hat doch selbiger eidt, der auch den agnatis ", a3
Mittfolgern, geleistet wirdt, mit dem Regierenden Burgermeister Eydt, nichts zu schaffen, vnat ist
mir aleine, solcher Eidt, in Meiner eigenthiimblichen Stadt, geleistet worden, darumb Sie billich
Mir zu pariren.

[[488V]]
L e temps est precieux, mais c'est dommage, qu'il le faut employer en des disputes frivoles. C'est
vray " : quod Fratrum quodue gratia, rara est. perge ® " Eheu! "

Avis ™" diesen abendt, eilig von DelRaw ™, daf? nach gesterigem abreysen, del? Medicj °,
Doctor Brandts™*, Mein Erdtmann’ <sich> vbel, befunden, symptomata "** bekommen, mit
hailptgeschwulst, vndt groem durst, (also dal? besorglich™, noch ejne groflRe malignitet darhinder,)

da doch Doctor Brandt vermeinet es hette gar keine Noht, Doctor Buschius™ aber schlechtlich
trosten soll. Gott wolle doch helfen, vndt seine gnade nicht von vnl3 wenden. Jst es denn gar aul3 mit
Seiner guhte, vndt hat die verheif3ung schon ein ende, hat denn Gott vergef3en, gnedig zu sein, vndt
seine Barmhertzigkeit vor zorn verschlof3en? Es heif3t aber: Jch mul3 das leiden, die Rechte handt

des hdchsten, kan alles endern.”

Jay commendé au Medecin, Docteur Brandt, a setenir prest, afin d'aler a Dessaw, Dieu vueille
benir nos labeurs, *°

779 Ubersetzung: "Treueschwur"

780 Bernburg, Talstadt.

781 Martinstag (Tag Martini): Gedenktag fur den Heiligen Martin von Tours (11. November).

782 ingtalliren: (in ein Amt) einsetzen.

783 entbrechen: sich [6sen, sich befreien.

784 Erbhuldigung: Huldigung, die einem neuen Landesherren geleistet wird.

785 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
786 Ubersetzung: "Blutsverwandten"

787 Ubersetzung: "Die Zeit ist kostbar, aber esist schade, dass man sie zu eitlen Streitereien gebrauchen muss. Esist
wahr"

788 Ubersetzung: "dass selbst unter Briidern Eintracht selten ist usw."

789 Zitat aus Ov. met. 1,146 ed. Fink 2004, S. 16..

790 Ubersetzung: "Oh weh!"

791 Ubersetzung: "Nachricht"

792 Dessau (Dessau-Rofdlau).

793 Ubersetzung: "Arztes'

794 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

795 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

796 Ubersetzung: " Symptome"

797 besorglich: zu Besorgnis Anlass gebend, heikel, zu beflirchtend.

798 Busch, Jakob.

799 Ps 77,11

800 Ubersetzung: "Ich habe dem Arzt Dr. Brandt sich bereitzuhalten befohlen, um nach Dessau zu gehen. Gott wolle
unsere Anstrengungen segnen.”

165



26. April 1643

<Esist Ein Schoner Regenbogen, vor Abends, vber dem Schlosse, gestanden.>

26. April 1643

[[489r]]
s den 26 Aprilis®*: 1643.

<Windig wetter.>

Doctor Brandt ** ist forth, Gott wolle ihn geleitten.
Man hat viel Relitter, im felde gesehen.

Jtzt gleich wie der Medicus ®*® Doctor Brandt im hinwegreitten ist, kdmbt ein bohte von DeRaw®™

, mitt aviso ** dal’ sichs mit Erdmann®® (Gott lob) gebefert, dal reiken in armen, vndt die
haiiptgeschwul st nachgel allen, auch der verlorne appetit wiederkommen, auch die blattern®™ fein
auRdorreten. Gott wolle vor ferrnerer malignitet, vndt geschwinden zuféllen®® in gnaden bewahren.

Jst also Doctor Brandt auf diRmal alhier®™ geblieben, vndt der Buschius™ continujret®™ die cur
zu Def3aw. Dieu divertisse benignement tous les maulx, Malheurs, & jnconvenients, de nous, & de

nostre lignée™?, par sagrace & ToutePuissance, en |esiis Christ, nostre tinique Saulveur, Amen.

Avis®* von Z Plotzkau ®*° dald der convent zu Cohten®®, auf den 1. Maij ", sein soll, die
perasguation **° zu befordern, vndt den MiRverstanden auRm grunde abzuhel ffen. perge ®°

Jn die wochenpredigt Magister Saxens™, et cetera cum sororibus®™ 2, <Man hat auff der Cantzel
vor Erdtmann Gideon gebehtet.>

801 Ubersetzung: "des April"

802 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

803 Ubersetzung: "Arzt"

804 Dessau (Dessau-RofYau).

805 Ubersetzung: "Nachricht"

806 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

807 Kindsblattern: Windpocken.

808 Zufall: unerwartete spiirbare Verénderung der Gesundheit.

809 Bernburg.

810 Busch, Jakob.

811 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

812 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

813 Ubersetzung: "Gott wende giitig alle Ubel, Ungliicke und Schwierigkeiten von uns und von unserem Geschlecht ab
durch seine Gnade und Allmacht in Jesus Christus, unserem einzigen Retter, Amen."
814 Ubersetzung: "Nachricht"

815 Plétzkau.

816 Koéthen.

817 Ubersetzung: "des Mai"

818 Peraquation: Ausgleichung (besonders von Schuldenlasten).

819 Ubersetzung: "usw."

820 Sachse, David (1593-1645).

821 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
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26. April 1643

[[489v]]

Mauvayses nouvelles de Dantzigk® , comme si le Principal, & premier ministre Orthodoxe®™ en
ceste ville 13, se seroit revolte de lafoy, faysant semblant, d'accorder les deux Religions, assavoir la

Papale, & lareformée, comme quelques-iins ont aussy fait en France®™ , mais sans aulciin succéz,
plustost, pour tromper les vrays fidelles, que pour les ayder. #°

Wal3 hat daR licht vor Gemeinschaft mit der Finsterniiz? Wie stimmet Christus®™’ mit Belial®® 7%’

k823

Wehe dem der Ergerniii? gibet. perge *° Es muR ia ErgerniiR kommen, doch wehe dem Menschen,
durch welchen sie kombitt.**

Nachmittage, bjn ich hinauR spatziren gegangen, meine fohlen in der Borniker awe™*, zu besehen.

Birgermeister Dohring®™ hat mir abermal vngehorsamer weyse, durch Georg Reichardt ** sagen

lalken, es wehre ihm verbotten, er kondte das schreiben von Firrst Friedrich ®° in Originalj *°
, nicht von sich geben, da doch Prassident®™ vndt Rahte, Beampten vndt Officialen, dieihrigen

gehorsamlich [[490r]] extradirt®™®. Biirgermeister Déring ®*° auch, al Mein vndterthaner, sich
def3en zu verwaigern, nicht befugt ist.

George Petz*°, vndt Jochem®*, Meine beyde Einspenniger #, die ich nacher Ballenstedt®* per
contantj ®* geschickt, seindt mitt ziemlichem Meinem gusto ** wiederkommen, vndt haben Hanl
Pahten®® mittgebrachtt. perge *’

822 Ubersetzung: "usw. mit den Schwestern"

823 Danzig (Gdansk).

824 Corvinus, Johannes (1583-1646).

825 Frankreich, Konigreich.

826 Ubersetzung: " Schlechte Nachrichten aus Danzig, al's ob der wichtigste und erste rechtglaubige Geistliche in dieser
Stadt da tiber den Glauben aufrihrerisch sei, indem er so tat, als wirde er die beiden Religionen, ndmlich die papstische
und die reformierte, vergleichen, wie es einige, aber ohne jeden Erfolg, auch in Frankreich eher getan haben, um die
wahren Glaubigen zu téuschen als um ihnen zu helfen."

827 Jesus Christus.

828 Belia (Bibdl).

827 2 Cor 6,14-15

830 Ubersetzung: "usw."

831 Mt 18,7

832 Bornische Aue.

833 Ddring, Joachim (gest. 1658).

834 Reichardt, Georg (gest. 1682).

835 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

836 Ubersetzung: "im Original"

837 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

838 extradiren: an einen Berechtigten aushandigen, Ubergeben.

839 Ddring, Joachim (gest. 1658).

840 Petz, Georg d. J. (1611-1662).

841 Metzsch, Joachim (gest. 1657).

842 Einspanniger: Kriegsknecht mit Pferd, furstlicher Bediensteter, Stadtknecht; berittener Bote, Geleit- und
Meldereiter.

843 Ballenstedt.

844 Ubersetzung: "fir Bargeld"
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27. April 1643

27. April 1643
2 den 27. Aprill: 1643.
Jch habe nacher Defaw®*, geschrieben, a Madame™ illecq *°.
Hans Pahte " nous a desbourse ses debtes, Dieumercy, afin de contenter nos autres prochains. *
A spasso ** vormittags, in meine felder.

Jtzt will Bergen®™ der OberEinnehmer, von dieser Stadt®™ alhier, die 2%4fache anlage def? Martij

% haben, daich doch nur 2fach gewilliget. Jtem *7: die executionskosten, der Soldaten, welche
alhier liegen. Oder drowen mitt militarischen zwangsMitteln. Jst dif3 nicht eine Tirannische
Grawsamkeitt?

Nachmittags, wieder in andere <meine> Felder spatziret, zu sehen, wie das liebe getreydig durch
Gottes gnade, aufwachit. Er wolle es segenen, vndt wol gedeyen lalzen. perge ** Amen.

[[490v]]
Mes melilleurs serviteurs, se sont enyvrez comme des Templiers, & je voy, qu'on ne se peut
entiérement abbandonner, sur le bras humajn. Tout est variable, ou siijet avariation. J y aeu (a

mon avis,) des fraudiileux espions, quj ont cause ceste riise, afin d'espliicher mes secrets. *°

28. April 1643

o den 28%" Aprill: 1643.
<Kalt wetter.>

845 Ubersetzung: "Gefallen"

846 Pahte, Johann.

847 Ubersetzung: "usw."

848 Dessau (Dessau-RofYau).

849 Anhalt-Dessau, Agnes, Firstin von, geb. Landgréfin von Hessen-Kassel (1606-1650).

850 Ubersetzung: "an Madame dort"

851 Pahte, Johann.

852 Ubersetzung: "Hans Pahte hat uns Gott sei Dank seine Schulden bezahlt, um unsere anderen Néchsten
zufriedenzustellen."

853 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

854 Bergen, Johann von (1604-1680).

855 Bernburg.

856 Ubersetzung: "Méarz"

857 Ubersetzung: "Ebenso"

858 Ubersetzung: "usw."

859 Ubersetzung: "Meine besten Diener haben sich betrunken wie die Tempelritter und ich sehe, dass man sich nicht
vollig auf den menschlichen Arm verlassen kann. Es hat (meiner Meinung nach) betriigerische Ausspéher gegeben, die
diese List verursacht haben, um meine Geheimnisse zu untersuchen."
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28. April 1643

Jay travaillé aux affaires de Furst Friedrich ®° afin de rembarrer ses violences. **

Avis * von Deflaw®®, dal? es sich Goitt lob, mitt vnserm Erdtmann®* befert. Gott wolle vnid
ferrner zu seiner volligen reconval escentz gnade vndt segen verleyhen. perge **

A meridie ®°, wieder in Meine felder gegangen, nach der Sahle®” vnd Fuhne®® zu, wiewol es das

ansehen hat, all3 hette das kalte wetter, voriger zeit, zimlichen schaden gethan, well es sehr gelb

aulRsiehet. et cetera Die Rechte handt des hichsten, kan alles endern.®® Jnterim ®°, wirdt alles
Schwehr, Sawer, vndt verdriefdlich, von wenig oder nichts, die hoff: [[491r]] vndt hauf3haltung zu

filhren. C'est (ine espece de miracle, en iine telle nombreuse famille, & forte Oeconomie. *™*

k874

Die Extraordinarii ¥ avisen®” von Leiptzigk®* geben:

Das der Konig in Spanien ®° dem Kayser®® vollmacht gegeben, zu Osnabriick®”, vndt Miinster®”

den frieden, auch in dero Nahmen zu tractiren®” , weil Konig in Frankreich ®° nicht absonderlich
nitd <hin> schicken wolle.

Konig in Danemark ®** werde das Directorium ** auf der Evangelischen[,] der Nuntius®™ des

Babsts®™®*, auf der Catohlischen seytte filhren. Gott gebe fruchtbarliche verrichtung, zur erquickung
der armen bedrangten Christenheitt, vndt sonderlich des armen Delitzschlande®*® .

860 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
861 Ubersetzung: "Ich habe an den Angelegenheiten von Fiirst Friedrich gearbeitet, um seine Heftigkeiten
zuriickzuweisen."

862 Ubersetzung: "Nachricht"

863 Dessau (Dessau-Rofdlau).

864 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

865 Ubersetzung: "usw."

866 Ubersetzung: "Mittags'

867 Sadle, Fluss.

868 Fuhne, Fluss.

869 Ps 77,11

870 Ubersetzung: "Unterdessen”

871 Ubersetzung: "Esist eine Art Wunder in solch einer zahlreichen Familie und starken Wirtschaft."
872 Ubersetzung: "aulerordentlichen”

873 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

874 Leipzig.

875 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

876 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
877 Osnabruick.

878 Munster.

879 tractiren: (ver)handeln.

880 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

881

882 Ubersetzung: "Leitung"

883 Alexander VII., Papst (1599-1667).

884 Urban VII1., Papst (1568-1644).

885 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
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28. April 1643

Jn Frankreich ®° gibt es grofe verenderungen, weil Monsieur de Noyers®' ®* | eine creatur

des Richelieu®, in groRRen vngnaden, von hof abgeschaft, der Konig sehr kranck, vndt darumb
seine gemahlin®® zur Regentin, Monsieur®" seinen bruder zum general |elitenampt vndt chef dii

conseil®?, Monsieur le Prince de Condé®® #* zum Generalissime ®* seiner arméen, auch etzliche
geheime Rahte auf alen fall geordnet, also das man vermeinet vielem vnheyl vorzubawen. [[491v]]

Homo proponit, Deus disponit. *° ®’ Es muR doch gehen, wie es Gott beschloRen hatt. vndt hilft
keine weltweiRheitt, kein verstandt, kein Raht wieder den herren.®® etcetera

Des Cardinals Infante® |eichnam, werde zu lande, durch Frankreich °® in Spannien®, seine
bagage °* Schif aber zu Waler, mitt palportt der herrnStaden®™ begleittet werden.

904 905
e e

Die Weymarische™, vndt Frantzosische armeen, liegen im Wirtember gischen land
ChurBayerische *® stille, nahe an einander, mitt Manniglichs verwunderung.

gegendie

Der Churfiirst von Bayern®™ , hat sich einmal sehr liberal®® erwiesen, in dem er 1600000 deiitzsche
gulden, welche das ErtzStift Colln®™®, von anno **° 1583 hehr, mit zinsen vndt capital ihm schuldig
gewesen, dem Thumbcapittul®** wieder geschenckt, vndt verehret®™?. Jst wol eine ansehliche

Donation, so mit grofRen frewden, vndt hochriimbliche r <n> , -memeria - <andencken> , vom
Ertzstift, vndt Thumbcapittul, in itzigen ihren néhten, acceptirt worden. Sie wollen auch eine

886 Frankreich, Konigreich.

887 Sublet, Francois (1588-1645).

888 Ubersetzung: "Herr von Noyers'

889 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

890 Anna, Konigin von Frankreich und Navarra, geb. Infantin von Spanien (1601-1666).
891 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

892 Frankreich, Conseil d'Etat.

893 Bourbon, Henri |1 de (1588-1646).

894 Ubersetzung: "Haupt des [K6niglichen] Rates, den Herrn Firsten von Condé"
895 Ubersetzung: "Oberbefehl shaber"

896 Ubersetzung: "Der Mensch denkt, Gott lenkt."

897 Zitat nach Thomas von Kempen: De imitatione Christi, S. 82f.

898 Prv 21,30

899 Fernando, Infant von Spanien und Portugal (1609/10-1641).

900 Frankreich, Konigreich.

901 Spanien, Konigreich.

902 Ubersetzung: "Geprack”

903 Niederlande, General staaten.

904 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfuihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
905 Wirttemberg, Herzogtum.

906 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

907 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

908 liberal: freigiebig, grofzligig, wohltétig.

909 Koln, Kurfirstentum (Erzstift).

910 Ubersetzung: "dem Jahr"

911 Kdln, Domkapitel .

912 verehren: schenken.

913 Ubersetzung: "Erinnerung”
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28. April 1643

Jahrliche memorie™ derowegen fundiren vndt hallten. Die Schuldtbriefe seindt alle cassirt™, vndt
Originaliter *° [[492r]] auRgeantwortett®™ . Die Schuldt ist vom Cdllnischen™® damahligen kriege,
anno **° [15]83 hehrgeriihret. hertzogk Maximilian henrich au Bayern®®, a3 Coadjutor, vndt
Successor ** des ErtzStifts vndt Churfirstenthumbs Colln, ist hertzogk Albrechts von Bayern™,

Sohn, vndt wirdt dem Churfursten®®, wann er alR ein Allter herr, versterben sollte, im Regiment, so
Geistlich, a3 weltlich, <nach>folgen.

Der Spannische®™ General in den Niederlanden®, Don Francisco dj Melo™®, ist mitt seiner

vndtergebenen armée, in Flandern®’ marchirt. Zu Namen®® | wirdt auch ein fliegendes | ger,
formiret. Die hollandische™ Schifarmada™ lieget noch in dem Haven vor Duynckercken™: .

926

Die Chur Bayerischen®, haben Vberlingen®® blocquiret.

Diesen abendt seind < ins gesambtt®™* > schreiben, von Fiirst Hans ** einkommen. Derselbe
beklagt sich, dafd der convent zu Cohten®®, so gar spahte ihm communiciret, die propositionspuncta
%7 ihme mitzuschicken vergelen, er vbereilet, vndt also imparat®™®, als ein novitius **° erscheinen,
darzu auch keine remission® wegen der contribution erlangen solle. Referirt** sich auch,

auf vorige seine schreiben. [[492v]] etcetera vndt beschwehrt sich sonderlich, das es er® in

914 Memorie: Erinnerung, Andenken.

915 cassiren: aufheben.

916 Ubersetzung: "urschriftlich”

917 ausantworten: Uberliefern, Ubergeben.

918 Kaoln, Kurfirstentum (Erzstift).

919 Ubersetzung: "im Jahr"

920 Bayern, Maximilian Heinrich, Herzog von (1621-1688).
921 Ubersetzung: "Nachfolger"

922 Bayern, Albrecht, Herzog von (1584-1666).

923 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

924 Spanien, Konigreich.

925 Niederlande (beide Teile).

926 Braganca Melo, Francisco de (1597-1651).

927 Flandern, Grafschaft.

928 Namur.

929 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
930 Schiffarmada: Kriegsflotte.

931 Duinkerke (Dunkerque, Duinkirchen).

932 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

933 Uberlingen.

934 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

935 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

936 Kdthen.

937 Ubersetzung: "punkte"

938 imparat: nicht bereit, nicht fertig.

939 Ubersetzung: "Neuling"

940 Remission: Verzicht auf einen Anspruch, Nachlass auf eine Forderung.
941 referiren: sich beziehen.

942 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).
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29. April 1643

so geschwinder eyl, die contributionsrechnungen, nicht vbersehen, vndt seine beyfallende®

erinnerungen, abgeben konne, welches alles, zeitt, vndt bedachtsamkeit, erfodern[!] thete. perge **

Diesen abendt seindt auch 12 gefangene, von den Schwedischen®® anhero®® kommen. Geben

vor, Sie miiRen nach Stal¥furtt*’, vndt forchten sich vor den Kayserlichen®® zu halberstadt™ .
Begehren, man wolle sie im Mitternacht heimlich zun StadThoren hinauf3 lal3en, Jch habe es aber
nicht einwilligen kénnen. Darzu haben Sie keinen pal3. <Mogen vor ihr geld zehren.>

heiitte ist der Major®™® von Stalfurt alhier durchgeritten, hat sich hochlich endtschuldiget, daR

er meiner Stadt die commercia*®* nicht begehret zu sperren, noch zu verhindern. Es wehre ein
MiRverstandt gewesen. Er wiildte wol, wie er Fursten vndt herren, respectiren sollte, hette auch vor

diesem, Meinem bruder, First Ernst®™ Sehliger aufgewartett. Jch wei3 aber nicht, wie sein Nahme
heif3t. Mag wol ein guter kerll sein.

[[493r]]

Jeus iin songe ceste nuict de mon lacquay Oberlender ** qu'il seroit retourné al'improviste vers

moy a Ratisbonne®™ de son voyage de Vienne™, & j'eusse esté au dit Ratis-bonne ala croix
blanche, que le dit lacquay m'eust nommeé, & il eut eu Uine fort malade & maigre mine, apportant
avec soy force lettres, & hardes, entr'autres forces peintires de la passion. Cela me donne mauvais

presage. Dieu le vueille divertir benignement par sa grace & Toutepuissance. *°

Nochmahliger avis ®’ von DeRaw®™®, dald es mitt Meinem Erdtmann®®, sich fein zur bef}erung
anlale. Gott seye davor gepreiset, vndt wolle ferrner mit gnaden helfen.

29. April 1643

943 beifallen: beistehen, helfen, unterstitzen.

944 Ubersetzung: "usw."

945 Schweden, Konigreich.

946 Bernburg.

947 Stal¥furt.

948 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

949 Halberstadt.

950 Horneffer, Johann Friedrich.

951 Ubersetzung: "Handel sgeschafte”

952 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

953 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

954 Regensburg.

955 Wien.

956 Ubersetzung: "Ich hatte heute Nacht einen Traum von meinem Lakaien Oberlender, der unerwartet von seiner
Wiener Reise zu mir nach Regensburg zuriickgekehrt sei, und ich bin im genannten Regensburg im "Weil3en Kreuz"
gewesen, das der besagte Lakai mir genannt hatte, und er hétte ein sehr krankes und mageres Angesicht gehabt, wobei
er viele Briefe und Sachen, unter anderem viele Gemélde von der Passion, mit sich fuhrte. Das gibt mir schlechtes
Vorzeichen. Gott wolle es durch seine Gnade und Allmacht giitig abwenden."

957 Ubersetzung: "Nachricht"

958 Dessau (Dessau-Rofdlau).

959 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).
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30. April 1643

n den 29. Aprill: 1643.

Avis *® von Plétzkau *** daf? die zusammenkunft zu Cohten®, auf 8 Tage zu verschieben, wegen
First JohannRens™ erinnerungen.

Jch bin hinaul3 hetzen geritten, vndt haben viel hasen mitteinander spielen sehen. Endlich anderstwo
einen allein gehetzt, welcher weil es eine hasin voller iungen gewesen, sich vndter eine brigke
versteckt, vndt mit den héanden fangen lalZen.

[[493V]]
Nachmittags, mit Meiner freundlichen herzieb(st)en Gemahlin®, in meine felder, nacher
Proderitz®®, vndt hier®® herumb spatziren gefahren. Meine Schwester, Frewlein Sofia

Margaretha®’ war auch mitt. Anfangs hatten wir alarm, wegen etzlicher Relitter, also das wir

vmbzukehren begunten, allein, wie ich durch meine beyhabende zu pferde, erfuhr, dal3 esein
liineburgischer *® Gesandter, ein Obersten leiitenampt®™ mitt 40 pferden convoy®™® wehre, vndt
alhier vberpaldiren wollte, seindt wir fortgefahren, vndt er hat vns von ferrnem gar demisse °*

salutiret, darnach durch andere begriien lalken. Gleichwol sollen ein® 10 pferde, von ihnen sich
abgestreift haben, vndt der Mauserey nachreitten.

Alhier in der Stadt, Bernburgk, wald Siein transitu °” vertruncken, haben Sie fleiRig gezahlt, der
Gesandte, vndt seine leiitte. Er soll den aulRzug, aul Wolfenbiittel **, gewil vertrosten.
Eine partie” Kayserliche °° Reiitter, von 40 pferden, haben helitte vor Stal¥furtt®”, pferde vndt

vieh, hinweg genommen.

30. April 1643
[[494r]]

960 Ubersetzung: "Nachricht"

961 Plotzkau.

962 K 6then.

963 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

964 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
965 Prederitz.

966 Bernburg.

967 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

968 Braunschweig und L tineburg, Herzogtum.

969 Person nicht ermittelt.

970 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

971 Ubersetzung: "demiitig"

972 ein: ungefahr.

973 Ubersetzung: "auf der Durchreise”

974 Wolfenbiittel.

975 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

976 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

977 Stal¥furt.
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30. April 1643

o den 30. Aprilis®"®: 1643. Domjnica Cantate™ .

Jn die kirche vormittages, conjunctim **°.

Darnach ist der Marggravius®™', Pfarrer zu Waldaw oder Waldal®* <vom Superintendenten®™® >,

ordiniret® worden. Gott verleye ihm, seinen Segen. Das <Sein> examen, jst vor wenig tagen,
verrichtet worden.

987

Nachmittags wieder zur kirchen cum sororibus™ **°, da der newe Caplan, Er*® Bartolomaaus
: 989

Jonius™ die ersten zwey fragen, aulRm Catechismo Heidelbergens®”, gar fein auRgeleget.

Darnach mitt Meiner gemahlin®’, vndt den Schwestern, in den SchloRgarten spatziret, sampt vnsern

anwesenden 5 kindern®™*.

heiitte hat der Ambt*?schreiber, Philip Giider®®, eine schéne blume, coronam Jmperialem **
gelifert, so 38 glocken gehabt, welches eine sonderliche raritet, da andere dergleichen blumen, zu
5[,] zu 6 biRin 12[,] aufs htichste 22 glocken zu tragen pflegen. Alhier®™ pflegen sich die meisten
coronaeJmperiales ** wann Sie bil3 auf 12 glocken kommen, zu theilen, in vndterschiedliche Newe
zweige, aul’ der wurtzel oder zwibel. Jst ein Schones zierliches gewéchl3. hat aber (meines wissens)
sonst keinen Nutzen.

978 Ubersetzung: "des April"

979 Cantate: vierter Sonntag nach Ostern.

980 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

981 Marggraf, Daniel (1614-1680).

982 Waldau.

983 Plato, Joachim (1590-1659).

984 ordiniren: jemanden bestimmen, beauftragen, einsetzen.

985 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

986 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

987 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

988 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

989 Heidelberger Katechismus von 1563, in: Reformierte Bekenntnisschriften, hg. von Wilhelm H. Neuser, Andreas
Mhling, Mihaly Bucsay, Neukirchen-VIuyn 2009, S. 167-212.

990 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
991 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Firstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von
(1642-1660); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

992 Bernburg, Amt.

993 Guder, Philipp (1605-1669).

994 Ubersetzung: "eine Kaiserkrone"

995 Bernburg.

996 Ubersetzung: "Kaiserkronen”
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01. Mai 1643

01. Mai 1643

[[494v]]
» den 1. May: Walpurgis'. 1643.

hanR Apel®, mein gewesener Stallknecht, ist heiitte Morgen, wegen veriibten vndterschiedlichen
diebstalR, mit einem Staupenschlag®, nach gehegtem Gerichtte, def3 Firstenthumbs® ewig

verwiesen worden, so er auch in seinem vhrfriede® verschwehren miiRen. Gott wolle ferner das
landt reinigen, von bdsen |elitten.

Schreiben, vom Obersten Poblitz®, nebst einer dilatorischen, oder viel mehr hoflich: abschlaglichen
Antwortt, vndt vertréstung ins kiinftige, von Sankt Marco’ . etcetera

Schreiben von Adolf Borstel ® vndt Julius van Aitzema °[ ]

Die Ordinar avisen™ geben:

Dal3 der Konig in Frankreich ™ Todtkranck seye.

Dal3 Monsieur de Noyers® * in vngnaden. perge *

Chavigny™ vndt Avaulx™ nacher Miinster'” zun delitzschen Friedenstractaten™ abgeordnet.

Ko6nigin Spanien *° hette den Conde Duque d'Olivares™, in den Thurm zu Toledo™ setzen, den
Don Phelipe de Silva® aber, wie auch den Duc de Ferrandina®, vndt Duque de Medina Sidonia®,

1 Walpurgistag: Gedenktag fur die Heilige Walburga (1. Mai).

2 Apdl, Hans.

3 Staupenschlag: eine gewohnlich mit der Landesverweisung und mit Ausstellung am Pranger verbundene Strafe des
Auspeitschens.

4 Anhalt, Firstentum.

5 Urfriede: feierlicher Friedensschwur.

6 Peblis, Georg Hans von (1577/78-1650).

7 Markustag: Gedenktag fir den Evangelisten Markus (25. April).

8 Borstel, Adolf von (1591-1656).

9 Aitzema, Julius van (geb. ca. 1580).

10 Ordinaravis: gewohnliche/regelméllige Mitteilung, Nachricht oder Zeitung.
11 Ludwig XI11., Kdnig von Frankreich (1601-1643).

12 Sublet, Frangois (1588-1645).

13 Ubersetzung: "Herr von Noyers'

14 Ubersetzung: "usw."

15 Bouthillier, Léon (1608-1652).

16 Mesmes, Claude de (1595-1650).

17 Miinster.

18 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

19 Philipp V., Konig von Spanien (1605-1665).

20 Guzmén y Pimentel Riberay Velasco de Tovar, Gaspar de (1587-1645).
21 Toledo.

22 Silva, Felipe da (gest. 1644).

23 Toledo y Mendoza, Garcia Alvarez de (1579-1649).

24 Pérez de Guzman el Bueno, Gaspar Alonso (1602-1664).
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01. Mai 1643

alle drey wieder zu gnaden angenommen. Des Conte d'Olivares [[495r]] aber, seine favoriten dle
degradiret, vndt disgratiiret *.

30 31
a

Monsieur *° delaMotte” Frantzosischer * Viceroy *° in Catalogn will in Arragon® den krieg

transferiren.

Jn Jdtalien® tummelt sich Printz Thomaso von Savoya™, hat Astj* eingenommen, vndt viel wesens
gemachtt.

Der Pabst®, vndt Venedig® , zerren sich auch mitteinander wollen doch vngerne anbeiRen® . Der
eine wollte den andern gern schlagen, wann er sich nicht besorgte®, der ander dérfte sich wehren.

Gleichwol filhren sie ansehliche arméen, gegeneinander zu felde am waler P6*, vndt knottern®
vber ihren grantzen. Venediger férchten sich vorm kriege, weil sie karg sein, der Pabst forchtett
sich vor dem Tode, weil er att ist. Wollten gerne bose sein, alle beyde, vndt kénnen sich nicht recht
darein schicken.

Jn Engellandt® tractiren® vndt schmieren einander die kriegenden* theile weydlich, wie auch der
krieg in Jrrlandt®, noch Tapfer fortgehet.

Ko6nig in Spanien *® hat die herren Staden® vor freye provintzien, in dem paleport, nacher

Miinster® erkandt, mal3et sich auch des Tittels vber die provintzien®™ nicht mehr an welche Sie
besitzen.

Der Kayser™ will nacher Prag™, oder gar nacher Franckfurt®.

25 disgraciiren: in Ungnade bringen.

26 Ubersetzung: "Herr"

27 LaMothe-Houdancourt, Philippe de (1605-1657).

28 Frankreich, Konigreich.

29 Ubersetzung: "Vizekonig"

30 Katalonien, Furstentum.

31 Ubersetzung: "in Katalonien"

32 Aragon, Konigreich.

33 Italien.

34 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).
35 Asti.

36 Urban VII1., Papst (1568-1644).

37 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

38 anbeilen: sich zu etwas bewegen lassen.

39 besorgen: beflrchten, flrchten.

40 Po, Fluss.

41 knottern: zanken, murrisch brummen.

42 England, Konigreich.

43 tractiren: misshandeln.

44 kriegen: Krieg fuhren.

45 Irland, Konigreich.

46 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

47

48 MUnster.

49 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
50 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
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02. Mai 1643

[[495V]]
Risposta® von Zerbst>, en termes confidents . Wiederantwortt, auf diese Risposta®, an Doctor
Pichtel ¥'[ ]

02. Mai 1643
o den 2. May: 1643. { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.}

A spasso *® in den SchloRgarten, vndt in die Miihle, daman diesen Morgen, in den Reisen,

vndt Stromkorben >, 5 lampreten, 1 lachR, 2 ahl, nebenst andern Speisefischen, gefangen. Gott
beschehret noch allezeitt, gliick vndt Segen. Zu DelRaw® werden sehr viel 14chRe gefangen, vndt
oft 100 in einem Tage. Jst ein sonderbahrer segen. Zu Calbe™ ist der Tamb® erhéhet worden,

sonst wiirden vielleicht auch noch mehr IachRe anhero® kommen, wiewol wir deren, eine zimliche
Notturft, (alhiesiges ortts gelegenheit nach,) dif3 Jahr bekommen, da wir sonsten an Victualien,
vndt anderm vorrath, Sonderlich vom haber, (nach dem Mif3wachs voriges Jahres,) grof3en Mangel
leiden.

Das Schone wetter, so an itzo allzuschon ist, macht vns abermal einen MiRwachR besorgen™,
zumahl der Frost voriger Monate, zimlichen schaden mag gethan haben. Sic fuit in fatis! ®
[[496r]] Ast: Dominus providebit. ®" Et fataviam jnvenjent. ®©

Je n‘ay del'avoyne, que pour aujourd'huy pour tous mes chevaux, partie par la disette, & méscreu
partie par |'inadvertence & nonchalence de mon escrivain de Baillage™, < Philippe Giider™ .> ™

51 Prag (Praha).

52 Frankfurt (Main).

53 Ubersetzung: "Antwort"

54 Zerbst.

55 Ubersetzung: "in vertraulichen Worten"

56 Ubersetzung: "Antwort"

57 Pichtel, Konrad Balthasar (1605-1656).

58 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

59 Stromkorb: Reuse, welche in die Stromung eines schnell flieffenden Gewdssers zum Fischfang gelegt wird.
60 Dessau (Dessau-Rofdau).

61 Calbe.

62 Hier: Damm.

63 Bernburg.

64 besorgen: beflrchten, flrchten.

65 Ubersetzung: "So hat esim Buch des Schicksals gestanden!"

66 Zitatanklang an Ov. fast. 1,481 ed. Holzberg 42012, S. 32f..

67 Ubersetzung: "Aber der Herr wird V orsorge tragen.”

68 Ubersetzung: "Das Schicksal wird seinen Weg finden!"

69 Zitat aus Verg. Aen. 10,113 ed. Binder 2008, S. 506f..

70 Bernburg, Amt.

71 Guder, Philipp (1605-1669).

72 Ubersetzung: "Ich habe nur fiir heute Hafer fiir alle meine Pferde, zum Teil durch den Mangel und Misswachs, zum
Teil durch die Unachtsamkeit und Nachl&ssigkeit meines Amtsschreibers Philipp Guder.”
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02. Mai 1643

heiitte ist mein kleiner Carllmann™ zum ersten Mahl, vber die Newerbawte gartenbriigke gegangen

vndt getragen worden. Meine freundliche herZlieb(st)e Gemahlin™, ist neben mir, baldt gefolget,
vndt in den garten, vndt auf dal3 Forwerck spatziret. Gott gebe, dal’ wir wegen androwender

vnsicherheit, vndt gefahr, di? gebewde, (so ohne kosten nicht aufgefiihret™) nicht wieder
abwerfen™ laften miiRen, wie vns anno ” 1636 die Soldaten, wjeder vnsern willen, gethan. Nihil hic
est stabile & firmum. Omnia variationj obnoxia, & periculis exposita assiduis. ®® Meines Sehligen
herrnvatters”™ , Gnadenreim, so sie stehtigs fulhreten, war wol der allergewilReste: Perenne sub Polo:

nihil. perge ® Gott gebe das wirs recht erkennen, vndt in dieser vnstehten weltlust™, <vns> nicht zu
sehr vertiefen mogen. Dann das wesen dieser weltt, vergehet.

Jtzt kémbt avis ® von Plotzkau ® darinnen abermals, eine Newe contribution, begehret wirdt, <
sans respirer ¥ >

[[496V]]

On veut inciter, Fiirst Hans ® contre moy, comme si j'eusse retenii icy® |a proposition, ce quj n'est
point, veu que moy mesme ne l'ay encores veué. ® Jtem ®: on m'avoit donné esperance a Pl6tzkau
® de respirament, mais on ne sen souvient point.  Item **: on ne veut point commiiniquer, a First

Hans les comptes de la contribution, qu'a la Diete de Cohten®, comme si cela estoit (ine coustiime
necessaire, & Uneloy inviolable, & comme si les Princes, n'osoyent demander, comme on mesnage

la stibstance de leurs sujets, ains atelles assembleesil se faut laisser par trop haster, & slrprendre,

par maniere de siipercherie, afin de ne connoistre lamalice de ceux, quj tyrannisent |le pays®. *

73 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Flrst von (1642-1660).

74 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
75 auffuhren: errichten, aufbauen.

76 abwerfen: abreif3en, zerstoren.

77 Ubersetzung: "im Jahr"

78 Ubersetzung: "Nichtsist gegenwértig dauerhaft und fest. Allesist der Veranderung unterworfen und fortwahrenden
Gefahren ausgesetzt."

79 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

80 Ubersetzung: "Nichtsist bestandig unter dem Himmel usw."

81 Weltlust: Vergniigen an irdischen sinnlichen Dingen.

82 Ubersetzung: "Nachricht"

83 Plotzkau.

84 Ubersetzung: "ohne Luft zu holen”

85 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von (1621-1667).

86 Bernburg.

87 Ubersetzung: "Man will Fiirst Hans gegen mich aufhetzen, als ob ich hier den Vorschlag zuriickgehalten hétte, was
nicht stimmt, daiich ihn selbst noch nicht gesehen habe."

88 Ubersetzung: "Ebenso”

89 Plotzkau.

90 Ubersetzung: "Man hatte mir in Plétzkau Hoffnung auf eine Atempause gegeben, aber man erinnert sich nicht
daran."

91 Ubersetzung: "Ebenso”

92 Kéthen.

93 Anhalt, Furstentum.

94 Ubersetzung: "Man will Fiirst Hans die K ontributionsrechnungen nur auf dem K 6thener Landtag mitteilen, al's ob
das ein notwendiges Herkommen und ein unantastbares Gesetz sei und als ob die Firsten nicht zu fragen wagen, wie
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03. Mai 1643

4 hasen hat Rindorf® heiitte gehetzt.

03. Mai 1643

5 den 3" May: 1643.

Schon, vndt dorre wetter, zu besorglichem® MiRwachR beforderlich. Wirf aber dein anliegen auf
den herren, der wirdt dich versorgen.”

Schreiben von Wien® entpfangen. Gott wolle gnade verleyhen, das Oberlender® wol moge wieder
zuriick™® kommen, mit guten bescheiden.

Am heiittigen BehtTage, in die kirche conjunctim

[[497r]]
Commissiones '* durch Einsideln'®, Paulum Ludwigen™ vndt Thomal? Benckendorf'®, wieder
Molweyden™, vornehmen lai3en.

04. Mai 1643

2 den 4" May: 1643.

Jch bin hinauR hetzen geritten vber die Fuhne' , vndt haben 3 hasen einbrachtt. Gestern hat der
Schiitze'® einen hasen auch geschofen.

Ein lax vndt 1 lamprete ist diesen Morgen gefangen.

Avis'® cito *'°: von Plotzkaw™", daid der Kayser™?, dem Ertzbischof™® von hall™*, die execution
wieder den engern auRRschuR™® aufgetragen, wegen hansens von Schonfeldt*'® noch restirender™’

man das Vermogen ihrer Untertanen schont, sondern man muss sich auf solchen Versammlungen allzu sehr treiben und
auf eine Weise von Betrug Uberraschen lassen, um die Boswilligkeit derjenigen, die das Land tyrannisieren, nicht zu
erkennen."

95 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

96 besorglich: zu Besorgnis Anlass gebend, heikel, zu befiirchtend.

97 Ps 55,23

98 Wien.

99 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

100 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

101 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

102 Ubersetzung: "Auftrage”

103 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

104 Ludwig, Paul (1603-1684).

105 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

106 Molweide (1), N. N..

107 Fuhne, Fluss.

108 Heldt, Peter.

109 Ubersetzung: "Nachricht"

110 Ubersetzung: "schnell"
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05. Mai 1643

1300 { Thaler} Schulden, weil auf drey wiederholte Kayserliche *® Mandata™® von anno **°
[16]38[,] [16]40 vndt [16]41 an Fiirst Augustum™ a3 Oberdi rectorem' der landschaft'*, er

sollte sie zur zahlung anhalten, nicht das geringste erfolgt wehre. Die communicationes *** seindt
ale darbey, vndt ist ein grof3er alarm vndter der landtschaft, wollen vni3 die Schulden, wieder
anheim schieben. Das gehet aber nicht an. Sie haben sie einmal auf sich genommen, vndt sich davor

verbirget. Der Kayser, nennet hertzog Augustum, nur Jnnehaber des ErtzStifts Magdeburgk™.

[[497V]]

heiitte ist gahlingen etzlich vieh, dem Secretario **” Paulo Ludwigen'®, vndt andern |eiitten, nur
dal3 sie von dem grase gegef3en, (so von den weibern aul? der weyde hereiner getragen worden)
gestorben, also dal3 man meinet, die weyde seye vergiftett, vndt dorfte also wieder ein viehsterben
angehen. Gott wolle auch diese landplage gnediglich wenden vndt lindern.

05. Mai 1643

¢ den 5" May: 1643.
<Schnee ist diesen Morgen gefallen.>
Esist wol seltzam, das es diesen Morgen geschneyet, vndt kaltt gewesen.

Avis ' von Magdeburg ** dai’ der Kénig in Danemark *** nicht wieder Hamburgk'**, sondern

wieder Schweden™® sich geriistet, auch albereitt eine Schantze bey Lawenburg™ ejngenommen.
Die zeit wirdts klahr machen.

111 Pl6tzkau.

112 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
113 Sachsen-WeiRenfels, August, Herzog von (1614-1680).

114 Halle (Sad€).

115 Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.

116 Schonfeld, Hans von (1585-1650).

117 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

118 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
119 Ubersetzung: "Befehle"

120 Ubersetzung: "dem Jahr"

121 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

122 Uber setzung: "direktor"

123 Anhalt, Landstande.

124 Ubersetzung: "Mitteilungen"

125 Magdeburg, Erzstift.

126 gahling: plétzlich, unversehens.

127 Uber setzung: " Sekretar"

128 Ludwig, Paul (1603-1684).

129 Ubersetzung: "Nachricht"

130 Magdeburg.

131 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).
132 Hamburg.

133 Schweden, Konigreich.

134 Lauenburg.
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05. Mai 1643

Lennart DorstensSohn** soll wunderlich werden[,] hat den Newligst alhier™®® pafirten Obrist
leutnant vndt Braunschweigischen **” gesandten'®, sehr diRgustirt™, also daf3 der vom Kayser*®
bewilligte auRzugk aul Wolfenbiittel ™ von ihme noch nicht concediret werden wollen, sub

praetextu ' Franckreich ** wollte nicht einwilligen, eben alR wann Frankreich sich vmb alhiesige
von ihme welitt entsef3ene lande grof3 annehmen sollte].] [[498r]] Siehet man also augenscheinlich,
wer |ufdt zum frieden, oder nicht haben mag.

Viel vermeinen, es werden sich die so wol angefangenen, vndt von vielen, gut gemeinte
friedensTractaten ***, gantzlichen numehr zerschlagen, vndt dorfte numehr Kayserliche Mayestat

vndt Dennemarck **°, die Schweden ** vndt Frankreich ™ mit ernst attacquiren, auch der Pohle™
mitt in das Spiel tretten.

145

Lennart DorstensSohn **° soll itzt die Firsten duriter ™" tractiren', vnhoflich vndt vbermiintig
werden (wie der Obrist leutnant Braunschweigischer *** gesandter™ , Caspar Pfawen™ berichtett)
nicht allein ihn vbel angelalten, sondern auch den Chur Brandenburgischen *** gesandten™ selber,
welchen er mit rauhen wortten angefahren, vnd fast die Neiitralitet aufgesaget™® haben soll, denn
er von solcher nichts wilRen will. Konigsmarck ™ hat befehl, mit seinen volckern'®, al3 wie mit
einem camp volant *** heriimber zu vagiren, vndt die |ander in contribution zu bringen.

135 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).
136 Bernburg.

137 Braunschweig und L ineburg, Herzogtum.

138 Person nicht ermittelt.

139 disgustiren: verérgern, vor den Kopf stolen.

140 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
141 Wolfenbiittel.

142 Ubersetzung: "unter dem Vorwand"

143 Frankreich, Konigreich.

144 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

145 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
146 Dénemark, Konigreich.

147 Schweden, Konigreich.

148 Frankreich, Konigreich.

149 Polen, Konigreich.

150 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).
151 Ubersetzung: "hart"

152 tractiren: behandeln.

153 Braunschweig und L Uineburg, Herzogtum.

154 Person nicht ermittelt.

155 Pfau, Kaspar (1596-1658).

156 Brandenburg, Kurfurstentum.

157 Person nicht ermittelt.

158 aufsagen: aufkindigen, widerrufen.

159 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
160 Volk: Truppen.

161 Ubersetzung: "leicht beweglichen Lager"
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06. Mai 1643

Obersten leutnant Braunschweigischer gesandter, hat vermeinet, die Fursten, mif3ten numehr
selber, sich in verfalRung stellen™, kein ander Mittel wehre sonsten, sich zu manuteniren'®.

Nos divisions internes gasteront tout, & ce, que je crains, & il n'y amoyen aulciin de slibsister, si on
ne nous accorde. *

<2 lachiRe, 2 lampreten, vndt 3 Ahl seindt gefangen, ohne die Speisefische.>

[[498v]]

Jeh bin hinauR in meine felder, vndt breitten'® spatziren gegangen. Esist zimlich kaltt, vndt der
regen, wirdt verlanget. Gott wolle segenen.

Avis '®: da’ Jacob Ludwig Schwartzenberger'®” Mein Cammerdiener, Gott lob, mit zimlichem

gliick, nicht ohne groRe difficulteten'®, mit Meiner gemahlin ** kornSchiff, zu Magdeburg™™
ankommen. Der liebe Gott wolle ferrner, mit gnaden, hindurch helffen.

Der Amtmann von Ballenstedt'™ Martin Schmidt *? ist diesen abendt anhero'”® kommen. Gehet

auf Zerbst™™, von dannen dem convent zu Cohten*™, gegen Montag, gebe gott anbefohlener malien,
beyzuwohnen, vndt aufzuwartten.

176

Risposta *® von Zerbst, confidentissima” perge '”

06. Mai 1643

» den 6" May: 1643.

Jech habe wieder nacher Zerbst'” geschrieben, an Fiirst Hans *® vndt Doctor Pichtel *'[.] Gott gebe
zu gliicklichem succeR™.

162 in Verfassung stellen: Bereitschaft herstellen, geordnete Anstalten machen, insbesondere Kriegsvorbereitungen
treffen.

163 manuteniren: bewahren, behaupten, erhalten, handhaben.

164 Ubersetzung: "Unsere internen Uneinigkeiten verderben alles dazu, was ich befiirchte, und es gibt kein Mittel zu
Uberleben, wenn man uns nicht vergleicht.”

165 Breite: Feld.

166 Ubersetzung: "Nachricht"

167 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

168 Difficultet: Schwierigkeit.

169 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
170 Magdeburg.

171 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

172 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

173 Bernburg.

174 Zerbst.

175 Kéthen.

176 Ubersetzung: "Antwort"

177 Ubersetzung: "hochst vertraulich”

178 Ubersetzung: "usw."

179 Zerbst.

180 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von (1621-1667).
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06. Mai 1643

Die lamprehten vndt Ahle fangen sich noch immerfort.

A spasso " vormittags vndt habe meinen Meisten pferden, die Adern schlagen™ lalzen.

Er'® Marggravius™ der newe pfarrer zu Waldaw™’ ist bey mir gewesen, vndt hat mir seine Noht

vndt wie er geplindert worden geklaget, zu [[499r]] mahl zum Antritt seiner Newen Vocation. Je
l'ay consolé & satisfait en quelque fagon. ** perge **

Jtzt erfahreichs, das Birgermeister Dohring™®, Burgermeister Kohl**, vndt Biirgermeister
Weyland'*, ieglicher absonderlich, al8 ein AuRschuRstandt**®, von Fiirst Augusto™* beschrieben'®
worden, da es doch an mich, (der observantz'*® gemeR,) billich gebracht werden sollen, Kohl,

hat mirs communicirt, wie auch der hofmeister Eingjdel™ gethan, Jch habe ihnen inhibirt'*,
ohne meinen befehl nicht zu erscheinen, zumahl da man Sie bey denen pflichten, damitt Sie dem

lande™® verwandt, ermahnet, von welchen absonderlichen pflichten, mir nichts wiRend, es miiste

nur, ein actus clandestinus **, vorgegangen sein. Sonst sollten sie sich der Erbhuldigungspflichtt
erinnern, vndt das sie keine Stéande, sondern vndterthanen seindt, bescheiden. Sie haben sich

selber zu Standen gemachtt, vndt aufgeworfen ***, ad imminutionem dignitatis °* der Regierenden
Erbfirsten®, welches nicht zu leyden.

L'appetit vient en mangeant. ***

181 Pichtel, Konrad Balthasar (1605-1656).

182 Succef3: Erfolg, gliicklicher Ausgang.

183 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

184 die Ader schlagen: zur Ader lassen, Blut abnehmen.

185 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

186 Marggraf, Daniel (1614-1680).

187 Waldau.

188 Ubersetzung: "Ich habe ihn getrostet und auf irgendeine Weise zufriedengestellt."

189 Ubersetzung: "usw."

190 Déring, Joachim (gest. 1658).

191 Kohl, Andreas (1576-1662).

192 Weyland, Johann (1601-1669).

193 Ausschuf3stand: Mitglied eines landsténdischen Ausschusses.

194 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

195 beschreiben: schriftlich ein- oder vorladen.

196 Observanz: durch Ubung (oder Ausiibung mit Billigung der zur Rechtsetzung befugten Personen) zum Recht
gewordenes Herkommen.

197 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

198 inhibiren: verbieten.

199 Anhalt, Furstentum.

200 Ubersetzung: "geheimer Akt"

201 aufwerfen: jemanden oder sich erheben oder in eine bestimmte Position bringen/erhdhen.

202 Ubersetzung: "zur Schmalerung der Wiirde"

203 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

204 Ubersetzung: "Der Appetit kommt beim Essen."
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07. Mai 1643

L'ambition ne vieillit jamais en I'homme. *® Die landleiitte, wollten gern herren des landes sein.
perge 206
[[499v]]

On sappeine par Caspar Pfau *’ & de tout pouvoir afin de me persuader, pour aller a Cohten*®
, aceste journée, maisie crains, que je n'y gaigneray gueres, <& gue I'on m'y payera de paroles
selilement[.]> **

207

Al Bagno, dopo desinare. **°

07. Mai 1643

o den 7" May: 1643.

Vertrawliche communication von Zerbst?* .

Avis??: von Caspar Pfau ** daRR Cothen®™, mit verlangen, auf meine person wartett, vndt den
Furrierzettel* begehret.

Jtem #*°: daR Zerbsten™ mit Axel Lillie®® accordiret™ hetten, quartam partem *° nemlich 250
{ Thaler} zu zahlen, welches mir, vndt andern Antheilen®*, pragjudizirlich ?* sein wiirde, der

vngleichheit halben.
Jtem #*: der Konig in Frankreich ?* wehre gestorben.

K énigsmarck® wehre von Eger”® zuriick®’, nachm Franckenlandt®® zu, gegangen.

205 Ubersetzung: "Der Ehrgeiz altert nieim Mann."

206 Ubersetzung: "usw."

207 Pfau, Kaspar (1596-1658).

208 K 6then.

209 Ubersetzung: "Man bemiiht sich durch Kaspar Pfau und mit aller Macht, um mich zu tiberreden, auf diesen Tag
nach K&then zu gehen, aber ich befiirchte, dassich dort kaum gewinnen werde und dass man mir es dort nur mit Worten
bezahlen wird."

210 Ubersetzung: "Ins Bad nach dem Mittagessen.”

211 Zerbst.

212 Ubersetzung: "Nachricht"

213 Pfau, Kaspar (1596-1658).

214

215 Fourierzettel: Quartier- oder Versorgungsliste.

216 Ubersetzung: "Ebenso"

217 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

218 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

219 accordiren: einen Vertrag schlief3en, sich einigen.

220 Ubersetzung: "ein Viertel"

221 Anhalt-Bernburg, Furstentum; Anhalt-Dessau, Firstentum; Anhalt-K éthen, Furstentum.
222 prgjudicirlich: nachteilig, eine Vorentscheidung fur kiinftige Rechtsfélle treffend.

223 Ubersetzung: "Ebenso"

224 Ludwig X111, Kénig von Frankreich (1601-1643).

225 Koénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
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08. Mai 1643

<[Marginalie:] Nota Bene ?® > Jtem **: das von Liibeck®" auR, vndterschiedlich berichtett wiirde,

dai der Konig in Dennemark®* Warnemiinde ** bey Rostogk® eingenommen, vndt die Schantze
gantz zerschleift, auch sich anderer 6rtter mehr beméchtigen wolle. Man sagt: der Konig seye von

Kayserlicher Mayestat™ pro Generalissimo ** vber den NiederSichsischen KrayR', erklahret
worden.

[[500r]]
Jn die predigt, Magister Saxens™®, vormittages.

29 yon First Hans 2 so nicht zu Cothen®® erscheinen will.

Risposta
Nachmittags, wieder in die kirche vndt Cate chismus™ predigtt.

Schreiben vom Birgermeister Brinck®®, in zimlichen Terminis **. perge **

08. Mai 1643
> den 8" May: 1643.
heiitte Morgen ist wieder ein lachi3, alhier zu Bernburgk®*, gefangen worden.

Rittmeister Volradt Krosigk®’ von Erxleben”®, ist anhero kommen, vndt zu Mittage mein gast
gewesen, wie auch Seine Mutter®® | vndt Schwester®" auprés de Madame™ [ ]

226 Eger (Cheb).

227 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
228 Franken.

229 Ubersetzung: "Beachte wohl"

230 Ubersetzung: "Ebenso"

231 L iibeck.

232 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
233 Warnemiinde.

234 Rostock.

235 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
236 Ubersetzung: "zum Oberbefehl shaber"

237

238 Sachse, David (1593-1645).

239 Ubersetzung: "Antwort"

240 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

241 Kéthen.

242 Heidelberger Katechismus von 1563, in: Reformierte Bekenntnisschriften, hg. von Wilhelm H. Neuser, Andreas
Mhling, Mihaly Bucsay, Neukirchen-VIuyn 2009, S. 167-212.

243 Brinck, Ernst (1581-1649).

244 Ubersetzung: "Worten"

245 Ubersetzung: "usw."

246 Bernburg.

247 Krosigk, Volrad (2) von (1612-1660).

248 Hohenerxleben.

249 Krosigk, Brigitta von, geb. Behr (1603-1667).

250 Irrtum Christians I1.: Es handelt sich um die Stiefmutter.
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08. Mai 1643

Schreiben von Chur Brandenburg®™* héflich. Jtem #°: vom Julio von AiRma’™ . & cetera
Aujardin i'ay parlé confidemment a mes seurs™’ . **®

Nachmittag fortt nach Cohten®™®, auf die auRgeschriebene zusammenkunft, oder einen groflen
AuRschuBTag™.

Fiirst Augustus™ [,] First Ludwig®, Fiirst Johann Casimir®, mitt ihren réhten, auch zweene
Gesandten von Fiirst hansens™ Liebden zu Zerbst™, Geroldt™®, vndt Licentiat Keppe™’ seindt
auch erschienen, nebst den groReren®®, vndt kleinern auRschul?® der gantzen Anhaltischen

landschaft 2™ . Jch habe Meine freundliche herZlieb(st)e Gemahlin, auch mittgenommen, weil
Sie vor diesem, etzlich mal dahin gebehten worden. V nsere Beampten seindt auch mitt! [[500v]]

es soll eigentlich vmb eine peragquation®™ zu thun sein, damitt ein Antheil, vber daf3 ander, sich
nicht vber vngleichheitt der anlage zu beschwehren vhrsach. Die haiiptvrsache aber, so nicht zwar

exprimiret®” worden, mag wol sein, das man den Zerbster Antheil*” gerne herbey bringen, vndt
in der gesamptung™ behallten, auch die herrschaft ™ in ihren dissidiis *”® vergleichen, vndt die

landStende”” in ihrem angemal3ten Condominat, gerne manteniren””® wollte. Darzu sollen wir haut
vndt haar hergeben.

251 Vermutlich eine seiner noch unverheirateten Schwestern bzw. Halbschwestern I1sa, Bertha oder Katharina
252 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
253 Ubersetzung: "bei Madame"

254 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

255 Ubersetzung: "Ebenso”

256 Aitzema, Julius van (geb. ca. 1580).

257 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

258 Ubersetzung: "Im Garten habe ich vertraulich mit meinen Schwestern gesprochen.”

259 K éthen.

260 Ausschuf3tag: Versammlung eines landstandischen Ausschusses.

261 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

262 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

263

264 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

265 Zerbst.

266 Gerhold, Konrad (1596-1659).

267 Koppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

268 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande.

269 Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.

270 Anhalt, Landstande.

271 Peraquation: Ausgleichung (besonders von Schuldenlasten).

272 exprimiren: ausdriicken, mit Worten darstellen.

273 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

274 Gesamtung: gemeinschaftliche Regelung landesfurstlicher Herrschaftsbereiche (hier: der Firsten von Anhalt).
275 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

276 Ubersetzung: "Uneinigkeiten"

277 Anhalt, Landstande.
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Man hat vniR zu Cohten* sehr willkomb geheiRen, auch noch zuvor entgegen geschickt vndt
geschrieben, damitt ich ia nicht aufenbleiben mochte. C'est a cause, qu'on croyt, que je pourray

reparer la bresche de Zerbst. **

09. Mai 1643

o den 9" May: 1643.

Diesen Morgen, haben die Zerbster " rahte, oder gesandten®, ihr creditif*® eingeschickit, vndt

sich legitimirt, ob sie schon spahte gestern abendt einkommen.

Der Worlitzer™ Gesandte Harschleben®™, hat sich auch legitimiret, vndt ist gestern abendt alsobald

aufm Schlof3 logiret worden, da doch die Zerbster abgeordnete in der Stadt®®, diese [[501r]] Nacht
vber, verblieben, vndt diesen Morgen zu ful3 herauf aufs Schlof? gegangen.

Es hat ein prascedentz Stritt erreget werden wollen, weil Fiirst han?®’, meinen bruder Fiirst
Friedrich *® wie auch First Georg Ariberten”, vor keine Regierende herren agnosciret®®, vndt
also nur von vier votis ", in den 4 Antheilen®” wiRen will, (wie auch nicht allerdings vngereiimbt
wehre)[.] Es hat aber Fiirst Johann Casimir®™® vndterbawen laf3en, das er seinen bruder vor einen
Regirenden Fiirsten erkennete, also ist First Georg Ariberts gesandten®* die pragogativa, ratione
adatis Principis *®, gelalken werden <vndt> die pragension in der stille, supprimirt worden.

Nota Bene **[:] Mein bruder First Friedrich hat diRmahl weder gesandten geschickt, noch
session®” gehabtt. Jch habe doch kraft habenden Directorij **® vor den gantzen Bernburgischen

278 manteniren: (sich) behaupten.

279 Kéthen.

280 Ubersetzung: "Esist auf Grund dass man glaubt, dass ich die Zerbster Scharte wieder ausbessern kénnen werde."
281 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

282 Gerhold, Konrad (1596-1659); K&ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
283 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

284 Worlitz.

285 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).

286 K éthen.

287 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

288 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

289 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643).

290 agnosciren: anerkennen.

291 Ubersetzung: " Stimmen"

292 Anhalt-Bernburg, Furstentum; Anhalt-Dessau, Firstentum; Anhalt-Kdthen, Furstentum; Anhalt-Zerbst,
Firstentum.

293 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

294 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).

295 Ubersetzung: "V orrecht wegen des Alters des Fiirsten"

296 Ubersetzung: "Beachte wohl"

297 Session: Sitz, Platz.

298 Ubersetzung: "Direktoriums'
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Antheil®® geredet, nicht aber nomine*® Fiirst Friedrichs weil er meine vollmachten nicht achtet,
vndt er doch wol meinen conclusis, nolens volens **, sich submittiren®®, vndt pariren muR.

Dem Obersten Werder®™®, als vndter Directorj **, wie auch denen vom aufRschu®*® | werden
etzliche doch nicht alle sachen communicirt, vmb befReren berichts, vndt bedencken willen, nicht

eben dai’ die vnder [[501v]] thanen vnsers Firstenthumbs®™®, (dann die lande seindt vnser, vndt
von vnR Fiirsten®” verliehen) mitt vnR regiren, oder jus votandj **® haben miiten. Sie haben kein
votum ** | auch keine majora *® zu machen. Wir gestehen es ihnen nicht, wiewol etzliche gerne,
condominiren®* maochten. Sie seindt keine ordines *? noch Freye Stande, Sondern allein vnsere
diener, lehenleiitte, vndt vndterthanen, so vniR in partem sollicitudinis *** zu statten kommen, vndt

subleviren®™*, nicht aber in plenitudinem Potestatis ***> beherrschen sollen. Nota Bene **°[:] Jn
anderen Wahlkoénigreichen, vndt Wahlfurstenthiimbern, hat es viel eine andere beschaffenheitt,

darinnen freye Stande zu befinden, welche auch sonderbahre, Thewer erkaufte Privilegia®’ haben,

vndt die Ehre ihren haiiptern, durch sonderbahre capitul ationes **® conferiren **°, auch mehrentheil3
Eyde von den Konigen vndt Fursten, erzwingen, welches in angebornen Erbf irstenthimbern des

Romischen Reichs™, gar nicht zum exempel gellten, noch angefiihret werden kan. Dann von
Gottes gnaden, vndt von vnsern lieben [[502r]] vorelltern®" seindt vnR vnsere Firstenthumb vndt
lande®™ angestammet, wie auch die Thewer erstrittene Firstenfreyheitt, Regalien, vndt Digniteten®
, welche vnR der Kayser selber hilft in den Reichsbelehnungen, gern confirmiren®*. Wal? kénnen
vnR dann die subditj ** nehmen?

299 Anhalt-Bernburg, Firstentum.

300 Ubersetzung: "im Namen"

301 Ubersetzung: "Beschliissen, ob er will oder nicht"
302 submittiren: unterwerfen.

303 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

304 Ubersetzung: "Direktor"

305 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande.

306 Anhalt, Flrstentum.

307 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

308 Ubersetzung: "ein Stimmrecht"

309 Ubersetzung: "Stimme"

310 Ubersetzung: "Stimmenmehrheit"

311 condominiren: mitherrschen, mitregieren.

312 Ubersetzung: "Stéande"

313 Ubersetzung: "bei der Verrichtung der Obliegenheit"
314 subleviren: erleichtern, unterstitzen.

315 Ubersetzung: "in der Machtfiille"

316 Ubersetzung: "Beachte wohl"

317 Ubersetzung: "Vorrechte"

318 Ubersetzung: "Wahlurkunden"

319 conferiren: jemandem etwas (z. B. ein Amt oder ein Lehen) Ubertragen.
320 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
321 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

322 Anhalt, Flrstentum.

323 Dignitet: Wirde, Standeswrde.

324 confirmiren: bestétigen.

325 Ubersetzung: "Untertanen”
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Diesen Morgen hat man zugebracht in pleno consessu, Principum®®, legatorum®’, &
consiliariorum 2 nach verlesenen creditiven®°:

1. Fiirst Augustus a3 Senior **°, vndt Ober Director, < Nota Bene *' > (nicht der Fiirsten, sondern
der landschaft®*, auf gewiRRe mald vndt weyse) die klagen allerseits wegen der pragyravation® der
contribution, bittet man wolle drauf bedacht sein, auf so vielfatiges™ lamentiren, remedia® zu
erfinden, vndt zu ergreiffen, vndt derowegen solches dem <den> anwesenden AufRschuRStenden®®
, vndt beampten es zu proponiren®’, quia deillorum luditur corio *®¥, damit sie sich zusammen
setzen, vndt grosso modo ** vndter ihnen giitlich vergleichen, wo nicht, So miiRten wir Fiirsten
Sie decidiren®®, v oder gewilRe personen zur revision deputiren mit gemeflener gesampter
jnstruction, alle giihter zu visitiren®*, vndt rechte relation® zu thun, [[502v]] Es wiirde vielleicht
solche revision den Jehnigen treffen der sichsitzt am wenigsten versdhe, vndt viel perjuria

3 zu besorgen®* sein. Die Revision de anno ** 1638 wehre hochschadlich gewesen, vndt

hette nur mehrere dissidia **®, vndt vneinigkeitten vervhrsacht, zumahl es nicht lange, in einem
Stande, wegen der kriegsruin, vndt vieler alterationen®, verbleiben kondte. Exhortatio **® zur
concordia. Salus Populj **, wehre Suprema Lex *°. Man miifte alle neben respect™ hindan setzen.
Gutes vertrawen zwischen der herrschaft®?, vndt landtschaft®™ stabiliren®*, auch dem vorigen
herkommen, (id est **: dem Ober Dominat®®) inhagriren™’ .

326 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Flrst von (1599-1656); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

327 Gerhold, Konrad (1596-1659); Harschleben, Johann (2) (1605-1685); Kdppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
328 Ubersetzung: "in vollzahliger Versammlung der Firsten, Gesandten und Réte"

329 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

330 Ubersetzung: "der Alteste”

331 Ubersetzung: "beachte wohl"

332 Anhalt, Landstéande.

333 Pragravation: Uberbelastung, tibermafige Beschwerung.

334 vielfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

335 Ubersetzung: "Hilfsmittel"

336 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande; Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.

337 proponiren: vortragen.

338 Ubersetzung: "weil mit der Haut von jenen gespielt wird"

339 Ubersetzung: "auf grobe Weise"

340 decidiren: bestimmen, entscheiden.

341 visitiren: untersuchen, begutachten.

342 Relation: Bericht.

343 Ubersetzung: "Meineide"

344 besorgen: befrchten, furchten.

345 Ubersetzung: "aus dem Jahr"

346 Ubersetzung: "Meinungsverschiedenheiten”

347 Alteration: Veranderung (zum Schlimmeren).

348 Ubersetzung: "Ermahnung’

349 Ubersetzung: "Eintracht. Das Wohl des Volkes'

350 Ubersetzung: "das oberste Gesetz"

351 Nebenrespect: Berticksichtigung sachfremder Umstande.

352 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
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Praesident Borstel®®, Cantzler Milagius™ , CammerRaht Wief**®, Cantzler Doctor Miller®*,
hofraht Schuemacher®*, Christian von Bérstel*®, alR rahte, postea *** der Worlitzer®™, endlich d
die Zerbst[isch]en®® Gesandten®”, werden zu votiren anvermahnet, letztlich, Jch, First Johann

Casimir[,] Fiirst Ludwig vndt First Augustus concludiren®®. <[Marginalie:] Nota Bene ** > Die
Rahte geben ihre vndterhanige vnmal3gebige gutachten vndt bedencken, die Firsten aber [[503r]]

ihre endliche Meynung vndt vota conclusiva *°[,] <[Marginalie:] Nota Bene ** > kdnnen aber per
majora *”* nicht vberschnellet®® werden, dann ihnen in hac societate & unione ** frey stehet, zu
wijlligen, wal3 Sie wollen, vndt gut finden. Sonst wehre es eine Dictatur, Dominatus, & Jmperium *’
. Die vota®® miiRen libera®” sein, vndt Par, in parem, non habet Jmperium >,

5

Zerbst[isch]en®” Gesandten®®* bey ihrem[!] vota®* referirten® sich auf ihr eingeschicktes
furstliches** creditif® . Machten curiaia ®*. Excusirten * die Nicht erscheinung ihres Fiirsten.
Bahten, die gebihr ihres antheil 3, in acht zu nehmen. Protestirten oftmals, sonderlich dal? es keine

(1596-1660); Anhalt-Kthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

353 Anhalt, Landstéande.

354 stabiliren: fest machen, versichern, bestétigen.

355 Ubersetzung: "das heilt"

356 Dominat: absolute Herrschaft, V orherrschaft.

357 inhaeriren: anhdngen, an etwas festhalten, fest darauf bestehen.
358 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

359 Milag(ius), Martin (1598-1657).

360 Wief3, Johann David (1594-1643).

361 Milller, Gottfried (1577-1654).

362 Schumacher, Heinrich (1606-1675).

363 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

364 Ubersetzung: "spater”

365 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).

366 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

367 Gerhold, Konrad (1596-1659); K6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
368 concludiren: beschlief3en.

369 Ubersetzung: "Beachte wohl"

370 Ubersetzung: "Abschlussvoten”

371 Ubersetzung: "Beachte wohl"

372 Ubersetzung: "durch Stimmenmehrheit"

373 Uberschnellen: betriigen, Uberlisten.

374 Ubersetzung: "in dieser Gemeinschaft und Einheit"

375 Ubersetzung: "eine Alleinherrschaft und ein Befehl"

376 Ubersetzung: " Stimmen"

377 Ubersetzung: "frei"

378 Ubersetzung: "ein Gleicher hat iiber einen Gleichen keine Macht."
379 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

380 Gerhold, Konrad (1596-1659); K&ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
381 Ubersetzung: " Stimmen"

382 referiren: sich beziehen.

383 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

384 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

385 Ubersetzung: "Hoflichkeiten"

386 excusiren: entschuldigen.
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Schuldigkeitt, noch den Pactis *’ gemef? sich einiger caussecognition e <i> ** zu vndterwerfen
derer die Furst Hans vor keine Judices ** erkennete. Die zutragung vndt zusammensetzung in
contributions sachen, sollte nur ad interim ** gemeinet sein, citra approbationem ante-actorum **
. Den AuRschuRverwandten®*?, mochte man endlich die Proponenda ®** vortragen, ihren bericht
dariiber zu vernehmen, nebenst den Firstlichen Beampten, [[503v]] iedoch ad interim ** nur,
vndt citra approbationem ante-actorum **, darzu mein vetter®® | vnverbunden, zum theil, weil
esin seiner minorennitet®’ geschehn, zum theil auch, weil er nicht darein gewilliget, vndt den
<vhr>allten pactis **® die newen, sub praetextu conformitatis **, gantz vngleich in vielen dingen
wehren. Die Jura superioritatis “®, a3 jura collectandj **, vndt dergleichen, wiirden sehr tangirt.
Die landStende™ , wiirden abusive *® also genandt, wehren eigentlich keine Stende, hetten kein
votum **, viel weniger majora®® zu machen. Die Ober: vndt vndterDirection der landschaft*®,
gienge nur auf die Stewern, nicht aber auf die contriubtion[,] den Rece de anno *’: 16 1 <2> 8,

vndt 1638 auch andere pragudicia®®, hette ihr herr, nie angenommen, noch gebillichet. etcetera
etcetera

Der vortrag wirdt in vnserer aller Prassentz vndt der Abgesandten®, durch den Praesidenten®®

auf vnsern befehlich dem Engern**, vndt groReren AuRschuR*? (dabey [[504r]] auch die
Beampten gewesen,) gethan, welche sich, den gitlichen vergleich zu versuchen, wegen des

contributionansatzes, mitt zuziehung der beampten, durch den Obersten Werder***, verbiehten, vndt

387 Ubersetzung: "Vertragen"

388 Ubersetzung: "Untersuchung des Falles'

389 Ubersetzung: "Richter"

390 Ubersetzung: "einstweilen”

391 Ubersetzung: "aulRer der Billigung der bereits gemachten Sachen”
392 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande; Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.
393 Ubersetzung: "vorzutragenden Sachen”

394 Ubersetzung: "einstweilen”

395 Ubersetzung: "aulRer der Billigung der bereits gemachten Sachen”
396 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

397 Minorennitet: Minderjahrigkeit.

398 Ubersetzung: "Vertragen"

399 Ubersetzung: "unter dem Vorwand der Ubereinstimmung"

400 Ubersetzung: "Hoheitsrechte”

401 Ubersetzung: "Rechte, Abgaben zu erheben”

402 Anhalt, Landsténde.

403 Ubersetzung: "uneigentlich”

404 Uber setzung: "Stimme"

405 Ubersetzung: "eine Stimmenmehrheit"

406 Landschaft: Landsténde.

407 Ubersetzung: "aus dem Jahr"

408 Ubersetzung: "V orentscheidungen”

409 Gerhold, Konrad (1596-1659); Harschleben, Johann (2) (1605-1685); K 6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
410 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

411 Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landstéande.

412

413 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).
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a3 gehorsame vndterthanen, vndt landsal3en, sich zu bezeigen, gar beweglich. Jterum dimittuntur.
414

Nach diesen geschichten, referirt heinrich Borstel *° der Prasses *'®, vndt werden verlesen,
die schreiben an Furst Augustum®’ wegen ergangener Kayserlicher #* executorialen *° vber

Schonfeldts™ pragensionen, durch den <Erz>bischof*** von hall*?, wieder die landschafft**
, an welche auch geschrieben worden, Sie sollten innerhalb 2 Monaten zahlen, oder man wirde

die execution in ihre bereiteste giihter, (wo Schonfeldt wollte) ergehen lalken. Caesar “* hat Fiirst
Augusti exceptiones ** verworfen. 1. calamitatis bellicee®®. 2. DaR die zjnsen nicht stipulirt
sein sollten. Nun restiren*” noch 1300 { Thaler} capital vndt zinsen. Solche miiten endtweder

gezahlt, vndt eingetheilet, oder die Kayserlichen begangene nulliteten refutiret™® werden. Jn 3
Monaten, wiirde alle Monat eine halbe Anlage, den dingen remediiren®® . Consequentz gefahrlich.
[[504v]] Dem Kayser*® miite man contradiciren®", wie auch dem Ertzbischof***, vndt vmb

rechte cognitionem causae™ bitten, auch a Cassare male informato, ad melius informandum ***
provociren. Dif3 wehre aber auch Mif3dich, weil es an itzo wunderlich vndt seltzam am Kayserlichen

hofe hergienge, keine justitz sondern favor hominum ** praevalirte®, etceteral.]

Darnach wirdt ein Schreiben der landschaft **’ verlesen, ad Caesarem ** wegen des Schonfelds

" sub:*® & obreption**. Debitum illiquidissimum. “* Execution in 2 Monaten, allzukurtzer

414 Ubersetzung: "Sie werden abermals entlassen.”

415 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

416 Ubersetzung: "Préasident”

417 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

418 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
419 Executorial: Vollstreckungsbefehl.

420 Schonfeld, Hans von (1585-1650).

421 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

422 Halle (Saale).

423 Anhalt, Landsténde.

424 Ubersetzung: "Der Kaiser"

425 Ubersetzung: "Einreden”

426 Ubersetzung: "[wegen] des Kriegsungliicks'

427 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

428 refutiren: widerlegen.

429 remedi(i)ren: abhelfen.

430 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
431 contradiciren: widersprechen.

432 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

433 Ubersetzung: "Untersuchung der Sache"

434 Ubersetzung: "vom schlecht unterrichteten Kaiser das zum Besseren Darzustellende”
435 Ubersetzung: "die Gunst der Menschen"

436 pravaliren: Uberwiegen, vorherrschen, dominieren.

437

438 Ubersetzung: "an den Kaiser"

439 Schonfeld, Hans von (1585-1650).

440 Subreption: Erschleichung.

441 Obreption: Erschleichung.

442 Ubersetzung: "Die Schulden sind héchst unklar.”

192



09. Mai 1643

Termin. Mora™ ist nicht, zu-erwarten: “* Vsuraecessant. Vis major “*°, vndt Caesar ipse **° hats
per bellum * verhindert, das die solution**® nicht erfolget. Capital wehre abzustatten, keine zinsen.
Execution einzustellen. Sie hetten die Schuldt nicht gemacht, die vom AuRschu3*®, Sondern das
gantze landt™ . Sie seyen nur diener des landes. Officium neminj debet esse damnosum. *** Sie

allR successores ** kondten ihre antecessores *** nicht schadlos hallten. [[505r]] Sie™ hetten ia
debitam diligentiam ** adhibirt*®, vndt das landt®™" gerettet. Abgang der Nahrung. Devastationes

manifestae **® Landesruin. Revocatio *° executionsCommission. Nach recht zu verfahren, Sie nicht
Zu vbereylen.

Altera epistola ad Archiepiscopum Magdeburgensis *® mutatis mutandis legitur. Remissio ad
Judicem Supremum. *** Sistirung der execution petitur .

465 466

Tertiaepistola*® an vns, jns gesampt*® , vmb intercession® ad Cassarem*® & Archiepiscopum *

Quarta epistola“*® in vnserm nahmen ad Caesarem ** darinnen die jntercession vor vnsere

landschaft “° endthallten.

Quinta nostro nomine mutatis mutandis ** an Ertzbischoff.

443 Ubersetzung: "Ein Verzug"

444 Im Original verwischt.

445 Ubersetzung: "Die Zinsen lassen nach. Eine héhere Macht"

446 Ubersetzung: "der Kaiser selbst”

447 Ubersetzung: "durch den Krieg"

448 Solution: Zahlung.

449 Anhalt, GrofRer Ausschuss der Landstdnde; Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.
450 Anhalt, Furstentum.

451 Ubersetzung: "Ein Amt soll niemandem schidlich sein.”

452 Ubersetzung: "Nachfolger"

453 Ubersetzung: "Vorganger"

454 Anhalt, GrofRer Ausschuss der Landstdnde; Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.
455 Ubersetzung: "die geschuldete Sorgfalt"

456 adhibiren: zuziehen, anwenden.

457 Anhalt, Furstentum.

458 Ubersetzung: "Augenscheinliche Zerstérungen.”

459 Ubersetzung: "Widerruf"

460 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

461 Ubersetzung: "Ein anderer Brief an den Erzbischof von Magdeburg wird nach Anderung des zu Andernden
vorgelesen. Ricksendung an den obersten Richter."

462 Ubersetzung: "wird erbeten”

463 Ubersetzung: "Ein dritter Brief"

464 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

465 Intercession: Fursprache, Vermittlung.

466 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

467 Ubersetzung: "beim Kaiser und Erzbischof"

468 Ubersetzung: "Ein vierter Brief"

469 Ubersetzung: "an den Kaiser"

470 Anhalt, Landsténde.

471 Ubersetzung: "Ein fiinfter in unserem Namen nach Anderung des zu Andernden”
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Prasses’ *: 1. die zinsen wehren nicht stipulirt. 2. Der AuRschu will davor nicht haften. Diese
exceptiones non sunt validee*™ . 1. Dem Marschalck Krosigk*™ Seligen als vnderDirector hatt auf
First Augusti*”® befehl, die zinsen promittirt*”’. 2. MuR die obligation recht angesehen werden.

Darinnen findet sich, dald auch vor die Nachkommen im AuRschuR stipuliret worden. Ergo *”®:
haften:

CammerRat Wie3" . Die Schreiben abgehen zu lalen, pradudicia“®® vnd conseguentzen zu
vermeiden. [[505v]] Die gelder, wo miiglich, biRR auf die Erndte zu stunden. Landschaft®" muf

gleichwol davor haften. Particularen® nicht. Conformirt*® sich cum reliquis **, & cetera <vor:
vndt nach.>

Zerbst[isch]en™ rahte™, al Sie votiren, wiederholen sie ihre Protestation. Wollen alf3 socij
7 nicht per majora*® tractirt®® werden. Wollen auch aum Zerbster Antheil nichts willigen.

Remittiren*® alles auf ihren Fiirsten™", deme Sie zum ersten Mahl, keinen bdsen eingang auf
solchen conventen, machen wollen. Protestiren sonderlich wieder alle Dictatur.

Jnterim ** kdmbt Caspar Pfaw™®, vndt interrumpirt **, zwar auf befehlich, die consultation.
Berichtett: die landschaft*® (welche auRRer mir, vndt den Zerbstern, mehrentheil R landtStende
genennet werden, iedoch abusive **° vndt pragudicirlich *") driinge auf die Anlage de anno ** 1628
vndt die Zerbster Stende, wollten nur quartam partem **° geben [[506r]] zu aller contribution.

472 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

473 Ubersetzung: "Préasident”

474 Ubersetzung: "Einreden sind nicht wirksam"

475 Krosigk, (Albrecht) Christoph von (1576-1638).

476 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

477 promittiren: versprechen, zusagen.

478 Ubersetzung: "Also"

479 Wie3, Johann David (1594-1643).

480 Ubersetzung: "V orentscheidungen”

481 Anhalt, Landsténde.

482 Particular: Privatperson.

483 conformiren: beistimmen, Ubereinstimmen, sich fligen.
484 Ubersetzung: "mit den Ubrigen”

485 Anhalt-Zerbst, Flrstentum.

486 Gerhold, Konrad (1596-1659); Kdppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
487 Ubersetzung: "Teilnehmer"

488 Ubersetzung: "durch Stimmenmehrheit"

489 tractiren: behandeln.

490 remittiren: (an jemanden) verweisen, weiterleiten.

491 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).
492 Ubersetzung: "Unterdessen”

493 Pfau, Kaspar (1596-1658).

494 interrumpiren: unterbrechen.

495 Landschaft: Landsténde.

496 Ubersetzung: "uneigentlich”

497 prgjudicirlich: nachteilig, eine Vorentscheidung fur kiinftige Rechtsfélle treffend.
498 Ubersetzung: "aus dem Jahr"

499 Ubersetzung: "ein Viertel"
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Concluditur *®: dai3 die Anlage de anno *** 1628 nicht gelten solle, weil es vnchristlich, die
iehnigen zu belegen, welche seidthero gantz ruinjret, vndt depauperirt™, damal 3 aber floriret. Non
entis nulleesunt qualitates. ** Wo keine substantz, ist auch nichts zu nenmen. Das ander wehre ein
pragudicium **, dem gantzen gesampten Fiirstenthumb™® . Man miiite tentiren®®, Sie anders zu
disponiren™’ .

First Ludwig *®[:] Votirt da3 fundament aller collecten miiRte das vermogen der leiitte, vndt

der Nahrung sein. Ad prassentem statum ** mufR alles gerichtett werden. Rebus sic stantibus **°,
vndt pro nunc *** wie alles stehet. Will es nicht forth, so wirdt alles auf die revision gestellet. Man
tractire™ erstlich mit den Stadten alleine, darnach mit dem lande alleine.

First August *°[:] Auf den grundt zu gehen. Einander Trewlich zu meynen. Vor Gott
verantworttlich zu procediren. Wie vorgedacht, den weg zu eligiren®. & cetera

Nachmittag ist das gezancke vndt katzengebeil3, zwischen der Ritterschaft vndt Stadten
angegangen. Sie [[506v]] haben sich nicht vergleichen kdnnen vndtereinander. Einer will
immer mehr, als der ander gelitten haben. Endlich dringen die St&dte sehr auf die revision vndt

perasguation®™ . Die Ritterschaft vndt die Empter auf dem lande aber decliniren solches. Die
Zerbster™™ wollen nach der allten perasguation vor 14[,] 15 Jahren gehen, da alles noch, in beferem
Stande gewesen, wie sie noch sein, vndt eben dazumal deterioris conditionis®’ Sie durch die
Manf¥felderische™® arméen wahren, af itzundt. perge **°

Jnterim *®, weil die AuRschoRe™ , vndt beampten alterciren®, hat sich die herrschaft °*, in den
schonen gartten zu Kohten™ | recreiret, vndt sonst mitt annehmlichen discurf3en, auch belesung
newer delitzschen Tractétlein ven <au®> der Fruchtbringenden Gesellschaft®® erlustiget®®.

500 Ubersetzung: "Es wird beschlossen”

501 Ubersetzung: "aus dem Jahr"

502 depauperiren: arm machen, verarmen.

503 Ubersetzung: "Das Nichtseiende hat keine Eigenschaften.”
504 Ubersetzung: "V orentscheidung”

505 Anhalt, Flrstentum.

506 tentiren: versuchen.

507 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

508 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

509 Ubersetzung: "Nach dem gegenwértigen Zustand"

510 Ubersetzung: "Unter den so bewandten Umsténden”

511 Ubersetzung: "fir jetzt"

512 tractiren: (ver)handeln.

513 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

514 eligiren: wahlen, auswahlen.

515 Peraquation: Ausgleichung (besonders von Schuldenlasten).
516 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

517 Ubersetzung: "in schlechterem Zustand"

518 Mansfeld-Vorderort, Peter Ernst 11., Graf von (1580-1626).
519 Ubersetzung: "usw."

520 Ubersetzung: "Unterdessen”

521 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande; Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.
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On m'atraitté cestefois fort himajnement, & il semble, qu'on simagine, ou de dissouldre ma bonne
jntelligence [[507r]] avec Zerbst®”’, ou de se prevaloir de moy, afin de renouer ce fort noeu dela
Tetrarchie de Zerbst®® , avec le reste de la Principaute™ . >

Je feray sans cela, jiistice, & equite. >

10. Mai 1643

s den 10" May: 1643.

Diesen Morgen hat das gestrige gezancke vndt Streitten, vndter den genandten landtStenden >*
noch gewehret, vndt man hat allerley spitzige reden erfahren mifien.

Die Zerbst[isch]en® legatj> >*, haben sich mit dem frithesten bey mir nomine Jlustrissimj>*
ipsorum >**, angegeben™®, vertrawliche correspondentz anbefohlener mallen, abgel eget, meines
Rahts, in jmportantissimis ** gepfleget, vndt excusiret **°, dald Sie ein scharfes schreiben vom
Konig in Dennemarck >** vbergeben miiRen, in der differentzsache Fiirst Johansen, mitt Fiirst

Augusto™, darinnen per errorem >* auch die Konigliche inscription®™, an Mich, mitt gerichtett
wehre, ich mochte michs doch keines weges annehmen, dann Meine person viel anders dem Konig
recommendirt wehre, vndt man hette ihm schon nachgeschrieben. [[507v]] Das Schreiben wahr
zwar beweglich gestellet hatte aber einen zur guihte geneigten Schiuf3.

522 dterciren: einen Wortwechsel fihren, streiten.

523 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Flrst von (1599-1656); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

524 K 6then.

525 Fruchtbringende Gesellschaft: Vgl. den Einfihrungstext zur Fruchtbringenden Gesellschaft im Rahmen dieser
Edition unter: http://www.tagebuch-christian-ii-anhalt.de/index.php?article_id=32.

526 erlustigen: belustigen, ergétzen, erheitern.

527 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

528 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

529 Anhalt, Firstentum.

530 Ubersetzung: "Man hat mich dieses Mal sehr freundlich behandelt und es scheint, dass man sich einbil det,
entweder meine gute Eintracht mit Zerbst zu zerstdren oder sich meiner zu bedienen, um diese starke Verbindung der
Viererherrschaft [d. h. des TeilfUrstentums] Zerbst mit dem Rest des Flrstentums zu erneuern.”

531 Ubersetzung: "Ich werde ohne das Gerechtigkeit und Billigkeit herstellen."

532 Anhalt, Landsténde.

533 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

534 Gerhold, Konrad (1596-1659); K6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

535 Ubersetzung: "Gesandten”

536 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

537 Ubersetzung: "im Namen des Erlauchtesten derselben”

538 angeben: anmelden.

539 Ubersetzung: "in sehr wichtigen Angelegenheiten”

540 excusiren: entschuldigen.

541 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

542 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

543 Ubersetzung: "durch ein Missverstandnis’

544 Inscription: Niederschrift.
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Jeh habe diese Gesandten>®, welche auf der separation, vndt nur pro quarta parte **® zu
contribuiren™’, verharreten, endlich dahin disponirt>®, daR Sie 1. die conjunction®® noch

beliebet. 2. Tertiam partem > zu contribuiren gewilliget, iedoch alles auf ratification ihres herren
principalen™ gestellet, vndt also habe ich (ohne ruhm) auf diesem convent, dem Fiirstenthumb>?,
einen ansehlichen dienst gethan, welches auch die Fiirsten™ vndt ihre Rahte, wie auch der Oberste
Werder™ vndt viel von der landtschaft™, erkennen miiRen.

556
€

Jy avois aussy del'interest, car par ceste slibtraction, ma Tetrarchi estoit rlinee, & abbandonnee

alamercy des Dictateurs & des soldats. >’

Gleichwol haben die Zerbster®™® auRdriicklich sich erklghret, Sie theten viel, in consideration™

Meiner person vndt def3en, was Sie wiiiten, dald ich, vnd Bernburg® gelitten. [[508r]] Bin
also mitt reputation vndt guter vergniiglichkeitt diesen Morgen, wiewol alererst vmb 9 vhr,

(daman doch vmb 6 zusammen zu kommen sich verglichen, auch die andern herren®,
absonderlich raht gehallten, ohne Mich vndt die Zerbster®, welches wir empfunden, aber
esist mit endtschuldigungen, vndt dald man Privata*® zu verrichten gehabt, abgel einet™
worden) in consilium ** vociret™® worden, nach dem man erstlich gar kurtz zuvor, mir durch
Cantzler Milagium®’, vndt den hofraht Schuemacher®® cum curialibus [nJomine Principum

%9 etzliche puncta ™ zugeschicktt, so die landschaft®™ vbergeben, vndt ex abrupto ° [m]ein

545 Gerhold, Konrad (1596-1659); K6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

546 Ubersetzung: "fiir ein Viertel"

547 contribuiren: auRerordentliche Steuern oder andere Zwangsabgaben entrichten.

548 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

549 Conjunction: Vereinigung, Zusammenfihrung.

550 Ubersetzung: "Ein Drittel"

551 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

552 Anhalt, Flrstentum.

553 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

554 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

555 Anhalt, Landsténde.

556 Anhalt-Bernburg, Firstentum.

557 Ubersetzung: "Ich hatte daran auch Nutzen, denn durch diesen Abzug wurde meine Viererherrschaft [d. h. mein
Teilfurstentum] ruiniert und der Gnade von Diktatoren und von Soldaten preisgegeben.”

558 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

559 Consideration: Uberlegung, (eingehende) Betrachtung, reifliche Erwégung.

560 Bernburg.

561 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

562 Gerhold, Konrad (1596-1659); K6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

563 Ubersetzung: "Familienangel egenheiten”

564 ableinen: ablehnen, zurtickweisen.

565 Ubersetzung: "in die Beratung"

566 vociren: rufen, berufen, vorladen.

567 Milag(ius), Martin (1598-1657).

568 Schumacher, Heinrich (1606-1675).

569 Ubersetzung: "mit Hoflichkeiten im Namen der Firsten”

570 Ubersetzung: "Punkte"
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bedencken begehret, def3en ich mich an[f]angs zwar geweigert, vndt vmb bedenckzeit in solchen
importantissimis °” gebehten, auch mich graviret °*, dal3 nicht dartiber in pleno °” votiret wiirde,
Endlich, wie sie die deputirte nicht weg gehen mogen, Sondern die puncta** baldt wieder haben
wollen, den Zerbstern®” gleichsfal3 vorzutragen, haben Sie mir referiret, was die andere herrschaft
darauf votiret, So habe ich mich darauf auch mehrentheils conformiret™®, ohne praguditz.

[[508V]]
Dieser Modus deliberand
finden sich die puncta **

*" aber, ist mir New, vndt Seltzam vorkommen. Ad signum % #**

neben meiner festinirten®™ resolution.

Jn pleno ** seindt die Zerbst[ischjen®® nicht gewesen, welches sie sehr offendiret™.

AIR man nun wieder, (ohne Sie) votiret: da hat der Worlitzische® Gesandte®® , wegen Radegast

zur contribution, nichts mehr willigen wollen, da er doch nur pro simplo *° 2 { Reichsthaler} gibet,

weil es sehr verderbet worden. Conformiret™" sichin reliquis ** vndt bittet, auf Gernroda™ solche
kleine last zu weltzen.

589

First Christian ***[:] Erinnert die Bernburgischen ** gravamina ®*, welche seine beampten, in den
vndtern Stuben, bey den landtStenden®’ noch beRRer deduciren™® wiirden, begehret remissionem
contributionis ** an der Stadt®® vndt Ampt Bernburgk®", biR nach der Erndte, vndt dald man von

571 Anhalt, Landsténde.

572 Ubersetzung: "unversehens'

573 Ubersetzung: "sehr wichtigen Angelegenheiten”

574 graviren: (jemanden mit etwas) beschweren, belasten.
575 Ubersetzung: "in vollzéhliger Versammlung"

576 Ubersetzung: "Punkte"

577 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

578 conformiren: beistimmen, Ubereinstimmen, sich fugen.
579 Ubersetzung: "Art und Weise des Beratens'

580 Ubersetzung: "Beim Zeichen"

581 Siehe den nachfolgenden Text ab fol. 510v.

582 Ubersetzung: "Punkte"

583 festiniren: eilen, beschleunigen.

584 Ubersetzung: "In vollzahliger Versammlung"

585 Gerhold, Konrad (1596-1659); Kppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
586 offendiren: beleidigen, kranken.

587 Worlitz.

588 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).

589 Radegast.

590 Ubersetzung: "fir das Einfache"

591 conformiren: beistimmen, Ubereinstimmen, sich fugen.
592 Ubersetzung: "in den Gbrigen Sachen”

593 Gernrode, Amt.

594 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656).
595 Anhalt-Bernburg, Firstentum.

596 Ubersetzung: "Beschwerden”

597 Anhalt, Landstéande.

598 deduciren: abziehen, ableiten.

599 Ubersetzung: "einen Nachlass der Kontribution”

600 Bernburg.
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den andern Antheilen®, mochte vbertragen® werden. Jch bin auch zimlich darauf vertrostet
worden, wiewol es ein geringes aultragt™, (daich doch etzliche Tonnen goldes, zu liquidiren)
vndt etwas auf 500 { Thaler} kahme [[509r]] aber doch den armen leiitten, ein respirament ** gebe
wegen groRen erlittenen drangsahlen vndt MiRwachRes. Jnterim *® aber, begebe ich mich doch
nicht, der andern schéden, vndt verlages™” etceteral.]

%% mit meinem belieben, Jch mdchte neben dem Cantzler Doctor M {iller®™®

, vndt hofraht [S]chuemacher®®, in mein losament®™ mich vnbeschwehrt ver[fii]gen, vndt die
Zerbst[isch]en® Gesandten®™ begehren lalken, sie recht zu disponiren®, (weil Sie, sowol, a3
[d]ie Zerbster landschaft®, noch stargk disputiret vndt [di]fficultiret®®, daR Sie ultra quartam
partem ® [n]ichts willigen kéndten,) zur conjunction®®, vndt [ad] tertiam partem contributionis
Principatus®™ ®°, Wiewol ich nun, wald Sie apart ®* mitt mir ge[r]edet, mich erinnert, So hat man

doch nicht recht [t] rawen wollen, biRR Sie mirsin prassentia ® [v]orgenandter beyder deputirten
réhte, gestiinden.

Eswirdt resolvirt

Also seindt Sie gutwillig zu mir kommen, [v]ndt haben endlich gewilliget, iedoch auf Ra[t]ification
ihres herren®®, die Sie verhoften einzu[b]ringen, dal? Sie tertiam partem ®** geben wollten, [iJn hoc
statu prassentj °*°, vndt cum protestatione ®® [s]ich keiner, Vndter:* noch Ober Direction®® zu
vndterwerffen. Gravirten®® sich darbey nomine Principis Johannis ®*: [[509v]] 1. dai’ die newen

601 Bernburg, Amt.

602 Anhalt-Dessau, Furstentum; Anhalt-K&then, Furstentum; Anhalt-Zerbst, Firstentum.
603 Ubertragen: verschonen, bewahren.

604 austragen: betragen, sich auf etwas (z. B. eine bestimmte Summe) belaufen.
605 Ubersetzung: "Atempause”

606 Ubersetzung: "Vorlaufig"

607 Verlag: Vorausbezahlung der Kosten fur eine Unternehmung.

608 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

609 Milller, Gottfried (1577-1654).

610 Schumacher, Heinrich (1606-1675).

611 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

612 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

613 Gerhold, Konrad (1596-1659); K6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
614 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

615 Anhalt, Landstande.

616 difficultiren: sich widersetzen.

617 Ubersetzung: "Uiber ein Viertel hinaus'

618 Conjunction: Vereinigung, Zusammenfihrung.

619 Anhalt, Firstentum.

620 Ubersetzung: "zu einem Drittel der Kontribution des Fiirstentums'
621 Ubersetzung: "gesondert"

622 Ubersetzung: "in Gegenwart"

623 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

624 Ubersetzung: "ein Drittel"

625 Ubersetzung: "in diesem gegenwartigen Zustand"

626 Ubersetzung: "mit Widerspruch"

627 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

628 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

629 graviren: (jemanden mit etwas) beschweren, belasten.
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gravamina®' oder erinnerungspuncta ®* vom AuRschu®* nicht vndterschrieben, vndt solchen
zettel ihrem herren®™ mittzubringen, wiirde seltzam aufgenommen werden. 2. Bedingeten, das
man alle solvenda ®° ihnen zu communiciren der Fiirstlichen herrschaft ins gesampt®®, oder in
subitis & repentinis militisecasibus *’, der nechst angeselRenen herrschaft, nicht eben dem vndter
Directorj **® ®* ehe solche solvenda *”, statuiret, vndt approbiret®!, noch darzu auRgeschrieben
wiirden. 3. beschweh[r]ten Sie* sich, da? Sie in den Raht, nicht gefordert wehren heiitte worden,
vndt ad consilia®® zum rechten votiren gezogen. 4. Sie agnoscirten® gar keine vndter: noch Ober:
Direction in contributionssachen, liefen solche nur etzlicher maRen, in Stewersachen paldiren®
vndt gellten. Wollten auch allen pragudiciis ®°, vndt innovationen, contradiciret®™’ hiemitt haben.

& cetera Postea ®® nahmen sie abscheidt, vndt eileten weg. Wahren etwas disgustiret® , weil
Praesident Borstel®™, Oberste Werder, vndt Bodenhausen®™" Sie mitt discurRen mochten vber der
Tafel har[t] picquiret®™, vndt angestochen®™® haben, avec leur Prince ®* [.] [[510r]] Fiirst Ludwig **°
hielte Sie™® wieder auf vndt néhtigte Sie zum efRen, nach dem Sie schon von Fiirst Augusto™’ vndt
Mir hatten abschied genomen. Mufiten Sie also nolentes vo[l]entes *® bleiben, vndt newe picquen™®

630 Ubersetzung: "im Namen des Fiirsten Johann"

631 Ubersetzung: "Beschwerden”

632 Ubersetzung: "punkte"

633 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande; Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.
634 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

635 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

636 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

637 Ubersetzung: "bei pl6tzlichen und unerwarteten Kriegsfallen"

638 Ubersetzung: "Direktor"

638 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

640 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

641 approbiren: billigen.

642 Gerhold, Konrad (1596-1659); K&ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

643 Ubersetzung: "zu den Beratungen"

644 agnosciren: anerkennen.

645 passiren: gelten lassen.

646 Ubersetzung: "V orentscheidungen”

647 contradiciren: widersprechen.

648 Ubersetzung: "Spéter"

649 disgustiren: verérgern, vor den Kopf stofen.

650 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

651 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

652 piquiren: sich wegen etwas verletzt fuhlen; argerlich, gereizt, empfindlich werden.

653 anstechen: jemanden mit spitzen Worten reizen, provozieren, sticheln.

654 Ubersetzung: "mit ihrem Fiirsten”

655 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

656 Gerhold, Konrad (1596-1659); K6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

657 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

658 Ubersetzung: "ob sie wollten oder nicht"

659 Pique: Uneinigkeit, Zwiespalt, Zwistigkeit.
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vber der [T]afel einschlucken, wie mir von andern, (weil [ic]hs oben sitzende, vndten nicht hdren
kondte) her[n]achmal(3 guter bericht geschehen.

Vn jeune gentilhomme Christian Heinrich de Borstel °® adit, en pre[se]nce de pliisieurs autres,
tout haut, qu'il falloit [do] nner a iin tel Ambassadeur tine couple de soufflets. **

Vn autre, C<h> ristian Knoch ® a aussy usé force invecti[v]es inconsiderées, & ces gens ne
pensent pas, [qu] e les voix en chapitre doyvent estre libres, [&] les personnes des Ambassadeurs

inviolables.

helitte seindt wieder schmahSchriften von Meinem Bruder Fiirst Friederich ®* wider mich, an

die herrschaft®® vndt landschaft®® einkommen. Die land- Sterde <Schaft> , durch anleittung des
Obristen Werders™ | hat die ihrigen, vneréfnet gelaRen, vndt sie nicht gewiirdigett.

Gestern ist hans Ernst Borstel ®® sein haiiptmann eilends durchgezogen, zu Cohten® zwar
gewesen, aber vber 3 Stunden lang sich nicht alda auffgehalten, welchesich hernacher erfahren.

[[510v]]
#" Der landschaft®™ vbergebene puncta
AulRschreiben der Ansatze Monatlicher contributionen von der Furstlichen herrschaft °* alein,

ohne vorhergegangene communication mit dem Engern AuRschul®” eine zeitthero, sondern
zweifel wegen so vieler vnvermuhtender newen kriegsbeschwerden angesetzt, vndt abgegangen,
alR bittet der Engere, vndt GroRere AulRschoRR™ daf? (1.) solche solvenda ®” vndt multjplicirliche
Ansétze kinftig mit dem Engern Auf3schuf3 ehe vndt bevor diesel be auf3geschrieben, communiciret,
(2.) drey wochen, wo muglich, vndt nicht zu kurtz vor dem zahltermin aul3gelal3en, vndt dann

62 enthielten: 1. Dieweil die solvenda®” vndt

674

660 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

661 Ubersetzung: "Ein junger Edelmann, Christian Heinrich von Borstel, hat in Gegenwart von einigen anderen sehr
laut gesagt, dass man solch einem Gesandten zwei Ohrfeigen geben muisse.”

662 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

663 Ubersetzung: "Ein anderer, Christian Knoch, hat auch viele uniiberl egte Scheltworte gebraucht, und diese Leute
bedenken nicht, dass die Stimmen in der Versammlung frei und die Personen der Abgesandten unverletztlich sein
sollen.”

664 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

665

666 Anhalt, Landsténde.

667 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

668 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

669 K 6then.

670 Vgl. fol. 508v.

671 Anhalt, Landsténde.

672 Ubersetzung: "Punkte"

673 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

674 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kdthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

675 Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.

676 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande.

677 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

201



10. Mai 1643

(3.) die Monatliche Rechnung dem vndter Directorj °”® ®®, vom Obereinnehmer®® allemahl

eingeschickt werde. 2. Wirdt vnderthenig gebehten, das (1.) die Auf3gaben, so nicht eigentlich <in>
die landschaft contribution gehdrig, vndter die solvenda ®' nicht gesetzet, (2.) keine eigenthétige
Eingriffein die Ordentlich verwilligte, vndt zu gewilRen AuRRgaben schon verwidmete®™
contribution geschehen, Sondern dieselbe vollkdmblich zur cassa®® gebracht werden moge] ]

3. Dannenhero auch (1.) die 1500 Thaler, So zu den Re[[511r]] genspurgischen ®* ReichsTage
vorschuRweyse, auf? der Contributions cassa® genommen, (2.) die zehrungskosten so newlich

zu DefRaw®® | von der contribution inne behallten worden, der cassa®’ zu ersetzen gebehten

wirdt. 4. Demnach die 1000 { Thaler} So die Firstliche herrschaft®®, anno *°: 1628 idhrlich in die
contribution zu erlegen, sich thewer verschrieben®®. (ego non feci, reliqui fecerunt in principio, ad
inducendos reliquos **) in vielen Jahren aber nichts erleget worden, die Summa®?* sich dannenhero

auch auf ein Ansehliches an itzo belauft®™®, AlR wirdt gleichsfal R vnderthenig gebehten, dald
(1.) die zeh[r]Jungskosten bey itzigen, vndt kinftigen conventen, [n]icht vf den Armen Mann

geleget, Sondern von Fiirstlicher herrschaft®™ vf abschlag ihrer retardaten®, getragen, der vbrigen
resta®® wegen, (2.) durch Thunliche Mittel mit der landtschaft®’ cassa®® vergleich getroffen
werden moge. 5. Dieweil denen vom Engern AuRRschuR® , wegen der am Kayserlichen hofe,
aulRgewirckter, vndt bey des Ertzbischofs zu Magdeburg Fiirstlicher Durchlaucht™: auf sich

genommene [€]xecution grofie gefahr, angedroweter jmmission™ [h]alber, bevorstehet, AIR wirdt
die gesampte Furstliche herrschaft vmb gnedige assistentz, vndt beyraht angeflehet, zu vernehmen,

678 Ubersetzung: "Direktor"

678 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

680 Bergen, Johann von (1604-1680).

681 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

682 verwidmen: zu etwas bestimmen.

683 Ubersetzung: "Kasse"

684 Regensburg.

685 Ubersetzung: "Kasse"

686 Dessau (Dessau-RofYau).

687 Ubersetzung: "Kasse"

688 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

689 Ubersetzung: "im Jahr"

690 verschreiben: schriftlich versichern.

691 Ubersetzung: "Ich habe es nicht getan, die librigen haben es am Anfang zur Veranlassung der anderen gemacht”
692 Ubersetzung: " Summe"

693 "bel&uft an itzo" im Origina korrigiert in "an itzo bel&uft".

694 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

695 Retardat: ausstehende (Rest-)Schuld, Zahlungsriickstand.

696 Ubersetzung: "Riickstande"

697 Anhalt, Landstéande.

698 Ubersetzung: "Kasse"

699 Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.

700 Sachsen-WeilRenfels, August, Herzog von (1614-1680).

701 Immission: gerichtliche Einsetzung in ein Gut, um dessen Besitz ergreifen zu kdnnen.
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Ob (1.) Eine Ehrbare landschaft’ mitt deme von Schonfeldt™ sich nicht zusammen bescheiden,
[[511v]] mit denselben Tractaten™ zuzulegen (2.) von itziger May contribution, 400 { Thaler}
parat, mit zur Stelle bringen vndt lifern, vndt dann (3.) des Ertzbischofs " Durchlaucht: nicht
eine AuRfiihrliche Andtwortt, vndt berichtt, auf der von den Engern AuRschuR® eingeschickte

executorial ™’ jntimation’® thun, vndt ergehen lal3en soll. 6. VVon der Fiirstlichen herrschaft™®
vnderthanig zu vernehmen, Ob vndt welcher gestaltt, aufd bekandten vhrsachen, mitt dem Obrist

le(itnant Knochen™®, zur handhabe des contributions wercks zu handlen vndt vf was mafe derselbe

zu bestellen vndt zu instituiren ™' seye? 7. Demnach Eine Ehrbare landschaft™ auch ie langer
ie mehr in welttlaiiftigkeit gesetzet wirdt, Ob dann die Furstliche herrschaft nicht eine grofe

Nohtwendigkeitt zu sein erachte, das ein Syndicus ™ zu dem Gemeinen landschaftwerck™
bestellet, auld den landstewren, gleich andern landschaftbedienten besoldet, vndt eine richtige
Jnstruction, vndt verrichtungen seines Amptes aufgesetzt vndt ihme auf3gestellet werde, wiewol

dieim Furstlich Zerbst[isch]en Antheil™ noch etwas bedencken, bey beste[l]lung des herrn Obrist
leutnant Knochen vndt Sindicj ™° tragen, vndt [[512r]] sich nicht so eilig resolviren™’ konnen.
Signatum " Cohten™, am 9 May: Anno " 1643.

Auf diese gravamina " hat man praeliminariter " geantwortett, nur alles Miindlich, vndt durch
deputation:

Ad 1. ” Man kondte nicht allezeit communiciren, doch wiirde es sich schicken, wenn man zeitt
darzu hette. (Zerbst[isch]en™ erinnern, dal? man es mit der gesampten herrschaft’® communicire,

702 Landschaft: Landsténde.

703 Schonfeld, Hans von (1585-1650).

704 Tractat: Verhandlung.

705 Sachsen-WeilRenfels, August, Herzog von (1614-1680).

706 Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.

707 Executorial: Vollstreckungsbefehl.

708 Intimation: Bekanntmachung, Mitteilung.

709

710 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

711 instituiren: etwas einrichten.

712 Anhalt, Landsténde.

713 Ubersetzung: "Syndikus'

714 Gemeint ist das " Schuldenwerk™, d. h. die Tilgung der frstlichen Schulden durch die anhaltischen Landstéande; vgl.
den Einfuhrungstext " Territorialgeschichte”.

715 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

716 Ubersetzung: "Syndikus'

717 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

718 Ubersetzung: "Unterzeichnet"

719 Kéthen.

720 Ubersetzung: "im Jahr"

721 Ubersetzung: "Beschwerden”

722 Ubersetzung: "vorlaufig"

723 Ubersetzung: "Zu 1."

724 Gerhold, Konrad (1596-1659); K6ppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

725 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
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nicht mitt vndterDirectorj ® " [d]eme sie keinen condominat gestendig. Oder doch [m]it dem

nechst angesef3enen Firsten.) Mitt den 3 wochen [w]erden sie abgewiesen, vndt will man sich
nicht vinculiren’® [1]aRRen. Doch tragt der OberDirector’® keine Schew, solche [Re]chnung, auch
andern zu communiciren. Zerbst[ischjen™® erinnern, vnderDirector wehre auf die contribution
nicht bestellet, [m]an solle ihm nichts communiciren, noch pragjudicia " einfiihren. Ad 2. ** WaR
nicht vndter die solvenda ™ gehorig, be[g]ehret man nicht einzumischen. Wann die angeregte
eingriffe specifizirt wiirden, kondte man sich darauf erklahren. Ad 3. " Die Regenspurger
kosten, wehren privilegiirt, vom Kayser™® selber, darumb auch aufm ReichsTage verglichen
worden, man sollte die Stande leidlich tractiren™, damitt Sie kondten zum ReichsTage abordnung
thun, welches der Kayser selber confirmiret’®. [[512v]] Die zehrungskosten, will DeRaw™ nicht
wiedergeben, vndt die andern herren™ stehen ihnen bey, welches ich zwar nicht approbirt™, weil
eswieder Fiirst Hans " gewesen. Ad 4. “® Die Firstliche herrschaft™ erkennet sich zu keinem
tribut schuldig, noch verbunden. AuR herren miiRen keine vnderthanen werden. Anno ™ 1628 ists
ein gratuitum ™ gewesen, andere mitt herbey zu bringen. An itzo ist der zustandt vnserer kammern,
nicht mehr, wie anno ™": 1628. Ergo “®: wirdt die landtschaft “*° mit solchen impertinentzen,
vndt vngereiimbten petitis ™ billich abgewiesen. Die zehrungskosten bey den conventen, weil

(1596-1660); Anhalt-Kdthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

726 Ubersetzung: "direktor"

726 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

728 vinculiren: sich binden, verpflichten.

729 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

730 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

731 Ubersetzung: "V orentscheidungen”

732 Ubersetzung: "Zu 2."

733 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

734 Ubersetzung: "Zu 3."

735 Regensburg.

736 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

737 tractiren: bewirten.

738 confirmiren: bestétigen.

739 Anhalt-Dessau, Furstentum.

740 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).

741 approbiren: billigen.

742 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

743 Ubersetzung: "Zu 4."

744 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

745 Ubersetzung: "1m Jahr"

746 Ubersetzung: "freie Sache"

747 Ubersetzung: "im Jahr"

748 Ubersetzung: "Folglich"

749 Anhalt, Landsténde.

750 Ubersetzung: "Gesuchen"
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Sie dem lande™" zum besten angesehen, miiRen sie billich von selbigem getragen werden. Der

vergleich mitt der landtcassa " ist impertinent vndt vnvonndhten. Ad 5. ™ Darinnen ist schon
resolvirt™*, mitt jntercessionalen " ihnen an Kayser™, vndt Ertzbischof™’, (welchen Caesar ™
nur Jnnehaber des Stifts™ intituliret ) zu hiilf zu kommen, vndt stiinde zu versuchen, ob mitt
Schonfelden™!, giitliche handlung anzulegen. Ad 6. ™ Sie sollen vorschl&ge thun, wie vndt wovon,
ohne sonderbahre beschwehrung, der Obrist leutnant Knoch[€] " zu vnderhalten, vndt was er zu
verrichten, So wirdt [[513r]] man sich weitter zu erkldren wiBen. Ad 7°™ ™ GleichsfalR mitt dem
Sindico ®, (darbey ich mein ius quassitum ", wegen der Stewren mir allein reservire) vndt miilite
er nicht der landschaft™’ alleine, sondern auch vornehmlich der herrschaft *® verpflichtett, vndt
vereydet sein. So haben auch die Zerbster™, in diesem vndt vorigem punct noch ihre bedencken.

Resta"° vndt solvenda "™ im Aprilj "?: 2000 { Thaler} [JJunius " vndt Julius " zweyfach
aulRzuschreiben. Cohten’” vndt Bernburgk™, wirdt resolvirt”’, keine remission’”® der contribution
(wie sie begehret) wiederfahren zu lalRen. Jnterim 7, mich mit sperantzen’ zu lactiren™", wirdt

751 Anhalt, Flrstentum.

752 Ubersetzung: "kasse"

753 Ubersetzung: "Zu 5."

754 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

755 Intercessional: Furbittschreiben.

756 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

757 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).

758 Ubersetzung: "der Kaiser"

759 Magdeburg, Erzstift.

760 intituliren: betiteln, mit einem Titel versehen.

761 Schonfeld, Hans von (1585-1650).

762 Ubersetzung: "Zu 6."

763 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

764 Ubersetzung: "Zu 7."

765 Ubersetzung: "Syndikus'

766 Ubersetzung: "wohlerworbenes Recht"

767 Anhalt, Landstande.

768 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kdthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

769 Gerhold, Konrad (1596-1659); Kdppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
770 Ubersetzung: "Riickstande"

771 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

772 Ubersetzung: "April"

773 Ubersetzung: "Juni"

774 Ubersetzung: "Juli"

775 Anhalt-K 6then, Flrstentum.

776 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

777 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

778 Remission: Verzicht auf einen Anspruch, Nachlass auf eine Forderung.
779 Ubersetzung: "Vorlaufig"

780 Speranz: Hoffnung.

781 lactiren: jemandem Honig ums Maul schmieren.
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mir heimliche vertrostung gegeben, welche aber Cohten, vndt DelRaw ™ nicht wilken muR. (Sie
haben es aber lengst deliberirt’) 400 { Thaler} DefRawische zehrungskosten miiRen in allewege
paldirt™ werden, wann sie gleich nichts niitze sein, a3 wieder mein wifRen, vndt willen, vndt
wieder Zerbst™® angewendet. 1600 der Kayserlichen ™ vndt Schwedischen™ soldatesca. DiR3ist
palirlich™ . 200 { Thaler} Schonfelden™: 200 { Thaler} gemeine Spesen.

[[513v]]
Anno "°: 1611 vndt seidthero, seindt allezeitt, die landtage: vndt AuRschultage™ vnkosten, von
dem lande™?, gezahlet worden.

An First Hans™ wirdt geschrieben, vndt den Zerbster ™ rahten™, mitgegeben, nach deme Sie es
verlesen.

Nachmittages, seindt wir wieder voneinander gezogen, ein ieglicher an seinen orth.

J 'y aeu des piccanteries, ceste apres disnée de First Ludwig " & de Fiirst lohann Casimir ™’

comme si ierlinois mes siijets, & larelasche n'estoit point, pour eux, ains pour ma chambre.
% Item ™ comme si eux, particiilierement Cohten®, auroit pliis souffert que moy, ce quj est
manifestement faulx. **

Zu Bernburgk®?, habe ich allesin ertraglichem Stande, vndt den lackayen den Oberlender®™

von Wien®™ wiedergekommen, mitt Kayserlichen * auch andern dilatorischen, vndt héflichen
schreiben, (vndter andern) vor mir gefunden.

782 Anhalt-Dessau, Firstentum.

783 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

784 passiren: gelten lassen.

785 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

786 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

787 Schweden, Konigreich.

788 passirlich: zulassig, gestattet, erlaubt.

789 Schonfeld, Hans von (1585-1650).

790 Ubersetzung: "1m Jahr"

791 Ausschufdtag: Versammlung eines landstandischen Ausschusses.

792 Anhalt, Flrstentum.

793 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

794 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

795 Gerhold, Konrad (1596-1659); Kppen, Johann (2) (nach 1612-1682).

796 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

797 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

798 Ubersetzung: "Von Fiirst Ludwig und von Fiirst Johann Kasimir hat es heute Nachmittag Sticheleien gegeben, als
ob ich meine Untertanen ruiniere und die Ruhepause nicht fur sie, sondern fir meine Kammer sai."
799 Ubersetzung: "Ebenso"

800 Anhalt-K 6then, Furstentum.

801 Ubersetzung: "als ob sie, besonders K 6then, mehr alsich gelitten hétte, was ganz offensichtlich falsch ist.”
802 Bernburg.

803 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

804 Wien.

805 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
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Hanno preso fra tanto tre lepore e un salmone. **

Meine Schwestern®™ seindt gestern nacher Plétzkaw®®.

11. Mai 1643

[[514r]]
2 den 11" May: 1643. Festum Ascensionis®® .

Jn die kirche: vor: vndt Nachmittages.

Jech habe meine wagen miiken nach Rosemberg™® [s]chicken, etzlichen haber, wein, vndt andere

Victualien, welche Jacob Ludwig Schwarztenberger®™ von hamburg®?, zu walker mitgebracht,

vndt von Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®?, an pachtretardaten ®*, mir zugeschlagen
werden, abzuholen. Sie seindt Gott lob, glicklich ankommen.

#1% st diesen Morgen

Des guten Mannes, vnsers gesampten Rahts, Caspar Pfawens™, haulfraw

[i]n puerperio ® gestorben. Dieses vngliick hat nicht allein den guten ehrlichen Mann afficiret °,
Sondern auch gehindert, (weil er vorgestern eilends von Kéhten®® | avociret® worden,) das er nicht
der Firstlichen herrschaft®™ vndt dem lande®, wie er wol angefangen, so niitzliche dienste, leisten
koénnen. Dann durch seine moderation hatte er die wiisten kopfe etzlicher au? der landtschaft®™,

zimlich weitt gebracht, vndt conciliiret™ . Aliquid malj, propter vicinum malum., #° #°

806 Ubersetzung: "Sie haben unterdessen drei Hasen und einen Lachs gefangen.”

807 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

808 Plotzkau.

809 Ubersetzung: "Himmelfahrtsfest"

810 Entweder Grof3 oder Klein Rosenburg.

811 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

812 Hamburg.

813 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
814 Pachtretardat: noch ausstehende Pachtabgabe.

815 Pfau, Kaspar (1596-1658).

816 Pfau, Margaretha (gest. 1643).

817 Ubersetzung: "im Kindbett"

818 afficiren: bewegen, rihren, einwirken.

819 Kdthen.

820 avociren: jemanden von einem Ort weg oder zu einem Ort hin beordern bzw. befehlen.

821 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

822 Anhalt, Flrstentum.

823 Anhalt, Landsténde.

824 conciliiren: (verschiedene Meinungen) vereinigen, versshnen.

825 Ubersetzung: "Schlimm trifft man's, wenn man einen schlimmen Nachbarn hat."

826 Zitat nach Plaut. Merc. 772 ed. Rau 2008, S. 314f..
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Jch habe auch auf diesem convent protestiret, [[514v]] dal3 es mir zu keiner consquentz zugerechnet
werden sollte, das Fiirst Augustus®™ vnwiRendt meiner, meine landschaft®® beschrieben™,

vndt darzu sie bey den pflichten vermahnet, mitt welchen sie, dem lande™ verwandt wehren,

da sie doch Niemandt anders a3 mir geschwohren, welches praguditz auch die Zerbst[isch]en®™"
starck contradicirt® vndt inR kiinftige nicht mehr leiden wollen, gestaltt ich dann newlichst, auf
letztmahliger Cothnischer® zusammenkunft, den Meynigen zu erscheinen inhibiert®, bin auch
selber damal 3 nicht erschienen, ob ich schon Doctor Mechovium ®°, vmb meines jnteresse willen,

dahin geschickt hatte, mit dem Ambtsverweser®™ . et cetera

Fiirst Ludwig ®" vndt First lohann Casimir ®* aber, seindt wieder ihr beler wilen, First

Augusto in diesem pragjuditz beygefallen®™ , vndt hoffen auch einmal zu dirigiren, dictiren, oder
tyrannisiren. etcetera etcetera

< Nota Bene *°[:] keine neben solvenda ®*, alR zehrungskosten, raysen, verschickungen,
Prassentgelder®?, & similia®® sollen mehr durch militarische execution erpresset werden,
blofR allein die Soldaten Schuldt. Diss ist concludiret®* worden. et cetera auf erinnerung der
Zerbst[isch]en®* >

12. Mai 1643

[[515r]]
¢ den 12" May: 1643. { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.}

heiitte ist wieder eine fuhre nach Rosemberg®®, gegangen, die vbrigen Victualien, vndt getreyde,

vollends anhero®’, vom Schiff abzufiihren, nach dem die gesterigen gliicklich angelanget. Gott
wolle auch diese sicher durchfihren, vndt geleitten.

827 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

828 Anhalt, Landstéande.

829 beschreiben: schriftlich ein- oder vorladen.

830 Anhalt, Flrstentum.

831 Gerhold, Konrad (1596-1659); Kdppen, Johann (2) (nach 1612-1682).
832 contradiciren: widersprechen.

833 Kothen.

834 inhibiren: verbieten.

835 Mechovius, Joachim (1600-1672).

836 Reichardt, Georg (gest. 1682).

837 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

838 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
839 beifallen: beistehen, helfen, unterstiitzen.

840 Ubersetzung: "Beachte wohl"

841 Ubersetzung: "Zahlungspflichten"

842 Présentgeld: Bestechungsgeld.

843 Ubersetzung: "und shnliches"

844 concludiren: beschlief3en.

845 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

846 Entweder Grof3 oder Klein Rosenburg.
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Der gewesene Stadtvogt Licentiat Salmuht®®, ist gegen mir, von seinem leiblichen Bruder®®,
verklaget worden. Mirum! *°

Schreiben von Chur: Brandenburg ** freundlich, darinnen gebehten wirdt, zu excusiren®™, dafl3 man

<Jhre Liebden > Mich nicht invitirt®™®, auf die sepultur®™*, Margraf Ernsts®™ Seligen, wie sie der
nahen anverwandtnifd halben, es gern gesehen, vndt sichs geziehmet hette, welil aber seine landt

Stende™ eben beysammen gewesen, vndt ohne dal3, an itzo, alles eingezogen werden miifite, auch
die FrawMutter®™" sehr auf die leichbegengniiR gedrungen, AlR hetten Jhre Liebden in volckreicher
versamlung, es schlelinig zu Berlin®™®, den 7'*™ Aprilis ®° fortgehen lalken, versihen sich, ich wiirde
es, nicht vbel vermergken. etcetera etcetera Das Datum: war zu Custrin ®° den 21. Aprilis ®**,
gesetzet.

[[515v]]

Je respondray Dieu aydant al'avenir. %

heiitte ist von Fiirst Augustus™ vnderschiedlich pacqueet ankommen, wegen des Cothnischen®™

convents, vndt mitt keinem wortt, der remission®® gedacht worden. J y a neantmoins quel que

esperance, que I'on me voudrafavoriser tacitement, ou je tascheray, de me favoriser moy mesme.
866

Nachmittags, seindt meine Frewlein Schwestern®’ von Plotzkaw®® wiederkommen, welche
interimsweyse®™ , in meinem absein®® zu Cohten, dorthin invitiret®* worden.

847 Bernburg.

848 Salmuth, Heinrich (1592-1660).

849 Salmuth, Friedrich Christian (gest. 1672).

850 Ubersetzung: "Eine seltsame Sache!"

851 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

852 excusiren: entschuldigen.

853 invitiren: einladen.

854 Sepultur: Begrébnis, Beerdigung, Bestattung.

855 Brandenburg-Jagerndorf, Ernst, Markgraf von (1617-1642).

856 Brandenburg, Landsténde.

857 Brandenburg-Jagerndorf, Eva Christina, Markgréfin von, geb. Herzogin von Wirttemberg (1590-1657).
858 Berlin.

859 Ubersetzung: "des April"

860 Kustrin (Kostrzyn nad Odra).

861 Ubersetzung: "des April"

862 Ubersetzung: "lch werde mit Gottes Hilfe in der Zukunft antworten."

863 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

864 Kdthen.

865 Remission: Verzicht auf einen Anspruch, Nachlass auf eine Forderung.

866 Ubersetzung: "Es gibt dennoch einige Hoffnung, dass man mir da stillschweigend beistehen wollen wird, oder ich
werde versuchen, mir selbst zu helfen.”

867 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

868 Plotzkau.

869 interimsweise: vorléufig, ibergangsweise.

870 Absein: Abwesenheit.

871 invitiren: einladen.
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Vnsere fuhren seindt auch wiederkommen von Rosemberg®”, (Gott Lob) gliicklich.

Die wolleschur ist auch wol verrichtett worden, in praesentz, Rindtorfs™, Sehers”™, des
Amtsschreibers®™ , vndt kleinen Kerstens®™, vndt es haben sich in die 1139 Schafe gro3 vndt klein

befunden im gemenge®” . 5 groRe, vndt 1 kleiner Sack, seindt darvon worden. Gott gesegene alles
ferrner.

Nota Bene Nota Bene Nota Bene ®”®[:] Diesen abendt, nach der Abendtmal zeitt, hat sich alhier
zu Bernburgk®” ein [[516r]] groRes gliick vndt vngliick zugetragen, in dem meine anwesende 5
kinder, alR 4 Tochter® | vndt 1 Sohnlein®', mjtt permission vnser der fiirstlichen elltern®?, in

den garten spatziren gehen wollen. Soist Jungfer helena Wahuschin®®, mitt den elltisten beyden
Tochtern, vber die gantz new erbawte zugbriicke gegangen, indes bey der hand fuhrende. AIRR

Sie nun fast am ende der zugbricke gewesen, <welche gesuncken> seindt die eysen vndt ales
daran gebrochen, vndt sie drey mitteinander, hinundter in graben gefallen, doch ohne sonderbahre
verletzung, alf3 etzlicher eliRerlicher verwundung, welche mehr die Jungfer alf3 die kinder betroffen,
neben dem grof3en Schregken, so Sie allerseits befallen. Zumahl ist denckwrdig, dal3 ihnen die
steine im graben, nichts sonderlichs geschadet, vndt dal’ fordere querholtz, mit spitzigen négeln,
nicht vndter sich, sondern vber sich im fallen geblieben, welches Meiner Tochter Ernesta <Eleonora
hedwig> zwar auf den hall3 gefallen, iedoch aber durch den Schutz Gottes des Allméchtigen,

durch seine heiligen engel [[516v]] noch also ertréglicher gefallen, dald wir Seine Gottliche
Allmacht, zu rihmen vndt zu preisen hohe vhrsach haben. Vber dif3ist noch denckwurdig, dal3

die kinderMuhmen®™* vndt wérterinnen mitt den 3 kleinesten®®, mehrentheil R sie auf den armen
tragende, nicht baldt hindter ihnen hehr, wie sie doch wahren gegangen, sondern durch eine
incidentvrsache®® an der fallbriigke abgehalten worden, Sonst wehren sie ohne zweifel mitt
leibeg[-] vndt Iebensgefahr hinundter, vndt Vielleicht auf die kleinen kinder selber gefallen. Dem
Allerhochsten seye vor diese wunderbahre errettung, lob, Ehr, preild vndt danck gesagt. Er wolle

872 Entweder Grof3 oder Klein Rosenburg.

873 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

874 Seherr von Thof3, Hans Friedrich.

875 Guder, Philipp (1605-1669).

876 N. N., Christian (2).

877 Gemenge: Herde von Schafen, von denen ein Teil dem Schéfer gehort.

878 Ubersetzung: "Beachte wohl, beachte wohl, beachte wohl"

879 Bernburg.

880 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640);
Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von
(1636-1659).

881 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

882 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb.
Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).

883 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschitz.

884 Kindermuhme: &ltere Frau zur Beaufsichtigung der Kinder, die mehr die Stellung einer Mutter als einer Dienerin
innehatte.

885 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640);
Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

886 Incidentursache: zuféllige Ursache.
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13. Mai 1643

ferrner vnsere liebe kinder®" in gutem wolstandt erhallten, vndt vor gefahrlichen zufallen®®

kréftiglich bewahren. Jch hette sonst leichtlich diesen Abendt, vmb alle Meine kinder zugleich
kommen konnen, vmb 5 anwesende. perge ** Meine freundliche herZieb(st)e gemahlin®™ ist sehr
erschrogken, Gott helfe das es Jhrer Liebden nit schaden mége.

13. Mai 1643

[[517r]]
» den 13%™ May: 1643. s

Gott hat vnl3 nach so langer diirre, diesen Morgen einen lieblichen regen beschehret. Er seye davor
gepreiset, well er vnld weyset, dal3 es mit vnl3 noch nicht gar auf? sein soll.

Mein ellitstes Tochterlein®' lieget platt darnieder zu bette, kan sich weder regen, noch bewegen.
Ein Stick holtz ist ihr gestern auf den riigken vndt auf das hatipt gefallen, vndt der fall selber hat
sie afficirt®, das gute Lendrchen. Die andere Ernesta®™ hat eine hiifte auRgefallen®™, so wieder
eingerichtett werden miif3en, vndt leidet auch schmertzen. Gott wolle beyderseits in gnaden heilen,
vndt wieder aufhelffen.

895
a

Die Jungfer helena™ ist auch vom fall, an beyden Schenckeln zimlich beschadiget. Sie wiintzschet
ihr selber nur ale das vnglick welches die lieben kinder befallen. Gott wolleihr diese Trewe
Sorgfaltt belohnen, vndt sie gleichsfal(3 heilen, vndt wieder aufrichten.

Jch habe helitte wieder besichtiget, vndt besich [[517v]] tigen lal3en, die gesterigen vngliicks

orter, vndt befunden, daf es des zimmermanns™® schuldt gewesen, dald er an dem orth da die
zugkbrtcke auf fallen muf3, nur Schwach Tannen[-], vndt kein eichenholtz genommen, welches
darzu, zimlich diinne gewesen, vndt nicht recht mitt eysernen klammern gefaldt, wie es sein

sollen, Weil dann durch mehrmahlige wiederholung <des niederlassens der zugbriicke> solch
guerholtz schwach worden, hat sichs endlich gar gespaltett, vndt ist von einander gangen, also
da3 dadielast der leitlein auf die falle getretten, ist <hat> die zugbrticke sincken mufien, welches
aber auch ein sonderbahres gliick, das ich gestern nicht aufgezeichnet, das solche zugbriigke

nicht nachgefallen, (hette sonst die kinder®” erschlagen, oder gestimmelt,) sondern <ist> nur

887 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Furstin
von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, Furst
von (1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

888 Zufall: Ereignis, Vorfal.

889 Ubersetzung: "usw."

890 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
891 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685).

892 afficiren: bewegen, rihren, einwirken.

893 Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Furstin von (1636-1659).

894 ausfallen: sich verrenken.

895 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.

896 Dockhorn, N. N..

897 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von
(1636-1659).
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14. Mai 1643

gesuncken, vndt henget wie an einem gleichsam seidenem fadem, dann der eine eiserne hacke
daran zerbrochen, der ander aber gekrimmet, es noch ein klein wenig aufhallten thut. Es lieget ein
kleines Sandhaliiflein, neben vielen Steinen vmb vndt vmb an dem orth, auf Selbiges haiiflein seindt

die kinder mehrentheils [[518r]] gefallen, vndt nicht so auf die Steine, die Jungfer®™® aber mag die
Steine zimlich empfunden haben. Gott helfe mit gnaden zur bef3erung, vndt bewahre vor mehrerem
vngluick.

Der zimmermann®® wirdt billich, zur Strafe seiner liederligkeitt, (welche er auch in andern
gebewden erwiesen) gezogen.

Jay escrit hier au soir, de mamain, a Messieurs mes deux Oncles®, leur recommendant ou
addressant iine lettre Apologique, contre les impiitations de mon frere™ | & adioignant en iin
manuscript le bon-heur, & mal-heur, anous arrive hier. * perge **

Jzt erfahre ichs, dal3 eben gestern, auch ein brandt, durch biichsenpulver, bey einer Schmiedel3e

zu hartzgeroda™ endtstanden, welche daselbst ebenmefig, grofe consternation vervhrsachet. Jst
also der gesterige Freytag zimlich sonderbahr, vndt dem vngltcksfall vndterworfen gewesen. Astra

regunt homines, sed Deus astra regit. °®

Meine Schwester frewlein Sofia Margaritha®® ist auch auf der Sahle®, in einen kahn gestern
gefallen, dergleichen auch dem Major halcken®® wiederfahren.

Jtem ' eine bekandte Fraw hat sonst einen bosen fall, auch gestern gethan.

14. Mai 1643

[[518V]]
o den 14%" May: 1643.

Jabob Ludwig Schwartzenberger®™® mein kammerdiener, ist gestern abendt von seiner

hamburgischen *** rayse, vndt Miihesahmen navigation **#, auch wiederkommen, gliicklich, Gott
lob.

898 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.

899 Dockhorn, N. N..

900 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).

901 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

902 Ubersetzung: "Ich habe gestern am Abend mit meiner Hand an meine beiden Herren Onkel geschrieben, wobei
ich ihnen einen Verteidigungsbrief gegen die Anschuldigungen meines Bruders anbefahl oder zuschickte und in einem
Handschreiben das uns gestern geschehene Gliick und Ungliick hinzuflgte.”

903 Ubersetzung: "usw."

904 Harzgerode.

905 Ubersetzung: "Die Sterne beherrschen die Menschen, aber Gott beherrscht die Sterne.”

906 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

907 Sadle, Fluss.

908 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

909 Ubersetzung: "Ebenso"

910 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).
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Vormittags zur kirchen, conjunctim **, da dann nach der predigt, im allgemeinen gebeht, Gott

dem herren vor seine wunderbahre errettung Meiner kinder®, lob vndt danck gesagt, vndt gleich
wie vor der predigt, der 91. Psalm®, vndt 103°*°. Nu lob Mein Seel den herren *", also nach der
predigt ist, herr Gott dich loben wir **®, gesungen worden. Seine giihte vndt Trewe wolle ferrner alle

Morgen new vber vnl3 sein, vndt vber vns, vndt die vnserigen allezeitt schalten vndt wallten.
Nachmittags, wieder in die kirche, cum sororibus™® *® zur CatechiRmus™ -predigt, des
Bartholomaei Jonij**.

Viel lelitte auR der Stadt™, haben heiitte Meine kinderlein besuchtt, vndt sich vndter andern
darUber sehr verwundert, dal? die lieben kinder keine &rmlein, oder beinlein zerbrochen, noch
wieder den pfeiler angefallen, etcetera[.] Sunt magnalia Dgj. ***

[[519r]]

Jtzt kémbt avis *° vom Melchior Loy, das Victorio Amedeo®™ , auch will anfangen zu pocken®®
in DeRaw® , Gott wolle mit gnaden hindurch helfen, vndt allen vnfall gnediglich verwehren.

15. Mai 1643

> den 15" May: 1643.

<Vento. * >

911 Hamburg.

912 Navigation: Schifffahrt.

913 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

914 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640);
Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von
(1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

915 Ps91

916 Ps 103

917 Kirchenlied von Johann Gramann 1487-1541 aus dem L utherischen Gesangbtichlein 1638, S. 423-425.

918 Deutschsprachige Fassung des Lobliedes "Te Deum Laudamus' von Martin Luther 1483-1546 aus dem

L utherischen Gesangblichlein 1638, S. 412-414.

919 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

920 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

921 Heidelberger Katechismus von 1563, in: Reformierte Bekenntnisschriften, hg. von Wilhelm H. Neuser, Andreas
Mhling, Mihaly Bucsay, Neukirchen-VIuyn 2009, S. 167-212.

922 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

923 Bernburg.

924 Ubersetzung: "Es sind Gottes Wundertaten.”

925 Ubersetzung: "Nachricht"

926 Loyf3, Melchior (1576-1650).

927 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

928 pocken: die Pocken haben oder bekommen.

929 Dessau (Dessau-Rofdlau).

930 Ubersetzung: "Wind."

213



15. Mai 1643

Gestern abendt, hats wieder gar schon geregenet, Gott lob: vndt danck.

Henning Stammer®" ist diesen Morgen bey mir gewesen, wegen seiner Schuldtforderungssachen

wieder die Krosigken®*,

Nachmittags, haben vnsere hofleiitte erbehtener mafRen, den conduct Caspar Pfawens’™
verstorbener hauRRfrawen®™ helfen zieren. Flete cum flentibus! **°

Schreiben von Landgraf Gedrgen®™®, lamentirt, dal3 Landgraf Philips®™ sgjn patruus, Senior **®

des hauses helen® | im 62. Jahr, seines Allters, mitt Todt abgangen, apoplexia **® doch sanft vndt
Christlich.

Avis®**: da? die general Staden®”, vndt das Engellandische Parlament®™® mitteinander zerfallen®*

, weil ihr Agent® im haag™® < Stricklandt®’ >, ein starcken verwei3 vndt stichelwortt ihnen
gegeben, vndt seine commission®® aufweysen, vndt examjniren **° lalken miiRen, weil der Printz
von Vranien™, gebehten, man sollte ihn strafen.

[[519v]]

Jtem **: geben die ordinar: avisen®™:

DaR in Engellandt™® die friedensTractaten™, sich gantz zerschlagen, vndt alles auf die extrema

%5 gestellet wirdt. Jn Schottlandt™ gebe es auch divisiones *’. Jn Jrrlandt™® victorisirten™ die
Protestanten.

931 Stammer, Henning (von) (1581-1660).

932 Krosigk, Familie.

933 Pfau, Kaspar (1596-1658).

934 Pfau, Margaretha (gest. 1643).

935 Ubersetzung: "Weint mit den Weinenden!"

936 Hessen-Darmstadt, Georg |1., Landgraf von (1605-1661).

937 Hessen-Butzbach, Philipp, Landgraf von (1581-1643).

938 Ubersetzung: "Onkel, der Alteste"

939 Hessen, Haus (Landgrafen von Hessen).

940 Ubersetzung: "am Schlaganfall”

941 Ubersetzung: "Nachricht"

942 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
943 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).
944 zerfallen: uneins werden, sich entzweien.

945 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

946 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

947 Strickland, Walter (ca. 1598-1671).

948 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

949 examiniren: ausfragen.

950 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

951 Ubersetzung: "Ebenso"

952 Ordinaravis: gewohnliche/regelméfiige Mitteilung, Nachricht oder Zeitung.
953 England, Konigreich.

954 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

955 Ubersetzung: "&uRersten Sachen”

956 Schottland, Konigreich.

957 Ubersetzung: "Teilungen”
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Jn Franckreich® |ebete der Konig™ noch, hette aber die letzte 6hlung empfangen, vndt seinen
Daulphin taiiffen, auch Ludovicum 14."™ ** nennen lafken. Die Konigin®® wiirde gewil Regentin
auf seinen Todesfall, der Monsieur®™, chef dii Conseil®, & Lieutenant General des armeées *®,
vndt der Prince de Condé™’, nebengeneral, vndt Neben chef *® | & cetera[.] <Cardinal > Mazarinj*®
, Chavigny®”, vndt Bouthillier®™, blieben gehejme Réhte, die meisten diRgraciirten® wiirden
pardonirt®”, das Parlament zu Paris™, sollte solches alles verificiren. Es wiirde auch friede, oder
Stillstandt®™ mitt Spannien® tractirt®”’ .

Die friedenshandlung in Deiitzschlandt®® wiirde gleichsfal3, vor sich gehen.

980

Jn Jalien® continuirten®® die kriege vndt MiRverstandniie.

Jn Spannia®" wehre nicht allein Conde d'Olivares™, Sondern auch der general Marquéz de

Leganes™, im [[520r]] arrest, weil er®™ seine spendirte allzuviele millionen, nicht berechnen
kénnen. hingegen erwartett der Konig™ , vndt seine particularj **, etzliche millionen, aul? den
Jndien®’, von dreyen Flotten.

Jn Niederlandt®® wirdt des Stricklands™ temeritet®® im haag™*, confirmirt®™?. Jtem **: da ein
Newen Portugesischen *** Ambassador®™ dahin komme. Vor Duynkirchen® liegt noch Tromp*’

958 Irland, Konigreich.

959 victorisiren: siegen.

960 Frankreich, Konigreich.

961 Ludwig XIl1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

962 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

963 Anna, Konigin von Frankreich und Navarra, geb. Infantin von Spanien (1601-1666).
964 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

965 Frankreich, Conseil d'Etat.

966 Ubersetzung: ""Monsieur" Oberster des Rates und Generalleutnant der Armeen”
967 Bourbon, Henri |1 de (1588-1646).

968 Ubersetzung: "Oberster"

969 Mazarin, Jules (1602-1661).

970 Bouthillier, Claude (1581-1652).

971 Bouthillier, Léon (1608-1652).

972 disgraciiren: in Ungnade bringen.

973 perdoniren (pardoniren): begnadigen.

974 Parlement de Paris.

975 Stillstand: Waffenstillstand.

976 Spanien, Konigreich.

977 tractiren: (ver)handeln.

978 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

979 Italien.

980 continuiren: (an)dauern.

981 Spanien, Konigreich.

982 Guzman y Pimentel Riberay Velasco de Tovar, Gaspar de (1587-1645).
983 Guzmén y Davila, Diego Mexia Felipez de (1580-1655).

984 Guzmén y Davila, Diego Mexia Felipez de (1580-1655).

985 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

986 Ubersetzung: "Privatpersonen”

987 Ostindien; Westindien.

988 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
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, leRet aber, viel Spannische **® vndt Engelische®® Schif aul: vndt ein. hat ein seltzames ansehen.
Don Francisco de Melos'®®, Spannischer generalissimus '®* gehet zu felde, jedoch pedetentim *°.

Die helen™, haben Steinfurth™* eingenommen.

k1005 1008

Konigsmarck™® ist in Francken'®, vmb Bamberg™® herum, hat in Béhmen

gemachtt.

, gewaltige belitten

Lennart DorstensSohn™™® thut wal er will, in Schlesien'®® vndt Béhmen, interim

Kayserliche ™™ armée, zusammen ziehen thut. Prag'®® aber, wirdt stargk fortificiret.

, weil sichdie

Konig in Danemark ™ gehet auf hamburgk™®, stércket sich zu walRer vndt lande. Dal? newlichste
geschrey '**°, dal’ Warnemiinde™’ occupiret seye, continuiret'® nicht. Zu Altena®® wirdt sein

Quartier'®™ bestellet. Ob aber Jhre Koniglichen Wiirden eben hamburg attacquiren werden, oder
nicht, solchesist noch vnklahr.

Landgraff Philips™® soll sich in einem SchweiRbade mitt brandtewein, vndt ziegelsteinen,
zugerichtett, verderbet haben. [[520v]] Jst ein frommer alter herr'®?, vndt beriihmbter guter

989 Strickland, Walter (ca. 1598-1671).

990 Temeritet: Unbesonnenheit, Verwegenheit, Mutwille.
991 Den Haag ('s-Gravenhage).

992 confirmiren: bestétigen.

993 Ubersetzung: "Ebenso"

994 Portugal, Kénigreich.

995 Sousa Coutinho, Francisco de (1597-1660).

996 Duinkerke (Dunkerque, Duinkirchen).

997 Tromp, Maarten Harpertszoon (1598-1653).

998 Spanien, Konigreich.

999 England, Konigreich.

1000 Braganca Melo, Francisco de (1597-1651).

1001 Ubersetzung: " Oberbefehl shaber"

1002 Ubersetzung: "Schritt fur Schritt"

1003 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

1004 Steinfurt.

1005 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
1006 Franken.

1007 Bamberg.

1008 Bohmen, Konigreich.

1009 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).
1010 Schlesien, Herzogtum.

1011 Ubersetzung: "unterdessen”

1012

1013 Prag (Praha).

1014 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
1015 Hamburg.

1016 Geschrei: Geruicht, 6ffentliche Meinung.

1017 Warnemiinde.

1018 continuiren: weiter berichtet werden.

1019 Altona.

1020 "4tier. " steht im Original fur "Quartier".

1021 Hessen-Butzbach, Philipp, Landgraf von (1581-1643).
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15. Mai 1643

1023 1025

Oeconomus ' gewesen. hat zu Putzbach'®* residiret, vndt war Meiner herzlieb(st)en gemahlin
, FrawMutter'®® | oder der herrnvettern First Augustj'®’ vndt Fiirst Ludwigs'®® Stifbruder, ven-der
Fraw-Mutte '%° Sicfuit in fatis! **° '®" Transeundum! %

Jch habe meine felder, vndt den erwachR3enen Segen, in etwas besichtiget. Gott lal3e vni3 ales wol
gedeyen, vndt geniefien.

Schreiben von Fiirst Augusto, gratulando ***, daRR Gott meine kinder'®*, so gnediglich beschiitzet,
vndt errettet, vndt meritirte'®® dieser Tag, zum gedechtniid angeschrieben zu werden. Jtem
bedanckt er sich, das ich die anerbottene giihtliche Interposition™’ annehmen wollen. Vermeinet

zwar, die Sache seye nicht weittlaiiftig, wann wir nur selber wollen, zwischen Fiirst Friedrich %
vndt Mir, vndt wjll sie mitt First Ludwig auch, addressirter maf3en, communiciren.

Avis '™ dal3 AIR Graf Moritzen von Bentheim™* Schwester'®*, einen Catolischen Graven von
Arch'®? geheyrathet, vndt sie von Tecklenburgk'®® abgefahren, wehren die Stiigke'** vom wall
gel dsett worden, vndt vndterschiedliche FrewdenschtRe'™ geschehen, dariiber aber einer, dem
kutzscher so den brawtwagen gefuhret, pro malo omine ***® durch die achsel [[521r]] gangen,

also das er des dritten Tages hernacher gestorben. Die brawt'®’” vndt ihre Fraw Mutter'®® | neben
andern so in der kutzsche gesef3en, seindt, (wie vermuhtlich) sehr dartiber erschrogken, vndt hat

1022 Hessen-Butzbach, Philipp, Landgraf von (1581-1643).

1023 Ubersetzung: "Wirtschafter"

1024 Butzbach.

1025 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1026 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Agnes Hedwig, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt (1573-1616).
1027 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1028 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1029 Im Original verwischt.

1030 Ubersetzung: "So hat esim Buch des Schicksals gestanden!”

1031 Zitatanklang an Ov. fast. 1,481 ed. Holzberg 42012, S. 32f..

1032 Ubersetzung: "Man muss hiniibergehen!"

1033 Ubersetzung: "mit Begliickwiinschung”

1034 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640);
Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von
(1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

1035 meritiren: verdienen.

1036 Ubersetzung: "Ebenso”

1037 Interposition: Vermittlung.

1038 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

1039 Ubersetzung: "Nachricht"

1040 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

1041 Arco, Sibylla Julia, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-Tecklenburg (1615-1647).

1042 Arco, (Maximilian) Prosper, Graf von (1615-1679).

1043 Tecklenburg.

1044 Stiick: Geschutz.

1045 Hier: Freudenschiisse.

1046 Ubersetzung: "als schlechtes V orzeichen”

1047 Arco, Sibylla Julia, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-Tecklenburg (1615-1647).

1048 Bentheim-Tecklenburg, Margaretha, Gréfin von, geb. Gréfin von Nassau-1dstein (1589-1660).
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16. Mai 1643

dieser casus ™™ die solennitet etwal’ aufgehallten. So soll auch Meiner Base, der Fiirstin'® von

Steinfurtt'®", ein diener (so Stumm, aber niitzlich gewesen) von einer briigke herundter, vor der

Vecht'™* gefallen sein, vndt sich todtlich beschédiget haben, eben auf selbiger rayse. Jst also gliick
vndt vngliick vberall in der weltt, zu gewartten.

Quij stat; videat, ne cadat ™ ®* ist geistlich, vndt welttieh leiblich solcher gestaltt, zu verstehen.

La mort nous talonne de prés, atous momens. *** perge %
[F] adix; quem faciunt, aliena pericula, cautum. *®’
16. Mai 1643
s den 16%" May: 1643.
< Bel tempo. ™ >

Sanat; sanctificat; ditat; te surgere mane. '*°

Diesen Morgen frilhe, habe ich allerley seltzame sachen in Oeconomia '*®

breitte'®", wegen abgepfliigeten grasereins'®?, & ceteral.]

Avis ' von Defaw'®, dal? die Variolj *®° herauR? schlagen, bey Meinem Vitorio Amedeo'®®,
Gott lob, der Medicus Buschius™ *® fleiRBig seye, vndt hoch vndt Niedriges Standes, sorgfaltig'®
, auch verhoffentlich keine bése zu [[521v]] fale ™ zu befahren'®™ . Jedoch ist der pazient'*”

exploriret, an der langen

1049 Ubersetzung: "Fall"

1050 Bentheim-Steinfurt, Anna Elisabeth, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt-Dessau (1598-1660).
1051 Steinfurt.

1052 Vechte, Fluss.

1053 Ubersetzung: "Wer steht, sehe zu, dass er nicht falle"

1054 Zitatanklang an 1. Cor 10,12.

1055 Ubersetzung: "Der Tod ist unsin allen Augenblicken von nahem auf den Fersen."
1056 Ubersetzung: "usw."

1057 Ubersetzung: "Gliicklich ist, wen fremde Gefahren vorsichtig machen.”

1058 Ubersetzung: " Schones Wetter."

1059 Ubersetzung: "Dich friih aus dem Bett zu erheben, macht gesund, heiligt, bereichert.”
1060 Ubersetzung: "in der Wirtschaft"

1061 Breite: Feld.

1062 Grasrain: mit Gras bewachsener Grenzstreifen zwischen Feldern.

1063 Ubersetzung: "Nachricht"

1064 Dessau (Dessau-Rofdau).

1065 Ubersetzung: "Pocken”

1066 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).

1067 Busch, Jakob.

1068 Ubersetzung: "Arzt Busch”

1069 sorgféltig: besorgt sein, sich Sorgen machend.

1070 Zufall: unerwartete spirbare Verénderung der Gesundheit.

1071 befahren: (be)furchten.

1072 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).
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16. Mai 1643

delicat, Gott wolle der Oberste helfer vndt beste Artzt vnser, vndt vnserer kinder, an leib vndt Seele
sein.
Oeconomica ' ferrner vndter handen genommen, vndt durch die Beampten zu rechte gebrachtt.

Ambtmann™ von Ballenstedt'®”, (so gestern con licenza <Mia,> **° bey der leich™ begengnii?
alhier'®® gewesen) hat sich auch prassentirt ante discessum ™.

<Ein 16 { pfunddiger} lachs, ist helitte wieder gefangen worden.>

1082 1083
k e

Avis ' dal? der GeneralMajor Konigsmarck'®" an itzo zu Leiptzigk'®, weil seine liebst
in die wochen kommen soll, hette 400 pferde zur convoy'® bey sich. Esist auch diesen Morgen,

eine stargke partie'®, von Stal¥furtt'™® hehr, gesehen worden, wollen alhjer vber paiiiren, wie
hernachmals ein Rittmeister, durchn furth gethan, <mitt 30 pferden.>

Rindorf® , vndt Seher'®® haben 4 hasen, von der hatz einbrachtt, der Schiitz’*°, hat den 5"
gescholen.

Mit Meiner herZieb(st)en Gemahlin'®®, bin ich hinundter in den Pfaffenpusch™®*, vndt in den
kunstgartten'®?, spatziret Nachmittags| ]

Risposta '** von Céhten'®*, von Fiirst Ludwig *® in Gesellschaft'*® sachen, alR wegen des buchs

des verfolgten Davids'®’, Jtem *: der weyse Allte'®®, Jtem "': die heilige welttbeschreibung

, Jtem 1% Franciscj Petrarchaeleben, vndt krénung zum Poeten, wie auch seine Siegesprachten™®.

1073 Ubersetzung: "Wirschaftssachen"

1074 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

1075 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

1076 Ubersetzung: "mit meiner Erlaubnis’

1077 Pfau, Margaretha (gest. 1643).

1078 Bernburg.

1079 Ubersetzung: "vor der Abreise”

1080 Ubersetzung: "Nachricht"

1081 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1082 Leipzig.

1083 Kénigsmarck, (Barbara) Maria Agatha, Gréfin von, geb. Lehsten (1608-1671).

1084 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

1085 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
L ebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1086 Stal3furt.

1087 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1088 Seherr von Thof3, Hans Friedrich.

1089 Heldt, Peter.

1090 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1091 Pfaffenbusch.

1092 Kunstgarten: kunstvoll angelegter Garten.

1093 Ubersetzung: "Antwort"

1094 K éthen.

1095 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1096 Fruchtbringende Gesellschaft: Vgl. den Einfihrungstext zur Fruchtbringenden Gesellschaft im Rahmen dieser
Edition unter: http://www.tagebuch-christian-ii-anhalt.de/index.php?article_id=32.
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17. Mai 1643

17. Mai 1643

[[522r]]
s den 179" May: 1643.

<Regen.>
Die wochenpredigt, ist wegen bevorstehenden Fests, g/ ngestellet worden.

Gestern haben sie auch lermen gehabt, zu Zeptzigk™™ , wegen etzlicher Relitter, so aber wegen
beyhabender convoy™®, der vnserigen, von vnsern pferden ablal?en miiken.

Ampts: vndt landsachen, habe ich expedirt, vndt an henning Stammer™'®, schreiben lalzen.

Meine freundliche herZlieb(st)e Gemahlin™”, vndt dero leiittlin, seindt diesen Nachmittag, zur
bei chte gegangen, wollen Morgen gebe gott communiciren, nebenst etzlichen von meinen lelitten,

denen ich es verstattet, wiewol daf? Privatum exercitium "% (nicht publicum %) eigentlich,
auf meinem hause, Meiner herzieb(st)en gemahlin alleine zugelal3en, vndt verstattet wirdt. Die

anderen, konnen es sonsten, auf der Nahe, vndt Nachtbarschaft, wol haben, vndt dahin excurriren
, absgue scandalo, Reformatorum ™.

1110

1097 Virgilio Malvezzi: Der verfolgete David/ Des Italianischen Herren Marggraffen/ Virgilio Malvezzi/ Delitsch
Ubergesetzet Durch Weiland Wilhelm von Kalckheim genant Lohausen [...] Auch mit vorwissen und einwilligung der
Fruchtbringenden Gesel schaft an den tag gegeben, hg. von Wilhelm Calchum, K 6then 1643.

1098 Ubersetzung: "ebenso”

1099 Simon Goulart: Der weise Alte: Welcher Durch geistreiche betrachtungen eines langen und kurtzen Lebens/
Dessen beschaffenheiten/ art und ursprungs der Baume/ des lebens/ und der wissenschaft/ darauf die leibs und seelen
beschwerungen folgen/ Den Nutzen/ So die weisen Alten/ aus Philosophischen und trostlichem Rahte gotlicher Schrift
[...] nemen kodnnen/ Wie auch Eine rechtschaffene verfassung gegen den tod fiir jederman [...] Und schlieslich Eine
ernste vermanung an ale Alte und Junge/ In zwantzig Capitteln vorgestellet / Aus dem Frantztsi schen ins Deutsche vor
Jahren versetzet [...], hg. von Ludwig Anhalt-K 6then, Kéthen 1643.

1100 Ubersetzung: "ebenso”

1101 Paul Gedlin: Die heilige Weltbeschreibung/ Der V6lcker und orter/ wo die Christliche Kirche/ durch den gantzen
umbkreis der Welt/ von Morgen bis gen Abend/ von Mittage bisin Mitternacht/ ihren sitz und wohnung hat, hg. von
Ludwig Anhalt-K éthen, K6then 1643.

1102 Ubersetzung: "ebenso”

1103 Francesco Petrarca: Sechs Triumphi oder Siegesprachten: 1. Der Liebe, 11. Der Kelischheit, 111. Des Todes,

IV. Des Gerlichtes, V. Der Zeit, und V1. Der Ewigkeit; Aus den Italianischen Eilfsylbigen In Delitsche zw6lf und
dreytzehensylbige Reime der Heldenart vor jahren Ubergesetzet; Samt der erzelung seiner Krénung zum Poeten,

seines lebens, und sonderbaren erklerungen vieler Nahmen und Geschichte; Mit angehefteter eigentlicher Reimweise
gefertigter kurtzer Beschreibung des erdichteten Gottes der Liebe Cupidinis, [...] / Von neliem Ubersehen, mit beliebung
und gutheissen der Fruchtbringenden Geselschaft, ietzo erst an den tag gegeben, hg. von Ludwig Anhalt-K 6then,

K 6then 1643.

1104 Zepzig.

1105 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

1106 Stammer, Henning (von) (1581-1660).

1107 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1108 Ubersetzung: "private Ausiibung"

1109 Ubersetzung: "das offentliche"

1110 excurriren: hinauslaufen, eine Reise machen.

220



18. Mai 1643

Meine lelitte finden zwar, dal3 so wol in den weinbergen, a3 im rogken, vndt anderem getreydich
der Frof3t zimlichen schaden gethan vergangener zeitt, iedoch so hatiffig nicht, alsin der Blrger
feldern.

18. Mai 1643

[[522v]]
2 den 18%" May: 1643.

Meine fuhre nach den weinpfahlen™ ist fortt nacher Quahlendorf™*®, in Gottes Nahmen, derselbe
wolle sie hin vndt her, vnangefochten begleitten.

Meine freundliche herzieb(st)e Gemahlin™™* hat helitte Morgen ihre communion gehallten, vndt
weil der pfarrer™™ von GaterRleben™, ihr gewesener Beichtvatter, kranck vndt Schwach, hat sie
den™™ von AlRleben™" vocirt™™, vndt administriren lalzen.

Conferentz cum sororibus™® 2,

1122

Gegen abendt, hat Caspar Pfaw"** mich nomine ** Fiirst Augustj*** angesprochen, kraft bey
sich habenden creditifs"®, vndt vorgezeiget, wald Fiirst Johannsens™ Liebden sich gegen vni3
erklahret, wie er nemlich den Cothnischen ™ SchiuR, nicht allerdings ratificiren will, sonderlich
wegen der Kayserlichen **®, vndt anderer solvendorum "%, Wal3 er wegen der Schwedischen™®

vndt 3% partis *** gewilliget, seye in favorem ¥ des Bernburgischen Antheil3"*, geschehen,
weil derselbe ruiniret. Jm vbrigen aber will er sich nicht hoher treiben lal3en, wegen allter resten,

1111 Ubersetzung: "ohne Argernis der Reformierten”

1112 Weinpfahl: Pfahl, an dem der Weinstock im Weinberg befestiget wird.
1113 Quellendorf.

1114 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1115 Heymrich, Zacharias (gest. 1643).

1116 Neugattersleben.

1117 Entweder Johann Emmerling, Otto Gise oder Martin Eskuche.

1118 Alsleben.

1119 vociren: rufen, berufen, vorladen.

1120 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1121 Ubersetzung: "mit den Schwestern”

1122 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1123 Ubersetzung: "im Namen"

1124 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

1125 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

1126 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1127 Kthen.

1128 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1129 Ubersetzung: "Zahlungspflichten”

1130 Schweden, Kénigreich.

1131 Ubersetzung: "des Drittels"

1132 Ubersetzung: "zu Gunsten"

1133 Anhalt-Bernburg, Furstentum.
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18. Mai 1643

etceteral.] Also wil esin effectu ™* noch nicht recht rutzschen, [[523r]] zumahl Firrst Augustus™®
die allten resta™® des Aprilis™*" an itzo von mir fordert, die Newen resta™® des May, pure ™
abgeschlagen, vndt sich auf den Céthnischen **° SchluR der landStende™** bewirft™**, welche doch
keine Machtt, eigentlich, zu schlief3en haben.

Ciino Ordomar von Bodenhausen™* , bekémbt ein credi[t]if *** von vnR, Furst Hans ** zu

dem SchluB géntzlich zu vermégen, vndt neben dem OberEinnehmer Bergen™®, genugsahme
information in einem vndt anderm zu geben.

Diesen abendt, bin ich mit meinen Junckern™*, vber die wieder reparirte gartenbriicke gegangen.

Gott helfe, dal3 der newlichst gewagte Sprungk, nicht ofter versucht werden mifie.

Der zimmermann (Dockhorn™*) nach dem er etzliche Tage im gefangniiR gelegen, vndt

desperiren** wollen, weil er das vngliick angerichtett, ist wieder vnlengst relaxirt"*° worden, in
betrachtung, seiner rewe vndt |leidtwesens, vndt dal3 er gar verzagen wollen, auch darneben etwas

schwach im haiipt ist, weil ihm vor diesem ein eingefallenes dackwerck™" den kopf sehr verletzet,
vornehmlich aber, weil Gott der Allerhtchste sich vber vns, vndt die vnserigen so gnediglich
erbarmet, haben wir auch vber den armen neben Christen, vndt Mittknecht, vns erbarmet. [[523v]]

Er'™ wirdt aber gleichwol zur Strafe seiner liederlichen vnbedachtsamkeitt, nicht allein die briigke
auf seinen kosten, wieder bawen, vndt repariren, Sondern auch einen Schafstall zu Zeptzigk™*®,

so eingefallen, wieder auffiihren™™ . Jst gar ein leidliches Merckmahl, ins kiinftige vorsichtiger zu
bawen, auch schaden vndt vngltick miiglichstes fleif3es zu verwahren.

Jech habe nacher Kiistrin®™ vndt Darmstadt™® geschrieben, nochmahlige condolentzen.

1134 Ubersetzung: "der Wirkung nach"

1135 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
1136 Ubersetzung: "Riickstande"

1137 Ubersetzung: "April"

1138 Ubersetzung: "Riickstande"

1139 Ubersetzung: "einfach”

1140 K &then.

1141 Anhalt, Landsténde.

1142 bewerfen: sich berufen, sich beziehen auf.

1143 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).
1144 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

1145 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).
1146 Bergen, Johann von (1604-1680).

1147 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658); Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).
1148 Dockhorn, N. N..

1149 desperiren: keine Hoffnung haben, verzweifeln.
1150 relaxiren: freilassen.

1151 Hier: Tagwerk.

1152 Dockhorn, N. N..

1153 Zepzig.

1154 auffihren: errichten, aufbauen.

1155 Kustrin (Kostrzyn nad Odra).

1156 Darmstadt.
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19. Mai 1643

August Ernst von Erlach " a demande, d'estre remis en grace, a cause de ses excéz, & de revoir la
face benigne de son Prince, la cour luy estant deffendiie, desja plisieurs mois. le prendray loisir, a

considerer ses demandes, & prieres. '™

1159 1160

helitte seindt Gott lob, meine gefallene Tochter ", zusambt der Jungfer—", zum ersten Mahl,
wieder au3gegangen, wiewol sie den fall noch zimlicher mal3en, allerseit® fuhlen. Gott wolle sie
heylen, vndt vor mehrerem vnglick, in gnaden, véterlich, bewahren.

1163

An Fiirst Hans " habe ich pradiminariter *'* geschrieben, ihn zur conjunction™® zu disponiren*'®

1165

Sie seindt mit den weinpféhlen™ wiederkommen. et cetera <(Gott |ob.)>

19. Mai 1643

[[524r]]
¢ den 19%" MeyMonats: 1643.

Sognj stravagantj della Corte Cesarea, ma notabilj, [t]uttavia non necessarij d'essere annotatj, insin'
[a]l loro complimento. "%

Avis ™ von Defaw*'®, das Victorio Amedeo™®, [n]ur die Steinpocken™” hatt, vndt nicht so

gefahrlich, vndt so schmertzlich kranck, daran, wie der [a]lnder™™ gewesen, Gott helfe ferrner mit
gnaden [h]indurch, vndt seye vor seine glhte gepreiset.

Mit Meiner freundlichen herzlieb(st)en Gemahlin™"?, bin ich in gartten spatzirt, nach dem wir
erstlich, durch bawverstendige, die briicke besehen, vndt repariren lal3en.

1157 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1158 Ubersetzung: "August Ernst von Erlach hat wegen seiner UnméRigkeiten gebeten, wieder in Gnade gesetzt zu
werden und wieder das gutige Gesicht seines Firsten zu sehen, weil ihm der Hof bereits einige Monate verboten war.
Ich werde mir Muf3e nehmen, seine Forderungen und Bitten zu bedenken."

1159 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Firstin von (1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von
(1636-1659).

1160 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.

1161 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1162 Ubersetzung: "vorl&ufig"

1163 Conjunction: Vereinigung, Zusammenfihrung.

1164 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

1165 Weinpfahl: Pfahl, an dem der Weinstock im Weinberg befestiget wird.

1166 Ubersetzung: "Seltsame, aber bemerkenswerte Traume vom kaiserlichen Hof, bedeutend in ihrer Ehrerbietung,
doch nicht nétig, aufgezeichnet zu werden."

1167 Ubersetzung: "Nachricht"

1168 Dessau (Dessau-Rofdau).

1169 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).

1170 Steinpocken: Windpocken.

1171 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

1172 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
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20. Mai 1643

Schreiben vom Obristen Trandorf™", darinnen er schreibet, er hette sich bescheids erholet, beym
Churfirsten von Saxen™", wegen Meiner Fehre, abfolgung™”, So wehre ihm zur antwortt worden,

wann ich aufn fall der vnsicherheitt, leyden kondte, dal’ die Fehre von Magdeburgk™ ™ abgeholet,
oder aber dal3 ich sie selber dahin schicken wollte, So wehre der Churfirst zu frieden, dal3 man

mir dieselbige wieder zuschicken sollte, wiewol man so baldt keiner gefahr zu besorgen™’”, Sonst
wirde man den daraul? endtstehenden schaden, von Niemandt anderst, als von mir zu fordern
wil%en. (Der knuttel muid alezeit bey dem hunde liegen.)

[[524V]]

Ein 16 { pfunddiger} lachR, ist heiitte alhier™"® gefangen worden, vndt 2 hasen von Ballenstedt™ "
seindt ankommen.

Die contribution gedoppelt, ist auch eilendt eingefordert worden, wegen Axel Lillie"®
angedroheter militarischer execution. Also muf3 man die armen lelitte, gegen dal’ hohe fest

inquietiren ™.

20. Mai 1643
» den 20. May: 1643.

1182

Pragoaratoria ™ zum heiligen Abendtmal gemachitt.
An die Sahle"™® vndt selbige breitten™®*, spatziren gegangen, vormittags.
Rindorf"® hat 5 hasen, von der hatz einbrachtt.

AlRwir vber der Tafel geselRen, ist die FrawMuhme ** von Krannichfeldt™®’, voriiber
gefahren, von Pltzkaw™® auR, nacher Kranniehfetdt < Barby™* > zu, vndt hat sich schriftlich
endtschul diget, gegen Meine freundliche herZlieb(st)e Gemahlin™*°, daR sie voriiber gefahren. Jch

1173 Drandorf, August Adolf von (ca. 1590-1656).

1174 Sachsen, Johann Georg |., Kurfurst von (1585-1656).

1175 Abfolgung: Herausgabe.

1176 Magdeburg.

1177 besorgen: befurchten, furchten.

1178 Bernburg.

1179 Ballenstedt.

1180 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

1181 inquietiren: beunruhigen.

1182 Ubersetzung: "V orbereitungen”

1183 Sadle, Fluss.

1184 Breite: Feld.

1185 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1186 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
1187 Kranichfeld.

1188 Plotzkau.

1189 Barby.

1190 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
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21. Mai 1643

habe zwar, einen vom Adel, hinundter geschickt, zu invitiren'®* Jhre Liebden, sie seindt aber schon
voriber gewesen.

Baldt nach der Mahlzeitt, hat Meine gemahlin, Jhrer Liebden wieder geschrieben, durch eigenen
lackayen, vndt Sie schriftlich, suo, & meo nomine "%, anhero™® eingeladen. perge ***

[[525r]]

Nachmittags, seindt wir mitteinander, in die vorbereittungspredigt, gezogen, die Schwestern
vndt ich, Gott lalze vnR wiirdige TischgenolRen erfunden™® werden. Er**®” Jonius™® hat, das
Spriichlein auRgeleget: 1. lohannis 3."* Das blut Jesu Christj**®, seines Sohnes, reiniget vni von

allen Siinden™® . Diese wenige doch zentnerwortt, hat er gar schon auRgeleget, vndt abgetheilet, 1.
von der kraft vndt wirdigkeitt, des bluts Christj. 2. VVon def3en wiirckung, vndt wie es vns zu gut

komme? perge ** Da sich dann die application tam in genere quam in spetie **® gar fein gefunden.

1195

Avis ™ von Niemburg™®, daR die Fiirstin*® von Krannichfeldt”"" allda vberpaiiret, vndt in
8 Tagen zu vnl3 kommen will. hat sich auch, durch vnsern nachgeschickten lackayen, gar wol
recommendiren lal3en.

21. Mai 1643
o den 21. May: 1643. Pfingsten.

Ein Rehebock ist von Ballenstedt™ ankommen, so mein alter Schiitze”® geschofRen, denich
hinauf geschickt hatte. Gott beschehret noch immer etwal’ in dieser schwehren zeitt, da fast
Nirgends, man sich hinzubringen weil3. Seine giihte vndt gnade ist alle Morgen New, die seye
gepreiset, nun, vndt immerdar. [[525v]] Amen.

1191 invitiren: einladen.

1192 Ubersetzung: "in ihrem und meinem Namen"

1193 Bernburg.

1194 Ubersetzung: "usw."

1195 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1196 erfinden: befinden, ansehen.

1197 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1198 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

11991103

1200 Jesus Christus.

12001101,7

1202 Ubersetzung: "usw."

1203 Ubersetzung: "sowohl im Allgemeinen als auch im Einzelnen"

1204 Ubersetzung: "Nachricht"

1205 Nienburg (Saale).

1206 Schwarzburg-Rudolstadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
1207 Kranichfeld.

1208 Ballenstedt.

1209 Glaum, Georg (gest. nach 1650).
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22. Mai 1643

1210 1211 1212

Vormittags conjunctim = zu predigt, vndt mitt den Schwestern™-, vndt hofcomitat = guten
theil3, zur communion. Gott lal3e vnl3 zeittlich, vndt ewig, wol sein.
L e petit marcassin, envoye de Dessa™*®, il y a quelques jours, est mort, pensans |'éslever au fosse,

apres avoir demeuré quel que temps, en Une grange obscire, & 'ayans mis al'air, selllement hier.
1214

Nachmittags, wieder in die kirche conjunctim *°. < Magister Sax'*'®, hat wieder gepredigt.>

Mes chevaux commencent a devenir malades, pissants tougours, de I'avoyne nouvelle venlie
d'Hambourg™®"’, & nous n'en avons point d'autre. ***

Vor abends mit Meiner herzlieb(st)en gemahlin**® vndt Schwester'*® in garten, vber die newe

briigke. Meine beyde Tochter??*, vndt Jungfer Helene'®® seindt zwar auch in gartten spatzirt,
haben aber wegen des newlichsten angstfal 3, einen vmbweg genommen, vndt haben vber diese
brugke nicht gehen mogen, darinnen man ihnen billich ihren willen gelalZen.

22. Mai 1643

[[526r]]
Y den 22. May: 1643. PfingstMontag.

Jeh bin gar frilhe aufgewesen, Meine pferde beschicken™ zu lafzen. Oculus Dominj, saginat

equum! *** ** Darnach [Z]ur Fischerey, da hatten Sie albereitt, ein par lampreten gefangen.

1210 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

1211 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1212 Hofcomitat: Hofgefolge.

1213 Dessau (Dessau-Rofdau).

1214 Ubersetzung: "Der kleine, vor einigen Tagen aus Dessau geschickte Frischling ist gestorben, als wir ihn, nachdem
er einige Zeit in einer dunklen Scheune gewohnt hatte, im Graben aufzuziehen gedachten und wir ihn erst gestern an die
Luft gebracht haben."

1215 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

1216 Sachse, David (1593-1645).

1217 Hamburg.

1218 Ubersetzung: "M eine Pferde beginnen krank zu werden, indem sie von dem neuen, aus Hamburg gekommenen
Hafer stets Wasser lassen, und wir haben davon keinen anderen.”

1219 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1220 Entweder Sophia Margaretha oder Dorothea Bathilde.

1221 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Firstin von (1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von
(1636-1659).

1222 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.

1223 beschicken: fiittern, pfegen.

1224 Ubersetzung: "Das Auge des Herrn fiittert das Pferd!”

1225 L ateinisches Sprichwort nach Xen. oik. 12,20 ed. Pomeroy 1994, S. 174f. und Aristot. oec. 1,1345a ed.
Tredennick/Armstrong 1969, S. 340f..
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22. Mai 1643

Postea *® vormittages, conjunctim ' in die kirche. Der Superintendens ' Plato™*®, hat die
predigt ver[r]ichtett, vndt sich sehr wol horen laf3en.

Darnach habeich ihn zu Mittage extra, zu gaste gehabtt, <vndt zuvor mitt ihme conversiret.>

Die avisen™ geben:

Der Konig in Frankreich " seye gestorben, vndt des Cardinals™* freiinde in verdacht gezogen, als

hetten sie diesen fall, procuriret™® . Die Kéniginn*, alR Sol Oriens ', wiirde gewaltig respectirt,
vndt ihre zugeordnete, nemlich: der Monsieur'®®; der Printz von Condé™’, der Cardinal Mazzarinj,

der Chavigny™*®, der Bouthelier® , vndt Cantzler Segiir'®®. et cetera Per pluralitatem vocum **,
sollen alle sachen administriret werden, so wol in kriegs: a3 Friedenszeitten, auch in den Finantzen.

Konig in Dennemark™* denunciiret™ den krieg den hamburgern ***, wo ferrne sie sich

nicht abfinden, wegen de anno ** 1629 zugezogenen Schimpfs, da Sie nach hertzog VIrich'?*
gescholen, Jem **: da Sie seine K6niglichen Flaggen, ins walRer [[526v]] geschleift, vndt
besudelt, Jtem ***: da? sie™ in die Schawmburg ** bohtmeRigkeitt, gebawet, vndt andere sachen
mehr. Der Konig™* will auch gehorsam von ihnen haben, alR <von> seinen Erbvndterthanen, vndt
dal3 sieihm ein Thor einraiimen sollen. Beschwehrt sich auch gegen die Churfirsten'®?, daf3 ihnen

<ihm> der Kayser'®® nicht justitz genung™* geleistet. et cetera Will sie die Stadt hamburg, zu
walder, vndt lande, beldgern, vndt jhren hochmuht dempfen. etcetera

1226 Ubersetzung: " Spater"

1227 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

1228 Ubersetzung: " Superintendent”

1229 Plato, Joachim (1590-1659).

1230 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1231 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

1232 Mazarin, Jules (1602-1661).

1233 procuriren: etwas besorgen, fur etwas Sorge tragen.

1234 Anna, Kdnigin von Frankreich und Navarra, geb. Infantin von Spanien (1601-1666).
1235 Ubersetzung: "die aufgehende Sonne"

1236 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

1237 Bourbon, Henri 11 de (1588-1646).

1238 Bouthillier, Claude (1581-1652).

1239 Bouthillier, Léon (1608-1652).

1240 Séguier, Pierre (1588-1672).

1241 Ubersetzung: "Durch die Mehrzahl der Stimmen"

1242 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
1243 denunciren: ansagen, verkiinden.

1244 Hamburg.

1245 Uber setzung: "vom Jahr"

1246 Schleswig-Holstein, Ulrich (2), Herzog von (1611-1633).

1247 Ubersetzung: "ebenso”

1248 Uber setzung: "ebenso”

1249 Hamburg.

1250 Holstein-Pinneberg, Graf schaft.

1251 Christian IV., Kénig von Danemark und Norwegen (1577-1648).
1252 Heiliges Romisches Reich, Kurfirstenkollegium.

1253 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
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22. Mai 1643

Die herren Staden™ aber, nebenst den Stadten Bremen™® vndt Oldenbirg L iibeck'®’, wollen sich
jnterponiren > wie auch der Graf von Oldenburgk™.

Konig in Engellandt™®, ist wieder das Parlament™® noch sehr alteriret®®, vndt es hatt sich alle
handlung zerschlagen. Jn Schottlandt™®, will auch ein innerlicher krieg, sich erregen.

Die Schwedische'®* armeée, theilet sich, etzliche bleiben in Béhmen'®, etzliche wandern nach
Schlesien™®®, diversiones ™’ zu machen.

Der Kayser, leRRet sich die friedenstractaten™® mitt gro3em ernst vndt eiver angelegen sein. Gott
gebe gnade vndt segen darzu, das der friede[n] baldt blicken, vndt vollig erscheinen moge.

1269 1270 1271 1272

Elector Brandenburgensis , wieder nacher Berlin

ankommen.

[[5271]]
Deux enfans jimeaux, m'ont esté presentez, au sortir de I'eglise, deux masles.

soll diese Pfingstwoche von Kstrin

1273

Nachmittags wieder in die kirche. Bartholomaus Jonius™™ hat geprediget, < en termes mediocres,
non trop siibtils *”° . perge " >

Avis ™" von Caspar Pfau *"® daR eine scharfe execution zu halberstadt **° vber vnfR beschloRen,

weil die Anhaltische™ con[t]ribution nicht einkahme, vndt dai’ daran Zerbst[isch]en [A]ntheil %

1254 genung: genug.

1255 Niederlande, General staaten.

1256 Bremen.

1257 L Gbeck.

1258 interponiren: (sich) als Vermittler einschalten.

1259 Oldenburg und Delmenhorst, Anton Giinther, Graf von (1583-1667).
1260 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
1261 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
1262 ateriren: (sich) aufregen.

1263 Schottland, Konigreich.

1264 Schweden, Konigreich.

1265 Bohmen, Konigreich.

1266 Schlesien, Herzogtum.

1267 Ubersetzung: "Ablenkungsversuche"

1268 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

1269 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
1270 Ubersetzung: "Der Kurfirst von Brandenburg”

1271 Kustrin (Kostrzyn nad Odra).

1272 Berlin.

1273 Ubersetzung: "Zwei Zwillingskinder sind mir beim Hinausgehen aus der Kirche vorgestellt worden, beide
mannlich."

1274 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

1275 Ubersetzung: "in mittelm&Rigen, nicht allzu feinsinnigen Worten"
1276 Ubersetzung: "usw."

1277 Ubersetzung: "Nachricht"

1278 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1279 Halberstadt.

1280 Anhalt, Furstentum.
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22. Mai 1643

schuldig wehre. Er Caspar Pfaw soll Morgen gebe gott [d]ahin raysen, ales zu verbef2ern. Vnser
gesandter [B]odenhausen™®, wirdt Morgen gebe gott nacher Zerbst®® . Die [L]andgravin von
HelRen® | hette 3 mille ™ Mann zu ful dem [K] énigsmarck™® zugeschicktt, vndt er wiirde ein
starckes corpus ™ zusammenbringen. Carl WielR*“® soll in Ascherfleben®® kommen, ein scharfer
mahner vnd vicinus %

Vor abends, mitt Madame™*, vndt den Schwestern”®, in gartten. Die gute Jungfrau helena®®, (ob
siewol die geschewte fallbriigke weitt vmbgangen) hat doch ein spitziges steinlein, darauf Sie ihren
schenkel abermal gar geschwinde vertretten, nicht vermeyden kénnen. Jst vielleicht zuvorn nicht
gantz recht eingerichtett gewesen. Gott wolle alles, zur bef3erung schicken, vndt die schmertzen

lindern. Dolor est medicinadoloris. *** %

[[527v]]

Diesen abendt, hat sich ein vngliick zugetragen, in der Stadt alhier zu Bernburg , in dem einer
von den Querfurtischen™’ <alhier liegenden> executorn®®, ein Furrirer, vber dem (von mir

so abhorrirten'*®) pfingstbier®® } ** Spiellelitte begehrt, welche ihm die biirgerknechte nicht
alsoforth wollen abfolgen®®* laRen, wejl Sie auch in ihrem Sawischen leben, lustig gewesen,

dartiber ist er zugefahren™®®, vndt hatt einen knecht™** alsobald erstochen, auch darauf aulreifRen
wollen. Man hat sich aber noch seiner person versichert. Vndt sollen des gewesenen Stadtvoigts

Salmuht™* leiitte, ihn geherberget, vndt zu solchen insolentzen, zimlicher malRen, anlal’ gegeben
haben.

k1296

1281 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1282 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

1283 Zerbst.

1284 Hessen-Kassel, Amalia Elisabeth, Landgréfin von, geb. Gréfin von Hanau-M Uinzenberg (1602-1651).

1285 Ubersetzung: "tausend"

1286 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1287 Ubersetzung: "V erband"

1288 Weil3, Karl (gest. 1644).

1289 Aschersleben.

1290 Ubersetzung: "Nachbar"

1291 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1292 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1293 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.

1294 Ubersetzung: "Der Schmerz ist das Heilmittel gegen Schmerz."

1295 Zitat aus Dist. Cat. 4,40 ed. Duff/Duff 1982, S. 620.

1296 Bernburg.

1297 Querfurt.

1298 Executor: Vollstrecker.

1299 abhorriren: etwas verabscheuen, vor etwas zuriickschrecken.

1300 Pfingstbier: eine bestimmte Menge an Bier, die von den Einwohnern eines Ortes oder den Mitgliedern einer Zunft
um Pfingsten gemeinschaftlich vertrunken wird; das Ereignis selbst.

1301 Im Original verwischt.

1302 abfolgen: herausgeben.

1303 zufahren: sich etwas heftig ndhern oder danach greifen, etwas heftig anfangen.

1304 Plembs, Lorenz (gest. 1643).

1305 Salmuth, Heinrich (1592-1660).
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23. Mai 1643

Die Wesembeckinn™®, (halckens™’ Schwester,) hat auch nach gesteriger gehalltener communion,
durch vnzeittigen™® Schwehrmuth, vnversehene scandala *® gegeben, vndt ist heiitte gar darvon
gezogen. Et ne nosinducas in tentationem; sed libera nos ab omnj malo.”* =%

23. Mai 1643
o den 23. May: 1643.

1312

Oeconomica ™ vndt Rechnungen, einrichten laf3en.

Die beampten, mit Rindorfen'*", hinauR geschicktt nach den feldern, vndt deren abpfliigung, auch
[[528r]] anderen eingeril3enen vhordnungen, zu sehen.

1315

Mit Meiner Gemahlin®™"* in garten spatzirt. perge
Rindorf'*® hat 2 hasen gehetzt.

Der incarcerirte™ Furrierer, wiintzschet den [T] odt. Soll sonst ein frommer Mensch gewesen, aber

[d]er alzugroRen Soldaten Freyheitt, gewohnt sein. Jch habe befohlen, man sollte an Axel Lillie™**®
[se] inet wegen schreiben, ob er mir Meine justitzie [la]3en, oder aber ihn vors kriegsrecht lieber
stellen wollte.

Extra: ist zu Mittage, der medicus ***°, Doctor Brandt™*, bey mir gewesen, zur Mahlzeitt, & pour
faire des enquestes .

Zu abends war extra: bey vnRR, der hofprediger Magister Sax™**, mit welchem ich lange conversiret,

von Ecclessiasticis ** vndt Politicis **.

24. Mai 1643

1306 Wesenbeck, Maria Elisabeth von, geb. Halck (gest. 1649).

1307 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1308 unzeitig: nicht zur rechten Zeit.

1309 Ubersetzung: "Argernisse"

1310 Mt 6,13

1311 Ubersetzung: "Und filhre uns nicht nicht Versuchung, sondern erlése uns von allem Ubel."
1312 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen"

1313 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1314 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1315 Ubersetzung: "usw."

1316 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1317 incarceriren: einkerkern.

1318 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

1319 Ubersetzung: "Arzt"

1320 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1321 Ubersetzung: "und um Untersuchungen zu machen"

1322 Sachse, David (1593-1645).

1323 Ubersetzung: "kirchlichen"

1324 Ubersetzung: "politischen Angelegenheiten”
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24. Mai 1643

s den 24. May: 1643.

Diesen Morgen, haben die Fischer zweene 1&chi3e abermal gebracht, dartiber man sich verwundert,

Sintemahl der Tamb™*, oder vielmehr Schutzwehre zu Calbe™*, (dem herkommen zu wieder,)
also gemacht worden, das kein fjsch darliber springen soll kénnen. Jch werde darwider, protestiren

lalRen miilRen. perge ***'

En me pourmeinant ce mattin a manouvelle [[528Vv]] vigne i'ay rencontré au retour en pleine rie

I'escrivain de mon Baillage™*, Philippe Guder®*, ayant esté contraint de firrie, de le traitter a
coups de baston, & d'espée, contre mon natlrel, a cause de ses fourberies, & desordres, qu'il me fait
aux comptes, ne payant nj les pauvres, nj les gens d'Eglise, nj les Politiques, & cependant, <il> le

met au compte, pipant son maistre, contre son serment, & sa conscience, & plUsieurs gens de bien.
1330

Vn autre a esté relaxe, quj avoit esté emprisonne, d ces jours de feste dirant, a cause de son
detestable boire. ***

Avec Madame™* je suis allé pourmener au jardin, avant le repas, di mattin, & au soir avant
soupper, au bois des Prebstres™* | retournans en nostre petite coche. Ma seur Sofie Marguerithe'
estoit toutes les deux fois, avec nous, e temps estant fort beau, & aggreable. **

334
)

Philipp Glder estant cité ¢a haut, n'a voul il comparoistre, ains sest exciisé d'estre devenii malade de

frayeur, & del'estonnement matiitin. **** perge **’

Ce sont des exclises frivoles. **®
[[529r]]

1325 Hier: Damm.

1326 Calbe.

1327 Ubersetzung: "usw."

1328 Bernburg, Amt.

1329 Guider, Philipp (1605-1669).

1330 Ubersetzung: "Alsich heute Morgen zu meinem neuen Weinberg spazierte, bin ich auf dem Riickweg auf offener
Stral3e dem Schreiber meines Amtes, Philipp Guder, begegnet, nachdem ich vor Wut gezwungen worden war, ihn —
gegen mein Wesen - mit Stock- und Degenschlégen wegen seiner Falschheiten und Unordnungen zu behandeln, die er
mir bei den Rechnungen angetan hat, indem er weder die Armen noch die Kirchenleute noch die Staatsménner bezahlte,
und doch setzt er es auf die Rechnung, wobei er gegen seinen Eid und sein Gewissen und einige ehrliche Leute seinen
Herrn betriigt."

1331 Ubersetzung: "Ein anderer, der wiahrend dieser Feiertage wegen seines abscheulichen Trinkens inhaftiert worden
war, ist freigelassen worden."

1332 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1333 Pfaffenbusch.

1334 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1335 Ubersetzung: "Mit Madame bin ich vor der Morgenmahlzeit und am Abend vor dem Abendessen in den Garten
spazieren gefahren, wobel wir am Pfaffenbusch in unserer kleinen Kutsche umkehrten. Meine Schwester Sophia
Margarethawar alle beide Male bei uns, da das Wetter sehr schén und angenehm war."

1336 Ubersetzung: "Philipp Guider hat, al's er hier hoch zitiert wurde, nicht erscheinen wollen, sondern hat sich
entschuldigt, vor Schreck und von der morgendlichen Verwunderung krank geworden zu sein.”

1337 Ubersetzung: "usw."

1338 Ubersetzung: "Das sind liederliche Entschuldigungen.”
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25. Mai 1643

Cesjours passéz, a esté né icy a Bernbourg™®, d'iine pauvre femme, iin enfant masle quj n'a point
de trou di cll, (sauf respect) & jette les excrements, par Un singllier esgarement de la natiire, par le
devant dit membre. C'est iine espece de monstre. %

25. Mai 1643
a2 den 25. May: 1643.

Jakob Ludwig Schwartzberger *** nacher Zerbst™*, DeRaw™**, vndt Cohten™** geschickit. Gott
wolleihm gliick beschehren.

Die Beampten aber mitt Rindtorfen™*, au zur [b]esichtigung der ecker, diReyt der Sahle™®* .

Der kleine Bohmische Wentzel™* , welchen ich bi? dato ***, alhier zu Bernburg™*, beym Rectore
Francisco™® ' Sehligen auferziehen, vndt Studieren laf3en, darnach beym itzigen Rectore
Hesio™* 3 jst auf gutbefinden helitte nacher Zerbst™* geschickt worden, beym cantore ***°

136 daselbst zu studieren. Gott gebe ihm fadices progressus ***', vndt dal3 meine intention vndt
wolmeynung, wol angewendet seye. Er ist numehr im Nelindten Jahr. Gott wolle ihn zu seinen

ehren, vndt zu redlichen diensten seiner herrschafft™**®, vndt vaterlandes™® , aufwachRen lafden.

Diesen Morgen ist wieder ein 20 { pfunddiger} lachs, alhier zu Bernburgk, gefangen worden, Gott
lob.

[[529v]]
Die Beampten haben auf diReytt der Sahle™®® in der braache nichts vngebiihrliches gefunden.

1339 Bernburg.

1340 Ubersetzung: "In den vergangenen Tagen ist hier in Bernburg von einer armen Frau ein ménnliches Kind geboren
worden, das kein After hat (ohne Ehrerbietung) und die Exkremente durch eine sonderbare Verirrung der Natur durch
das Vorderteil des Gliedes auswirft. Esist eine Art Missgeburt.”
1341 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

1342 Zerbst.

1343 Dessau (Dessau-Rofdlau).

1344 K éthen.

1345 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1346 Sadle, Fluss.

1347 N. N., Wenzel (geb. 1634).

1348 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

1349 Bernburg.

1350 Gericke, Franz (gest. 1642).

1351 Ubersetzung: "Rektor Franz"

1352 Hesius, Andreas (1) (1610-1693).

1353 Ubersetzung: "Rektor Hesius'

1354 Zerbst.

1355 Ubersetzung: "Kantor"

1356 Person nicht ermittelt.

1357 Ubersetzung: "gliickliche Fortschritte"

1358 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Flrst von (1599-1656).
1359 Bohmen, Konigreich.

1360 Sadle, Fluss.
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26. Mai 1643

1361 1362 1363
a

A spasso due volte con Madam , vndt sonsten vor mich alla pescaria ™.

Avis ** von Ballenstedt™®® das die Kayserlichen™®® vndt Schwedischen™® zugleichin

Quedlinburgk™® , wegen der contribution, exequiren* . Gibt grofe confusiones **°.

CammerRaht, Doctor Mechovius™", ist wol vberkommen, Gott lob, nacher Bremen™"* hat aber
seinen Schwiher, Doctor Hardesianum™™, nicht angetroffen, weil er in Hollstein™™ verrayset. Er
will 14 tage nach Pfjngsten von dannen wieder aufsein. Gott gebe ihm gliick vndt succef3".

Martin Nickel " gewesener RahtsCammerer in der Stadt™®”’, vndt |elitenampt, ein Revierischer*”

Mann, vndt der es gut, mit dem bono publico *”° gemeinet, ist heiitte Todes verblichen. Jst schade
vmb ihn. Transeundum est. ** Gott gebe allen Christglaiibigen eine Sehlige Nachfahrt.

26. Mai 1643
¢ den 26. May: 1643.

Diese Nacht hats wieder gar fein geregenet, Gott lob, vndt das dirre Erdreich hats wol vonndhten
gehabtt. Gott wolle [[530r]] vns auch seiner gaben wol geniefen lal3en.

Diesen Morgen bin ich frithe auf die Fischerey gegangen, vndt haben etzliche zerten™®", Barmen™*

, vndt Speisefische gefangen.

Jeh habe das kindlein, so newlichst alhier™®, so [€]lend, Jung worden, besichtigen lalRen, vndt
es hat [s]ich leyder befunden, wie ich es vorgestern aufgezeichnet. Esist hiipsch vndt frisch von

1361 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1362 Ubersetzung: "Zweimal auf Spaziergang mit Madame"

1363 Ubersetzung: "zur Fischerei"

1364 Ubersetzung: "Nachricht"

1365 Ballenstedt.

1366 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
1367 Schweden, Konigreich.

1368 Quedlinburg.

1369 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

1370 Ubersetzung: "Verwirrungen"

1371 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1372 Bremen.

1373 Herdesianus, Christian (1606-1655).

1374 Holstein, Herzogtum.

1375 Succef3: Erfolg, glticklicher Ausgang.

1376 Nickel, Martin (gest. 1651).

1377 Bernburg, Talstadt.

1378 revierisch: gewandt, tuichtig, rechtschaffen, umgénglich.
1379 Ubersetzung: "Gemeinwohl"

1380 Ubersetzung: "Man muss hintibergehen."

1381 Zé&hrte: Speisefisch.

1382 Barme: Barbe.

1383 Bernburg.
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26. Mai 1643

angesichtt [a]nzusehen gewesen, hat aber einen aufgeschwolle[n]en leib gehabt, auch idmmerlich
geschrien vndt [g]eweinet, die handlein, vndt flldlein, seindt [i]hm eingefallen, es windet vndt ringet
[m]itt denselben vor schmertzen, vndt soll gar ein erbarmlich Spectakel sein, zumahl es [k]eine
nates ** hatt, vndt alle excrementa ™ durch das membrum virile ***°, (aufer wald per [v]omitum

137 geschiehet) mit schmerzten lalRen mufR. Die Mutter, welche auch an itzo sehr kranck darnieder
lieget, hat zweene zwillinge zu versorgen, bekommen im hause, nemlich die iehnigen, so mir am
ndheren mahl, praesentiret worden. An diesen hat sie sich oft versiindiget, vndt gesagt: Sie wehren

nicht eines ArRRes™® werth, [[530v]] vndt es scheinet <also>, Gott habe ihr numehr selber zur strafe
ihrer execration™®, dieses erbarmliche Specktakel zugeschickt. Ergo: Time Deum, & mandata eius

observa.®® ' Gott wolle sich des armen kleinen wirmleins in gnaden erbarmen, vndt seine quahl

baldt verkiirtzen, vmb Christj willen. perge **

Thomal’ Gastmeister®*, Commendant ™*** zu Querfurth™, vndt K 6nigsmarcks **

Regimentsquartiermeister™® | schreibt an mich, vndt begehrt den Furrirer von den meynigen

wieder, der newlich, vber dem pfingstbier ** gemordet. Offerirt sich, ihn zu strafen, vndt rein
gewil3en zu behallten. <Begehrt darneben, 1000 { Thaler} contribution, so man ihm Schuldig.>

Avis ** von Caspar Pfau “** daR er zimliche expedition*** zu halberstadt *** gehabit,

vndt gute recommendationes *** an Mich, vom Graven von Tahtenbach™® , vndt Obersten
heistern**® | sonderlich aber gute vertréstung, wegen enthebung der Contribution mittbréchte. Sie
hetten Trawrige post bekommen, wie nemlich die Spannische*® Arméein Artois™” von den

1384 Ubersetzung: "GesiR'

1385 Ubersetzung: "Ausscheidungen”

1386 Ubersetzung: "méannliche Glied"

1387 Ubersetzung: "durch Erbrechen"

1388 Ars: Arsch.

1389 Execration: Verwiinschung, Verfluchung.

1390 Ecl 12,13

1391 Ubersetzung: "Also fiirchte Gott und halte seine Gebote."
1392 Ubersetzung: "usw."

1393 Gastmeister, Thomas.

1394 Ubersetzung: ""K ommandant”

1395 Querfurt.

1396 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1397 Regimentsguartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und
Unterkunft zustandig ist.

1398 Pfingstbier: eine bestimmte Menge an Bier, die von den Einwohnern eines Ortes oder den Mitgliedern einer Zunft
um Pfingsten gemeinschaftlich vertrunken wird; das Ereignis selbst.
1399 Ubersetzung: "Nachricht"

1400 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1401 Expedition: Verrichtung.

1402 Halberstadt.

1403 Ubersetzung: "Empfehlungen”

1404 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).

1405 Heister, Gottfried von (1609-1679).

1406 Spanien, Konigreich.

1407 Artois, Graf schaft.
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26. Mai 1643

Frantzosen'*® gantz geschlagen, also daf? die Jnfanterie alle im stich geblieben, Don Francisco de
Mel0s"** aber noch darvon kommen seye.

Der Konig in Dennemarck™**° hette sich, auf 2 Tonne[n] goldes, mitt Hamburgk***™*, verglichen.

[[531r]]

Das liebe getreydig schliige™* wegen erfolgten Regens hin vndt wieder, sehr ab.

Jm Stift Halberstadt**®, verhofte man wolfaile zeitt.

Der Fraw AeptiRinn in Quedlinburgk'™*, hette der Commendant™* in AscherRleben'*®, eine herde

Rindvieh, vndt 1 heerde Schafvieh, abnehmen lalRen, der restirenden™’ contribution halben. Es
soll mehren[t]heil3 Melckvieh, vndt dadurch desto groR3erer schade, [J] hrer Liebden der guten
hertzoginn, zugezogen sein.

Jtzt will man mummeln***®, alR wehre die Kayserliche ***° vndt Schwedische'*® arméen, an
einander gewesen, vndt sollte viel bluts beyderseitl3 sein vergof3en worden. Jst billich zu beklagen,
so viel vnschuldiges Christenblut, welches wieder die friedenszerstorer, rache schreyen dofte. Gott
wolle die kriegerischen hertzen, zum friede lencken.

1422 1423

Schreiben diesen abendt von Plétzkau *# von der FrawMuhme %% von Krannichfeldt

bekommen, da Jhre Liebden auf den Montag, gebe gott alhier**** sein wollen, vndt habe wieder
geantwortett, wie es die schuldige hofligkeitt erfordert.

Ein Reheist von DelRaw'*? vmb die bezahlung, abgefolget'**® worden. < A spasso con Madama™*’
nel giardino. *** >

27. Mai 1643

1408 Frankreich, Konigreich.

1409 Braganca Melo, Francisco de (1597-1651).

1410 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

1411 Hamburg.

1412 abschlagen: ausweichen.

1413 Halberstadt, Hochstift.

1414 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

1415 Rothe, Gedeon.

1416 Aschersleben.

1417 restiren: schulden, schuldig sein.

1418 mummeln: heimlich reden, schwatzen, munkeln, als Gerticht murmeln.
1419 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1420 Schweden, Kénigreich.

1421 Pi6tzkau.

1422 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
1423 Kranichfeld.

1424 Bernburg.

1425 Dessau (Dessau-Rofdau).

1426 abfolgen: herausgeben.

1427 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1428 Ubersetzung: "Auf Spaziergang mit Madame im Garten."
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27. Mai 1643

[[531v]]
» den 27. May: 1643.

Avis*?: daR Mein bruder, Fiirst Friedrich *** vnangesehen derer vor augen schwebender

interposition**", v <d> ie er selbst begehret, vndt seiner offerte, sich der herrenvettern **** Dictatur
zu vndterwerfen, er dennoch heimlich an Kayserlichen hof gefalen, vndt daselbst hilfe suchet. Ein

falsch stiicklein**1

Avis***: daR Meine Sohne'*, (Gott seye lob, ehr vndt danck gesagt) numehr wol wieder auf
seindt. Der liebe Gott wolle sie ferrner fristen vndt erhallten. Pr Vetter han3 Gedrge™*®® bekombt
nun auch die pocken, darumb die Firstin*** nacher Goldwitz***® von Deffaw™** auR, mit ihren
Frewlein**, endtwichen. et cetera Gott wolle alles belReren.

2 hasen hat Rindorf'***, von der hatz einbrachtt.

Extra zu Mittage, den Medicum **** Doctor Brandt***, gehabtt, vndt es hatt allerley deliberationes
44 gegeben, von wegen des krancken kindes, ob es zu seciren, oder nicht? Da dann die meisten

vota, pro negativa *** militiret'***. Menschen ratiociniren'**’ , wie Sie kdnnen. Gott der Allméchtige
(welcher seinen creaturen, den Athem, vndt das leben gibt,) kan dieselbigen auch vberNattrlicher
weyse, erhallten].] Er wolle sich seines armen geschopfs, in gnaden erbarmen.

1450

Jay escrit a Zerbst™**®, a Docteur Pichtel™*, par tin lacquely.]
[[532r]]

1429 Ubersetzung: "Nachricht"

1430 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

1431 Interposition: Vermittlung.

1432 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).
1433 Stuicklein: Narrenstreich, Schelmenstiick, spitzbiibische und betriigerische Kniffe.

1434 Ubersetzung: "Nachricht"

1435 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

1436 Anhalt-Dessau, Johann Georg Il., Furst von (1627-1693).

1437 Anhalt-Dessau, Agnes, Firstin von, geb. Landgréfin von Hessen-K assel (1606-1650).

1438 Goltewitz.

1439 Dessau (Dessau-Rofdau).

1440 Anhalt-Dessau, Juliana, Flrstin von (1626-1652); Schlesien-Brieg-Liegnitz-Ohlau-Wohlau, Louise, Herzogin von,
geb. Firstin von Anhalt-Dessau (1631-1680).

1441 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1442 Ubersetzung: "Arzt"

1443 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1444 Uber setzung: "Beratungen”

1445 Ubersetzung: "als Nein-Stimmen"

1446 militiren: den Ausschlag geben fir.

1447 ratiociniren: schlussfolgern, verniinftig Uberlegen.

1448 Zerbst.

1449 Pichtel, Konrad Balthasar (1605-1656).

1450 Ubersetzung: "Ich habe nach Zerbst an Doktor Pichtel durch einen Lakaien geschrieben.”
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28. Mai 1643

Jech habe den Ambtschreiber, Philipp Giider***, lalRen examj[n]iren ***, vndt vornehmen, durchn
hofmeister Ejnsidel™***, vndt Tobias [S]teffeck von Kolodry***, Meinen geheimen kammerdiener,
vndt Cammerverwalter. perge ' Es heifdt: Redde rationem [vi]llicationis tuse™*® **’

Wir haben 4 Ambstern™**®, in prassentz beyder Meiner Frewlein Schwestern™*, durch die kleinen

hiindlein gehetzt. [D]ie Schwestern vndt meine Tochter™*® hatten zuvorn keine [g]esehen. Sie thun
an itzo zimlichen schaden im getreydich, vndt es mdchte wol ein landtschade daraul3 entstehen.

Con Madama*®" jo sono andato nel giardino. ****

1465

Es hat in Oeconomicis ***, vndt Politicis ****, allerley expeditiones *** gegeben.

Schreiben vom CammerRaht, Doctor Mechovio**®, vndt sonderlich wegen des herrn von
Schrahtembach™’, zu Bremen'*®.

28. Mai 1643
o den 28. May: 1643.

Avis **: daR der Obriste BarR""® mitt einem Regiment zu RoR, in Quedlinburgk™™, quartier
erlangen soll, Kinsky*" vndt Pirkenfelds'*”® Regimenter hetten bey Hoff"*"*, zimlichen schaden

1451 Guder, Philipp (1605-1669).

1452 examiniren: verhdren.

1453 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

1454 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

1455 Ubersetzung: "usw."

1456 Lc 16,2

1457 Ubersetzung: " Tue Rechnung von deinem Haushalten.”

1458 Amster: Hamster.

1459 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1460 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin
zu, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

1461 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1462 Ubersetzung: "Mit Madame bin ich in den Garten gegangen.”

1463 Ubersetzung: "in Wirtschaftssachen"

1464 Ubersetzung: "politischen Angelegenheiten”

1465 Ubersetzung: "Verrichtungen”

1466 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1467 Schrattenbach, Balthasar von.

1468 Bremen.

1469 Uber setzung: "Nachricht"

1470 Barf3, Friedrich von (1612-1643).

1471 Quedlinburg.

1472 Kinsky von Wchinitz und Tettau, Jaroslaus Peter (gest. 1669).

1473 Berkefeld, Jobst Rudolf von (gest. nach 1653).

1474 Hof.
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28. Mai 1643

gelitten, des wegen General Major Konigsmarck **”° gantz heriiber gehen solle. Dorften also eine
vnruhige Erndte haben, wo Gott nicht gnediglich das vnglick abwendet. Er wolle seine guihte an
vns nicht spahren, Amen.

Axel Lillie*"" schreibt her”, vndt begehrt, man wolle den Furrirer, weil es ein Officirer nirgends
anders [h]in, alsihme zu schicken, vndt vors kriegsrecht™® stellen [lassen.]

[[532v]]

Am heiittigen festo Trinitatis, conjunctim *”

zur kirche.
Avisen*®: dal3 der Konig in Dennemark™® mitt hamburgk'*®* accordirt™** vndt schon salve
derentwegen, geschofl3en worden.

Don Francisco de Melos**** ist in Picardie™®, geschlagen worden von den Frantzosen'*°.
Soll seine infanterie],] Stiicke™®” , munition, vndt bagage ***® alles im stich gelallen haben. Die
Cavallerie vndter dem Graven de Albiiquerque*®, soll mehrentheils darvon gekommen sein.

1491 1492

Jn Engellandt™®, soll auch ein Treffen'*** vorgangen sein, darinnen die Parlamentischen

obgesieget, 2000 Mann geblieben, beyde Printzen**** verlohren, vndt des Konigs™** gantze armeée
ruinirt sein solle.

k1495

General Major Konigsmarck™® soll gewiR wieder zuriick***® kommen. Gott genade vniR.

1497 h 1498

seindt einkommen.

Submissiones, supplicando “** von August Ernst von Erlac

1475 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1476 Lillie, Axel Gustafsson, Graf (1603-1662).

1477 Bernburg.

1478 Kriegsrecht: Kriegsgericht (Gericht Uber bzw. fir Militarpersonen, deren Angehdrige und Gesinde, das nach
der Art der Verfahrens geistliches oder weltliches, ziviles oder strafrechtliches, ordentliches oder auf3erordentliches
Kriegsgericht sein kann).

1479 Ubersetzung: "Dreieinigkeitsfest gemeinschaftlich"

1480 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1481 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

1482 Hamburg.

1483 accordiren: einen Vertrag schlief3en, sich einigen.

1484 Braganga Melo, Francisco de (1597-1651).

1485 Picardie.

1486 Frankreich, Konigreich.

1487 Stiick: Geschiitz.

1488 Ubersetzung: " Gepack”

1489 Fernandez de la Cuevay Enriquez de Cabrera, Francisco (1619-1676).

1490 England, Konigreich.

1491 Treffen: Schlacht.

1492 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

1493 Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652); Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).
1494 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

1495 K énigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1496 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

1497 Ubersetzung: "Unterwerfungen durch Bittschrift"

1498 Erlach, August Ernst von (1616-1684).
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29. Mai 1643

Jtem ¥**°: schreiben von dem landtrentmeister herre®®® an Heinrich Friedrich von Einsiedel

L darinnen schreiben, von der landtschaft™, an Kayserliche Mayestat™®, an Ertzbischof
1506

04 zu hall™® | an vni3, wegen anbefohlener vndt gedroweter Schonfeldischer™ execution zu
befinden. Jtem: protestationes ***, vndt reprotestationes *® , vndter dem gréfReren™®®, vndt engeren
AuRschulR™®

[[533r]]

Nachmittags wieder in die kirche, da der Junge Marggravius ***, Pfarrer zu Waldaw™*,
geprediget.

Ein hirsch, so der Oberlender™"® geschofRen, vndt 2 hasen seindt von Ballenstedt™* ankommen.
<Der hirschist noch gar iung, wieget 1 { Centner} 20 { Pfund} vnaul3gezogen.>

Nach dem man auf der cantzel vmb einen regen gebehtet, hat es darnach fein geregenet.

Avis ®*: daR First Hans **** dem von Bodenhausen™’

1519

recusirt™™®, 3:*™ partem contributionis
anzunehmen, mit vielen protestationen, will sich auch ius distribuendj *** vorbehallten, vndt

keine perpetuirliche™ societet leyden. Ergo ™% : wirdt eine zusammenkunft zu Biendorf'**, auf

vbermorgen frihe, mitt zubringung iedes orths kallter kiiche vorgeschlagen.

29. Mai 1643
Y den 29. May: 1643.

1499 Uber setzung: "Ebenso”

1500 Herre, Bernhard (1604-1682).

1501 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
1502 Anhalt, Landsténde.

1503 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
1504 Sachsen-Weil3enfels, August, Herzog von (1614-1680).
1505 Halle (Saale).

1506 Schonfeld, Hans von (1585-1650).

1507 Ubersetzung: "Ebenso: Proteste”

1508 Ubersetzung: " Gegenproteste”

1509 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landsténde.

1510 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landsténde.

1511 Marggraf, Daniel (1614-1680).

1512 Waldau.

1513 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).
1514 Ballenstedt.

1515 Ubersetzung: "Nachricht"

1516 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).
1517 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).
1518 recusiren: (jemandem etwas) versagen, verweigern.
1519 Ubersetzung: "ein Drittel der Kontribution”

1520 Ubersetzung: "das Recht der Zuteilung"

1521 perpetuirlich: dauerhaft, sténdig, ununterbrochen.
1522 Ubersetzung: "Folglich"

1523 Biendorf.
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29. Mai 1643

Jakob Ludwig Schwartzenberger **** ist wiederkommen, von Zerbst™, Céhten™*, vndt DelRaw ™

Ein frischer lachf3, von 20 { Pfund} ist abermal gefangen worden.

Erlach™* hat sich praesentiret, vndt nach halbighriger vermeydung des verbottenen hoffes, pardon

1529 erlangt. Will sich ins kiinftige bef3er vorsehen. Soll ihme also alles numehr zu gute gehallten,
vergefien, vndt vergeben sein.

Die FrawMuhme™® von Krannichfeldt™", hat wieder abgeschrieben ***, biR auff den Abendt.

[[533v]]

Die avisen™®

geben:

Dal3 das treffen™* vor Rocroy™*, gewif3 geschehen, Don Francisco de Melos™® aufs haiipt
geschlagen, vndt die Frantzosen ¥ victorisiret™ hetten.

Der Konig in Frankreich *** wehre gestorben, der Junge Konig Ludovicus XIV.*** hette mit seiner

FrawMutter™", der Regentin seinen einzugk zu Paris™* gehallten.

Die friedenstractaten™* zu frankfurt™*, Miinster™*, vndt Osenbriigk*>*, giengen noch fortt.

Konig in Danemark ™ hette sich mitt hamburg™* bif3 auf 250 mille *** {Gulden} veraccordirt™,

vndt wiirde Engellandt™" oder Polen* zu hiilfe, sein kriegsvolck ferrner gebrauchen.

1524 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

1525 Zerbst.

1526 K éthen.

1527 Dessau (Dessau-Rofdau).

1528 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1529 Ubersetzung: "V ergebung"

1530 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
1531 Kranichfeld.

1532 abschreiben: etwas schriftlich absagen.

1533 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1534 Treffen: Schlacht.

1535

1536 Braganca Melo, Francisco de (1597-1651).

1537 Frankreich, Konigreich.

1538 victorisiren: siegen.

1539 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

1540 Ludwig X1V ., Kdnig von Frankreich (1638-1715).

1541 Anna, Kdénigin von Frankreich und Navarra, geb. Infantin von Spanien (1601-1666).
1542 Paris.

1543 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

1544 Frankfurt (Main).

1545 MUnster.

1546 Osnabruck.

1547 Christian IV., Kénig von Danemark und Norwegen (1577-1648).
1548 Hamburg.

1549 Ubersetzung: "tausend"

1550 veraccordiren: einen Vertrag schlief3en.
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Chur Brandenburg™ hette einen gefahrlichen fall mit einem pferde vor Clistrin®™* gethan. Gott
wolle ihn gnediglich bewahren, vndt heylen.

Jn Jtalien™ gehet der krieg noch immer fortt, zwischen Franckrejch™® vndt Spannien™’, Pabst™®

. vndt Parma®™®° .

1562

Kayserliche ™ vndt Schwedische™" liegen in Bshmen'* gegeneinander.

Konigsmarck ** vagiret in Francken™ , heRen™® vndt Diringen™®.

Tartarische™’ bohtschaft ist beym Kayser™® gewesen, gar schlecht staffiret.

Den Stadischen™® hat ein anschlag auf Geldern®™” falli [[534r]] ret ™, vndt Sie haben aul3
Duynkirchen®", Schiffe, waffen, vndt volck™”, durch ihre flotte, vnversehens passiren lafden, vor
die Konigin in Engellandt™™

d 1575 1576

vndt die Pflatzischen Printzen
1578

Der Konig in Engellan
particularia ™’ fehlen noch. perge

, sollen geschlagen sein. Die

Risposta ™™ Soraborum ** in terminj lealj, ed effettivj ****.

1551 England, Konigreich.

1552 Polen, Konigreich.

1553 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurflrst von (1620-1688).
1554 Kustrin (Kostrzyn nad Odra).

1555 Italien.

1556 Frankreich, Konigreich.

1557 Spanien, Konigreich.

1558 Urban VI11., Papst (1568-1644).

1559 Farnese, Odoardo | (1612-1646).

1560 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
1561 Schweden, Konigreich.

1562 Bohmen, Konigreich.

1563 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1564 Franken.

1565 Hessen, Landgraf schaft.

1566 Thuringen.

1567 Krim, Khanat.

1568 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
1569 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
1570 Geldern.

1571 fdliren: fehlschlagen.

1572 Duinkerke (Dunkerque, Duinkirchen).

1573 Volk: Truppen.

1574 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

1575 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
1576 Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652); Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).
1577 Ubersetzung: "Einzel heiten"

1578 Ubersetzung: "usw."

1579 Ubersetzung: "Antwort"

1580 Ubersetzung: "der Sorben"

1581 Ubersetzung: "in aufrichtigen und wirklichen Worten"
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1583 it helitte diesen

1586

Die FrawMuhme, Fraw Anna Sofia>®, furstliche wittwe zu Krannichfeldt
abendt, anhero™** kommen von Pltzkaw™® , allda sie bey dero herren Bruder Fiirst Augusto
[g]ewesen. Jst vns sehr willkommen gewesen. Jch habe [J]hre Liebden an der grantze, durch
Halcke™ vndt Rindorf™* laRen annehmen, vndt bin an der Fehre selber, zu derselben kommen,
Sie willkomb heilRende. Sie hatte bey sich, frewlein Johanna®>* von Plétzkau[,] Jtem % : [e]ine
hofmeisterinn™*, (Meines gewesenen alhier [a] nno ** 1637 ertrunckenen pagen SanderRRleben
[M]utter,) vndt zweene Junckern, auch zwey [Jlunckern, in alem: 23 persohnen, vndt 12 pferden
starck.

Wir haben diesen abendt so wol bey: vor: vndt Nach der Malzeitt, all3 hernacher, mit guten
gesprachen, wol zugebracht.

1593

Schreiben vom Obristen Werder™*, der wil sich einstellen, y meslant courtoysement quel que
observance antique *** etceteral.]

30. Mai 1643

[[534v]]
o den 30. May: 1643.

hinaul nacher Biendorf*** nomine Dej **¥, allda First Augustus™® vndt Fiirst Ludwig ™® sich
personlich, First lohann Casimir **® vndt Fiirst Georg Aribert *** aber durch ihre Gesandten,
Doctor Mullern™?, Secretarium **® Geesen™ , vndt harschleben™ eingestellet.

1582 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
1583 Kranichfeld.

1584 Bernburg.

1585 Plotzkau.

1586 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

1587 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1588 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1589 Anhalt-Pl6tzkau, Johanna, Flrstin von (1618-1676).
1590 Uber setzung: "ebenso”

1591 Sandersleben, N. N. von.

1592 Ubersetzung: "im Jahr"

1593 Sandersleben, Julius Adrian von (ca. 1620-1637).

1594 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

1595 Ubersetzung: "wobei er darin hoflich irgendein altes Herkommen einstreute”
1596

1597 Ubersetzung: "in Gottes Namen"

1598 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1599 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1600 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
1601 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643).
1602 Mller, Gottfried (1577-1654).

1603 Ubersetzung: "den Sekretar"

1604 Gese, Bernhard (1595-1659).

1605 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).
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<Mein Ejnsiedel*®®[,]> Mein Krosjgk’® von Erxleben'®®, vndt der Oberste Werder'®® sampt
eztlichen Beampten, vndt birgemeistern haben sich auch eingestellet, vndt ezliche vom Adel.

Mein bruder*®®, hat mir seine gedancken zugeschickt, post festum ****. habe sie aber nicht bedorft,
weil Sie den herrnvettern, conform wahren.

Fiirst Augustus proponirt'®?: First Hans **** separation, weil er nur 4™ partem **** willigen,

vndt dem Newlichsten Céthnischen'®™ SchluR 3:¥™ ***° zu geben, nicht jnhagriren'®” will, wie sich
dargegen zu bezeigen, vndt der Bernburgische Antheil*®® wiirde es am meisten filhlen? Gratiarum
actio ', dalR wir erschienen.

1617

First Ludwig vndt First Christian **° approbiren'®®* die proposition, cum curialibus .

Prasses'®® . Quaestio ™ seye, ob bey dem Cothnischen vergleich zu verbleiben, oder in 4 theil

die contribution zu theilen, oder ein ander expediens ** zu ergreiffen, wie Fiirst HanRen zu
gratificiren™ . Die Zerbster'®’ ziehleten dahin, dafd Schuldenwerck'®?, vndt die contribution in

4 gleiche Theil zu theilen. hetten gesagt: Zerbst'®® wehre der goldbawm den man noch schiitteln
kondte. Wollen ihrem herren, einen vortheil gewinnen. Jntentio *** wehre non sana '*", dem
Publico *** zu schaden[.] [[535r]] Ius collectandj *** will Fiirst Hans *** privative *** gebrauchen.

1606 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

1607 Krosigk, Volrad (2) von (1612-1660).

1608 Hohenerxleben.

1609 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

1610 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
1611 Ubersetzung: "zu spat"

1612 proponiren: vortragen.

1613 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1614 Ubersetzung: "den vierten Teil"

1615 K&then.

1616 Ubersetzung: "den dritten”

1617 inhaeriren: anhangen, an etwas festhalten, fest darauf bestehen.
1618 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

1619 Ubersetzung: "Danksagung"

1620 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Furst von (1599-1656).

1621 approbiren: billigen.

1622 Ubersetzung: "mit Hoflichkeiten"

1623 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

1624 Ubersetzung: "Der Prasident. Die Frage"

1625 Ubersetzung: "Hilfsmittel"

1626 gratificiren: sich geféllig erweisen, einem Wunsch entsprechen.
1627 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1628 Gemeint ist die Tilgung der furstlichen Schulden durch die anhaltischen Landstdnde; vgl. den Einfuhrungstext
"Territorialgeschichte".

1629 Zerbst.

1630 Ubersetzung: "Die Absicht"

1631 Ubersetzung: "nicht verniinftig"

1632 Ubersetzung: "Gemeinwesen"

1633 Ubersetzung: "Das Recht, Abgaben zu erheben”

1634 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1635 Ubersetzung: "ausschliellich”
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Zun Frewlein Stewren'®®, allgemeiner landes'®’ Noht < alten-Sehutden >, etcetera geben,

was sie recht diincket. Zun contributionsschulden, wollen sie nichts contribuiren'®®. Die allten
Schulden aber in 4 gleiche Theil theilen, wollen ale landschaft'® verfaBungen, vbern hauffen
werffen. Will zwar die allten pacta ***° annehmen aber die gesamptung™®* nicht hallten. Anno ***
: [1]611 wehre verrecefdirt'®*®, daid krayR'**:[,] Reichs'®”: vndt [T]iirckenStewer'®*®, Frewlein
Stewer, kriegsfehden, [ca] ptivirung™’ etcetera eines Fiirstlichen casus reservatj ***, sollen

pro [in] diviso *** bleiben. Will die communion evertiren'®°, etcetera[.] Mgjorats diffamatio
1851 "an Konig in Danemark '*? vndt andere Potentaten. [M]an wiRe iawol die limites ™ des
Seniorats. [First ] Hans will Majora'®* nicht gelten lalRen, da es doch allent[h]alben im Reich,
gebraiichlich sein sollte. perge *** Ob wir [n]un die zerstohrung der vertrage, ohne aufhebung
[d]er landesabschiede™®® permittiren wollen, ob Fiirst Hans [4]:' pars *®*” einzuwilligen, ist nicht
rahtsam, [g]ienge DelRaw'®® sonderlich aber Bernburg'®® zu schaden. Céthen™® gibt mehr,
nemlich 544. Anlage anno **" 1628. Da hette Amt Bernburg™®® bey 200 { Thaler} gegeben,

itzo gebe es nur 35. Amt Ballenstedt™® hette anno *** 1630 150 { Thaler} gegeben, nun 25. Die
Stadt'®® hette auch bey weittem mehr gegeben, als an itzo. Wehre des Bernburgischen antheils

1636 Frauleinsteuer: bei Vermahlung einer Tochter des Herrscherhauses von den Untertanen zur Beschaffung der
Aussteuer zu entrichtende Abgabe.

1637 Anhalt, Flrstentum.

1638 contribuiren: beitragen, beisteuern, einen Anteil leisten.

1639 Anhalt, Landstande.

1640 Ubersetzung: "Vertrage"

1641 Gesamtung: gemeinschaftliche Regelung landesfrstlicher Herrschaftsbereiche (hier: der Firsten von Anhalt).
1642 Ubersetzung: "1m Jahr"

1643 verrecessiren: einen Beschluss in einer schriftlichen Vereinbarung gleichberechtigter Verhandlungspartner fassen.
1644 Obersichsischer Reichskreis.

1645 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

1646 Turkensteuer: zunéchst als Notfallmal3nahme gedachte Abgabe zur Verteidigung gegen die Tirken, die spéter zur
allgemeinen Steuer erhoben wurde.

1647 Captivirung: Gefangennahme.

1648 Ubersetzung: "V orbehaltsfalles'

1649 Ubersetzung: "zu gleichen Teilen"

1650 evertiren: umstirzen.

1651 Ubersetzung: "Bekanntmachung"

1652 Christian V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

1653 Ubersetzung: "Grenzen"

1654 Ubersetzung: "die Stimmenmehrheit"

1655 Ubersetzung: "usw."

1656 Landesabschied: Verfligung, Verordnung, Bestimmung, Beschluss einer rechtlichen Instanz (z. B. der
Landsténde).

1657 Ubersetzung: "ein Viertel"

1658 Anhalt-Dessau, Furstentum.

1659

1660 Anhalt-K 6then, Furstentum.

1661 Ubersetzung: "im Jahr"

1662 Bernburg, Amt.

1663 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

1664 Ubersetzung: "im Jahr"

1665 Bernburg.
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endliche ruin, wenn Zerbst'® abspriinge. [[535v]] Das Stewerwesen wehre anderer Natur. Stewren

wehren onera Realia ™ auf den guihtern. Contribution haftet auf den personen, giintern, vndt
Nahrung. Wehre im rechten fundirt, in den Reichs'®® ordnungen vndt [-]satzungen. Wiintzschet
ein Mittel zu finden, First Hans **® zu gratificiren™”. Man kondte nicht retractiren™*, wald der
AuRscholR'®”? zu Cohten'®”, gut befunden, vndt die herrschaft'®™ approbirt®”™ . Landschaft™"
sollte vnzertrennet bleiben. Pactum de anno **” 1628 approbirt Fiirst Hans nicht, ergo de anno
1611 ihm vorzuhallten, darinnen alles commun bleibet, nemlich in oneribus publicis **”. Miisten
vns nicht depossediren *** lalzen. Will er nicht gutwillig, miite man es, auf einen benachtbarten

Fiirsten stellen, auf seiner, vndt einen auf vnserer seitte, oder gar an den Kayser'® provociren',

der wirde vns wol recht geben. Proportion gegeneinander zu halten, vndt eine revision dif3eyt der
Elbe™® vorzunehmen. (Was per majora*® geschlofRRen, vom AuRRschufR < Holal *** > miilte die
herrschaft billigen in contributions sachen.) Jnmittelst bleiben die Antheil cis Albim '°% ¥ gegen
einander verobligiret® . Zerbster Antheils*®® verderb, anno ***° 1628 hette Bernburgk causirt'®",
herbey zu tretten. vndt es zu vbertragen'®”. Nun hette man den danck.

[[536r]]

1678

1666 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1667 Ubersetzung: "Grundlasten”

1668 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

1669 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1670 gratificiren: sich geféllig erweisen, einem Wunsch entsprechen.

1671 retractiren: widerrufen, riickgangig machen.

1672 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landsténde; Anhalt, Kleiner Ausschuss der Landsténde.

1673 K&then.

1674 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Furst von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

1675 approbiren: billigen.

1676 Anhalt, Landsténde.

1677 Ubersetzung: "Den Vertrag aus dem Jahr"

1678 Ubersetzung: "folglich vom Jahr"

1679 Ubersetzung: "bei ffentlichen Lasten"

1680 depossediren: aul3er Besitz setzen.

1681 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

1682 provociren: an eine hthere Gerichtsinstanz appellieren, Berufung einlegen.

1683 Elbe (Labe), Fluss.

1684 Ubersetzung: "durch Stimmenmehrheit"

1685 Ubersetzung: "Ach!"

1686 Ubersetzung: "diesseits der Elbe"

1686 Anhalt-Bernburg, Firstentum; Anhalt-Dessau, Furstentum; Anhalt-Kéthen, Flrstentum.

1688 verobligiren: verpflichten.

1689 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1690 Ubersetzung: "im Jahr"

1691 causiren: verursachen.

1692 Ubertragen: verschonen, bewahren.
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Oberste Werder'®* . Man sollte bey dem Céthnischen **** ansatz verbleiben, in ognj modo

1% quarta pars **® wehre vngleich. Wo nicht, so miiste der weg der giite, oder des rechtens,

ergriffen, werden. Sonst kémbt man nicht aufd der sache. Die Dictatur wehre nicht auf vnserer,
sondern auf First Hans **’ seitte. Nolentem volentem ***® miiten die Soldaten Fiirst Hans
treiben. Compromif. giihtliche handlung. Provocatio ad Cassarem™® . *'® Die Zerbst[isch]en'™
aulschuRRStende'® wollen sich nicht separiren, sondern durch den vndter [D]irectorem™™®,

convociren'™ lalken, vndt hetten sich erbotten [n]ebeneinander vmbzutretten'”® , MiiRten also
zusammen, [a] n Kayser fallen, vndt einmal dem werck abhelfen.

Cantzler Milagius'®. Causa patriae™® '® sonst hette er vrsach, sich zu excusiren'’®. Schriftlich
Fiirst Hans zu ermahnen, wehre befRer, als durch legation. Manet ad acta. '™ ChurSaxen'™ hette
schon eine Kayserliche commission™™ bekom[m]en, wegen Fiirst Hans' sachen, Man wilste aber
nicht worumb? ChurSachsen gefielen keine innovationes ' noch zergliederung. hette sonst gute

opinion*™ von vnserer concordia ™. Conformiert **® sich cum reliquis ™™ .

Einsidel*™®. Loquitur, ut cagerj. '™

1721 1722

Bodenhausen' . Repetirt seine relation™, so er Schriftlich wegen seiner legation nacher Zerbst
schon abgelegt. Es agnoscire' ™ Fiirst Hans die allten Pacta'"**, aber nicht rech[t] [[536v]] die

1693 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

1694 K éthen.

1695 Ubersetzung: "auf jede Weise"

1696 Ubersetzung: "Ein Viertel"

1697 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1698 Ubersetzung: "Er mag es wollen oder nicht"

1699 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
1700 Ubersetzung: "Appellation an den Kaiser."

1701 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1702 Ausschu3stand: Mitglied eines landsténdischen Ausschusses.
1703 Ubersetzung: "direktor"

1704 convociren: zusammenrufen.

1705 umtreten: jemandes Partei ergreifen, sich jemandem anschliefen.
1706 Milag(ius), Martin (1598-1657).

1707 Heiliges Rémisches Reich (deutscher Nation).

1708 Ubersetzung: "Eine Sache des V aterlandes’

1709 excusiren: entschuldigen.

1710 Ubersetzung: "Es bleibt bei den Akten."

1711 Sachsen, Johann Georg ., Kurfurst von (1585-1656).

1712 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

1713 Ubersetzung: "Neuerungen"

1714 Opinion: Meinung.

1715 Ubersetzung: "Eintracht"

1716 conformiren: beistimmen, Ubereinstimmen, sich fligen.

1717 Ubersetzung: "mit den Gbrigen”

1718 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

1719 Ubersetzung: "Er spricht wie die anderen.”

1720 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

1721 Relation: Bericht.

1722 Zerbst.
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1726

Newen. Referirt vndt Repetirt cagera reliqua ™™ . Zu beobachten ob man gegen Fiirst Hans

Alleine, oder gegen seinen Antheil*™ zu handeln, vndt causam communem **® zu machen,
welches leichter in seinem Sinn.

hofraht Schuemacher*® . Conformirt'™® sich, vndt da? man am Kayserlichen hofe zeittlich' ™" zu
vndterbawen.

Caspar Pfaw*™®. Conformat sese. "* Graf von Tahtenbach'™* hette gesagt, First Hans kondte die
peraguation™™ im gantzen Reich™™® gemacht, nicht anfechten. Er Caspar Pfau aber besorgte™™’
First Hans wiirde inhibiren'™® seinen landtstenden*™, zu erscheinen. etcetera

harschleben'™ Fiirst Georg Ariberts ™" legatus * votirt: Bernburgk*™* vndt DeRaw*™ wehre zu
sehr graviret'™. Viajuris ™™ wehre die letzte. Glimpf"* optima<nisi:> **, einen einmiihtigen
Schlufd zu machen.

Cantzler Doctor Miller'™ vndt Berndt Geese'™, nomine '™ Fiirst lohann Casimirs '™

conformiren* e

sich, mitt den allten ReceRen, vndt Observantzen'™ , mit vielen Digressionen™".

1723 agnosciren: anerkennen.

1724 Ubersetzung: "Vertrage"

1725 Ubersetzung: "die anderen Riickstande"

1726 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).
1727 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1728 Ubersetzung: "gemeinsame Sache”

1729 Schumacher, Heinrich (1606-1675).

1730 conformiren: beistimmen, Ubereinstimmen, sich fugen.
1731 zeitlich: rechtzeitig.

1732 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1733 Ubersetzung: "Er fiigt sich."

1734 Tattenbach, Wilhelm Leopold, Graf von (1609-1661).
1735 Peréquation: Ausgleichung (besonders von Schuldenlasten).
1736 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

1737 besorgen: befurchten, furchten.

1738 inhibiren: verbieten.

1739 Anhalt, Landsténde.

1740 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).

1741 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643).
1742 Ubersetzung: "Gesandter"

1743 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

1744 Anhalt-Dessau, Firstentum.

1745 graviren: (jemanden mit etwas) beschweren, belasten.
1746 Ubersetzung: "Der Rechtsweg"

1747 Glimpf: Maligung, Nachsicht, Wohlwollen.

1748 Ubersetzung: "das beste auler"

1749 Mller, Gottfried (1577-1654).

1750 Gese, Bernhard (1595-1659).

1751 Ubersetzung: "im Namen"

1752 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
1753 conformiren: beistimmen, Ubereinstimmen, sich fugen.
1754 Observanz: durch Ubung (oder Ausiibung mit Billigung der zur Rechtsetzung befugten Personen) zum Recht
gewordenes Herkommen.
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Fiirst Christian ™ [:] Approbirt'™" den Cothnischen ™ ansatz vndt vergleich. Giitliche handlung

wiirde langweilig"™ fallen. Provocatio ad Cassarem™™® *®* wehre prolix*®. Violentzen der
Soldaten execution zu meiden, vnd ale gewaltt: Glimpflius, est pluris; quam tota scientiajuris.

[[537r]] Jura Regalia, collectand;, societatis, distribuend;, etcetera '™ muR alles recht verstanden,
vndt aulRgel eget werden, damitt First Hans ** nicht, in die gedancken, [€]ines Dominats'™®,
oder Dictatur, per majora*™® gerahte. ChurSachsens " commission*™® adhuc ignoro. Enormen
lassionem *'® allerseitR zu vermeyden. Die vom AufRschuR”™ wehren zu wenig, das werck zu
heben, dorfte ein ansehen zur Rebellion, geben. Perasguation™™ oder revision kan man wol
geschehen laRRen. Firrst Christian *"* will nacher Zerbst'” . Meine vorschldge wahren, die 100
{Thaler} so Firrst Hans ultra[4]:™™ *™ mir zu gefallen, geben will anzunehmen. Cohten'’™
verléhre nichts. Deffaw'® wenig.

Einfach gibt Bernburg"’”", wann man hatzgeroda''"®[!][,] Pl6tzkaw™ "™, vndt GroR AlRleben™® | mitt
einrechnet, ut olim *®*:

{Thaer} { Groschen}
Einfach 196 16
Doppelt: 393 8
hierzu gebe First Hans 100 — in 3 Monaten, ale
noch [T]hete also diesen Monat so viel, vmb

1755 Digression: Abschweifung, Exkurs.

1756 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Furst von (1599-1656).

1757 approbiren: billigen.

1758 K 6then.
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